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INTRODUCTORY    REMARKS. 


.^i^^, 


HE  following  Three  Fragments  of  Annals,  never 


il^^M   before  published,  were  copied  in  the  year  1643 
|i  (Si^^§    for  the  Rev.  John  Lynch,  author  of  "  Cambrensis 


Eversus,"  by  Dubhaltach  j\Iac  Firbisigh,  or,  as  he 
anglicized  his  name,  "  Dudley  Firbisse"",  from  a 
vellum  MS.,  the  property  of  Nehemias'' Mac  Egan, 
of  Ormond,  chief  Professor  of  the  old  Irish  or  Brehon  Laws ;  but  the 
MS.  from  which  the  present  text  has  been  obtained,  and  which  is  now 
preserved  in  the  Burgundian  Library  at  Brussels  (7,  c.  n.  17),  is 
not  in  Mac  Firbis's  hand,  but  in  that  of  a  scribe  who  copied  imme- 
diately from  his  MS.,  as  appears  from  several  marginal  remarks. 
The  name  of  this  second  transcriber  nowhere  appears.     It  is  quite 

clear, 


'  Dudley  Firhisse. — For  some  account  of 
Dudley  Firbisse  the  reader  is  referred  to 
"  Genealogies,  Tribes,  and  Customs  of  Hy- 
Fiachrach." — Introduction,  p.  vii.  to  xii. 
ilr.  O'Conor,  of  Belanagare,  informs  us,  in 
a  letter  published  by  Dr.  Ledwich  in  his 
'•■  Antiquities  of  Ireland"  (2nd  ed.,  Dub- 
lin, 1804),  p.  303,  that  Duald  Mac  Firbis 
was  instructed  by  the  Mac  Egans  of  Or- 
mond, who  were  hereditary  Brchons,  and 


B 


professors  of  the  old  Ir^sh  laws.  It  would 
also  appear  that  he  studied  for  some  time 
with  the  O'Davorans  of  Thomond.  For 
his  Translations  from  Irish  Annals  for  Sir 
James  "Ware,  the  reader  is  referred  to  the 
"  Miscellanj-  of  the  Irish  Archseological 
Society,"  vol.  i.  p.  198  to  263. 

•>  Nehemias  is  the  usual  Latinized  form 
of  GUla-na-naemh,  as  appears  from  a  Gloss 
in  Lib.  T.C.D.,  H.  2,  13. 


clear,  from  his  marginal  observations,  that  he  was  a  classical  scholar, 
and  a  critic  of  considerable  acumen ;  and  that  he  had  carefully  com- 
pared  these  Fragments  with  the  "  Annals  of  the  Four  Masters."  He 
also  made  an  Index  to  the  whole,  in  which  he  gives  the  dates  from 
the  "Annals  of  the  Four  Masters,"  which  dates  Lynch  has  adopted  in 
his  "  Cambreusis  Eversus"  without  any  attempt  at  correcting  them, 
although  they  are  sometimes  two  and  three  years  before  the  true 
years. 

In  the  present  edition  of  these  Fragments  the  chronology  of  the 
Annals  of  Ulster  is  generally  followed,  with  the  addition  of  one  year. 
The  original  Fragments  exhibit  the  Anno  Domini  in  very  few  instances; 
and  even  where  they  do,  their  dates  are  almost  invariably  incorrect. 

Of  the  age  or  nature  of  the  MS.  from  which  Mac  Firbis  copied 
these  Fragments  of  Annals,  we  have  no  clue  to  form  any  correct 
opinion,  as  he,  or  the  later  transcriber  who  followed  him,  has  evidently 
modernized  the  orthography.  He  tells  us,  in  several  places,  that  the 
MS.  was  effaced,  and  that  he  could  not  read  some  important  passages 
in  consequence  of  the  shattered  condition  of  the  old  book. 

The  first  Fragment  relates  chiefly  to  the  Northern  Ui  Neill,  and 
was,  probably,  compiled  in  Ulster  originally ;  but  the  other  two  evi- 
dently belong  to  Ossory,  or  Laeighis  (now  Leix),  and  must  have  been 
compiled  in  some  monastery  in  either  of  these  territories.  This  is 
evident  from  the  first  lengthened  notice  in  these  Fragments :  namely, 
of  Feradhach,  son  of  Duach,  King  of  Ossory,  whose  death  is  entered 
in  the  "Annals  of  the  Four  Masters,"  at  the  year  582.  It  is  also  very 
evident,  from  the  detailed  accounts  given  of  the  i-enowned  deeds  of 
CearbhaU,  King  of  Ossory,  and  of  Cenneidigh,  son  of  Gaeithm,  King 
of  Laeighis.  The  Comharba,  or  successor,  of  Molua  of  Cluainferta- 
Molua,  is  also  referred  to  as  having  composed  poems  in  praise  of  this 
CearbhaU. 

It 


It  is  a  very  curious  fact,  that  while  these  Fragments  dwell  with 
particular  emphasis  upon  the  achievements  of  the  princes  of  the  ^ 
territories  of  Ossory  and  Leix,  and  of  those  of  their  relatives,  the  Ui- 
Neill,  not  a  single  reference  is  made  to  the  Dal  gCais,  who  soon  after- 
wards eclipsed,  not  oidy  the  princes  of  those  territories,  but  the  more 
powerful  and  royal  Ui  Neill  themselves;  and,  what  is  still  more 
remai-kable,  in  the  account  of  the  Battle  of  Bealach  Mughna,  in  which 
Cormac  Mac  Cidlinan  was  killed,  A.  D.  908,  there  is  not  one  word 
said  about  the  claim  of  the  Dal  gCais  to  the  kinsfdom  of  Munster, 
although  the  work  called  "  Cath  Bealaigh  Mughna,"  quoted  by 
Keating,  dwells  upon  it  with  remarkable  emphasis.  The  inference  to 
be  drawn  from  this  fact  is,  either  that  the  Dal  gCais  had  not  risen  to 
any  remarkable  point  of  power  or  celebrity  before  908,  or  that  the 
^\TÍters  of  these  Annals  were  hostile  to  them. 

The  more  lenathened  stories  and  details  of  battles,  in  these  Frag- 
ments,  are  curious  specimens  of  Irish  composition.     Some  of  them 
have  evidently  been  abstracted  from  long  bardic  descriptions   of 
battles,  and  are  interspersed  with  the  wonderful  and  wild,  the  super-  ^ 
natural  and  incredible. 

In  the  translation  of  the  present  Fragments  nothing  has  been 
changed  or  modified ;  l^ut  the  originals  are  given  with  scrupulous 
fidelity,  as  specimens  of  the  manner  in  which  our  ancestors  inter- 
mingled the  wildest  fiction  with  historical  facts.  The  reader  will 
remark  this  in  the  legend  of  Donnbo,  in  the  description  of  the  Battle  of 
Almhain,  as  well  as  in  the  account  of  the  shout  of  the  Kina's  Jester 
at  the  same  battle,  which  continued  to  be  heard  in  the  sky  for  an 
incredible  period  of  time. 

The  account  of  the  battles  between  the  Aunites,  or  Danes,  and 
Norwegians,  in  Carlingford  Lough,  and  elsewhere  in  Ulster,  has 
probably  been  taken  from  an  Ulster  work  on  the  AVars  of  the  Danes 

B  2  and 


iiud  Norwegians  in  Ireland,  now  unfortunately  lost  or  unknown. 
The  account  of  these  wars,  now  in  progress  of  printing  by  Dr.  Todd, 
is  a  Munster  and  Dalcassian  production,  and  dwells  almost  exclu- 
sively upon  the  achievements  of  the  men  of  Munster,  especially 
upon  the  renowned  deeds  of  the  Dalcassian  race  of  Thomond,  who 
are  panegyrized  in  glowing  bardic  eloquence.  The  present  Fragments, 
however,  make  no  mention  whatever  of  any  opposition  given  by  the 
Dal  gCais,  or  other  Munster  tribes,  to  the  Danes,  from  which  it  is 
sufficiently  obvious  that  they  were  extracted  from  local  Annals  pre- 
served by  the  Ui  Neill,  and  other  tribes  who  were  adverse  to  the 
Munstermen. 

The  account  of  the  Gall-Gaels  of  Ireland  who  had  joined  the 
Danes,  and  lapsed  into  Paganism,  is  very  important,  as  our  previous 
ideas  about  them  were  very  confused.  O'Flaherty  thought  that  these 
GaU-Gadelians  were  confined  to  the  western  islands  of  Scotland  ("Ogy- 
gia,"  Part  iii.,  c.  y^);  but  it  is  clear  from  these  Annals  that  they  were 
also  in  Leinster  and  various  parts  of  Ireland. 

The  account  of  the  attack  on  Chester,  in  the  third  Fragment,  was, 
probably,  taken  from  some  Enghsh  or  "Welsh  annalist,  but  no  narra- 
tive exactly  like  it  has  been  found  in  Geoffi-ey  of  Monmouth,  or  any 
English  (ihronicler. 

The  account  of  the  battle  between  the  Norwegians  and  Moors  in 
Mauritania,  and  of  the  Blue-men  brought  by  the  former  into  Ireland, 
has  not  been  found  in  any  other  writer. 

As  already  observed,  the  spelling  has  been  modernized  by  the 
later  scribes,  but  very  old  words  and  phrases,  with  some  idioms  now 
obsolete,  will  be  observed  throughout;  such  as  pojiuaiplij,  acacom- 
naic,  pop  majib,  &c.  The  spelling  of  the  MS.  has  been  carefully  pre- 
served thi'oughout,  though  it  is  evidently  not  as  old  as  the  language 
in  which  these  Fragments  are  written. 

J.  O'D. 


FRAGMENTA  ANNALIUM  HIBERNI^. 


FRAGMENTA  ANNALIUM  HIBERNI^. 


RAGMENTA  ti-ia  Annalium  Hibernise  extractum 
[sic]  ex  codice  membraneo  Nehemia;  mac  ^gaii 
senis,  Hibernia?  Juris  peritissimi,  in  Onnonia,  per 
Ferbissiiim  ad  usum  R.  D.  Joannis  Lynch. 

Ab  anno  Christi  circiter  571  ad  annum  plus 
minus  910. 


[FEAGMENTUM  I.] 

[Q.  O.  S73']  F^-  ^*^^  Peirinn  in  quo  uiccup  eyr  Colinan 
beg  mac  Oinpmaoa  ec  ippe  eiictpir.  6jiénann  biopoii  quieiuc 
in  Clipipro,  cl;r;r;r.  anno  aecacip  piiae,  iiel  ccc". 

]C.  ]C.  ]\.  ]C.  ]C.  ]C.  ]s.   Leijiin  na  y&cv  "l^allanoa  pin  peacam. 

[581.]  ]Cal.  Cac  rrianann  in  cfuo  QoDan  mac  ^abpain  uiccoji 
ejiar. 

[582.]  fial.  ITlapbao  Peapaóaij^  pinn,  mic  Ouac,  pi  Oppai^e. 
Qp  c  po  imiippo  an  cpeap  pi  pe  pé  Colaim  cille  Do  ciiaió  Do  cum 

nirhe, 

»  Feimhin, — otherwise  MagliPeimhim,  a  ^  Brenami  of  Biror i.  c.  St.  Brendan  of 

large  plain  in  tlic  barony  of  Iffa  and  Offa,  BiiT,  in  the  King's  County,  of  whom,  see 

in  the  county  of  Tijiperary.     The  dates  Four  Masters,   A.  D.  571,  p.  206;   and 

printed  within  brackets  are  added  by  the  Adamnan's  "  Vita  C'olumbai,"  lib.  iii.  c.  2 ; 

Editor,     r.  M.  signify  Foiu'  Masters.  Colgan's  Acta  SS.,  p.  193;  also  Lanigan's 


FRAGMENTS  OF  ANNALS  OF  IRELAND. 


Ijw/;^|!    from  a  vellum  manuscript  [the  property]  of  Gilla- 


T^^i.^. 


Tfe 


na-naemh  Mac  Egan,  senior,  a  man  most  learned  in 
the  Irish  laws,  in  Ormond,  by  Mac  Firbis,  for  the 
use  of  the  Rev.  Mr.  John  Lynch. 

From  about  the  year  of  Christ  57 1  to  about  the 
year  910. 


[FEAGMENT  I.] 

[A.  D.  573.]  Kal.  The  battle  of  Feimhin",  in  which  Colman  Beg, 
son  of  DIarmaid  [chief  of  the  southern  Ui-NeiU]  was  defeated,  but  he 
himself  escaped.  Brenann  of  Biror*"  quievit  in  Christo,  in  the  180th 
year  of  his  age,  vel  ccc. 

K.  K.  K.  K.  K.  K.  K.  I  leave  these  seven  years  vacant. 

[58 1 .]  Kal.  The  battle  of  Mannan"",  in  which  Aodhan  MacGabrain 
[King  of  Scotland]  was  victorious. 

[582,  F.  ]M.]  The  killing  of  Feradhach  Finn*^,  son  of  Duach,  King 
of  Osraighe.     He  was  the  third  king,  who,  in  the  time  of  Colum  Cille, 

went 

"Ecclesiastical  History  of  Ireland,"  vol.      Annals  of  Tighemach,  aud  of  Ulster,  A.  D. 
ii.  p.  38,  sq.  581. 

°  Manann. — i.  e.  the  Isle  of  Man.     See  ''  Feradhach,  King  of  Osraighe,  or  Os- 


mine,  -)  ap  é  fo  an  pác  arhail  |io  innip  Colam  Cille  t)'Qob  mac 
Qinmiiiec. 

UjieblaiD  mop  Do  jaBáil  an  peapaóai^.  Clann  Conla  t)o  foi- 
^eacc  DO  jabail  caije  paip:  uaip  Do  Cbopca  LaoijDe  o'peapa- 
Dac  mac  Ouac,  uaip  peacr  pí^  Do  jabpaD  Oppaije  Do  Copco 
LaoijDe,  -]  peace  pig  Do  Oppaigib  po  gap  pije  Cbopca 
CaoigDe. 

CoccaD  lapam  Dopom  pe  CloinD  Conla,  -]  ap  ann  po  baoipium 
'na  rulg,  ajup  a  peoiD  uile  aige  ann;  amail  ba  bép  do  na  pijaib 
cuilg  umpa  D'lobap  .1.  pDiall  ap  capup  a  ccpann  ■)  a  ccpannoccj 
aipjiD,  -]  a  ccopdin,  -]  a  n-epgpaóa,  do  cabaipr  opognam  'yan 
oíóce;  a  mbpanDuib,  "]  a  ppiccealla,  "]  a  ccammn  cpéDuma  pa 
pognum  an  laoi. 

T?ob  lomóa  imuppo  peoiD  aj  pfpabac,  papa  mop  a  ngpab  laip,  "| 
Dond  ay  olc  ppic  laD,  óip  ní  cualapom  a  bfg  no  a  mop  óip  no  aipgiD, 
05  cpén  no  aj  cpuaj  a  n-Oppai jib,  na  htpgabra  aigipiorh  Do  caji- 
paing  a  inmiip  pin  uaó  do  curiiDac  na  péD  pain.  Uanjaccap  rpa 
a  meic  d'  lonnpoicciD  pfpaóaij  conige  an  colcc  do  bpeir  na  péD 
leó.  CpéD  ap  all  Duib,  a  maca,  ol  pfpaDacli  ?  Na  peoiD  do 
bpeir  linn,  ol  na  mic.  Ni  bfpraoi,  ap  pfpaDac,  uaip  olc  ppir  laD. 
SochaiDe  pa  cpaiDiupa  ga  ccinól ;  agiip  ceaDoijim-i'i  mo  cpctD 
péin  Dom  nairiiDib  umpu.  l?o  imrigpior  a  mic  uaD,  ajuj'  po  gappom 
05  airpige  Di'cpa  ;  cancucap  mpam  clann  Conla,  agup  po  rhapb- 

paD 

sorj'.    Four  Masters,  A.  D.  582,  and  Note.  ^  Corca-Laighdhe. — This  was  the  name 

=  Aedh,  son  of  Ainmire. — He  was  mo-  of  the  inhabitants  of  the  &.W.  portion  of 

narch  of  Ireland  from  A.  D.  628  to  642.  the  present  county  of  Cork.  O'Driscoll  was 

'The  race  of  Connla. — i.  e.  of  Connla,  chief  of  this  race  and  territory  after  the  es- 

son  of  Breasal  Breac,  ancestor  of  all  the  tablishment  of  surnames  in  Ireland.  It  was 

chiefs  of  Osraighe,  except  the  seven  here  co-extensive  with  the  present  diocese  of 

mentioned.  Eoss.     This  interchange  of  the  Kings  of 


went  to  heaven;  and  this  was  the  reason,  as  Colum  Cille  had  told  to 
Aedh,  son  of  Ainmire". 

Feradhach  Avas  seized  with  gi'eat  sickness  ;  [and]  the  race  of 
Connhi'  came  to  take  a  house  upon  him,  because  Feradhach,  son  of 
Duach,  was  of  the  Corca-Laighdhe^,  for  seven  kings  of  the  Corca- 
Laighdhe  assumed  the  kingship  of  Ossory,  and  seven  kings  of  the 
Osraighi  took  the  kingship  of  Corca-Laighdhe. 

He  afterwards  waged  war  with  the  race  of  Connla  ;  and  he  was  in 
his  couch,  having  all  his  valuables''  there,  as  was  the  custom  of  kings 
to  have  couches  of  yew  around  them,  in  which  they  had  a  collection 
of  their  bars  and  ingots  of  silver,  and  their  cups  and  vessels',  to  give 
them  for  service  by  night,  and  their  chess-men  and  chess-boards,  and 
their  hurlets  of  bronze  for  day  service. 

Many  were  the  valuables  in  the  possession  of  Feradhach,  and  great 
was  his  love  of  them;  but  in  an  evil  way  did  he  accpiire  them,  for  he 
had  not  heai-d  of  rich  or  poor  in  Osraighe,  having  little  or  much  of 
gold  or  silver,  that  he  did  not  seize,  to  take  such  propertj'  from  him 
to  ornament  these  valuables.  His  sons  came  to  Feradhach,  to  his 
bed,  to  carry  away  the  valuables  with  them.  "  What  is  your  desire, 
0  my  sons  ?"  said  Feradhach.  "  To  carry  away  the  valuables  with 
us,"  replied  the  sons.  "  Ye  shall  not  carry  them  away,"  said  Feradli- 
ach,  "for  they  were  ill-gotten.  I  have  oppressed  many  in  procur- 
ing them,  and  I  consent  to  be  oppressed  myself  by  my  enemies  on 

account 

Corca  Laighdlit'  and  Osraighe  is  not  no-  and  O'Flalicrtj-'s  "Ogygia,"  Part  iii.,c.  59. 
ticedin  tlie  "Tribes  and  Territories  of  the  '  J'em-ls,  efcpaóa. — In  the  Life  of  [St. 

Corca  Laighdhe,"  printed  for  the  Celtic  Darerca  the  escra  is  described  as  a  silver 

Society,  "MiscclL,"  p.  i,  nq.  drinking  vessel — "  Quoddam  argentouni 

''  J'dluableSjfóo. — Property  of  any  kind;  vascnlum  unde  potentibus  persouis  hau- 

gaza,  but  particularly  jewels.  See  the  Will  rirc  solent  quod  Hybernica  lingua  vocatur 

of  Cathair  Mor,  in  "  Lcabhar  na  gCeart,''  escra." — Brusseh  MS. 

C 


lO 

paD  peapaoach,  "]   puccpao  na  peooa  i  do  cuaib  peapanac  oo 
cum  nime. 

|Cal.  1  o  pi  po  an  cearparhaD  "[sal  j:^  Don  32  ]\al.  cepca  ag  an 
Deepc. 

C[uiep  Coloim  Cille  l;r;rui  anno  aeracip  puae,  unoe  peDelm 
cecinic  : 

Uc  lap  pip  an  che  gabra  ip  in  lin 
he  bpecc  baoi  1  mbóinn. 

32  Isal.  pea  com. 

fsal.  Q°  Oni.  Dc;c.  pioncan  ua  Gacac  Qb  Cliiano  eiDnec, 
cfnn  nionac  na  liSoppa  quieuic  in  quinra  pepia,  unDe  Colnian 
mac  peapjupa  cecinic  : 

Dia  OapDaoin  puccaó  pioncan, 
Ip  po  jmeD  ap  calmain, 
Qp  Dia  OapDaoin  ac  bar 
Qp  mo  pliapcaib  coimjela. 

fCal.  Inicium  pegiminip  Qoóa  UaipioDnai^. 

fíal.  QoD  UaipioDnac  incipic  pegnajie  uiii.  ann.  .1.  Qoo  mac 
Oorhnaill,  mic  iTiiiipceaprai^,  mic  ÍTluipfóaiTi;,  mic  Go^ain. 

pfcc  naon  oa  crainic  pé  na  pijDarhna  Dap  lap  Ocna  TTlupa. 
pa  inDail   a  lama  ap  an  aboinn   acá  Dap  lop  an  baile.      Oram 

ctinm 


s. — WHcli  were  really  their  the  twenty-eighth  year  after  it. 
oNVTi ;  and  therefore  Feradhach,  having  to-  '  Boi/ne. — A  marginal  note  opposite  these 
luntarily  abandoned  them,  went  to  heaven,  lines  says  :  "  Haec  erant  in  margine,"  i.  e. 
''  TJie  2^th. — This  correction  of  the  ob-  in  the  margin  of  the  original  MS.  The 
servation,  "I  omit  32  years,"  is  itself  verses  here  quoted  are  not  found  elsewhere, 
evidently  an  error  ;  for,  if  the  last  entry  ^  FintannUa  Eachach. — Wbo  this  Finn- 
relating  to  Feradliach,  son  of  Duach,  be-  tan  was,  is  not  yet  cleared  up.  See  Arch  • 
longs  to  the  year  582,  the  year  610  is  dall's  Monast.  Hib.,  p.  591,  and  Colgan's 
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account  of  them."  His  sons  departed  from  him,  and  he  took  to  earnest 
penance.  The  race, of  Connla  afterwards  came  and  slew  Feradhach, 
and  carried  away  the  valuables^,  and  Feradhach  went  to  heaven. 

[594.]  Kal.  And  this  is  the  24th''  [recte  28th]  Kal.  of  the  32  Kals. 
omitted  at  the  Deest. 

The  repose  {quies,  i.  e.  death]  of  Colum  Cille,  in  the  76th  year  of 
his  age.    Unde  Fedelm  cecinit : 

Alas  !  in  truth  he  who  was  caught  in  the  net ; 
The  speckled  salmon  who  was  in  the  Boyne'. 

I  omit  32  years. 

Kal.  A.  D.  610,  FintanUa  Eachach"",  Abbot  of  Cluain-eidhnech, 
head  of  the  monks  of  Europe,  died  on  Thursday;  hence  Colman,  son 
of  Fergus,  sung  : 

On  Thursday  Fintan  was  born, 
And  was  conceived  upon  the  earth. 
And  on  Thursday  he  died 
Upon  my  white  sheets. 

[605.]  Kal.  The  beginning  of  the  reign  of  Aedh  Uairidhnach". 

Kal.  Aedh  Uairidhnach  began  to  reign  [and  reigned]  8  years ; 
i.e.  Aedh,  son  of  Domhnall,  son  of  Muirchertach,  son  of  Muredach, 
son  of  Eoghan. 

On  one  occasion  he  came,  when  a  royal  prince,  to  Othain-Mura° ; 
he  washed  his  hands  in  the  river  which  is  in  the  middle  of  the  town. 

Othain 

Acta  8S.,  pp.  350,  355.     The  first  of  Ja-  TTlupa  (Fothain  of  8.  Mura),  now  Fahaii, 

nuary,  610,  was  Thursday.     This  date  is  near  Loughswilly,  barony  of  Inishowen, 

not  found  in  any  other  Annals.  county  of  Donegal.     The  river  is  now  a 

"  Aedh  Uairidhnach. — Monarch  of  Ire-  very  small  stream.     This  singular  story 

land  from  the  year  605  tiU  612.  about  Aedh  Uairidhnach  is  not  found  else- 

°  Othain-Mura. — Ochain,  or  pocham  where,  so  far  as  the  Editor  knows. 

C2 
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amm  na  habann  ap  uaire  ainmijrip  an  baile  .1.  Orain.  Via  ^ctp 
Don  uipce  Da  cuii  ma  aijjiD,  pa  jap  pfp  Da  muincip  ppip,  C(  pi,  ap 
pé,  na  cnip  an  uipge  pin  po  cajaiD.  Céóon  ?  ap  an  pi.  Qp  nap 
Ifm  a  poo,  ap  pé.  Cá  náipe  aca  Duic  ap  an  pipinoe  Do  páó  ?  ap  an 
pig.  Qp  eaD  po,  ap  pé,  ap  paip  an  uipje  pin  aca  pialcfc  na 
clépec.  Qn  ann,  ap  an  pi,  céiD  an  clépec  péin  ap  imrelguD?  Qp 
onn  50  Deiriiin,  ap  an  cócclac.  Ni  noma,  ap  an  pi,  cuippeao  pom 
aijiD,  ace  cuippeaD  nm  bél  -|  iBao,  ag  ol  cpi  mboljoma  De,  uaip 
ap  pacapbaicc  Ifm  anc  uipcce  1  rcéiD  a  imreljun. 

r?a  hinnipioD  pain  do  TTlúpa,  1  po  alcaij  buióe  Do  Ohia  ap 
ipip  map  pin  do  heir  05  Qoó,  "]  po  jaipmeD  cuicce  lapDain  Qoo 
Qllain,  "]  QoD  Uaipiobnac  ainm  oile  60,  -|  a  pfó  po  paib  TTlupa 
pip  :  Q  rhic  lonmain,  ap  pé,  I05  na  haipmiDen  pin  cugaipi  Do'n 
Gglaip,  jeallann-pi  Duir  1  ppiaDnaipe  06  pije  n-'Gipenn  Do  j;abail 
^o  gaipiD,  ajup  50  mbépa  biiaió  1  copgup  dod  náimoib,  1  niD 
bepa  bap  anabaiD,  "]  cairpe  copp  an  coimDfó  ap  mo  láirh-pi,  -\ 
5uiDpeaD-pa  an  coimDiD  lac,  50  mba  cpine  bépup  cu  Don 
bioc. 

Niop  buó  Clan  cpa  lapDain  co  po  gap  Q06  Qllan  pijje 
nGipenn,  •)  do  pao  pfpanna  pucaca  do  TTlupa  Ocna. 

Rucc  lapam  Qoo  Qllan  copgaip  lomóa  Do  Laijnib,  "]  Da 
naimoib  ap  ceana. 

T?o  bin'  rpa  occ   mbliaóna  1  pije   n-'6ipfnn,  1   pa   jap  jalap 

baip 

'  Jakes,  piaLcec. — i.  e.  veil-house,  i.  e.  throughout ;  and  wherever,  in  this  legend, 

latrina,  the  Temple  of  Clausina.  our  author  has  Aedh  Allan,  we  must  read 

1  AnotJwr  name. — This  is  a  mistake  ;  for  Aedh  Uairidhnach.    For  aU  that  is  known 

Aedh  AUan,  monarch  of  Ireland,  flourished  of  the  liistory  of  St.  Miu'a  Othna  [or  Mura 

from  A.  D.  734  to  743,  whereas  Aedh  Uair-  of  Fothain —  Oi/ma  (for  Fothna)  is  the  yen. 

idlmach  came  to  the  throne  in  the  year  605,  of  Fothain],  see  Dr.  Todd's  Irish  Nennius ; 

and  died  in  6 1 2.   This  mistake  is  continued  Appendix,   "  Duan  Eh-ennach."     In  the 


Othaiii  is  the  name  of  the  river ;  and  it  is  from  it  the  town  is  named 
Othain.  He  took  of  the  water  to  put  it  on  his  face,  but  one  of  his 
people  checked  him:  "  0  King,"  said  he,  "  do  not  put  that  water  on 
thy  fixce."  "  Wliy  so  ?"  said  the  King.  "  I  am  ashamed  to  tell  it," 
replied  he.  "  What  shame  is  it  for  thee  to  tell  the  truth  ?"  said  the 
King.  "  This  is  it,"  said  he :  "  It  is  upon  this  water  the  jakes^'  of  the 
clergy  is  situated."  "  Is  it  into  it,"  said  the  King,  "  the  [chief]  cleric 
himself  goes  to  stool  ?"  "  It  is  verily,"  replied  the  young  man. 
"  Not  only  then,"  said  the  King,  "  will  I  put  it  [the  water]  upon  my 
fiice,  but  I  will  put  it  into  my  mouth,  and  I  will  drink  it"  (drinking 
three  sups  of  it),  "  for  to  me  the  water  into  which  his  fajces  di'op  is  a 
communion." 

This  was  told  to  Mura,  and  he  returned  thanks  to  God  for  Aedh's 
having  a  faith  like  this  ;  and  he  afterwards  called  unto  him  Aedh 
Allan  ;  and  Aedh  Uairidhnach  was  another  name*"  for  him.  And 
Mura  said  to  him :  "  Beloved  son,"  said  he,  "  I  promise  to  thee,  in 
the  presence  of  God,  the  reward  of  that  veneration  which  thou  hast 
shown  to  the  church :  [viz.]  that  thou  shalt  obtain  the  sovereignty  of 
Erin  soon,  and  that  thou  shalt  gain  victory,  and  triumph  over  thy 
enemies;  and  thou  shalt  not  be  taken  oif  by  a  sudden  death,  but  thou 
shalt  take  the  body  of  the  Lord  from  my  hand ;  and  I  will  pray  to 
the  Lord  that  thou  may  est  depart  old  from  this  world." 

It  was  not  long  after  this  until  Aedh  Allan  assumed  the  kinsrdom 
of  Erin ;  and  he  granted  fertile  lands  to  Mura-Othna. 

Aedh  Allan  afterwards  gained  many  victories  over  the  Leinster- 
men,  and  his  enemies  in  general. 

He  was  eight  years  in  the  sovereignty  of  Erin,  and  then  his  death 

sickness 

margin  of  the  MS.  is  this  note:  "  Vide  nac  sunt  dlversi :"  i.  e.  Aodh  Allan  and 
infra,  p.  15,  Goo  QLlan  et  Q0Ó  Uaifiioó-      Aodh  Uairidhnach  arc  diíFercnt  persons. 
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baip  anopin  QoD  Ctllan,  -|  jia  cuaf  uaD  aji  cfnn  TTlupa.  Uáinij 
TTlúfia,  1  po  fiáib  an  pi  iiiy^ :  Q  cléipij,  ap  fé,  jiap  meallaif,  uaip 
DO  pan^^iim  paill  ap  ap  n-airpije,  uaip  Do  paoileamap  cpéD 
bpéicippi  beic  5D  mba  cpin  me  im  bfraib  :  "]  an  Dap  linn  aca  bap 
I  ppaciip  Daiti.  Qp  pip,  ap  an  cleipeac,  azá  báp  1  ppojup  Dair, 
-]  pa  cimbíbeaó  do  ]paojal  ~\  ruccaip  peipcc  rin  coirhbró,  "]  innip 
5a  ni  DO  pi^nip  in  pa  cpáióip  an  coiiriDio.  Inoippfo,  ap  an  pi, 
bu6  D615  Ifm  DO  cpáó  an  coiíhófó.  Via  puabpap,  ap  pé,  pip 
'6ipenn  do  cinol  do  cum  an  rpléiBepi  faip  .i.  Capplaoij  Da  corh- 
apDÚccaó  fuap,  -|  cfac  DÍmop  Do  Dfnam  ann,  "|  apfó  pob  ail  50 
ppaicirea  cene  an  ciji  pin  gac  cpáfnóna  1  mbpCfnaib,  1  1  n-Qipiup 
^aoióiol,  -]  pa  peaDap  po  ba  Diomap  mop  pain. 

T?ob  olc  pin,  ap  an  cleipeac,  -\  ni  hfó  pin  po  cimiDibfo  do  paojal. 

T?a  piiaibpiup  Dono,  ap  an  pi,  Dpoicfo  Do  bfnarh  1  cCliiain 
IpáipD,  1  a  Dfnam  50  miopbalca  pium  co  po  maipfb  m'ainmpi  paip 
50  bpctf. 

r?a  innip  neiri  imoa  arhlaiD  pin. 

Ni  ni  Dib  pin,  ap  an  cleipeac,  cimDibiup  Do  paojal. 

Qcc't  Dono  cigum  ni  oile,  ap  an  pi  .1.  an  mipgaip  puil  ajom  do 
Laijnib  ;  iiaip  apeab  pob  ail  Dam  a  ppip  iiile  Do  cimap^ain  do  cum 
cara,  1  a  mapbab  uile  onn,  a  mna  -\  a  mojijaib  Do  rabaipc  ppi 
pojnarh  Do  Uib  Néill.  Sinni  ruaipceapc  n-'6ipfnn  Do  capaipc  po 
TTlibe,  -]    pip  TTIibe   pop  Laijnib.     Uc,  uc,  cpa,   ap  an  cleipeac 

a\'Crt 

'  Carrlaeffh.  —  Carrleagh,    a  mountain  bridges,  in  the  }"ear  6 12,  when  King  Aedh 

near  Ailech,  in  the  barony  of  Inishowcn,  Uairidhnach  died?    It  is  very  much  to  be 

county  of  Donegal.  suspected  that  this   romantic  stray  was 

»  Airiur  Gaeidhel. — i.  e.  regio  Gadeh'o-  written  after  the  introduction  of  Norman 

rum,  now  Argylo,  in  Scotland.  towers  and  castles  into  Ireland. 

'  That  was  had. — Did  the   Irish   erect  "  Chcaiti-Iraird.—Now  Clonard,  in  the 

palaces  of  great  altitude,   or  great  stone  county  of  Meath. 


sickness  seized  on  Aodh  Allan,  and  he  sent  for  Mura.  Mura  came, 
and  the  King  said  to  him :  "  0  cleric,"  said  he,  "  thou  hast  deceived 
us,  for  we  have  neglected  our  penance,  because  we  thought  that 
through  thy  word  it  would  come  to  pass  that  we  should  be  aged  in 
life,  and  now,  methinks,  death  is  near  me."  "  It  is  true,"  said  the 
cleric,  "  death  is  near  thee  !  and  thy  life  has  been  cut  short,  and  thou 
hast  incurred  the  anger  of  the  Lord ;  and  tell  what  thou  hast  done 
by  which  thou  hast  offended  the  Lord."  "  I  will  declare,"  replied  the 
King,  "  what  I  think  has  offended  the  Lord:  I  desired,"  said  he,  "  to 
collect  the  men  of  Erin  to  this  mountain  to  the  east :  i.  e.  Carrlaefhr 
to  raise  it,  and  to  erect  a  very  great  house  upon  it ;  and  my  wish  was, 
that  the  fire  of  that  house,  every  evening,  might  be  seen  in  Brittdn, 
and  in  Airiur-GaeidheP ;  and  I  know  that  that  was  a  great  pride." 

"  That  was  bad"',  replied  the  cleric ;  "  but  that  is  not  what  has  cut 
short  thy  life." 

"  I  also  desired,"  said  the  King,  "  to  build  a  bridge  at  Cluain- 
Iraird",  and  to  build  miraculously,  that  my  name  might  live  upon  it 
for  ever." 

He  also  told  many  things  of  a  similar  nature. 

"  It  is  not  any  thing  of  these,"  said  the  cleric,  "  that  shortened  thy 
life." 

"  I  have  another  thing  to  tell,"  said  the  King  :  "  the  hatred  which 
I  have  for  the  Leinstermen;  for  my  wish  would  be,  to  collect  all  their 
men  to  battle,  and  to  kill  them  all  therein,  and  to  bring  their  women 
and  their  slaves  to  serve  the  Ui-Neill'"';  to  bring  our  race  in  the  north 
of  Erin  into  Meath,  and  to  settle  the  men  of  Meath  in  Leinster." 

"  Alas  ! 

^  The  Ui-Neill. — i.  g.  nepotcs  Xcill,  i.  e.  head  and  King.  St.  Mura  was  the  patron 
the  race  of  Niall  of  the  Nine  Hostages,  of  of  the  Cinel-Eoghain,  or  Race  of  Owen, 
whom  Aedh  Uau-idhuach  was  at  this  time      who  formed  a  large  section  of  this  family. 
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apfó  fin  |io  cimDiBiD  oo  faojalpo,  uai]i  an  cineaó  j'ln  ap  mioy- 
caip  lac)>a  .1.  Ccnjin,  acaac  nctoim  05  Qinaigre  Leo  ppmbnaifi  an 
coimbfo,  1  ap  moo  aca  ópi'^iD,  1  ap  cpepe  oá  n-ipnaigre  anDÓp 
í)oni  ipnaign  pi.  Qcc  cTna  ap  rpocap  caonuppac  an  coimbiu,  -] 
Dfna  hiobpaipc  péin  no  Oap  cfnn  hainjibeacca  pin  po  baoi  U) 
cpome  DO  Coignibgo  pabaip  a  pplaiciup  ap  buaine  map  an  plaicmp 
aimpioptia. 

T?a  hongaó  an  pain  an  pi,  -|  po  caic  copp  ann  coiTnofb,  1  piiaip 
bap  po  cfbuaip,  1  do  cuaib  Do  cum  neime. 

Sfcc  "jQal  pfchom. 

Inirium  pegiminip  Tilaoilcoba. 

fa\.  TTlaolcoba  mac  Qoba,  mic  ammipec  pegnauic  cpibup 
annip.  Scella  uipa  hopa  cepcia  Diei. 

]!:al. 

Kal.  ^uin  TTlaoilcoba  mic  Qoba  la  Suibne  ÍTlenn  mic  piacbna. 
Cfuiep  OiapmaDa  cepcii  abbacip  Cluana  IpaipD.  Inicium  pegimi- 
nip  Suibne  ITlinn. 

fCal.  Suibne  mfnn  po  jap  pige  n-'Gipenn  1  noeajaib  TTlaoilcoba 
;ciii.  bliabna  50  cropchaip  la  Congal  caec  mac  Scanlain. 

Laa  aen  D'Piacna  D'araiji  an  Suibne  pin  ag  Dul  Dpiupa 
aparaip,  uaip  niop  bo  pi  piorh  icip,  Do  paD  Da  mfnmain  amail  po 
gab  cac  a  noeagaib  a  céle  pije  na  h-'6ipenn.  Uainicc  miaó 
meanman  -\  inoioccbala  mópa  pae,  -]  painc  pije  na  IvGipenn  do 
jabóil  DO,  1  cainig  peime  Da  raij,  -]  pa  innip  Da  rhnai,  -]  a  pfb  po 
paib  a  bfn  ]iip:   uaip  nac  pa  puabpuip  gup  anDiu  pin,  ap  pi,  ni 

paicim 

•  Immolate. — See  Dr.  Eeeves's  note  on  '  Maclcolha. — He  began  his  reign  in 

the  signiiication  of  thisword. — Adaninan,  in  the  year  612  ;  "  Ogygia,"  p.  iii.,  c.  98, 

p.  435.  and  was  slain  in  615. 

^  Sec  en  years In  the  margin;  "De-  "A  star. — The  appearance  of  this  star  is 

sunt  liic  7  Kal."  not  mentioned  in  any  other  Annals. 
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"  Alas  !  alas  !"  said  the  cleric,  "  this  is  what  has  shortened  thy  life  ; 
for  this  people,  which  is  hateful  to  thee,  i.  e.  the  Leinstermen,  have 
saints  to  pray  for  them  before  the  Lord,  and  Brigit  is  greater  than 
I,  and  her  pi'ayers  are  more  powerful  than  my  prayers.  But,  how- 
ever, the  Lord  is  merciful  and  forgiving,  and  do  thou  immolate'' 
thyself  to  him  for  the  cruelty  Avhich  was  in  thy  heart  towards  the 
Leinstermen,  that  thou  mayest  be  in  a  kingdom  more  lasting  than 
thy  temporal  kingdom. 

The  King  was  then  anointed,  and  he  took  the  body  of  the  Lord, 
and,  dying  immediately,  went  to  heaven. 

I  omit  seven  years'". 

[6 1 2.]  The  beginning  of  Maelcobha's'-  reign. 

Kal.  Maelcobha,  son  of  Aedh,  son  of  Ainmire,  reigned  three 
years.     A  star"*  was  seen  the  third  hour  of  the  day. 

Kal. 

[615.]  KaL  The  killing  of  Maelcobha,  son  of  Aedh,  by  Suibhne 
Menu,  son  of  Fiachna.  The  repose  of  Diarmaid*",  third  Abbot  of 
Cluain-L'aird.     The  beginning  of  the  reign  of  Suibhne  Memi. 

Kal.  Suibhne  Menn  assumed  the  sovereignty  of  Erin  after  Mael- 
cobha, for  thirteen  years,  until  he  was  slain''  by  Congal  Caech,  son  of 
Scanlan. 

One  day,  as  Fiachna'',  the  father  of  this  Suibhne,  w^as  going  to 
visit  his  ploughing — for  he  was  not  at  all  a  king — he  called  to  mind 
how  persons  succeeded  to  each  other  in  the  sovereignty  of  Erin;  he 
was  seized  with  great  pride  of  mind  and  ambition,  and  a  covetousness 

of 

'°  DiarmaiA. — The  death  of  this  third  fatherof  the  Irish  monarch,  Suibhne  Menn, 

Abbot  of  Clonai'd  is  not  recorded  in  tlie  is  not  given  by  any  of  the  other  Annalists, 

published  Annals,  nor  noticed  by  Archdall.  nor  even  by  Keating,  who  was  very  fond 

'  Was  slain. — In  the  year  628.  of  giving  stories  of  the  same  kind.     It  is 


d 


Fiachna This  story  of  Fiachna,  the      clearly  not  very  old. 

D 
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paicim  a  cuibbe  pe  pQi  caopa  agup  oo  prncaccaó  i   ppeaccpa 

copnam  pije,  uaip  ni bi  i  cope,  ap  peipiorh,  na  caipmipg 

imum  ;  ace  cucrup  lino  ajup  bmó  ipcij,  ap  pé,  ajup  cinolcup  maire 

innac  cuccainn,  "]  cabaip  lop  Dóib;  ajup  gaipmib  a  mnaoi  cuicce 

anopain  i  compaició  ppia,  ajup  jac  impaoluib  pa  bin  peirhe  na 

Tnfnmain  pa  cmp  pa  coimpepc  uaó,  "]  ap  ac  an  mnaoi  pa  Baoi  an 

cimpaDliaD  pa  baoi  aicipiurii  mp   pin,  "]  ap  ano  pin  pa  coimppeó 

an  Suibne  TTlfnopa  a  mbpoinn  a  rhárap.     In  can  cpa  pa  eipigpirfi 

Ó  mnaoi,  ao  bfpc  an  bfn:  an  ocinolpaibeap  các  ipceac   ap  pi? 

Qcc,  app  piaclma,  Ni  oingnim  ap  ppocuibeó  péin  .1.  pije  pfpca 

00  copnarh.     Uuijreap  appin  lapam  coniD  na  aigniiió  mop  pem- 

reccac  na  ocuipcijjciD  do  bepao  no  clanna  aijenca  mópa. 

Lá  Done  Don  cSuibne  pi  na  jilla  05  na  caicc  -)  a  bfn,  pa  paió 

pia  mnaoi ;  ap  longnaD   liom,   ap   pé,   a  laijfo   po  ^ap  ó  Cenel 

Gogain  cigfpniip  pop  cac  inoppa  :  apeó  pa  páió  an  bfn  cpe  cenel 

pocumbeD,  ciD  DuiDpi,  ap  pi,  5an  cpuap  Do  ofnarh,  1  Dul  pompa  do 

coccaD   ppia  cac,  -|  copgup  do  bpeic  50  minic.     Qp  arhlaiD  pin 

biap,  ap  éipiorii. 

Uainijpim    lap   pin   amac  agup  pé  apmca  pa  maiDin  ap  na 

bápac,  -|  DO  pála   occlaoc  Do  luce  ....  1  eipiDe  apmca,  -]  do 

poine  compac  ppip  50  po  giall  an  cóglac  do  pinD  gae  óó,  1  po 

^lall  pluaj  mop  do  arhlaiD,  1  po  jab  pije  n-'Gipenn. 

Kctl.  TTlopp  Suibne  ITIinn. 

[7^5-] 

'  The  race  of  Eoghan. — i.  e.  the  descen-  ach,  son  of  Muircliertach,  son  of  Muii-cdli- 

dants  of  Eoghan,  son  of  Mall  of  the  Nine  ach,  son  of  Eoghan,  son  of  Niall  of  the  Nine 

Hostages  (ancestor  of  the  O'Neills  and  Hostages,  and  was  monarch  of  Ireland  for 

other  families  of  Ulster),  father  of  Mui-  thii-tecn  years.     He  was  slain  by  Congal 

redhach,  the  great-grandfather  of  Suibhne  Claen,  King  of  Illidia,  according  to  the 

Menn.     See  next  note.  Four  Masters,  in  623,  but,  according  to  the 

■■  The  death  of  Suibhne  Main. — He  was  Annals  of  Ulster,  in  627 ;  the  true  year  was 

son  of  Eiaclma,  who  wasthc  sonofFeradh-  628.     See  O'Flaherty's  "Ogygia,"  Part 
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of  assuming  the  sovereignty  of  Erin ;  and  he  came  on  to  his  house 
and  told  his  wife  so;  and  his  wife  said  to  him:  "  As  thou  hast  not 
desired  this  till  this  day,"  said  she,  "  I  do  not  see  its  rneetness  in  a 
man  of  thy  age  and  antiquity  now  to  contend  for  a  kingdom,  for  not 

"     "  Hold  thy  peace,"  said  he ;  "  do  not  hinder  me ;  but  let 

ale  and  food  be  brought  into  the  house,  and  let  noble  chieftains  be 
invited  to  us,  and  let  them  have  abundance."  And  he  then  called  his 
wife  to  him,  and  cohabited  with  her,  and  all  the  aspirations  Avhich  he 
had  had  previously  in  his  mind  he  expelled  from  him  by  coition,  after 
which  the  woman  possessed  the  imaginations  which  he  had  had 
previously;  and  it  was  then  this  Suibhne  Menu  was  conceived  in  his 
mother's  womb.  When  he  arose  from  the  woman,  the  woman 
said :  "  Shall  all  be  collected  to  the  house,"  said  she.  "  No,"  replied 
Fiachna,  "  we  shall  not  mock  ourselves  by  contesting  for  a  kingdom." 
From  this  it  is  to  be  understood  that  it  is  from  the  previous  aspiring 
notions  of  the  parents  that  ambitious  children  are  begotten. 

One  day,  when  this  Suibhne  was  a  young  man,  at  his  house  with 
his  wife:  "  It  is  a  matter  of  wonder  to  me,"  said  he,  "  how  few  of  the 
race  of  Eoghan^  have,  up  to  this  time,  taken  chieftainship  over  all." 
And  the  woman  said,  in  a  kind  of  derision,  "  Why  dost  not  thou," 
said  she,  "  exercise  hardihood,  and  go  in  their  van  to  fight  with  all, 
and  to  gain  frequent  triumphs  ?"     "  It  is  so  it  shall  be,"  said  he. 

He  afterwards  came  forth  armed  on  the  following  day,  and  he 

met  a  young  hero  of  the  people  of  .   ...  who  was  armed,  and  he 

fought  with  him,  and  the  young  hero  submitted  to  him  at  the  point 

of  a  spear,  and  a  great  host  submitted  to  him  likewise,  and  he  assumed 

the  sovereignty  of  Erin. 

[628.1  Kal.  The  death  of  Suibhne  Mennl 

[7^5-] 

iii.,  c.  93.  There  is  a  chasm  here  of  nearly  the  matter  is  nearly  supplied  by  the  se- 
tt whole  century — from  628  to  714;  but      cond  Fragment,  to  be  presently  given. 

D2 
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[715-]  Pojapcctc  huaCfiinai^  Do  pióifi  na  pige,  iinoe  Oiccrum  : 
Sepy^a  pojuprac  an  plaic 
Qni  fpDa  op  bic  bif 
Qn  can  ay  mbep  ni  bi  ni 
lap  pn  ay  pi  ]iia  cinn  mip. 

[716.]  ]?al.  Cumupcc  aonaij^  Caillcen  la  pogiiprac  1  copcaip 
mac  TTlaoilpuba  ■]  mac  Ouinnpléibe. 

[717.]  "[Cal.  Ctnapuapiup  Quguprup  pellicup.  ppop  meala 
pluic  pupep  poppam  Laginopum  :  pluic  eciam  ppop  aipjm  1  n-Oram 
móip,  ppop  cpuicneacca  ^  n-Orain  mbicc.  Cunc  nacup  epc  Niall 
Conoail,  mac  peapjail,  unOe  Niall  Ppopac  uocacup  epr. 

Coponiiccan  pfoaip  Qppcol  Do  ^abóil  do  muincip  lae  poppo; 
uaip  copónuccaD  Simóin  Dpuaó  po  Baoi  poppo  co  niece  pm,  amail 
apeD  po  baoi  pop  Colom  cille  péin. 

[718.]  fsal.  dieoDopiup  impepac  anno  uno. 

[719.]  ]Cal.   Leo  impepac  annip  i;r. 

[720.]  |\al.  InDpfo  TDaije  bpeaj  la  Carol  mac  pionnjuine,  pi 
muman,  -[  TTIupchaD  mac  mbpain  pi  Laiji;fn.  Inpfó  Laijfn  la 
peapjal  mac  TTlaoilDuin.  In  apaibb  leppaib  aipipfn  pojabam 
comab    ipin   cpfp    bliabain    perhainD,    .i.  an    oeacmhab    bliabain 

plaiciupa 

s  Fogartach   Ua   Cernaigh. — See   Four  Black  water,  in  Meath,  midway  between 

Masters,  A.  D.  712,  714,  719.     The  An-  Navan  and  Kells.    See  Four  Masters,  7 1 5 , 

nals  of  Ulster  give  the  dates  thus:  713.  and  Ulster,  716. 

"  Fogartach  hua  Cernaigh,  de  regno  ex-  '  Anastasius. — i.  e.  Anastasius  II.,   re- 

pulsus  est,  in  Britanniam  ivit."    715.  Fo-  signed  in  January,  716. 

gartach  nepos  Cernaigh,  iterum  rcgnat."  '  Otham-mor. — Now  Fahan,  near  Lough 

He  became  undisputed  monarch  of  Ire-  Swilly,    in    the    barony    of  Inishowen. 

land  in  719  [O'i^M.,  722],  but  was  slain  Othain-Beg  is  a  subdivision   of  Othain- 

by  Cinaeth,  his  successor,  in  724.  mor.    See  p.  11,  n. ",  mpra.    These  three 

'■  Tailltin,  now  Teltown,  on  the  Eiver  showers  are  noticed  by  the  Four  Masters 
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[715-]  Fogartach  Ua  Cernaigh^,  again  in  the  sovereignty,  untie 
dictum  est  : 

Fogartach  the  chieftain  prevails. 
What  is  noble  is  above  the  world. 
When  he  says  there  is  nothing, 
After  that  he  is  king  before  a  month. 

[716.]  Kal.  The  confusion  of  the  fair  of  Tailtinn''  by  Fogartach, 
in  which  fell  the  son  of  Maelrubha,  and  the  son  of  Donnsleibhe. 

[717.]  Kal.  An astasius' Augustus  pellitur.  A  shower  of  honey 
fell  upon  tlie  foss  of  Leinster.  It  rained  also  a  shower  of  silver  at 
Othain  Moi-J,  and  of  wheat  at  Othain  Beg.  Then  was  born  Niall 
Condail,  son  of  Ferghal,  whence  he  was  called  Niall  Frosach  [i.  e.  of 
the  showers]. 

The  tonsure  of  Peter  the  Apostle''  was  taken  by  the  family  of  la, 
for  it  was  the  tonsure  of  Simon  Magus  they  had  till  then,  as  had  Colum 
Cille  himself 

[718.]  Kal.  Theodosius'  imperat  anno  uno. 

[719.]  Kal.  Leo™  imperat  annis  novem. 

[720.]  Kal.  The  plundering  of  Magh  Breagh"  by  Cathal,  son  of 
Finiruine,  Kinir  of  ]\Iunster,  and  Murchadh,  son  of  Bran,  Kinjx  of 
Leinster.  The  plundering  of  Leinster  by  Ferghal,  son  of  Maelduin. 
I  find  in  other  books  that  it  was  in  the  third  year  preceding  ;  i.  e.  the 

tenth 

at  A.  D.  7 16,  and  by  the  Annals  of  Ulster  — Ann.  Tigheni.  See  Bede'sEccles.  Hist, 

at  7 1 7.    The  true  year  is  715.    NiuU  Fro-  lib.  v.,  e.  2 1 ;  Eecves's  Adamn.,  xlvii.,  3  50. 
fiach,  who  received  his  cognomen  from  ^  Theodosius. — -Meaning  Theodosius  III., 

having  been  born  in  the  year  in  which  A.  D.  717. 
these  remarkable  showers  fell,  was  mo-  "  Leo. — A.  D.  718. 

narch  of  Ireland  from  763  to  770.  ^  Magh  Breagh. — A  large  plain  in  Meath. 

^  The  tonsure  of  Peter  the  Apostle.— ^''  X.D.  Four  Masters,  717;  Annals  of  Ulster,  720 

7 1 8 . — Tonsura  corona;  super  familia  lae."  [721]- 
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plainupa  peajijail  Do  ^nirea  an  cinnjiaopa  Laigfn,  -\  jomaó  na 
bijail  cáinic  TTIupchaó  mac  6]iain  50  pfiiaib  TTlurhan  o'lnopfo 
TTlaije  bpeaj.  "^^hé  blmbain  Dib  pin  cpa  do  pigne  peapjal 
inDpaDa  niopa  1  Laignib  .1.  alopjao  -|  a  nDÓD,  -|  a  mapbao,  -|  pa 
jeall  nac  anpab  De  pin,  no  50  cnigra  Do  an  boporha  po  mair 
pinnacca  do  TTlolinj,  1  50  Dcujra  bpaijDe  Do  pe  rigeapnap  1 
]^ey  in  ciup.     Oo  paDpac    laijin  bpaijDe  Do,  -\  pa  geallpac  an 

cip. 

Ip  inD  aimpip  pin  Do  pijne  peapjal  paipcini  Da  macaib  .i. 
i/aoD  Qllan,  ajup  do  Niall  CunDail,  [do  njoipri  Niall  Ppa- 
pacb]  1  ap  ap  po  po  dp  Doporh  on. 

.1.  La  cancaccup  cuicce  do  h-Qilfc  ppigpfnn,  .1.  Qoó  an  mac 

ba  moo  .1.  óclac  5I1C,  amniip,  beoóa,  aoacomnaicpiDe,  ay  amlaiD 

cóinij   50   mbuiónib    mópa    Dagapmra    ime    Do    cum    Qlij.      Ctp 

amlaiD  imiippo  cainig  an  mac  ba  poo,  50  ciuin  -)  50  mfpapDa,  50 

píóarhail,  1  co  n-iiaicib,  1  appeD  po  póiD  ap  anappaiDe  péin,  -]  ap 

onóip  Da  acaip  :  ap  cópa  Darhpa,  ap  pe,  Dol  ap  aoiohecc  amac 

inó  ai (11  pirn  do  01516  agoDpa  anocc.     Cia  Dm  rcariiDuipi,  a  liiic, 

ap  an  caraip,  pin  do  pÓD  ?  1  an  mac  ap  piniu  caoi,  agap  acapaióe 

cpí  coimlíon  ppicpa  [ciD  paoepa]  jan  DÓnocc  agaD  im  caipipim  1 

n-Qileac  inocc  amhail  acapum  05  caipipim  co  n-a  miiincip  ?     l?a 

paó  maic  Ifmpa,  a]\  Miall,  co  nDeapnaópom  inaile  ceDna  ppirpa. 

Ni  paja  iDip  anocc,   a   mic,  ap   peapjal,  agup  biaó  1  ppappab 

carap  "]  do  rhácap. 

Ruccaó 

"  Whichever  year. — The  Four  Masters  "^  A  prediction — i.  e.  a  sminise,  conjee- 
state  .that  Leinster  was  five  times  devas-  tiirc,  or  opinion  concerning  their  future 
tated  by  the  Ui-Neill,  in  the  ninth  year  of  careers.  This  account  of  Ferghal  and  his 
the  reign  of  Ferghal.  sons  is  not  in  any  other  accessible  Annals, 

1'  Boromean  tribute. — See  Annals  of  the  and  it  evidently  found  its  way  into  Mac 

Four  Masters,  A.  D.  106,  p.  100.  Egan's  veUum  Book  from  some  romantic 


tenth  year  of  the  reign  of  Ferghal  [721]  this  plundering  of  Leinster 
took  place,  and  that  it  was  in  revenge  for  it  that  Murchadh,  son  of  Bran, 
came  with  the  men  of  Munster  to  plunder  ]\Iagh  Breagh.  But  whicli- 
ever  year"  it  was,  Ferghal  committed  great  depredations  against  the 
men  of  Leinster;  i.  e.  he  burned,  consumed,  and  killed  them,  and  he 
vowed  that  he  would  not  desist  until  he  was  paid  the  Boromean 
tribute''  which  Finnachta  had  remitted  to  Moling,  and  until  hostages 
were  given  him  for  [i.e.  in  acknowledgment  of  his]  lordship  and  the 
tribute.    The  Leinster-men  gave  him  hostages,  and  promised  the  rent. 

At  this  time  Ferghal  gave  out  a  prediction''  to  his  sons :  viz., 
Aedh  Allan  and  Niall  Condail,  and  the  cause  of  his  doing  so  origi- 
nated thus : — 

On  a  certain  day  they  came  to  him  to  Ailech-Frigrinn'' :  viz. 
Aedh  the  elder  son,  who  was  a  cunning,  fierce,  lively  young  hero, 
and  he  came  to  Ailech  surrounded  by  numerous  well-armed  troops ; 
but  the  younger  son  came  silently,  modestly,  and  peaceably,  with  few 
attendants;  and  he  said,  to  humble  himself  and  to  honour  his  father : 
"  It  is  fitter  for  me,"  said  he,  "  to  go  and  lodge  out  than  to  remain 
thy  guest  to  night."  "  AVhat  induces  thee  to  say  this,  my  son,"  said 
the  lather,  "  while  my  elder  son,  who  has  thrice  thy  ninnber  [of  atten- 
dants] is  staying  at  Ailech  to-night  ?  Why  hast  thou  not  the  same 
confidence  to  remain  at  Ailech  to-night  as  he  has,  in  remaining  with 
his  people  ?"  "I  should  like,"  replied  Niall,  "that  he  would  do  the 
very  same  towards  thee."  "  Thou  shalt  not  depart  hence  to-night, 
0  son,"  said  Ferghal,  "  but  thou  shalt  remain  with  thy  father  and 
thy  mother." 

After 

story,  probably  no  longer  extant.  Hill,  near  Lough  Swilly,  in  the  barony  of 

'  Ailech  Frigrinn. — So  called  from  Fiig-  Inishowen.    For  tbo  history  of  this  place, 

renn,  the  builder  of  the  fort;  now  Greenan-  see  the  Ordnance  Memoir  of  the  Parish 

Ely,  an  ancient  cyclopean  fort  on  Greenan  of  Templemore,  published  in  1835. 
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Ruccat)  lap  i^in  an  mac  buó  fine,  .1.  Qod,  'fm  pi;^  cfc  nióji  cona 
iiiuinncni.  Ruccan  Dno  an  mac  05  .1.  Niall  1  cceac  naoiBinn 
noepiiiD.  Ra  piiirai^io  laprcain,  -j  pa  b'óil  Don  arai]i  a  noeapBat) 
maille,  -]  canaicc  a  noeipeo  oióce  Do  cum  an  caijije  1  paibe  an 
mac  ba  pine,  1  pa  baoi  ace  cloiifcecc  ppipin  cfc  pin  :  ap  Dígaip 
cpa  palac  pa  bap  'pan  cai^  pin.  Ra  bdccap  puippeoipi,  1  cam- 
ceóa,  1  eaclaca,  1  obloipi,  -)  baclaij  ag  bfcfooig  "]  ace  buipeDaij 
aim  ;  Dpeam  05  ól,  -[  Dpeam  na  ccoolab,  "]  Dpeam  05  pjearpai^, 
opeam  occ  cuplfnnaiji;  -]  oc  pfccnipij;  cimpanaij  -|  cpuicipi  05 
pfnmain;  Dpeam  05  imapBaT^aó,  -]  oc  pfpbajaiB.  Qd  cuala  pfp- 
jal  amlaiD  pin  laD,  ajap  cáinij  mp  pin  o'lnnpoicciD  an  raije 
DeppiD  1  paba  an  mac  ap  poo,  1  pa  baoi  05  cloipcfcc  pip  an  cfc 
pin,  1  ni  cuala  nac  ni  ann  ache  acluccab  buióe  Do  Dbia  [pa] 
T^ac  ni  puapaccup,  1  cpuicipecc  ciúin  bínD,  ■]  oiiana  molca  an 
coimóeó  50  njabail,  1  pa  aipij  an  ]ii  co  mop  uamon  -]  5páó  an 
coimoeó  ipin  caij  pin. 

Uctinig  an  jii  ap  a  haicle  pin  do  leabaió  péin,  -]  cucc  50 
mop  Da  UÍÓ  puióiuccaó  an  Da  cfc  pm. 

Uáinic  maDain  moccpac  pan  cfc  mop  1  paba  an  mac  ba  pine, 
-)  ap  inbfccain  pa  péD  caDall  an  caij;e  pa  imao  pgeacpai^e  -| 
palcaip  1  bpfncacao,  "]  imao  con  oc  ice  pgeacpaijije.  Cac  imuppo 
uile  na  ppeanopaboij  [no  1  Dcoipchim  puain]  ipcai^  arhail  beiccip 
mapb,  genmoca  mac  an  pi  péin  ;  ap  amlaib  imuppo  po  baoipióe 
ina  coDlaD  arhail  pa  beic  05  ipnaióe  caca  -\  pé  na  pi^leabaiD, 
pjiac  mop  óá  leic  cli,  1  Da  Ifcga  lánrhópa  do  leic  Dep  :  claioeab 
mop  inclaipi  ópDuipn  pop  apliapaiD,  analpaDac  mop  iinac  -]  ipceac 
na  cup  60,  arhail  nacaoa  Duini  Da  cup  ap  cpeipi  -|  ap  cpicce. 

*  Niop 

'  Snon'ntj. — There  is  probably  here  some  the  meaning  doubtless  is,  that  some  were 
defect  of  transcription  ;  the  words  left  out  snoring,  and  others  were  lying  senseless 
are  probably  no  in-a  0-coipchim  puain  :      as  if  dead- 
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After  this  the  eldest  son,  Aedh,  was  brought  into  the  greut  regal 
house  witli  his  people;  but  the  younger  son,  Niall,  was  conveyed 
into  a  beautiful  private  apartment.  They  were  afterwards  served 
[with  food  and  drink],  and  the  father  wished  to  test  them  both; 
and  he  came,  towards  the  end  of  the  night,  to  the  house  where  the 
eldest  son  was,  and  he  remained  to  listen  to  [what  was  going  on  in] 
that  house.  They  wei"e  indeed  very  dirty  in  that  house.  There 
were  jesters,  and  lampooners,  and  horseboys,  and  clowns,  and  buf- 
foous,  roaring  and  vociferating  there, — some  drinking,  some  sleej)- 
ing,  and  some  vomiting;  some  piping,  some  whistling;  tympanists 
and  harpers  playing ;  some  disputing,  some  quarrelling  !  Ferghal 
heard  them  [getting  on]  so ;  and  he  afterwards  came  to  the  pri- 
vate house  in  which  the  younger  son  was  [lodged],  and  he  remained 
listening  to  [what  was  going  on  in]  that  house;  but  he  heard  nothing 
there  but  thanksgiving  to  God  for  all  that  they  had  received,  and 
gentle,  melodious  harp-playing,  and  songs  of  praise  to  the  Lord  being 
sung ;  and  the  King  perceived  that  the  fear  and  love  of  God  were 
in  that  house. 

After  this  the  King  returned  to  his  own  bed,  and  he  meditated 
deeply  in  his  mind  the  condition  of  these  two  houses. 

Early  in  the  morning  he  came  into  the  great  house  in  Avhidi 
the  elder  son  was,  and  it  was  with  difficulty  he  could  remain  in 
the  house,  in  consequence  of  the  vomiting,  tilth,  and  stench,  and  the 
number  of  hounds  that  were  eating  the  vomits.  And  all  the  per- 
sons in  the  house  were  snoring'  [or  sleeping]  as  if  they  we]-e  dead  ! 
except  the  King's  son  alone  ;  but  he  was  sleeping  in  his  royal 
bed  [in  such  a  posture]  as  if  he  were  awaiting  a  battle, — a  large 
shield  on  his  left  side,  and  two  irreat  half  darts  on  his  risht,  a  lono- 
polished  golden-hilted  sword  on  his  thigh,  and  lie  inspiring  and  respir- 
ing as  if  another  man  were  putting  him  to  liis  strength  and  dexterity  ! 

E  He 
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Níoji  péb  Dno  pui|iec  paip  ipcaig  pá  méo  pob  élneijfe  an  r-aép 
ipin  cij  pin,  -]  cáinig  ipin  cfc  i  poibe  an  mac  ba  poo,  -[  51D  poill  cói- 
nicc,  pa  aipi^  an  mac  05  é,  uaip  níp  bo  coolaó  óó,  acc  ag  guibe  an 
coimóeo  pa  baoi.  T?a  eipi^  po  céDóip  i  n-aijió  a  afap  non  oépgut) 
píojDa  1  poibe,  uaip  ap  amlaio  pa  baoí, -|  inap  ppóill  imejoccium- 
paib  óip  1  aipgiD,  1  po  oplaig  an  cfc  pe  na  araip,  -|  ó  rainig  an 
raraip  ipcfc  00  pao  Da  láirh  po  bpagaiD  a  mic,  -]  Do  pao  póg  00, 
-]  cancacup  maille  gup  po  puiófoup  pop  an  oepguó  píojóa  ;  pa 
paij  an  mac  corhpáó  ap  cúpap  an  araip,  "j  apfó  po  páib  ;  a  araip, 
op  pé,  an  Dap  linn  ap  impnímhac  nfmcoDolcac  pugaip  an  aóaij 
apéip  ap,  apfo  ap  Ifc  anopa  coolab  pm  leabam  pm  50  cpar  eipge 
Do  lo.  Oo  pijne  an  c-araip  amlaió,  1  map  cáinig  cpóc  eipje  do 
IÓ  pa  epjeDop  imaille,  1  pa  páiD  an  mac  ppia  a  acaip  :  Q  araip 
inriiain,  ap  pe,  apfo  ap  cóip  ómc  pleDuccab  óúinn  male  ppia 
pépúnn,  uaip  mapaiD  ogainn  Ifr  na  Drugaó  Do  biaD  "]  Do  lionn 
uaiDpi  a  péip  DÚin,  ajap  ní  cappnaig  óo  pain  inuaip  cujpoD  rim- 
chipDi  an  mac  IfpDap  mop  Ian  Do  rin'oD  "]  biab  láiniomóa,  -]  pa 
plejaiDpioc  50  caoi  peiceamail  1  maille  anopin. 

'O  po  eipij  cac,  camij  an  pi  amac  na  cfc  péin,  -|  po  innip  1 
ppiajnaipi  cáic  arhail  no  biaó  coijre  na  Da  mac  ún,  -]  aDubaipc 
50  njebaó  an  mac  pa  pine  pije  "j  50  maó  cpeabaip,  cpoDa,  beooa, 
cpeapac,  paprolac  a  pije.  Ctn  mc(c  ba  luja  imuppo,  co  njebaó  pije 
50  ciiaibbeac  conDail,  -]  50  maó  clúac  píojDa  a  clann,  1  50  njeb- 
Daip  pije  an  Dapa  peal.     1pe6  Dono  pin  po  comailleó  co  nuigi  pin. 

Injfn  Dno  Corijail  mic  Peapgupa  pónaD,  maraip  an  mic  ba 
pine  -|  po  die  pug  pi  an  mac  pin  .1.  QoD  Qllan,  agup  po  be  po 

aóbap 

'  Pure-minded.  — The  word  contiail  is  was  monarcli  of  Ireland  from  the  year  704 

glossed  innpaic  (worthy,  pure,  honest),  to  711.    Sec  Annals  of  the  Fours  Masters, 

in  H.  3,  18,  p.  653.  A.  D.  702,  Annals  of  Ulster,  A.  D.  704, 

"  Congal,  son  of  Fergus  of  Fanaid. — He  and OTlaherty's"Ogygia,"  Part  iii.,c.  93. 


hi;  I . 
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He  [the  King]  was  not  able  to  remain  in  the  house  in  consequence 
of  the  great  corruption  of  the  air  within  it ;  and  he  came  on  to  the 
house  in  wliich  the  younger  son  was,  and,  though  he  came  stealthily, 
the  young  son  perceived  him,  for  he  was  not  asleep,  but  praying  to 
the  Lord.  He  rose  up  at  once,  to  meet  his  father,  from  the  royal 
couch  on  which  he  was,  for  he  was  dressed  in  a  satin  tunic,  with 
borders  of  gold  and  silver,  and  lie  opened  the  house  for  his  father ; 
and  when  the  father  entered  the  house,  he  folded  his  arms  around  the 
neck  of  his  son,  and  kissed  him,  and  they  came  together  and  sat  upon 
the  royal  couch,  and  the  son  first  began  the  conversation  with  the 
father,  and  said :  "  Father,"  said  he,  "  thou  hast,  methinks,  passed  the 
lust  night  pensively  and  sleeplessly,  and  thou  oughtest  now  to  sleep 
in  this  bed  till  the  rise  of  day."  The  father  did  so  ;  and  as  the  day 
appeared,  both  arose  up  together,  and  the  son  said  to  the  father :  "  Dear 
father,"  said  he,  "  thou  oughtest  to  entertain  us  in  reason,  for  we 
have  still  remaining  half  what  was  given  by  thee  last  night  to  us  of 
food  and  of  drink ;"  and  he  had  not  finished  [these  words]  when 
servants  brought  him  a  second  great  vessel  full  of  mead  and  various 
viands,  after  which  they  feasted  together  silently  and  calmly  ! 

When  all  had  arisen,  the  King  came  forth  into  his  own  house,  and 
told,  in  the  presence  of  all,  how  the  houses  of  his  two  sons  were ;  and 
he  said  that  the  elder  son  would  assume  the  sovereignty,  and  tliat 
he  would  be  firm,  brave,  and  vigorous,  severe  and  self-willed,  during 
his  reign ;  also  that  the  younger  son  would  assume  the  sovereignty, 
and  that  he  would  be  pious  and  pure-minded*,  and  tliat  his  descen- 
dants would  be  illustrious  and  royal,  and  that  they  would  assume  the 
sovereignty  alternately.     And  this  was  verily  fulfilled  so  far. 

Now  the  daughter  of  Congal,  son  of  Fei'gus  of  Fanaid",  was  the 
mother  of  the  elder  son,  and  it  was  secretly  she  brought  forth  that 
son;  i.e.  Aedh  Allan,  and  this  is  the  reason  why  Fergiial  had  this 

E  2  girl 
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aoBap  beire  po  die  no  hinjine  05  peapjal  :  a  Imraip,  .1.  Cnngal 
Da  hióbaipc  Don  coimniD  1  a  beic  a  caillceacc,  "]  do  paD  a  baraip 
lomaD  óip  "]  aipjiD,  a^up  cpuib  Di  a  coiriiéD  a  jfnupo.  ^iDeaD 
cpa  pa  TTieall  noma  coiccfnn  an  cinniDa  Daonoa  .1.  Diabal,  1  ;  Do 
paD  ^páh  Dpfpjal  mac  TTlaoilDUin,  "]  do  paD  pfp^al  ^paó  Dipi. 
l?o  coinpaiji^eao  Dno  maille  peap5al  "|  ingin  Congail  CinDina^. 
aip.  Ríojóomno  Gipfnn  an  can  pin  pfpgal.  Ri  Gipfnn  imoppo 
Conjal.  l?a  imp  an  peap  pa  bai  fcuppa  pin  do  Congal.  5a 
Doibó  iiniippo  CO  mop  la  Conjal  an  pgel  pin  :  .1.  a  injfn  Do  rheal- 
laó,  1  a  onbaipc  ná  maippfo  peap  an  pjeoil  muna  ppój^baD  péin 
Deirhin  an  pjeoil.  Ro  baoi  laparh  peap  an  pjeoil  05  ipnaiDe  50 
mbeiccip  a  naoin  lonaó,  peapgal  1  ingfn  Conjail,  "]  map  pa  bóc- 
rup  1  n-aoinionan,  peap^al  "j  ingfn  Congail,  cainij  peap  an  pgeoil 
o'lonnpoi^hioCongail,  "|  pa  innip  do  a  mbeir  1  n-aoin-ionaD.  Uáinig 
Gonial  peiitie  D'lonpoicchiD  an  cije  i  papaccup,  -|  map  pa  aipi^ 
ingfn  Congail  éipion  co  na  itiuincip  Do  cum  an  cije,  uaip  po  ba 
gbc  amnup  ainjjiD  ipi,  arhail  po  bfó  a  h-oraip,  pa  poibj  pon  éDoc 
pfpjal,  -]  pa  puiD  péin  pop  an  éDac  lapccain.  Uainis  cac  mop 
baoi  ipcaij  D'lonpoicciD  pfpgail  co  n-Diiai6  a  copa,  -|  50  po  pluig 
an  cac  ploici  mopa  do  copaib  peapjail.  Oo  paD  peapgal  an 
lam  pfca,  1  pa  50b  'ma  pliicaic  an  car,  -]  pop  mapb. 

T?o  péj  cpa  Conj^al  an  cfc  ime,  -\  ni  paca  pfpjal  ann.  Ccnnig 
poime  D'lnnpoijliiD  pip  an  pjeoil,  ~[  po  báiD  é  1  n-abainn.  "Cmm-g 
lapccain  D'lonpoijiD  a  injine  péin,  -]  pa  baoi  05  lappaiD  lojra 
piiippe  arhail  biD  05  ipi  -]  na  beccip  cionca  paippiorh  ppia.  Son 
coriipac  clin  pin  cpa  po  coimppfo  Qod  Ctllan. 

'  Ceanntnaglwir. — This  place  is  still  so  Donegal.    See  Four  Masters,  A.  D.  702, 

called  in  Irish,  and  in  the  anglicised  form  note  '',  and  A.  D.  1 392.    In  the  old  trans- 

Kinnaweer.     It  is  situated  at  the  head  of  lation  of  the  Annals  of  Ulster  Cenn-Ma- 

Mulroy  Lough,  in  the  territory  of  Fánaid,  gair  is  referred  to  as  if  it  were  the  same 

barony   of  Kilmacrenan,   and   county  of  as  Fanaid;  bat  it  is  now  considered  as  the 
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girl  secretly :  her  father,  Congal,  liad  devoted  her  to  God,  and  she 

was  in  a  nunnery,  and  her  father  had  given  much  gold  and  silver 

and  cattle  to  her  for  preserving  her  virginity.     But  however,  the 

general  enemy  of  the  human  race,  namely,  the  devil,  deceived  her; 

she  fell  in  love  with  Ferghal,  sou  of  Maelduin,  and  Ferghal  loved  her. 

Ferghal  and  the  daughter  of  Congal  of  Ceannmaglmir''  cohabited 

together.      Ferghal,  at  this  time,  was  a  royal  heir  apparent  of  Erin, 

and  Congal  was  King  of  Erin.      The  man  who  was  [the  messenger] 

between  them  told  this  to  Congal,  and  Congal  was  much  grieved  at 

the  news  of  the  seduction  of  his  daughter,  and  he  said  tliat  tlie  bearer 

of  the  stoiy  should  not  live  unless  he  verified  it  to  him.     The  bearer 

of  the  story  was  waiting  until  Ferghal  and  the  daughter  of  Congal 

should  be  in  one  place ;  and  when  they  were  in  one  place,  the  bearer 

of  the  story  came  to  Congal  and  told  him  of  their  being  in  one  place. 

Congal  came  forward  to  the  house  in  wliich  they  were,  and  as  the 

daughter  of  Congal  perceived  him  and  his  people  approaching  the 

house, — for  she  was  cunning,  sharp,  and  peevish,  as  was  her  father, — 

she  covered  Ferghal  under  the  clothes,  and  afterwards  sat  upon  the 

clothes  herself     AA'hile  Ferghal  was  in  this  position,  a  large  cat 

which  was  in  tlie  house  came  to  him,  and  biting  at  his  legs,  devoured 

large  pieces  of  flesh  oif  his  legs.     Ferghal  put  down  his  hand,  and 

taking  the  cat  by  the  throat,  choked  her. 

Congal  searched  the  house  all  round,  but  did  not  see  Ferghal  in 

it.     He  came  forward  to  where  the  bearer  of  the  story  was,  and 

drowned  him  in  a  river  !     He  afterwards  came  to  his  daughter,  and 

asked  forgiveness  of  her  because  she  was  [as  he  supposed]  a  virgin  I 

that  his  crime  against  her  might  not  be  upon  him"^.     By  this  secret 

connexion  Aedh  Allan  was  begotten  ! 

Now, 

north-west  part  of  it.  sin  in  accusing  his  daughter,  who  was  a 

"  Might  not  he  upon  him. — i.  e.  that  his      consecrated  virgin,  mightbe  forgiven  him. 
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Qp  na  bjieic  imupiio,  Qoó  Qllain,  pa  f]ib  a  mnraip  é  Do  Dib 
nináib  (pa  ba  caipifi  lé)  oá  báóab,  ná  pionnaó  a  Ivafaiji  puippe, 
-]  na  pfiigaibeó  an  caraip  pp'a.  bfn  do  Cinél  Conaill  tnbpioen 
ono,  1  bfn  oo  Cenel  Gojain.  Qii  bfti  Sojanac  rpa  map  pa  jaip  'na 
Iriim  an  aoioin  nnbij  nálainn  pa  líonab  ó  jpóó  "|  ó  peipc  na  naoiDine 
í ;  ipfo  po  páió  pa  uinaoi  comca,  a  piup  lonmain,  ap  pí,  noca  malaipc 
na  naoibmepi  ap  cóip,  acc  ap  a  coirhéo  50  mair.  Q  pCo  po  paibpiói, 
annpa  lacpa  é  ina  pe  na  rhároip  péin,  -|  ip  ípíóe  pa  fpail  poipne  a 
bÓDuó,  ap  lomorhon  peipji  a  baro]i.  Via  gap  peapg  liipiDe,  -]  pa 
cuip  an  Ceanarh  pop  lap,  1  po  oeabchaijpioc  maille  .1.  an  Dnpa 
oé  5a  anacal,  -|  an  oí  oile  5a  baouD.  ^ióeab  po  popuaipbj  an  bin 
Gojanac  an  mnaoi  oile,  1  pa  jab  a  Iniball  pUijacan  50  pa  paorh 
cac  ní  ma  papacciip  ac  oeabam  .1.  an  Ifnam  00  Ifjujaó.  Ra 
lípaijeab  leo  map  aon  lap  pin  anlfnam. 

Uápla  rpá  pfcc  aon  maraip  an  Ifnairh  ip  m  rfc  1  paba  an 
lenarh  a  ccnin  ceirpe  mbliaban,  -j  gan  a  piup  Di  a  beic  a  mbfcaió. 
Qp  ann  po  baoi  an  macaorh  5a  cluici.  Oo  póla  mfnma  a 
márap  paip,  -\  po  piappmó  aa  aop  an  macaoirh  UD  ap  pi  ? 
Qpfó  pa  páió  các  jup  bo  mac  ceirpe  mbbaban.  l?o  5aipm  pí 
na  mna  caipipi  úo  ap  a  bamup  1  oyCn  pa  poiO  piu  :  ap  móp  an 
col  00  pignnipa,  ap  pi  ap  imgabail  peipge  m'ctrap  .1.  mac  na  liaoipi 
uo  00  malaipr.  Qcc  pa  páibpioc  na  mna  ppiapi  :  na  oéna  coippi 
icip,  ap  piao,  ap  é  puD  an  mac  pin,  -|  pine  pa  comeD  é.  Do  pao 
pi  aipT:;eóa  lomba  do  na  mnciib  lapcain,  1  puccaó  uaire  an  mac  50 
Dicelca  D'lnnpoiccib  a  arap  péin  .1.  Pfpial. 

'  Cinel-ConatU  and  Cinel-Hogkain. —  [Tyrone]  and  Tir-Chonaill  [Tyrcoimell]. 
These  were  two  kindred  races  in  TJlster  O'Neill  was,  in  later  ages,  the  chief  of  the 
descended  from  Eoghan  and  ConaU,  two  one,  and  O'Donnell  of  the  other;  but  bo- 
sons of  the  monarch  Niall  of  the  Nine  fore  the  English  invasion,  Mae  Laughlin 
Hostages,  who  died  in  406.  They  gave  was  dominant  in  T3Tone,  and  O'Muldory, 
names  to  the  territories  of  Tir-Eoghain  or  O'Canannan,  in  Tyrconncll. 


Now,  when  Aedh  Allan  was  born,  his  mother  gave  him  in  charge 
to  two  women  (who  were  dear  to  her)  to  be  drowned,  that  her  father 
might  not  discover  her  crime,  or  be  angry  with  her.  One  of  these 
women  was  of  the  Cinel-Conaill,  and  the  other  of  the  Cinel-Eogliain". 
When  the  woman  of  the  Cinel-Eoghain  took  into  her  hands  the  beau- 
tiful little  infixnt,  she  was  fiUed  -with  love  and  affection  for  it,  and  she 
said  to  her  female  companion :  "  Dear  sister,"  said  she,  "  it  is  not  right 
to  destroy  this  infant,  but  to  preserve  it  well."  The  other  replied : 
"  He  is  dearer  to  thee  than  to  his  own  mothei',  who  commanded  us  to 
drown  him,  from  fear  of  the  anger  of  her  father."  The  other  became 
angry,  and  laid  the  child  on  the  ground,  and  they  fought  with  each 
other,  the  one  for  preserving,  and  the  other  for  drowning  him.  But 
the  Cinel-Eoghain  woman  prevailed  over  the  other,  and  held  her  by 
the  apple  of  the  throat  until  she  consented  to  her  wishes;  namely,  to 
rear  the  child.     After  this  both  conjointly  reared  the  child. 

On  one  occasion,  at  the  end  of  four  years,  the  mother  of  the  child 
happened  to  come  into  the  house  in  which  the  child  was,  not  know- 
ing that  he  was  alive.  The  child  was  at  his  play,  and  the  mother's 
mind  was  fixed  upon  him,  and  she  asked  :  "  What  age  is  yon  child  ?" 
said  she.  All  replied  that  he  was  a  child  of  the  age  of  four  years. 
She  called  these  trusted  women  to  her,  and  said  to  them :  "  I  com- 
mitted a  great  wickedness,"  said  she,  "  in  destroying  a  son  [who  would 
now  be]  of  that  age,  to  escape  the  anger  of  my  father."  But  the  women 
said  to  her :  "  Be  not  sad  at  all ;"  said  they,  "  yon  child  is  that  son,  and 
we  were  they  who  preserved  him."  She  afterwards  gave  great  rewards 
to  the  women,  and  the  boy  was  conveyed  away''  from  them  privately 
to  his  own  father,  Ferghal. 

Now, 
?  Conveyed  away. — This  is  a  better  story      cording  to  Fynes  Moryson,  was  fourteen 
than  the  account  of  his  descendant  Fer-      years  old  before  Con  O'Neill,  Earl  of  Ty- 
doragh,  Baron  of  Dungannon,  who,   ac-      rone,  knew  that  he  was  his  son. 


Itigfri  imuppo  ]ii  Cianacca  mácaip  in  Neill  Cuiioail,  "j  liipiDe 
\)Ci\  a]'  caoun  i  ay  poc]iaióe  baoí  a  n-6ni)nn  na  hamipp  ;  acu 
cfna  bo  haimbpicc  í  50  pooa,  50  rcáinig  gup  an  ccailli?^  naoirh,  50 
Luar|iirin  o'lcqipaiD  pui]i)iipióe  epnai^re  00  Dénam  puijijie  ppip  an 
coiiiiDeb  00  pii]icacc,  -]  00  ]iinne  Liiair|nnn  pin,  -\  po  coniippeó 
Niall  laprcam  1  mbpoinn  injine  pig  Cianacca,  1  pugaD  lapccam, 
-]  api  ba  pi'ogan  'Gipenn  an  con  po  05  pfpgal. 

C1Ó  piL  ann  cpa  ace  ó  po  labaip  00  lio  niacaib  amail  a  ouppa- 
nmp  pa  a  ploig,  1  pa  piipail  poppa  -|  ap  cac  uile  léipcionol  00 
nfnarh  pan  bliaoain  bu6  nfpa  o'lnnpoigio  Laijen  do  cobac  na 
bopurha  pojipa,  uaip  nip  coiiiaiUpic  Laijin  arhail  po  geallpac, 

■Ral.  Qb  inicio  munoi  m.  Dcccc.;r;j:nii.  ab  incapnacione  Ooniini 
occ;c;rii. 

Cac  Qlmaine  icip  Laijnin  ■]  liuiB  Neill.  In  cepcio  Decem- 
bpip  pa  cuipeb  an  cac  pa.  Cauip  an  caca  pa  .1.  an  bopoitia  po 
maic  pinnacca  do  ITlolins  a  cobac  Dpfpgal  -|  ipfb  on  na  pa  pinl- 
ngeaoop  Laijin,  nip  cucpac  Lai^in  Do  Loingpec  mac  Qongupa,  1 
ni  cucpac  do  Congal  Cinnriiajaip,  cia  po  puilnjfccup  DininiD.  ó 
Congal,  ajup  ni  moo  Dno  pob  ail  oóib  a  cabaipc  D'pfpj^al,  iiaip 
po  caipipnijpiDc  imbpiacpaib  TTlolinj;  pa  geall  na  bejica  uaca 
cpe  bica  an  bopoma  o  Laijnib.  ba  cpom  cpa  la  PTpgal  pin  .1. 
Laijin   Do  nmfcorhall  angeallca    ppip,  50  po  puacpaD    pluai^eo 

Dipeacpa 

'  Cianaclda A  territory  in  East  Meath,  as  this  Queen  of  Ireland;  that  is,  of  the 

(if  which  Duleek  was  the  capital,  inha-  raeeofTadhg,  grandson  of  OiliollOhim. — 

bited  by  a   sept  of  the   race   of  Tadhg,  Sec  Colgan's  "Acta  Sanctorum,"  p.  756. 
son  of  Cian,  son  of  OiUoll  Olum,  King  of         ''  Ahnhain. — ^Now  Allen,   a  celebrated 

Munstcr.  hill,  situated  about  five  miles  to  the  north 

•  Lmithrinn. — St.  Luchiinna,  a  virgin,  of  the  town  of  Kildarc.     This  battle  is 

the  patroness  of  the  church  of  Eill-Lnaith-  entered  in  the  Annals  of  the  Four  Masters 

rinne,  in  the  tenitory  of  Corann,  county  at  the  year  7 1 8,  in  the  Annals  of  Ulster 

of  Sli^o.    Luchiinjia  was  of  the  same  race  at  72 1 ,  and  in  the  Annals  of  Tighernach 


Now,  the  daughter  of  the  King  of  Cianachta^  was  the  mother  of 
Niall  Condail,  and  she  was  the  fairest  and  the  mildest  woman  that 
was  in  Erin  in  her  time.     She  was,  however,  harren  for  a  lone  time, 

7  7  O  ■ 

until  she  came  to  the  holy  nun  Luaithrinn''  to  request  of  her  to  pray 
to  God  for  her  relief;  and  Luaithrinn  did  so,  and  Niall  was  aftei-- 
wards  conceived  in  the  womb  of  the  daughter  of  the  King  of  Cian- 
acta,  and  he  was  born  [in  due  time]  afterwards,  and  slie  was  Queen 
of  Erin,  with  Ferghal,  at  this  time. 

Howbeit  when  he  spoke  concerning  his  sons,  as  we  have  said, 
before  his  hosts,  he  commanded  them  and  all  in  general  to  assemble 
all  their  forces  in  the  following  year  to  invade  Leinster,  to  force  the 
Borumean  tribute  from  them,  for  the  Leinster-men  did  not  perform 
what  they  had  promised. 

[A.  M.  5924.]  Kal.  Ab  initio  Mundi  v.m.  dcccc.xxiv.  ah  incarna- 
tione  Dcmini  Dec.  xxii. 

[722.]  The  battle  of  Almhain''  [was  fought]  between  the  Leinster- 
men  and  the  Ui-Neill.  In  tertio  Decemhris  this  battle  was  fought. 
The  cause  of  this  battle  was  this :  the  Borumean  tribute  which  Fiii- 
nachta  had  remitted  to  Moling''  was  demanded  by  Ferghal,  and  this 
the  Leinstermen  would  not  brook.  The  Leinstermen  had  not  paid 
it  to  Loingsech,  son  of  Aengus*^,  nor  to  Congal  of  Cennmaghair'", 
though  they  had  suffered  sore  annoj^ances  from  the  hands  of  Congal ; 
neither  were  they  willing  to  pay  it  to  Fergal,  for  they  insisted  upon 

the 

at  722,  whicli  last  is  the  true  year.     It  is  ''  Loingsech,  son  of  Aengus.  —  He  was 

stated  in  the  Annals  of  Clonmacnoise  that  monarch  of  Ireland   from  A.  D.  695  to 

King  Ferghal  had  21,000  men   in  this  704. 

battle,  and  the  Leinster-men  only  9000.  "  Congnl    of  Cenmnaghair.  —  He    was 

°  Moling. — i.  e.   St.  Moling,    who  was  monarch  of  Ireland  from  A.  D.  704  to 

Eishop  of  Ferns,  A.  D.  691  to  697.     See  711,  when  Fergal,  son  of  Maelduin,  suc- 

Lanigan,  vol.  iii.,  pp.  132-135.  ceeded.     See  "  Ogygia,"  Part  iii.,  c.  93. 
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Dipeacpa  Dírhóp  uab  poji  L(t  Cuinn  .1.  pop  Gojan  ~\  pop  Conall 
-)  pop  Qipjiallaib  1  TTlióe,  an  cfcparhab  blmóain  a  plairiiipa 
péin,  no  1  cpfpp  bliaóain  Dec,  uc  quibupDam  placer,  t»o  coBac 
na  boporha. 

bá  paoa  cpa  po  tap  05  an  nnolpain,  uaip  appeó  at)  beipeb 
jac  peap  do  Ceir  Cuinn  gup  a  poiceaD  an  puaccpaó  .1.  "Da  cci 
Oonnbó  ap  an  pluajaD,  pajaDpa."  Oonnbó  imuppo  mac  bain- 
cpeabcaije  eipibe  Dpeapaib  l?opp,  asap  ni  DeachaiD  la  na  aiDci 
a  caij  a  macap  imac  piam,  -]  ni  paite  1  n-'Gipmn  uile  buD  caoime, 
no  buD  pfpp  cpurno  Delb,  no  Dfnam  map.  Ni  paBa  1  n-Gipinn  uile 
buD  5piabDa,  no  buD  pfgaine  map,  1  ap  uaD  buó  pfpp  pann  eppa 
-]  pipgela  pop  Doition;  ape  buD  pfpp  Do  ^lép  eac,  -|  Do  moprna 
plfj^,  -|  D'pije  pole,  -|  buD  pfp  piaicni  [.1.  mgne  mnclecca]  na 
einec  ;  De  quo  Dicicup  : — 

'Qille  macaib  Donnbo  báió 

bmne  a  laíó  luaiDiD  beoil 

Qme  ógaib  Innpi  pail 

Via  cógaib  cam  cpillpi  a  rpeoip. 

Niap  lice  Dno  a  rhácaip  Oonnbo  la  pfpsal,  50  rcuccaD  TTlaol 

•mic 

'  Durinff   this  u'orld's   existence. —  The  the  north  half  of  Ireland, 

writers  of  the   TJi  Neill,    among  whom  ''  C'incl  Eoghain. — L  e.  the  race  of  Eo- 

Adamnan  is  set  down,  insisted  that  the  ghan,  or  the  men  of  Tyrone  [Tir-Eoghain] 

groat  St.  Moling  obtained  a  remission  of  and  their  relatives, 

this  tribute  by  an  equivocation  which  was  '  Ciiiel-  C'onaiU. — i.  e.  the  race  of  Conall, 

altogether  unworthy  of  a  saint,  and  there-  or  the  inhabitants  of  Tirconnell 

fore  many  subsequent  monarohs  of  the  'Airffhialla. — i.  e.  the  inhabitants  of  the 

Hi  lieill  attempted  to  comjiel  the  Leinster-  present  counties  of  Louth,  Armagh,  and 

men  to  pay  it.     See  "  Annals  of  the  Four  Monahan. 

Masters,"  A.  D.   106,    p.  99,  and  A.  D.  ^Donnbo. — No  account  of  this  personage 

593,  p.  z  16,  et  seq.  is  to  be  found  in  any  other  authoritj- ;  and 

s  Leth-Chuinn. — i.  e.  Conn's  half,  i.  e.  this  legend  must  have  found  its  way  into 
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the  words  of  Moling,  to  whom  it  was  promised  that  the  Borumean 
tribute  should  never,  during  this  world's  existence',  be  demanded 
from  the  Leinster-men.  Now  Fergal  deemed  this  intolerable ;  namely, 
that  the  Leinster-men  should  not  keep  their  promise  to  him,  so  that 
he  ordered  a  very  great  and  irresistible  hosting  upon  Leth-Chuinn« ; 
i.  6.  a  hosting  of  the  Cinel-Eoghain'',  Cinel-Conaill',  and  Airghialla', 
and  of  the  men  of  Meath,  in  the  fourth  year  of  his  reign,  or  in  the 
thirteenth,  as  some  will  have  it,  to  levy  the  Borumean  tribute. 

Long,  indeed,  was  this  muster  offerees  being  carried  on,  for  each 
man  of  Leth-Chuinn  to  whom  the  order  came  used  to  say:  "If 
Donnbo''  come  on  the  hosting,  I  will."  Now  Donnbo  was  a  widow's 
son  of  the  Fera-Ross',  and  he  never  went  away  from  his  mother's 
house  for  one  day  or  one  night,  and  there  was  not  in  all  L-eland  one 
of  fairer  covmtenance,  or  of  better  figure,  form,  or  symmetry,  than 
he ;  there  was  not  in  all  Erin  one  more  pleasant  or  entertaining,  or 
one  in  the  world  who  could  repeat  more  amusing  and  royal  stories'", 
than  he ;  he  was  the  best  to  harness  horses,  to  set  spears,  to  plait  hair, 
and  he  was  a  man  of  royal  intelligence  in  his  countenance :  of  whom 
was  said — 

Fairer  than  sons  was  Donnbo, 

Sweeter  his  poem  than  all  that  mouths  rehearse, 

Pleasanter  than  the  youths  of  Innis-Fail", 

The  brilliancy  of  his  example  took  the  multitude. 

His  mother  did  not  permit  Donnbo  to  go  with  Fergal,  until 

Mael-mic-Failbhe, 

the  old  vellum  Book  of  Nehcmias  Mac  naghan,  whose  territoiy  extended  into  the 

Egan  from  some  romantic  historicid  tale  present  county  of  Louth. 

on  the  battle  of  Almhain,  now  imknown.  ^' lioi/al  stories. — i.  e.  stories  relating  to 

'  Fera-Ross. — The  name  of  a  tribe  in-  kings, 

habiting  the  district  around  the  present  "^  Innis-FaiJ. — This  was  ouc  of  the  most 

town  of  Carrickmacross,   county  of  Mo-  ancient  names  of  Ireland. 

F2 
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mic  pailbe  mic  Gpannain  niic  Cpiorhrainn,  comapba  Colaim  Cille, 
ppia  aipic  beo  "]  50  cciiccpaióe  Colam  Cille  ono  Dia  cionn  50 
ptpeo  Donnbo  plan  Da  caij  péin  a  epic  Laijfn. 

Uocomla  ono  peapgal  pop  péo.  T?a  baccup  ona  luce  eolaip 
peime,  nip  bo  nnaic  an  r-eolup  00  paopao  00  .i.  1  ccunijaiB  jaca 
conaipe  1  in-airhpéóaib  gaca  conaipe  50  pancurcup  Cluain  Oobail 
I  n-Qlmain.  Qp  arin  bui  Qoban  clam  Cluana  Oobail  ap  a  cinn. 
Do  ponpac  ono  na  pluaij  a  micopcaó  .1.  a  aon  bo  Do  liiapbaD  ~[  a 
piiine  ap  bfpaib  na  pia^naipi,  "j  a  cfc  do  bpeic  Da  cinn,  1  a  lopccab; 
confpbfpc  an  clam  com  ba  Dijal  50  bpác  pop  Uib  Néill  an  Dijal 
DO  bepeo  an  coimDiD  paippm,  -]  cainicc  an  clam  peme  50  piibal 
pfpjail,  1  bacrup  piogpaiD  Leire  Cuinn  uile  ap  a  cmn  1  pm  puball 
in  ran  pin.  Ro  baoi  an  clarh  aj  acaome  a  imniD  na  ppiajnaipi;  ni 
cainig  cpíDe  neic  Dib  paip,  ace  cpiDe  Conbpfcan  mic  Conjupa  pi 
ppfp  Ropp,  -]  a  peó  on  na  ba  bairpec  Do  Coinbpfcan,  uaip  ni 
cepna  pi  do  nfc  po  baoi  ipin  puball  acr  Cubpfcan  mac  Con^upa 
a  aonap  ap  in  car.     ConaD  ann  aDbepc  Cubpfcan  : — 

Qd  agap  car  pop  Deapj  plainD 

Q  pip  pfpjaile  ao  jlionn  ; 

6a6  bponaig  muincip  mic  TTlaipe 

Ctp  mbpeic  an  caij  Dap  cionn, 

bo  an  claim  po  gaoD  a  nDfjaiD  a  Daim, 

TTlaipg  lairii  pa  coll  a  mbpao 

Ctp  ni  pimcomapc  mac  bpain,  "jpl. 

Qp 

"  Jfnel-mic-Failhhe. — This  may  be  in-  TTlael  tnc  pailbe.     His  date  comes  very 

tended  for  Conamhail  mac  Failhhe,  tenth,  near  this  period,  for  he  died  710. 

Abbot  of  Hy,  who  was  of  the  Airghialla.  ^  Cluain-Dohhail. — This  name  is  now 

Tighemach  calls  him  Conmael,  and  it  is  forgotten. 

not  impossible  that  our   author,   who  is  1  Cuhretan  — This   name  i.s  not  to  be 

not  very  precise,  may  have  called  liim  found  in  any  of  the  published  Irish  An- 


Mael-mic-Failbhe",  son  of  Erannan,  son  of  Criomhthann,  successor  of 
Colum  Cille,  was  pledged  for  his  return  alive,  and  until  he  pledged 
Colum  Cille  for  himself  that  Donnbo  would  return  safe  to  his  own 
house  from  the  province  of  Leinster. 

Fergal  proceeded  upon  his  way.  Guides  went  before  him,  but  the 
guidance  they  afforded  him  was  not  good ;  i.  e.  through  the  narroAv- 
ness  of  each  road,  and  the  ruggedness  of  each  pass,  until  they  reached 
Cluain-DobhailP,  at  Almhain.  And  Aedhan  the  Leper  of  Cluain- 
Dobhail  was  there  before  them.  The  hosts  ill-treated  him  :  they 
killed  his  only  cow,  and  roasted  it  on  spits  before  his  face,  and  they 
unroofed  his  house  and  burned  it ;  and  the  Leper  said  that  the  ven- 
geance which  God  would  wreak  on  the  Ui-Neill,  on  his  account,  would 
be  an  eternal  vengeance ;  and  the  Leper  came  forward  to  the  tent 
of  Fergal,  where  the  kings  of  Leth-Chuinn  were  before  him.  The 
Leper  complained  of  the  injuries  done  him,  in  their  presence ;  but  the 
heart  of  none  of  them  was  moved  towards  him,  except  the  heart  of 
Cubretan'',  son  of  Congus,  King  of  Fera-Ross;  and  for  this  Cubretan 
had  no  reason  to  be  sorry,  for  of  all  the  kings  who  were  in  the  tent, 
none  escaped  from  the  battle  except  Cubretan,  son  of  Congus,  alone. 
On  which  occasion  Cubretan  said  : 

A  red  bloody  battle  was  waged, 

0  good  Fergal,  in  thy  valley  ; 

The  people  of  the  son  of  Mary  were  sorrowful 

After  taking  the  roof  oif  the  house. 

The  cow  of  the  Leper  was  killed,  after  its  ox. 

Woe  to  the  hand  that  pierced  their  neck. 

For  the  son  of  Bran  did  not  defend,  &c.  ^, 

Ihen 

nals.  Cubretan  signifies  dog  or  hero  of  as  Cu-mara,  dog  of  the  sea ;  Ca-  Uhidh, 
Britain.  The  ancient  Irish  had  many  Canis  Ultonia^,  Cu-Miiman,  dog  of  Mun- 
names  of  men  compouiided  with  cii,  a  dog;      stur,  Cu-Caistl,  dog  of  Cashel,  &c. 
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Gy  anOfin  appepc  pfjijal  p]na  Oonnbó;  t»éra  aippioeó  búin, 
a  Ooinnbó,  po  bir  ap  cu  ap  oeac  aippiDe  puil  i  n-'Gipmn  .1. 1  cúipij, 
agap  1  cuiplenooib,  -]  1  cpuiciB,  -]  panoaiB,  -]  pmopecoib,  -|  iiijpgé- 
Imb  'Gipenn,  1  ip  in  maoinpi  1  rnbapac  t)o  bé]iaiTi-ne  car  Do  Laij- 
nib.  Qc,  ap  Oonnbo,  ní  cumjaiinpi  aippioe  nuicpi  anocc,  1  mmca 
aon  gníorh  Dib  pm  uile  Do  cambpm  cinocr,  -|  cippi  aipm  1  pabcnpi  a 
mápac,  1  imbeopa,  Do  óénpa  aippioe  Duicpi.  Oénab  iniuppo 
an  piojDpuc  liiia  ITiaijléine  aippiDe  Duic  anocc.  UujaD  hua 
Tílaijléni  cuca  lapccain.  Yío  gabpaióe  05  inDipin  car  -]  compania 
leire  Cuinn  -|  Laijen  ó  rojail  Uuama  Ufnbar,  .1.  Oeanoa  píj,  in 
pa  mapbaó  Cobfac  Caolbpej,  coniji  an  aimpi]!,  pm,  1  iií  bá  móp 
coDalca  Do  pinneó  leo  in  aÍDcbi  pin  pa  méo  eajla  leo  Lctijin,  "] 
la  méiD  na  Doininne,  .1.  uaip  aíóce  péle  piiinniain  jairhpiD  pin. 

Imcíip  Laijin  do  loccuppaiDe  1  cCpuacán  Claonca,  DÓij  ní 
maiD  pop  Laijniu  Da  nDeapnac  a  comaiple  ann,  1  gup  obap  ciupao 
DO  cum  an  cara.  Coccup  lappain  50  Oinn  Canainn,  apaióe  do 
cum  an  cara. 

Conpancuccup  cpa  ip  m  maiDin  ap  na  mápac  na  cara  cfc- 

rapóa,  naoi   mile    Do    Caijnib,   mile    ap    picic    imuppo  Do    Ceir 

Cumn.     Qp  cpuaiD  ")  ap  peocaip  pa  cmpeó  an  cacpa  leic  pop 

Ifr,  1  pa  jab  cac  na  compaicib  ann. 

l?a 

'  Maighleine. — This   personage  is    not  For  a  notice  of  the  burning  of  this  palace, 

mentioned  in  any  other  known  Annals.  see  "  Lcahhar  na  g-Ceart,"   pp.  15,   16. 

=  Tuaim  Tenhath,  i.e.Dinnriff/i. — O'Pla-  The  ancient  Irish  poets  had  a  great  many 

hcrty  places  tliis  event  so  far  hack  as  A.  M.  stories  of  this  description  which  they  used 

3682.     This  was  the  name  of  the  ancient  to  recite  to   their  kings  and  chieftains. 

palace  of  the  Eings  of  Leinster.     The  re-  See  Campion's   "  Historie  of  Irelande," 

mains  of  its  earthen  works  are  situated  on  chap.  vi. 

the  west  side  of  the  Eiver  Barrow,  in  the  '  The  eve  of  the  festival  of  Finnian i.  e. 

townland  of  Ballyknockan,  about  a  quar-  the  nth  of  December.     The  Annals  of 

ter  of  a  mile  south  of  Leighlin  Bridge.  Clonmacnoise  make  it  the  3rd  of  the  Ides 
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Then  Fergal  said  to  Donnbo :  "Show  amusement  for  us,  0  Donnbo, 
for  thou  art  the  best  minstrel  in  Erin  at  pipes,  and  trumpets,  and 
harps,  at  the  poems  and  legends  and  royal  tales  of  Erin,  for  on  to- 
morrow morning  we  shall  give  battle  to  the  Leinster-men."  "  No," 
said  Donnbo,  "  I  am  not  able  to  amuse  thee  to-night,  and  I  am  not 
about  to  exhibit  any  one  of  these  feats  to-night ;  but  wherever  thou 
slialt  be  to-morrow,  if  I  be  alive,  I  shall  show  amusement  to  thee.  But 
let  the  I'oyal  clown,  Ua  Maighleine'',  amuse  thee  this  night."  Ua  Maigh- 
leine  was  afterwards  brought  to  them.  He  commenced  narrating  the 
battles  and  the  valiant  deeds  of  Leth-Chuinn  and  Leinster  from  the 
demolition  of  Tuaim  Tenbath,  i.  e.  Dinn-righ'',  in  which  Cobhthach 
Cael-mBrcagh  was  killed,  unto  that  time ;  and  they  slept  not  much 
that  night,  because  of  their  great  dread  of  the  Leinster-men,  and  of 
the  great  stoi'm,  for  it  was  the  eve  of  the  festival  of  Finnian',  in  the 
winter. 

With  respect  to  the  Leinster-men,  they  repaired  to  Cruachan 
Claenta",  for  the  Leinster-men  would  not  be  defeated  if  they  should 
hold  their  council  there,  and  proceed  from  thence  to  battle.  They 
proceeded  thence  to  Dinn-Canainn",  and  thence  to  the  battle. 

On  the  following  morning  the  battalions  of  both  sides  met :  nine 
thousand  of  the  Leinstermen,  and  twenty-one  thousand  of  Leth- 
Chuinn.  Vigorously  and  fiercely  was  this  battle  fought  on  both 
sides,  and  all  showed  equal  fight. 

The 

of  December,  which  would  be  the  nth.  The  origin  of  this  belief  is  not  yet  dis- 

"  Cruachan  Claenta — i.  e.  the  round  Hill  covered,  nor  is  this  superstition  noticed  in 

of  Clane,  situated  about  five  miles  to  the  "  Leabhar  na  gCcart,"  among  the  Oeasa 

north-east  of  Allen,  where  this  battle  was  and  Urgarthoe  of  the  Kings  of  Leinster. 

fought.     The  Leinster-men  believed  that  -  Binn-Canainn.  —  Now     Duncaimon, 

whenever  they  could  hold  their  council  of  nearly  midway  between  Clane  and  the 

war  here,  they  should  not  be  defeated.  HiU  of  Allen. 
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Ra  ba  Dimóp  |ia  innipi  coTn]iama  na  Laoc  Laijen  i  Caoc 
Leire  Cuinn.  Qpbepc  50  ppacap  bpigio  op  cionn  Laijen;  accfp 
Dno  Colum  Cille  op  cionn  hna  Néill.  Via  mearhuio  laparh  an 
car  pia  ITIupchao  mac  mbpain,  ~\  pe  n-Qob  mac  Oonncaóa,  mic 
Coljan  pi  Laigen  OeapgaBaip.  Via  maphab  peapjal  ann  Qob  mo 
-]  Oonnchaó  mac  ITlupchaóa  po  mapbpac  pfpjal  paoepin,  -|  bile 
mac  buain,  pi  Qlban,  ap  uaió  aimnnijcep  Coppbile,  1  n-Qlmaine. 
Qp  é  Dno  Qot)  meno  pa  mapb  Oonnbó.  Ní  copcaip  imuppo 
peapjal  50  rcopchaip  Donnbó.  l?a  mapbaó  Dno  pepca  ap  ceo 
amup  in  Dú  pin.  Q  coimlin  péin  po  mapbaio  Lai  jin  pan  car  pin  do 
Le^t  Cuinn  .1.  naoi  mile  ;  -\  naoi  njelci  Dib  do  doI  pop  jelcacc,  ■] 
cécpij  DO  pijaib.  Qca  Cnoc  pfpjail  annpin;  pa  cuippioc  taijin 
ilaij  commaiDmi  anD  Dno,  unDe  Dicicup  : — 

Deoólaice  Qlmame, 
Qp  copnarh  buaip  bpfjmaine 
r?o  la  baDb  bélDeapj  biopac, 
lolac  im  cfnn  ppfpjaile, 

Scapapp 

'  Valorous. — The  Irish  word  compaTna,  Colum  was  the  greater  saint  of  the  two, 

deeds  of  valoiir  or  prowess.    The  substan-  and  is  therefore  introduced  as  contending 

tive  coTtipuma  is  glossed  copcup,  victoiy,  with  St.  Bridget  in  protecting  his  kins- 

in  H.  3,  18,  p.  536.  men  of  the  race  of  Niall. 

^  Brigit. — She  was  the  patroness  of  all  '  Son  of  Bran. — King  of  Leinster. 

Ireland,  but  particularly  of  Leinster.    See  »  Fergal. — King  of  Erin, 

under  A.  D.  605,  where  St.  Miira  is  re-  i»  Bile,  son  of  Bmn  of  Alhain. — i.  e.  of 

presented  as  sajring  that  St.  Bridget  was  Scotland.    No   account  of  this   Scottish 

greater  than  he,  and  her  prayers  more  champion  has  been  found  in  any  of  the  au- 

powerful  than  his  prayers.  thcntic  Irish  Annals,  and  it  is  very  pro- 

'  Colum  Cille He  was  the  principal  bably  that  he  is  a  mere  fictitious  charac- 

patron  of  the  Cinel  Conaill.    St.  Mora  was  ter  introduced  here  among  the  historical 

the    patron    of  the   Cinel-Eoghain,    but  chiefs  who  really  flourished  at  this  time 
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The  valorous'''  deeds  of  the  heroes  of  Leinster  and  of  Leth-Chuinn 
are  very  much  spoken  of  It  is  said  that  Brigit^  was  seen  over  the 
Leinster-men ;  Colum  Cille^  was  seen  over  the  Ui-Neill.  The  battle 
was  gained  by  Murchadh,  son  of  Bran^,  and  Aedh,  son  of  Donnchadh, 
son  of  Colgan,  King  of  South  Leinster.  Ferga?  himself  was  killed 
in  it ;  and  it  was  Aedh  Menu,  and  Donnchadh,  son  of  Murchadh,  that 
slew  Fergal  himself,  and  Bile,  son  of  Buan,  of  Albain'',  from  whom 
Corrbile",  at  Almhain,  is  named.  Aedh  Menu  Avas  also  the  person 
who  slew  Donnbo.  Fergal  was  not  killed  till  Donnbo  had  first  fallen. 
One  hundred  and  sixty  soldiers  were  killed  on  the  occasion.  The 
Leinster-men  killed  an  equal  number  of  Leth-Chuinn  in  this  battle ; 
i.  e.  nine  thousand  and  nine  of  them  ran  mad^  and  one  hundred  kinsrs. 
The  hill  of  FerghaP  is  at  the  place.  The  Leinster-men  raised  shouts 
of  exultation  there,  iincle  dicitur  : 

At  the  end  of  the  day  at  Almhain, 
In  defending  the  cows  of  Bi'cgia, 
The  red-mouthed,  sharp-beaked  raven. 
Croaked  over  Fergal's  head. 

Murchadh, 

and  fought  in  this  battle.  tie  of  Magh  Hath,"   p.  231,  ard  ji.  234., 

'  Currbile. — i.  e.  Bile's  Pit,  would  now  note  ",    It  is  still  believed  in  many  parts 

be  anglicized  CorbUly ;  but  there  is  no  of  Ireland  that  all  the  lunatics  of  Ireland 

place  of  the  nanic  in  the  neighbourhood  of  would  make  their  way,  if  unrestrained,  to 

the  Hill  of  Allen.  a  vaUoy  in  the  county  of  Keny,  called 

^  Ran  mad. — Connell  Mageoghan  trans-  Gleann  na  nGealt,  and  remain  there  feed- 

latesthis — "  There  were  nine  persons  that  ing  on  the  herbs  and  water-cresses  of  the 

flyed  ia  the  ayre  as  if  they  were  winged  valley  until  they  should  recover  their  for- 

fowle."  But  this  is  hardly  correct.  For  the  mer  sanity. 

Irish  ideas  about  (jenlfacht  and  panic,  the  ''  The  hill  of  Fcrghal. No  hill  of  this 

reader  is  referred  to  the  "  Buile  Shuibh-  name  is  now  pointed  out  in  this  neigh- 

ne,"  to  the  romantic  tale  called  the  "Bat-  bourhood.     The  name  would  be  now  an- 

tle  of  Finntraighe,"  or  Ventiy,  and  "  Bat-  glicized  Knockfarrell. 

G 
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Scajiapy  rnupcbao  ]ia  mmlaij, 

b|io5aip  a  c]iiuna  i  ccalmuin, 

Do  poi  paobaji  pjiia  peapgcil, 

^o  ppein  Deajiniaip  ofp  Qlmain. 

bar  ann  ceo  puipec  pauac, 

C]iuaóac,  copcabac,  capnac, 

Im  naoi  ngelra  gan  mine, 

Um  naoi  mile  peap  n-apmac. 

Ceirpi  ceo  cabpató  a  Cpuaic  .1.  Cpuacain, 

Lap  an  ampaij  gaoo  pan  ^liaiD, 

Ca  cpi  céooib  Conaill  cpuaió, 

Q  P^  *  *  *  *  * 

r?a  gabaó  annpain  an  opuch  hua  TTlaijléine  1  do  paoao 
paip  jéim  opuic  00  óénarh,  -]  00  pij^ne  ;  ha  map  -]  ba  binn  an 
j^éim  pin,  50  maipió  jéim  hUi  rilaigleine  ó  pin  a  le  oc  Dpuraib 
'Gipenn. 

i?a  gaoaó  a  cfnn  lapccain  o'peapgal,  "]  pa  gaoaó  a  cfnn  Don 
opur.  Ro  baoi  macalla  jeimi  an  opúir  pin  aieop  50  cfnn  cpi  la 
1  cpi  noíócé.  Qp  oe  ap  mbepap  jéim  hUi  TTlaisleine  05  capann 
na  pfp  'pet"  niónaió. 

Oo  luió  Dno  Q06  Laijen  mac  pirceallaij,  ]\i  liUa  TTlaine 
Connacc  1  paon  maóma  -]  ceicm,  50  nebepc  ppia  macoib  :  nac 
ma  páccbaió,  a  macca,  buó  peppoe  bup  mdcaip  ppiu  mo  bpeic  pi 
lib.  Nic  bepao,  op  Laijin,  conab  ann  pin  po  mapbaó  QoD  Laijen, 
pi  hUa  ITláine.  Ra  piaccaccup  imuppo,  a  mic  [copp]  Qoóa  Laigin 
im  Cto6  Qlláin  mac  peapgaile,  50  Cilcac,  aipm  a  mbui  TTIoOicu, 

mac 

'  Aedh  Laighean. — i.  e.  Aedh,  or  Hugh  of  ther  DJuthacli  is  set  down  as  chief  of  Ui- 
Leinster.    He  is  not  mentioned  in  the  pe-  Maine,  and  as  dying  in  738. 
digrees  of  the  Ui-Maine,  printed  for  the  e  Aedh  Allan. — He  was  afterwards  mo- 
Irish  Archaeological  Society  ;  but  his  bro-  narch  of  Ireland  li-om  A.  D.  734  to  743. 
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Murcliadli,  no  companion  of  cowardice, 

Brings  his  numerous  heroes  on  tlie  ground ; 

He  turns  his  weapons  against  Fergal, 

With  great  heroes,  south  of  Ahnhain, 

There  perished  there  au  hundred  chieftains,  prosperous, 

Vigorous,  contentious,  victorious, 

With  nine  gone  mad  without  mildness. 

With  nine  thousand  men  of  arms. 

Four  hundred  fell  at  Cruach,  i.  e.  Cruachain, 

By  the  soldiery,  wounded  in  the  conflict. 

With  three  hundred  of  the  hardy  Cinel  Conail ; 

And  six  ****** 

The  clown,  Ua  Maighleine,  was  taken  prisoner,  and  he  was  asked 
to  give  "  a  clown's  shout,"  and  he  did  so.  Loud  and  melodious  was 
that  shout,  so  that  the  shout  of  Ua  Maighleine  has  remained  with  the 
clowns  of  Erin  from  that  forth. 

Fergal's  head  was  afterwards  struck  off,  and  the  clown's  head  was 
struck  off.  The  reverberation  of  the  clown's  shout  remained  in  the 
air  for  three  days  and  three  nights.  From  which  comes  [the  saying] 
"  the  shout  of  Ua  ]Maighleinc  chasing  the  men  in  the  bog." 

Aedh  Laighen^,  son  of  Fithcheallach,  King  of  Ui-Maiue,  in  Cun- 
n  aught,  was  routed,  and  fled  from  this  battle ;  and  he  said  to  his  sons : 
"  Do  not  leave  me,  0  my  sons ;  your  mother  will  be  the  better  of  it, 
if  you  bring  me  with  you."  "  They  shall  not  bring  thee,"  said  the 
Leinster-men ;  so  that  then,  Aedh  Laighen,  King  of  Ui-Maine,  was 
killed.  But  his  sons  carried  the  body  of  Aedh  Laighen,  with  Aedh 
Allan»,  son  of  Fergal,  to  Lilcach'',  where  Modichu,  son  of  Amairgin, 
and  the  Gall  Craibhthech'  were ;  and  it  was  on  this  occasion  that  the 

Ui-Neil 

•■  Lilcach. — A  place  near  Slane,  in  East      the  Foiir  Masters,  A.  D.  512,  723. 
Meath,  not  yet  identified.    See  Aunals  of  '  Gall  Craibhtheach. — i.  e.  the  pious  or 

G  2 
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mac  Qrhaipjin,  -\  an  ^all  CjiaiBoeac,  conaó  ann  fin  clamifir  bUi 
NéiU  1  Connaclira  clab  na  cille,  -]  mo  i  piocc  na  jcléipeac,  -] 
ay  amlaiD  fin  pa  paopaio  cpi  TYiiopl)Uile  na  naorh,  50  ppail  cocac 
hUa  Néill  -)  Connacc  6  pin  ale  'pr\  cill  pin  :  unoe  Ctoó  Qllain 
cecinic  : — 

Ni  ppuapamap  ap  ralmain  Qlmain  baoiD  péoicip; 
Ní  pangamap  lap  pin  cac  Lilcac  baoio  neTtifcap. 

6a  buaóac  rpa  an  la  pin  Do  Laijnib.  Via  hanaiceb  innuppo 
Ciibpecan  mac  Congupa  pi  pPeap  Popp  ap  na  punna  Do  pijne 
an  aiolice  peirhe. 

1  ConDail  na  pioj  bóccup  Laijin  an  aióci  ag  ol  pina  -]  nifoa 
ap  ccup  an  caca  50  puBac  poimfnmac,  ajup  cac  Díob  ag  innipin 
a  corhparha,  ip  lao  mfopaij  meaóapcaoin.  Qp  ano  pin  pa  páiD 
mupchab  mac  bpain  :  "  Oo  béapainn  cappac  cerpe  cumala,  "j 
mo  eac  -]  m'fppab  Don  laoc  no  pajab  ipin  ápmac,  ~\  Do  bépab 
corhapca  ciijainn  ap."  RajaD-pa,  ap  baorgalac  laoc  Dim 
TTIurhain.  ^ebib  a  careppab  caca  "|  corhlanna  uime,  50  póinig 
50  haipm  1  mbaoi  copp  peapjaile,  50  ccupla  ni  1  nfagaipgaipe  ipin 
ipin  aeop  op  a  cinn,  conDepepr.  Qp  clopp  uile,  cimapnab  Duib  6 
pig  pfcc  nirhe.  Oénaíb  aippiDe  dcj  bup  cnjeapna  anocc  .1. 
o'peapjal  mac  TTlaolDÚin,  cia  Do  pocpapaip  punn  uile  in  bap 
naoip  Dana  eiDip  cuipleanocu,  -|  copnaipe,  -]  cpuicipe,  na  caip- 
mfpcca  eppuac  no  hég  comnapc  pib  D'aippioeb  anocc  D'Peapjal. 

religious   Gall,    or  foreigner,  probably  a  ing  with  the  leper,  ■whose  hut  the  army  of 

Saxon  or  Englishman.   This  was  the  same  the  Hy-Is^eiLl  had  pulled  down. 

Gall  who  gave  name  to  Inis  an  GhaiU  ''  Condail  of  the  Kings. — Now  Old  Con- 

(Inchaguilc)  in  Lough  Corrib,  county  of  nell,   in   the    county   of  Kildare,    about 

Galway.  five    miles   to   the   east  of  the   Hill    of 

J  The  part  he  took. — i.  e.  in  sj-mpathiz-  Allen. 
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Ui-Neil  and  the  Connaught-men  erected  the  wall  of  the  cliurcli,  they 
being  in  the  disguise  of"  the  clergy,  and  they  were  thus  saved  through 
the  miracles  of  the  saints,  so  that  the  friendship  of  the  Ui-Neill  and 
the  Connaught-men  is  in  that  church  from  that  forward.  Unde  Aedli 
Allan  cecinit : — 

We  did  not  find  on  earth  a  smoother  place  than  Almhain, 
"We  did  not  reach,  after  this,  a  place  more  sacred  than  Lilcach. 

Now,  the  Leinster-men  were  victorious  in  this  battle.  Cubretan, 
son  of  Congus,  King  of  Fera-Ross,  was  protected  in  consequence  of 
the  part  he  took-*  the  night  before. 

It  was  at  Condail  of  the  Kings''  the  Leinster-men  were  that  night 
drinking  wine  and  mead,  merrily,  and  in  high  spirits,  after  gaining 
the  battle ;  and  each  of  them  was  describing  his  prowess,  and  they 
were  jolly  and  right  merry.  Then  Murchadh,  son  of  Bran,  said :  "  I 
would  give  a  chariot  of  [the  value  of]  four  cumhals,  and  my  steed 
and  battle-dress,  to  the  hero  who  would  go  to  the  field  of  slaughter, 
and  who  would  bring  us  a  token  from  it."  "  I  will  go,"  said  Baeth- 
galach,  a  hero  of  Munster.  He  puts  on  his  dress  of  battle  and  com- 
bat, and  arrived  at  the  spot  where  the  body  of  [King]  Fergal  was, 
and  he  heard  a  noise  in  the  air  over  his  head,  and  he  said,  on  hear- 
ing it :  "  All  praise  be  to  thee,  0  King  of  the  seven  heavens !  ye  are 
amusing  your  lord  to-night ;  i.  e.  Fergal,  son  of  Maelduin,  though  ye 
have  all  fallen  here,  both  poets,  pipers,  trumpeters  and  harpers,  let 
not  hatred  or  ability  prevent  you  to-night  from  playing  for  Fergal." 
The  young  warrior  then  heard  the  most  delightful  and  entrancing 
piping  and  music  in  the  bunch  of  rushes  next  liim,  a  Fenian  melody 
sweeter  than  any  music.  The  young  warrior  went  towards  it.  "Do 
not  come  near  me,"  said  a  head  to  him.  "  I  ask  who  art  thou  ?"  said  the 
young  warrior.     "  I  am  the  head  of  Donnbo,"  said  the  head,  "  and  I 

made 
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^o  ccnala  laparii  an  cojlác  an  cuipij  -|  an  ceol  pípeaccac,  50 
ccuala  oan  'yan  cum  luacjia  ba  rfpa  bó  an  cópo  pmnpa  ba  binne 
ceolaiB.  Cuio  an  rojlac  na  Dóciim  ;  na  caip  ap  m'amiip  ap  an 
cfnn  ppif.  Cfpc,  cia  ru  ?  ap  an  cóglac.  Nin,  mipi  cffiD  Ouinnbó, 
ap  an  cfnn,  -]  naiom  po  naiDTíifó  ppim  a  péip  aippiDeó  an  pí  anocc, 
-]  ná  epcoiDiD  óam.  Caibe  copp  pfpgail  punn,  ap  an  c-óglac  ? 
Qp  é  DO  aiccne  ppic  anall.  "  Ceipc  anoao  bép  lCm,"  ap  an  cóslac  ? 
"  Qpcú  ay  Deac  lim:"  Noni  bépa,  ap  an  cfnn  ;  ace  pac  Cpípr  Doo 
cinn  Da  nom  puja,  50  Dcuja  mé  ap  anuip  mo  colla  do  píóipi.  Do 
bép  égin,  ap  an  cóglac,  -]  impoi  an  cójlac  1  an  cfnn  laip  conij^e 
ConDail,  1  puaip  Laijin  aj  ól  ap  a  cfnn  'p'"  ciíDci  cécna.  Qn 
ccujaip  coinapra  lac  ?  ap  TTlupchaD.  Uugap  ap  an  cóglac,  cfnn 
Duinnbo.  popaim  ap  an  puaicne  ÚD  rail,  ap  ITlnpchaD.  CugpaD 
an  plua^  uile  airne  paip  jup  bé  cfnn  Ouinnbó,  -\  apeó  po  póiDpio 
uile  :  Dippan  óuic  a  Ouinnbó,  bó  caom  do  DealB,  Déna  aippiDe 
óúinn  anocc,  peb  do  pijnip  doc  cijeapna  imbuapac.  Impoijcep 
a  aijib  Dono,  ■]  arrpacc  a  bopD  pianpa  acrpua^  ap  ctipD,  50 
mbáccup  uile  ag  caoi  ~[  ag  cmppi.  iDnaició  an  laoc  céDna  an 
cfnn  DO  cum  a  colla  arhail  po  jeall,  "]  coipjiD  é  ap  a  rheiDe. 
Ciccpacc  páinic  Oonnbó  gocfc  a  mácap,  uaip  appiao  cpi  longanca 
an  caca  pa  .1.  Oonnbo  Do  poccain  na  bfcaió  50  nige  a  rfc  Dap 
cfnn  bpeirpe  Coluim  Cille,  -\  ■^é^vn  an  Dpuin  hUt  TTlaigleine  cpi 
la  1  cpi  liaibce  'yan  aeop,  1  na  naoi  mile  do  popuaiplij  an  picic, 
unDe  Dicicup  : 

Cac  Qlmaine,  ap  ^ein 

mop  an  jniorh  Decembeip 

Ro 

'  I/  thou   bring   me. — i.  e.   if  thou   art  very  common  in  Irish.     See  the  Eegistry 

minded  to  bring  me  at  all,  find  my  body,  of  Clonmaenoise,  printed  in  the  "  Trans- 

aiid  bi'ing  my  head  and  body  together.  actions   of  the   Kilkenny  Archa;ological 

'"  Tu  its  bodi/. — Stories  of  this  kind  are  Society,"  for  the  story  of  Coirpre  Crom, 
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made  a  compact  last  night  that  I  would  amuse  the  King  to-nir>ht,  and 
do  not  annoy  me."  "Which  is  the  body  of  Fergal  here?"  said  the  youn^ 
warrior.  "  Tliou  mayest  observe  it  yonder,"  said  the  head.  "  Shall 
I  take  thee  away?"  said  the  young  warrior;  "  thou  art  the  dearest  to 
me."  "  Bring  me,"  said  the  head  ;  "  but  may  the  grace  of  God  be  on 
thy  head  if  thou  bring  me'  to  my  body  again."  "  I  will  indeed,"  said 
the  young  warrior.  And  the  young  warrior  returned  with  the  head 
to  Condail  the  same  night,  and  he  found  the  Leinster-men  drinking 
there  on  his  arrival.  "  Hast  thou  brought  a  token  with  thee  ?"  said 
Murchadh.  "  I  have,"  replied  the  young  warrior,  "  the  head  of 
Donnbo."  "  Place  it  on  yonder  post,"  said  Murchadh  :  and  the  whole 
host  knew  it  to  be  the  head  of  Donnbo,  and  they  all  said  :  "  Pity 
that  this  [fate]  awaited  thee,  0  Donnbo  !  fair  was  thy  countenance  ; 
amuse  us  to-night,  as  thou  didst  thy  lord  last  night."  His  face  was 
turned,  and  he  raised  a  most  j^iteous  strain  in  their  presence,  so  that 
they  were  all  wailing  and  lamenting  !  The  same  warrior  conveyed 
the  head  to  its  body",  as  he  had  promised,  and  he  fixed  it  on  the  neck 
[to  which  it  instantly  adhered,  and  Donnbo  started  into  life].  In  a 
word,  Donnbo  reached  the  house  of  his  mother.  The  three  wonders" 
of  this  battle  were  :  the  coming  of  Donnbo  home  to  his  house  alive, 
in  consequence  of  the  pledged  word  of  Colum  Cille,  and  the  shout  of 
the  clown  Ua  Maighleine,  which  remained  [reverberating]  three  daj's 
and  three  nights  in  the  air,  and  nine  thousand  prevailing  over  twenty- 
one  thousand  ;  uncle  dlcitur : — 

The  battle  of  Almhain,  great  the  slaughter, 
Great  the  deed  of  December 

Which 

whose  head  was  put  on  by  St.  Ciaran  of     usually  introduced  into  Irish  roinnntic  sto- 
ClonTDacnoise.  ries.    Compare  with  the  three  wonders  of 

°  77iree  wonders. — Three  wonders   are      the  battle  of  Marfi-Eath. 
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r?o  bjiip  rnu|icliab  mo]it)a  cpeac 
Tllac  bpain  la  laocpaió  laijneac. 
TTleaTtiam  ap  pepjal  pail 
G.]\  mac  maoiliDuin  Dfiimaip 
^o  melcip  muiUe  po  leipg 
Qp  lincib  pola  poipDepcc, 
Occ  pij  occmojaD  lap  ppiop 
Naoi  mile,  gan  imappiorh, 
Oo  Leic  Cuinn  comal  njnaoi 
Oo  pocaip  ann  ap  aon  caoi. 
Naoi  njeilce  pop  jealcacc  be 
Loccup  oiob  pop  pi6  n5«it»le, 
l?a  claoclompir  oac  lapccain, 
Ctpa  jlerea  car  Qlmain. 

haec  punc  nomina  pejum  qui  inceppecci  punc  in  hoc  bello. 
hi  punc  quioem  do  piol  jCuinn. 

pfpgal  mac  ITlaoiliDuin  cum  l,r.  milicibup  puip;  popbapac,  pi 
bojaine  ;  pfpjjal  hUa  airfcóa;  pfpsalUa  Camnaig;  mac  Gacac 
Ceamna;  Congalac  mac  Conaincc;  Gicneac  mac  Conainj;  Coib- 
Denac  mac  piacaib  ;  Conall  Cpau  ;  pfpjap  5^'"'^ ;  TTluipsfp  mac 
Conaill;  Cfcaiceac  mac  Concapac  ;  annicaibmacConcapac;  Qeo- 
SeinliUalTlaire  ;  NuaoaUipcpi  ^"'^^  1  IpS"'^^,  1-5-CinelConuill ; 
.jc.  nepocep  ITlaoilpicpij.     Ice  pin  pig  hUa  Neill  an  cuaipcipc. 

hi  aucem  qui  pequunrup  liUi  Méill  an  Depgipc  : — 

Oilell  mac  pfpabaij;   Suibne  mac  Consalaij;    Qoo  Lm^Cn 

bUa 

"  Of  Fail. — i.  e.  of  Ireland.  ton,   in  the  King's  County.     It  is  now 

''  Fidh-  Oailhle. — A  celebrated  wood  of     locally  called  Fee-Guile,  or  Fig-Isle  ! 

Leinster,  situated  in  the  parish  of  Cloon-  1  Bogliaine. — Now  the  barony  of  Ban- 

sast,  about  five  miles  north  of  Portarling-      nagh,  in  the  west  of  the  county  of  Donegal. 
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Which  the  majestic  Murchadh  of  plunders  gained, 

Son  of  Bran,  with  the  heroes  of  Leinster. 

It  Avas  gained  over  Fergal  of  Fail", 

The  son  of  Maelduin  the  mighty ; 

So  that  mills  in  the  plain  did  grind 

[Turned]  by  ponds  of  red  blood  shed. 

Eighty-eight  kings,  in  truth, 

Nine  thousand  [men],  without  exaggeration, 

Of  the  men  of  Leth  Chuinn,  of  fair  faces. 

Fell  there  in  one  battle-field. 

Nine  persons  panic-stricken  ran  mad, 

And  went  into  the  wood  of  Fidh-GaibhleP. 

They  changed  colour  afterwards, 

For  the  Battle  of  Almhain  blenched  them. 

These  are  the  names  of  the  kings  who  were  slain  in  this  battle. 
These  were  some  of  the  race  of  Conn  : — 

Fergal,  son  of  ]\Iaelduin,  with  sixty  of  his  knights ;  Forbasacli, 
King  of  Bosrhaine'' ;  Ferial  Ua  Aithechta;  Fero;al  Ua  Tamhnaioh, 
the  son  of  Eochaidh  Leamhna ;  Congalach,  son  of  Conaing ;  Eignech, 
son  of  Conaing ;  Coibhdenach,  son  of  Fiacha;  ConallCrau;  Fergal 
Glut ;  Muirghes,  son  of  Conall ;  Letaithech,  son  of  Cucarat ;  Aedh- 
gen  Ua  Maithe ;  Nuada  Uirc,  King  of  Gull  and  IrgulF  in  Cinel-Gon- 
aill ;  ten  grandsons  of  Maelfithrigh.  These  [foregoing]  were  tlie  chiefs 
of  the  northern  Ui-Neill. 

The  following  Avere  of  the  Ui-Neill  of  the  south  : — 

Oilell,  son  of  Feradhach ;  Suibhne,  son  of  Conghalach ;  Acdh 

LaÍ2;hen 

'  Gull  and  IniuU. — Two  teiritories  in  Eos-guill  and  Ros-Irguill.  The  name  of 
the  north  of  the  harony  of  Kilmacrenan,  the  former  is  still  remembered,  but  that  of 
county   of  Doncgiil,   rxove  usually  called      the  latter  has  been  long  forgotten. 

H 


5° 

hUa  Cf|inai5;  Nia  mac  Copmaic;  Clorna  mac  Coljan;  UaDj 
mac  QigriDe;  Ouboacpioc  mac  Oiiiboabaiiifnn ;  TTlfncopy^ac  mac 
^ammaij;  Glooac  mac  piairin  'O'Sgigi ;  Ourichao  Ua  piac- 
]iac  ;  mac  Conlomgfi ;  mac  ITIaoilemoria  ;  DoipiaD  mac  Conla  ; 
piann  mac  Qoba  Oóba  ;  mac  Concoingelc  ;  mac  Uuaroil  mic 
paolcoti  ;  Inoiifccac  mac  Uaióg  ;  mac  ^apbáin  ;  oa  Ua  TTlaoil- 
cáic ;  oá  mac  Qileni  ;  pocapca  Ua  Oomnaill  ;  Qilell  mac 
Conaill  5painc  ;  pibgal  mac  piócheallaij  ;  Ouiboil  hUa 
Daimine  er  ppacep  eiuf  ;  oa  mac  TTIuipfDaij  mic  Inopfccai^  ; 
Nuana  mac  OuibDuncuipe  ;  l?fccappa  hUa  Cumupcuij  Ua 
maine;  Cfp  Cfpa;  pfpsap  Ua  6050111  no  Leogain ;  piaireamail 
mac  Oliiraij  ;  Oon^alac  hUa  aonjapa  ;  Conall  mfiin  piCeneil 
Caipbpe  ;  mac  Gpca  mac  TTlaQiliDUin  ;  Cpi  hUi  Nuabac  ;  piann 
mac  Ipgalaij ;  QoD  Laigen  mac  picceallaig  ;  Niall  mac  TTluipsfpa. 

Dolope  aucem  ec  ppijope  mopcui  punc  cl;r;c;r.  cap  éip  cafa 
aimaine  1  ccojicuip  pfpsal  mac  ITlaoiliDÚiri,  -jca. 

Ini-ium  pegni  CionaDa,  mic  Ipjalaij,  pecunoiim  quopoam. 

ICal.  Ro  j^ab  one  pojapcac  mac  Néill  ainmniiijab  pije 
'Gipenn  po  céoóip  1  nof^aib  pfpgail,  aoin  bliabain,  no  a  do  iu;rca 
quopoam,  50  mapBab  la  Cionaob  Leircaoc  mac  lopjalaij.  Qp 
paip  po  mearhaib  an  car  1  cUailcin  pa  Lai^nib. 

CionaoD  imuppo  lapccain  ceifpi  bliabna  1  pige  nGipenn.  Qp 
Dopóm  DO  jeall  Qbamnan  1  pé  a  mbpoinn  a  márap  50  ngebab  pije 
n-Gipenn.    60  maic  one  pije  an  Cionaoba.    Inopab  Laigen  laip  an 

ceo 

'  OfZ/íMíT.— A  place  near  ÍTavan,  in  East  "  Aedh  Laighcn,  son  of  Fithchdlach. — 

;jj;pat,h.  He  was   chief    of  H)'-Many,    in    Con- 

•  Cinel-  Cairhrr. — A  sept  of  the  south  Ui-  naught 
Neill,  situated  in  the  barony  of  Granard,  ^"  Lefhchaech — i.e.  half-blind.  The  word 

and  county  of  Longford,  to  which  barony  caoc,  written  also  coec  or  caec,  as  now 

the  name  is  still  locally  applied.  used,  does  not  always  mean  blind,  though 


Laighen  Ua  Cuarnaigh  ;  Nia,  son  of  Cormac;  Clothiia,  son  of  Colgaii; 
Tadhg,  son  of  Aigthide  ;  Dubhdaclirioch,  son  of  Dublidabhaii'enn  ; 
Mencossaeh,  son  of  Gammach;  Elodhach,  son  of  Flann  O'Sgigi ;  Donn- 
chadh  tJa  Fiachrach ;  the  son  of  Culoingsi;  the  son  of  Maehnona;  Doi- 
riadh,  son  of  Conla;  Flann,  son  of  Aedh  Odhbha^;  son  of  Cucoino-elt, 
son  of  Tuathal,  son  of  Faelchu ;  Indrechtach,  son  of  Tadhg ;  son  of 
Garbhan ;  the  two  Ua  Maelcaichs ;  the  two  sons  of  Ailen  ;  Focarta 
Ua  Domhnaill ;  Ailcll,  son  of  Conall  Grant ;  Fidhgal,  son  of  Fith- 
chellach ;  Duibhdil  Ua  Daimine,  and  his  brother  ;  the  two  sons  of 
Muredhach,  son  of  Indrechtach  ;  Nuada,  son  of  Dubhdunchuire ; 
Rechtablira,  son  of  Cumascach  Ua  Maine ;  Cer  of  Cera ;  Ferghus 
Ua  Eoghain  (or  Leoghain) ;  Flaitheamhail,  son  of  Dkithach;  Don- 
ghalach  Ua  Aenghusa;  Conall  Menn,  King  of  Cinel-Cairbre';  Mac- 
Erca,  son  of  j\Iaelduin  ;  the  three  grandsons  of  Nuadhat;  Flann, 
son  of  Irglialach ;  Aedh  Laighen,  son  of  Fithchellach" ;  Niall,  son 
of  Muirghes. 

One  luuidred  and  eighty  died  of  sickness  and  cold  after  the  Battle 
of  Almhaiii,  in  which  Fergal,  son  of  Maelduine,  was  slain,  &c. 

[724.]  The  beginning  of  the  reign  of  Cinaedh,  son  oflrgalach, 
according  to  some. 

[722.]  Kal.  After  Fergal,  Fogartach,  son  of  Niall,  took  the  name 
of  King  of  Erin  at  once,  for  one  year,  or  two,  according  to  some, 
when  he  was  killed  by  Cinaeth  Lethchaech",  son  of  Irgalach.  He  had 
been  defeated  by  the  Leinster-men  in  the  Battle  of  Tailtin. 

[724.]  After  him  Cinaedh  was  king  of  Erin  for  fonr  years.  It 
was  to  him,  while  he  was  in  his  mother's  womb,  Adamnan  had  pro- 
mised'^  that  he  would  attain  to  the  sovereignty  of  Erin.    The  reign  of 

this 

it   is   certainly  cognate  'witli  the  Latin  "  Adamnan  had  promised. — No  notice  of 

cacus.     It  generally  means   purblind   or  tliis  promise  has  heen  found  in  any  otlicr 

one-eyed.  Annals  ur  historical  tracts. 

II  2 
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céo  bliabain  -]  maionri  pop  Oiinchao  mac  TTluiichaóa,  ip  ]pochaibe 
DO  |iao|iclanDa]b  po  mapbao  cpep  an  cogab  po. 

lnDpfccac  mac  rnuipfóaij,  pí  Connacc,  mopicup.  Cat  eiDip 
Ouncbab  mac  íTlupcbaóa  -|  LaiDgnéin  pí  liUa  cCionnyiolaij,  -| 
maióio  an  car  pop  Laiognein. 

"{val.  Car  Cmnoelgcen  i  rropcup  pojapcac  hUa  Cfpnaij. 
CionaoD  mac  lopjalaij  uiccop  epac  ;  unoe  l?uman  cecinic  : — 

TTlearhaió  car  Cinn  Deljrfn  Do  pig  lono  biiipp, 

CuiD  fpjall  Dap  fpjail,  car  ceipopec  Depj  Oorhnaill. 

^o  mbab  lap  mapbao  Pogupraij  no  gabaó  Cionaoó  pi^e  lap 
ppaipinD. 

CuinDlfp  ab.  CUiana  mic  Noip,  paolchu  ab.  lae. 
Kal.  Colman  Uamac,  paoi  QipDTTiaca  niopicup. 
Colman  banbcim,  paoi  Cille  Dapa  mo|ncup. 
TTlac  Qilepain  Cille  puaiD  mopicup. 
]Cal.  Cillene  poca  ab.  lae. 

Oaclionna  cpátbbeac,  Gpfcop  Conoeipe,  quieuir. 
^uin  Cpioriirainn   mic  Ceallaij,  mic  ^epcióe,   pig  Laijen,  i 
ccac    bealaij  lice.     5"'"   Clilella  mic    boDbcaóa    Tílióe.     Car 

eiDip 

•  Indrechtach,  son  of  Muiredhach. — His  ^Oytjgia,  Part  iii.,  c.  93. 

death  is  entered  in  the  Annals  of  the  Four  "  Rnmann. — He   is  usually  styled   the 

Masters  at  the  year  718,  but  it  is  an  inter-  Virgil  of  Erin,  and  died,  according  to  the 

polation  and  a  mistake.  Annals  of  Tighernach,  in  the  year  747. 

^  Dmichadh,sonofMurchadh. — Annals  of  — Four  Masters,  742;  Annals  of  Ulster, 

Four  Masters,  722  ;  Annalsof  TJlster,  727.  746. 

'  Cenndclgthen. — Annals  of  Four  Mas-  ''  Cumdles,  ^-c. — The  obits  of  these  two 

ters,  720,  Annals  of  TJlster,  723.  The  chro-  Abbots  are  entered  in  the  Annals  of  Ulster 

nology  is  confused  here.     Fogartach  Ua  under  A.  D.  723,  but  the  true  year  is  724. 

Ceamaigh  was  slain  in  724,  and  was  sue-  '  Colman   Uamach. — The  death  of  this 

eeeded  by  Cinaedh,  who  reigned  till  727.  Abbot,  and  also  of  Banbainof  CiU-dara,  are 
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this  Cinaeth  was  good.  He  plundered  Leinster*  the  first  year,  and 
defeated  Dunchadh,  son  of  Murchadh,  and  many  of  the  nobles  were 
killed  during  that  war. 

Indrechtach,  son  of  Muiredhach'',  King  of  Connuught,  died.  A 
battle  [was  fought]  between  Dunchadh,  son  of  Murchadh'',  and 
Laidhgnen,  King  of  Ui-Cinnselaigh  ;  and  Laedhgnen  was  defeated. 

Kal.  The  Battle  of  Cenndelgthen'',  in  which  was  slain  Fogartach 
Ua  Cernaigh.  Cinaedh,  son  of  Irgalach,  was  the  conqueror;  on  which 
Rumann"  sung : 

The  Battle  of  Cenn-delgthen  was  gained  by  the  strong  mighty  king. 
Battalion  passed  over  battalion  in  the  bloody  battle  of  Donihnall. 

[724.]  It  was  after  the  killing  of  Fogartach  that  Cinaedh  assumed 
the  sovereignty,  according  to  some. 

Cuindles'',  Abbot  of  Cluain  micNois,  Faelchu,  Abbot  of  la  [died]. 
[725.]  Kal.  Colraan  Uamach",  sage  of  Ard-macha,  died. 
Colman  Banbain,  sage  of  Cill-dara,  died. 
Mac  Ailerain,  of  Cill-ruaidh'',  died. 
[726.]  Cillene''  Fota,  Abbot  of  la  [died]. 

Dachonna',  the  Pious,  Bishop  of  Coinneire,  died. 
The  death  of  Crimhthann,  son  of  Cellach,  son  of  Geirtide,  King  of 
Leinster,  in  the  Battle  of  Bealach-lice^ ;  the  death  of  Ailell,  son  of 
Bodlibhcha,  of  Meath.     A  battle  [was  fought]  between  EdersceP, 

King 

entered  in  the  Annals  of  the  Four  Masters  Eceves's  "  Adamnan,"  p.  382. 

at  720,  but  in  the  Annals  of  Ulster  at  724.  ' Dachonna.—Jle  was  Bishop  of  Connor, 

The  true  year,  however,  is  725.  and    died,    according    to    Four    M.,    in 

""  CiU-nmidh. — Now  KiLroot,  in  the  ha-  725. 

lony  of  Upper  Glenarm,  county  of  Antrim.  ^  Bealaoh-lice. — i.e.  road  of  the  iiag- 

The  ohit  of  Mac  Ailerain  is  not  given  in  stone.     See  Ann.  Four  M.,  A.  D.  721. 

any  of  the  published  Annals.  ''  Ederscel,  King  of  Bregia  :   Compare 

:. — Four  M.,  725;  Tigh.  726;  Ann.  Ult.,  726. 
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eiDip  Gatiajifjel,  jiij  b]\C-^,  -|  paolán,  ]ií  Laijfn,  -]  po  mearhaio 
ann  pop  Gacuppgél,  pi  bpeajij. 

Ip  in  bbaóain  peo  po  maplJaó  Cionaob  Caoc  mac  lopjalaij,  -] 
riop  gab  neac  Da  piol  pije  n-'Gipenn.  piairbfpcac  mac  Loinyij 
pop  mapb. 

Imcium  pegni  piairbfprai  j. 

yjal.  'San  bliaoain  pi  po  bpip  Qongap,  pi  poiprpeann,  cpi 
cara  pop  Opupc  pij  Qlban.  Car  Opoma  popnocra  emip  Cenel 
Conaill  -|  6050111,  1  cco]icaip  piann  mac  lopcuile,  -]  Sneojup 
Oeap5  hUa  bpacaiDe. 

Ctoamnani  peliquiae  in  llibepniam  cpanppepuncup,  ec  le;eeiup 
penouacup.  bap  TTlupchaóa  mic  bpain,  pijij  Laigfn.  Car  TTlaip- 
cin  iDip  Laignib  pém  ;  meamaib  imuppo  pé  n-Uib  Ounlaing  pop 
Uib  cCionnpiolai^,  1  ccopcaip  CaiDcfnn,  -]  mac  Conmella,  pi  hUa 
g-Cinnpiolaij,  1  Qongap  mac  paolcon  mic  paolam,  -]  Cfcbepnach 
mac  Naoi  I1U1  Ceallaij.     Ounclian  uiccop  epac. 

Cat  boipne,  no  Inpi  bpeojain,  eiDip  peapaib  Lipe  "]  peapaib 
Glial  ann  -\  Congal  mac  bpain.     paolan  uiccop  puic. 

Oopmicacio  Céle  Cpiopo. 

I^al.  piann  ab.  bfnnchaip  quieuic.     Leo  Qug.  mopicup.     Car 

Opoma 

'  FlaitlMertach. — The  true  year  of  his  battle  under  A.  D.  721,  but  the  Ann.  Lit. 

accessionwas  A.D.  727.    The  Four  M.  are  under  726  ;  the  true  year  being  727. 

wrong  in  placing  it  in  723.  ^  Relics  of  Adanman. — Ann.  TJlt.   726. 

J  Fortrenn. — i.  e.  Pictland,    in    Scot-  The  law  of  Adamnan,  here  referred  to, 

land.     This  entry  is  not  in  the  published  prohibited  women  fi-om  going  into  battle, 

Annals.     The  Annals  of  Ulster  have  at  or    on    military    expeditions. — Eeeves's 

■72r " Nechtain mac DeirUe íorasínw^íÍMr  "Adamnan,"  p.  383,  Pref.  l.-liii. 

apud  Druist  Eegem  :"  Eeeves's  "  Adam-  ■"  Murchaih,  son  of  Bran. — Ann.  Four 

nan,"  p.  382.  M.,  721  ;  Ann.  TJlt.,  726. 

^  Druim-fornacht. — A  place  near  Newry,  "  Maistin. — Now    Mullaghmast,    neai- 

in  the  Co.  Down.    The  Four  M.  place  this  Athy,  in  the  county  of  KUdare. 
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King  of  Bregh,  and  Faelan,  King  of  Leinster,  in  which  Ederscel, 
King  of  Bregh,  was  defeated. 

[727.]  In  this  year  Cinaedh  Caech  [the  blind],  son  of  Irgalach, 
was  slain,  and  none  of  his  descendants  assumed  the  monarchy  of  Erin. 
Flaitlibhertach,  son  of  Loingsech,  was  he  who  killed  him. 

The  beginning  of  the  reign  of  Flaithbhertach'. 

Kal.  In  this  year  Aenghus,  King  of  FortrennJ,  gained  three 
battles  over  Drust,  King  of  Alba  [Scotland].  The  Battle  of  Druim- 
Fornacht''  [was  fought]  between  the  Cinel  Conaill  and  Cinel-Eoghain, 
in  which  were  slain  Flann,  son  of  Irthuile,  and  Snedhgus  Derg  Ua 
Brachaidhe. 

The  relics  of  Adamnan'  were  translated  to  Erin,  and  his  law  was 
renewed.  The  death  of  Murchadh,  son  of  Bran",  King  of  Leinster ; 
the  Battle  of  Maistin°  [was  fought]  between  the  Leinster-men  them- 
selves, in  which  the  Ui-Duidaing  defeated  the  Ui-Ceinnsealaigh,  in 
which  Laidhcenn  Mac  Conmella,  King  of  Ui-Ceinsellaigh,  and  Aen- 
ghus, son  of  Faelclm,  son  of  Faelan,  and  Cethernach,  son  of  Nae  Ua 
Ceallaigh,  were  slain.     Donnchadh  was  the  victor. 

The  Battle  of  Boirinn,  or  of  Inis-Breoghain",  was  fought  between 
the  men  of  Liife  and  the  men  of  Cualann,  and  Congal,  son  of  Bran. 
Faelan  was  the  victor. 

The  rest  of  Cele-ChristP. 

[728.]  Kal.  Flann,  Abbot  of  Bennchair'',  died.  Leo  Augustus  died". 

The 
°  Inis-Breoghain. — i.  e.  Ereogan's   Is-      Ann.  Ult.  at  726;   Tighem.  727;   Four 
land.     This  place  has  not  boen  yet  iden-      M.  721. 

tified.     This  battle  is  entered  in  the  Ann.  '^  Flmm,  Abbot  of  Benchair. — He  is  called 

TJlt.  at  the  year  726,  but  the  true  year  is      Flann  Aentroibh,  Foui'  M.  722  ;  Ann.  Ult. 
727.    The  Foui' M.  arc  ■wrong  in  placing  it      727;   Tighern.  728. 

under  721.  '  Leo  Augustus This  must  be  Leo.  III., 

p  Cele-Christ. — i.  e.  the  servant,  or  vas-      "  the  Isaurian."    Died,  June,  741,  after  a 
sal  of  Christ.    His  death  is  entered  in  the     reign  of  24  years. 
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Ojioma  Cojicain  eiDi]i  piaiclJea]irac  mac  Loingpij  -)  mac  lopjo- 
laij,  1  ccopcaip  Cionaor  i  GoDuy  mac  Qilella,  i  iTlaolDuin  mac 
peatiaóaij^,  "|  Dunchaó  mac  Copmaic. 

Cac  Qilline  eioip  6á  mac  TTlupchaoa  mic  bpain  .1.  paolán  -] 
Ounchab.  paolan  lumop  uicco]i  puic.  ec  pejnauic.  Caral  mac 
pionjiiine  "]  Ceallac  mac  paolcai|i,  pi  Oppai^e  euapepunr.  Dim- 
chaó  moc  TTlupcliaoa,  pi  Laijfn  inceppeccup  epc.  Qcc  cfna 
répna  Ounchaó  ap  an  car,  "|  booi  peaccmain  'na  bfchaiD. 
5«baió  paolan  pi^e  Laijfn,  1  acnai^  mnai  an  Ouncliaóa  .1.  Uua- 
lair,  injfn  Carail  mic  pionjaine,  pi  TTlurhan. 

Oomnall,  pi  Connacc,  mopirup. 

In  hoc  anno  compopuic  beoa  opup  puum  magnum,  hoc  epc,  in 
nono  anno  Leonip. 

Kal.  Gcbepcup  pctnccup  Chpipn  milep  in  hi-Coluim  C1U1 
quieuic.     beoa  111  Cponicip  ceppar. 

Kal.  TTlac  Oncon  pcpiba  Cille  Dapa  ;  SuiBne  ab  QpD  maca 
ffuieiiin  ;  ^all  ó  Lilcaij  .1.  ppuDenp  quieuic  ;  ITiac  Concumbpi 
pill  CUiana  mic  Noip ;  Qonjiip  mac  becce  baipce  mopicup  ; 
Cocall  oóap  puí  bfncaip  mopicup. 

Car  peapnmaije  icip  Cecamun   *   * 

■jQal.  Colman  hUa  Liaccain  pelijionip  Doccop  [obnr]. 

Gochaio  mac  Colgáin,  ab  Qpo  TTlacha,  mopicup. 

Car 

'  Druim    Corcain. — Ann.    Ult.     727;  '' Beda. — Bede  died  in  the  year  734,  ac- 

Tighem.  728.  cording  to  the  Saxon  Clironicle  and  the 

^  Aillinn. — 1Í0W   Dun   AiHinne,    near  Annals  of  Ulster,  but  the  true  year  is  735. 

t)ld  Kilcullen,  in  the  county  of  Xildare  :  No  account  is  given  in  any  other  work  of 

Ann.  int.,  727.     " -BeZ/Mj»  Ailenne  inter  the  year  in  which  he  composed,  or  put  out, 

duos  germanos  filios  Murchada,  mic  Brain,  his  great  work.     The  Emperor,  Leo  III., 

et  Dujicha,  senior  juffulatur ;  Junior  Foela-  succeeded  in  March,  7 1 8,  so  that  the  tenth 

nus  reynat DomhnaU  mac  Ceallaig,  year  of  his  reign  was  727,  when  Bede  is 

rex  Counacht,  moritur."  said  to  have  composed  [i.  e.  perhaps,  pub- 
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The  Battle  of  Druim  Corcain'  [was  fought]  between  Flaithbhertach, 
son  of  Loingsech,  and  the  son  of  Irgalach,  in  which  were  slain  Cinaeth 
and  Eodus,  son  of  Ailell,  and  Maelduin,  son  of  Feradhach,  and  Dun- 
chadh,  son  of  Cormac. 

The  Battle  of  Aillinn',  between  the  two  sons  of  Murchadh,  son  of 
Brann,  i.  e.  Faelan  and  Dunchadh.  Faelan,  who  was  the  junior,  con- 
quered and  reigned ;  Cathal,  son  of  Fingaine  [King  of  Munster],  and 
Cellach,  son  of  Faelchair,  King  of  Osraighe,  escaped.  Dunchadh,  sou 
of  I\Iurchadh,  King  of  Leinster,  was  slain ;  but  he  survived  the  battle, 
and  lived  for  a  week  after  it.  Faelan  assumed  the  sovereignty  of 
Leinster,  and  married  the  wife  of  Dunchadh  ;  namely,  Tualaith, 
daughter  of  Cathal,  son  of  Fingaine,  King  of  Munster. 

Domhnall,  King  of  Connaught,  died. 

In  hoc  anno  composuit  Beda"  suum  magnum  opus,  hoc  est  in 
nono  anno  Leonis. 

[729.]  Kal.  Ecbertus''  sanctus  Christi  miles  in  Hi-Coluim  Cille 
quievit.     Beda  in  Chronicis  cessat. 

[730.]  Kal.  Mac-Oachon'^,  scribe  of  Cill-dara,  and  Suibhne,  Ab- 
bot of  Ard-^Iacha,  quievit ;  Gall  of  Lilcach,  i.  e.  the  prudent,  quievit ; 
Mac-Concumbri,  sage  of  Cluain-mic-nois ;  Aengus,  son  of  Bee  Boirclie, 
died ;  Cochall  Odhar,  sage  of  Benchair,  died. 

The  battle  of  Fernmhagh^,  between  Cetamun  *   * 

[731.]  Kal.  Colman  Ua  Altain^,  a  religious  doctor,  died. 

Colgu,  son  of  Eochaidh,  Abbot  of  Ard-macha,  died. 

[733] 

lished]  his  work  ;  for  it  is  not  to  be  sup-  "  Mae-Onchmi. — Ann.  Ult.  729  ;  Tigh, 

posed  that  Bede  composed  his  work  in  one  730. 

year.  ^- Fernmhagh. — Now  Faraey,  a  barony  in 

'Eclertus. — He  diedatHy,  acrordingto  the  county  of  Monaghan.    This  entry  is 

Bede,  and  the  Saxon  Chronicle,  on  Easter  not  in  any  of  the  published  Annals.     It  is 

Sunday,  the  24th  of  April,  A.  D.  729. —  left  unfinished  in  our  MS. 

Keeves's  "Adamnan,"  p.  379,  383.  WolmanUa  Altain A.  D.  730.   "Col- 
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Car  DO  bpipeó  bo  Qoó  Qllan  mac  pfjijail  pop  piaicbeapcach 
Tinac  Loingpi  j,  pi  'Gipenn,  50  Dcug  piairbeapcac  loinjiup  a  pop- 
rpeannoib  cuige  a  n-aijió  Cinéil  Go^ain,  ace  cfna  ]\a  bóibeaó 
eaprhóp  an  coblaij  pin.  TTlopp  piciicbeapcai^  péin  'p'"  bliaóain 
pin,  1  pgapcain  pige  n'Gpenn  pe  Cenel  gConaiU  50  paoa  lap- 
rrain. 

Ipin  blmóain  pi  ao  cfp  an  bo  -]  pe  copa  púice,  -|  Da  copp  aice, 
1  aom  cfnn;  po  blijeo  po  cpi  hi  cac  .i.  laoi  .1.  nOeil^inipCualann. 

Isal.   Q06  Qllain  mac  pfpjail  Do  jabctil  pije  n-'Gipenn. 

piann  Sionna  hUa  Colla  ab  CUmna  mic  Nóip. 

Ppmcepp  no  poncipe;r  ITlai^e  eo  na  Sa;con  japolc  obir. 

Seboann  injen  Chuipc,  abbacippa  Cille  Dapa  [o'écc]. 

Cac  Connacr  iccip  [  ....  in  quo  ceciDic]  TTluipeaóac  mac 
InDpeacraij. 

Car  Do  bpipioD  d'QoD  Qllan  pop  Ulcoib,  icip  Qoó  Róin  pi 
Ulaó  1  ConcaD  pi  Cpuirne  a  pPochaipD  ITluipremne,  crrmpall 
pochapD  aca  opD  QoDa  í?óin. 

Cac  Do  píóipi  eDip  Q0Ó  Qllan  -]  Cenel  Conaill,  iccip  Conamj 

mac 
man  nepos  Littain,  religiosus  doctor  pau-  '  Flann  Shma  Ua  Colla. — This  and  the 

saf.    Mors  Eclidach  mic  Colggen  Anaclw-      two  obits  succeeding  are  entered  in  the 
rcte  Ardmachc." — Ami.  Ult.  Ann.  F.  M.  under  726,  and  in  the  Ann. 

'  In  that  year. — This  battle  was  fought  Ult.  under  731  ;  but  the  true  year  is  732 
in  734,  in  which  King  Flaithbheartach  (Tigh.),  and  they  ai'e  clearly  misplaced 
died.     The  chronology  of  the  Four  Mas-      above. 

ters  is  incorrect.    For  Fortrenn  the  F.  M.  ''  Muircdhach,  son  of  IndrcMach. — The 

and  Ann.  Clonm.  have  Dal-Eiada.  F.  M.  make  him  Bishop  of  Magh-eo-na 

'^  Beilginis-Cualann. — Now  Dalkey  Is-  Saxon,  and  enter  his  death  under  726, 
land,  near  Dublin.  F.  M.  727  ;  Ann.  but  they  are  totally  wrong.  In  the  Ann. 
Clonm.  730  ;  Ann.  TJlt.  732  ;  but  the  true  Ult.  731,  and  Tigh.  732,  the  true  reading 
year  would  be  734,  according  to  our  text.  may  be  translated  thus  : — "  The  battle  of 
^  Aedh  Allan. — F.  M.  730  ;  Ann.  Ult.  Connacht,  wherein  fell  Muireadhach,  son 
733  ;  Tigh.  734.  of  Indrechtach.    Pontifex  Maigheheo  Sax- 
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[733,  01'  734-]  Kal.  A  battle  was  gained  by  Aedli  Allan,  son  of 
Fergal,  over  Flaithbhertach,  son  of  Loingsech,  King  of  Erin,  so  that 
Flaithbhertacli  brought  a  fleet  out  of  Fortrenn  [Pictland]  to  assist 
him  against  the  Cinel-Eoghain.  The  greater  part  of  that  fleet  was, 
however,  drowned.  The  death  of  Flaithbhertach  himself  took  place 
in  that  year^,  and  the  sovereignty  of  Erin  was  separated  from  the 
Cinel-Conaill  for  a  long  time  afterwards.  In  this  year  was  seen  a  co\v 
with  six  legs  under  her,  and  two  bodies,  and  one  head.  She  was 
milked  thrice  each  day ;  i.  e.  at  Deilginis-Cualann^. 

[734.]  Kal.  Aedh  Allan'',  son  of  Fergal,  assumed  the  sovereignty 
of  Erin. 

Flann  Sinna  Ua  Colla"=,  Abbot  of  Cluain-mic-nois  [died]. 

[732.]  Gerald,  pontifex  of  Maigheo  [Mayo]  of  the  Saxons,  died. 

Sebhdan,  daughter  of  Core,  Abbess  of  Cill-dara  [died]. 

A  battle  in  Connaught  between  [ in  which  fell]  Muire- 

dhach,  son  of  Indrechtach*^. 

A  battle  was  gained  by  Aedh  Allan  over  the  Ulta,  at  Fochard- 
Muirtheimhne" ;  i.  e.  over  Aedh  Roin,  King  of  Uladh,  and  Conchadh, 
King  of  the  Cruithnigh^.  In  the  church  of  Fochard  the  Ord  [thumb] 
of  Aedh  Roin  is  [preserved]. 

Another  battle  was  fought  between  Aedh  AUan  and  the  Cinel- 
Conaill  ; 

onum  Garaalt  obit." — See  Ann.  F.  M.,  Ed.  Tigh.  call  him  "  Conchad  mac  Cuanach  rex 

J.  O'D.,  p.  324.  Cobo  (yii  Cobha,  Tiyh.).     The  F.  M.  call 

'  Fochard- Muirtheimhne.  —  'Saw    the  him  chief  of  East  Ulster,  Co.  Down,  and 

church   of  Faughai-d,   in  the   county  of  add,  that  the  head  of  Aedh  KoLu  -was  cut 

Louth,  about  two  miles  to  the  north  of  off  on  a  stone  called  Clochan-commaigh, 

Dundalk.     This  battle  is  noticed  in  the  in  the  doorway  of  the  church  of  Fochard, 

Ann.  F.  M.  at  the  year  732  ;  TJlt.  734  ;  aud  that  the  cause  of  the  battle  was  the 

Tigh.  735.  profanation  of  the  church  of  CLU-Conna 

f  Cruithniffh. — i.  e.  of  the  Picts,  i.  e.  of  [now  Kilcoony,  in  Tyrone]  by  TJa  Segh- 

the  Picts  of  "Ulster.     The  Ann.  Ult.  and  ain,  one  of  the  people  of  Aedh  Koin. 

I  2 


6o 

mac  Con^aile  true  peapjaya  pdnaD.     Car  Carail  Do  OonnnaU  i 
cUaillcin. 

"[val.   Oejfbca]!  Gpfcop  nQonDponia  quieuir. 

6eoa  Sapienp  l;t;c;):iii  anno  aecacip  puae  quieuic. 


[FRAGMENTUM  II.] 

CíLlUO   pRQ^TTlGNCUm   e;c  eooem  CoDice  e;ccpaccum  pep 
eunouTTi;  incipienp  ab  anno  cipcicep  66 1. 

■jQal.  Cuimin  pooa  qmeuic  l]cp}  anno  aecacip  puae  unoe  Col- 
man  Ua  Cluapaij,  aioe  Cuinnin  cecinic  : 

TTlapb  piiim  anofp,  mapb  anruaib, 

Nibccup  lontnuin  arpluai^, 

Oo  poip  a  )ii  nime  jlaip 

Qn  Docaipce  carap  laip. 
ÍTlapbáin  na  bliabna  pa, 

Ni  bo  caoinre  ni  occa, 

ITlaolDinn  becc  mac  peap^upa, 

Conainn,  Cuimin  pooa. 

TTlá 

s  Conaing,  son  of  Congal. — He  was  slain  ''  The  battle  of  Cathcd. — This  is  a  mis- 

in  the  year  732  [733,  TighP\  in  the  battle  take.     It  is  entered  in  the  Ann.  F.  M.  at 

of  Magh-Itha,  according  to  the  Ann.  Ult.,  732,  but  in  the  Ann.  Ult.  at  736.  Thus : — 

F.  M.  727.  "  Congressio  iterum  inter  Kedii  "  Congressio  invicem  inter  Nepotes  Aedo 

[AUan]  mac  Fergaile  et  Genus  Conaill  Slaine  uli  Conaing  mac  Amalgaid  mori- 

m  Campo  Itho,  uhi  cecidit  Conaing  mac  tiir ;  Cemach  vicit,  et  Cathal  mac  Aedo 

Congaile  mic  Ferguso  [Fanaid]  et  ceteri  cecidit ;  juxta  lapidem  Ailbe  ah  orientali 

multi." — Attn.  Ult.  732.     This  battle  is  parte gesta  est."     See  Tigh.  737. 

misplaced  in  our  text.     It  was  fought  in  '  OeghedhcJiar. — He  was  Bishop  of  Nen- 

the  reign  of  Flaithbheartach.  drum,  an  island  in  Lough  Cuan,  in  the 
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Conaill ;    [i.  e.]  between  Conaing,  son  of  CongaP,  son  of  Fergus  of 
Fanaid The  battle  of  CathaP,  by  Domhnall  at  Tailltin. 

[734.]  Kal.  Oeghedlicliar',  Bishop  of  Oendruim,  quievit. 

[734,  or  735.]  Beda  Sapiens^  Ixxxiii".,  anno  a^tatis  sua3  quievit. 


[FEAGMENT  II.] 

ANOTHER  FRAGMENT  extracted  from  the  same  Manuscript,  by 
the  same,  beginning  about  the  year  661. 

[662.]  Kal.  Cuimin  Foda'  died  in  the  seventy-second  year  of  his 
age ;  hence  Colman  Ua  Cluasaigh",  tutor  of  Cuimin,  sung  : 

Dead  to  me  is  the  south,  dead  the  north. 

No  second  host  is  dear  to  me  ; 

Relieve,  0  King  of  the  blue  heaven, 

The  suiFerings  that  are  -with  it. 
The  deaths  of  this  year, — 

Not  one  of  them  should  be  lamented", — 

[AVere]  Maelduin  Beg,  son  of  Fergus 

Conainn,  Cuimiu  Foda. 

If 

county  of  Down. — Ann.  Ult.  734  ;  Tigh.      or  Tall.    He  was  Bishop  of  Clonfert.    See 


735- 


Four  M.  and  Ann.  Ult.  661  :   Book  of 


^  Beda  Sapiens.— Aim.  Hit.  734;  Tigh.  Hymns,  p.  84,  sq. 

735.    Bede  was  born  in  the  year  673,  and  ""  Colman  Ua  Cluamigh. — He  was  the 

died  in  the  year  735,  in  the  sixty-third  tutor  of  Cuimine  Foda,  and  died  in  the 

year  of  his  age.     Therefore,  either  two  of  same  year. 

the  x's  should  be  struck  out  of  our  text,  or  "  Should  be  lamented. — Because  they  all 

aU  English  authorities  which  ti-cat  of  his  went  straightways  to  heaven,  and  there 

age  are  incorrect,  which  is  not  Hkely.  was  no  need  of  sorrowing  after  them.    See 

'  Cuimin  Foda. — i.  e.  Cuimin,  the  Long  Colgan's  "Acta  SS.,"  p.  149,  Note  7. 
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má  po  Dligclie  pfp  t)ap  muip 

Seiy'fo  ij^f  jiuire  n^iiiojoip, 

TTlab  a  h-Gijiinn  ní  baoí  ní  t»ó 

Inge  CuiiTiine  poDo. 
Seac  ba  heppcopi^oíTi  fom  ba  'pí, 

5a  Tíiac  njeapna  mo  Chuimin 

Ufnoal  '6i|ienn  ap  poap, 

ba  h-alainn  map  }io  choap. 
TTlair  a  ceinel,  maic  a  cpur, 

6á  Ifran  a  complonnaó 

Ua  Coipppe  -]  Ua  Cuipc, 

6a  paoi,  ba  hán,  ba  hoipDepc. 

Cat  Ojamain,  Du  i  cropchaip  Conaing  mac  Congaile,  ajup 
Ulcan  mac  Sprtine,  pi  Ciannachra.  blacmac  mac  Qoóa  Slaine 
uiccup  epr  a  pociip  Oiapmaoa.  Ulaonac  mac  Pingín  pi  murhan 
mopirnp. 

I^al.  Seijine  .1.  TTlac  llu  Cumm,  ab  bfnchaip  quieuic. 

Tílopp  ^uaipe  Qióne,  pí  Connacc,  unDe — 

Capn  Conaill  moppluag  pile  na  comaip 
61  mapb  uile  ciaca  bi, 
Duppann  Do  ^uaipe  Qióm. 

•  A  man  over  sea. — i.  e.  a  foreigner,  viz.  milics.     The  O'Clerys  give  his  pedigree  as 

in  reference  to  Italy.     No  Irishman  ever  follows  in  their  work  on  the  Genealogies 

yet  was  Pope  of  Eome.    These  lines  are  of  the  Irish  Saints  : — "  Gregory  of  Eome, 

given  differently  by  the  Four  Masters,  son  of  Gormalta,  son  of  Conla,  son  of  Arda, 

The  Irish,  however,  claimed  Gregory  the  son  of  Dathi,  son  of  Core,  son  of  Conn,  son 

Great  (whom  they  styled  of  the  golden  of  Cormac,  son  of  Core  Duihhne,  son  of 

mouth)  as  one  of  their  race,  and  they  have  Cairbre  Muse,  son  of  Conaire."    Baronius, 

engrafted  his  pedigree  on  the  regal  Irish  however,  shows  from  better  evidence  that 

stem  of  Conaire  II.,  the  ancestor  of  the  he  was  bom  at  Eome  of  a  patrician  family, 

O'Connells,  the  O'Falveys,  and  other  fa-  being  the  son  of  Sylvea  and  Gordian,  the 
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If  it  were  ordained  that  a  man  over  sea" 

Should  sit  [as  Pope]  more  learned  than  Gregory, 

If  from  Erin,  no  one  for  it 

Except  Cuimine  Foda. 
He  was  not  more  bishop  than  king  ; 

My  Cuimin  was  the  son  of  a  lord"", 

The  lamp  of  Erin  for  his  knowledge, 

He  was  beautiful,  as  all  have  heard. 
Good  was  his  race,  good  his  form, 

Extensive  was  his  kindred. 

Descendant  of  Coirpre,  descendant  of  Core, 

He  was  a  sage,  noble,  illustrious. 

[662.]  The  battle  of  Ogamani,  in  which  fell  Conaing,  son  of  Con- 
gal,  and  Ultan,  son  of  Ernin,  Xing  of  Cianachta.  Blathmac,  son  of 
Aedh  Slaine,  was  conquered  by  the  followers  of  Diarmaid.  Maenach, 
son  of  Finghin,  King  of  Munster,  died. 

[663.]  Kal.  Seigine'',  i.  e.  Mac  hu  Cuinn,  Abbot  of  Benchar,  died. 
The  death  of  Guaire  Aidhne,  King  of  Connaught,  whence  [the 
verses]  : 

Carn-Conaill ;  a  great  host  is  near  it ; 
They  wei'c  all  killed,  though  lively, 
Sorrowful  it  was  to  Guaire  Aidhne. 

The 

noblest  of  the  Senate,  and  the  grandson  of  Todd's  remarks   on   this   subject,    Liher 

Felix,  who  had  been  Pope  himself.  Hymnor.,  p.  92. 

p  So)i  of  a  lord. — He  was  an  incestuous  '  Ogaman. — Not  identified.     See  Ann. 

child,  and  his  tutor,  St.  Colman  O'Clua-  Clou.  658;  Ann.  F.  M.  660;  Ann.  Ult. 

saigh,  might  weU  have  omitted  this  boast-  661  ;  Tigh.  662. 

ful  allusion  to  his  pedigree.   This  is  quoted  '  Scir/tiie. — A.D.  662.     "  Qnies  Segain 

in  Corniac's  Glossary,  «iii  [■ofí' gam.  Many  mice  TJ  Chuinu  abb  benchoip  et.     Morti 

illegitimate  children  became  distinguished  Guaire    Aidhne  ;    Jugulatio   ii.   filioruni 

saints,  as  well  as  Cuimine  Foda.    See  Dr.  DomnaiU  filii  Aedo  .1.  ConaU  et  Colgu. 
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"^mx]  t)a  mac  Domnaill  .1.  Conall  ajuy  Colga.  'Cuacal  mac 
nio]i5ainn  mopicup. 

Cuenoc  mac  pioncain  ab  peapna  móipe  quieuic.  baooan  ab 
Cluana  mic  Noip. 

Kal.  Tilopluib  mac  Qo6a  Skhne  .1.  blármac  ["|  Oiapmam]  1 
cCulac)ninTi.  6a  mapb  DiapmaiD  Dono  ipn  lonao  céona,  agup 
fé  pínce  pe  Cpoip  na  -prparh  ag  paigj^in  pluaij  Laijen  cuije  Da 
mapBab  ;  pa  cuaió  a  a  In  quibupoam  libpip  inuenirup  quoo  Vii 

DUO  pegep  .1.  blarrhac  -|  Diapmaio  ;rii.  annip,  in  quibiipDam 

annip  quop  nop  pequimup.     Tllapb  cpa  Don  mopclaiD  pin  .1.  Do'n 
buiDe  Conaill,  na  do  pij  pi  Gipenn  .1.  blarmac  -)  OiapniaiD. 

pecin  pobaip  ;  Qilfpan  an  fgna ;  Colmán  Cap,  ctgiip  Qon- 
jup  UlaiD.  Ceirpe  abaió  bfncaip  .1.  bfpac,  Cuimine,  Coluim, 
a^ii]'  Uobán. 

Cu  gan  máraip,  pi  TTiuman,  ec  cum  cecepip  ram  plupimip. 
Gochaiblaplaire  pi  Dail  QpaiDe  Do  niapbab  Do  corhalroib  TTlaoil- 
pochapcaig  mic  Ronáin.  Uaip  ingfn  D'Gochaib  laplaice  po  baoi 
aj  r?onán  05  pi  Laijfn  ;  05  an  injfn,  pfn  an  Ronán,  50  ccug  pi 
5pá6  Do  mac  Ronam  .1.  do  Tilaolporliapuaij,  -]  50  paib  pi  5a 
^uióe  50  paDa,   agup  ni  puaip  uaió  a  paorhab,   1    op    no  puaip 

apeaó 

Mors  Gartnaid  filii  Domnaill,  et  Domnaill  county  of  Meath.     This  plague  is  also 

mic  Totholain.     Mors  Tuathail  mic  Mor-  mentioned  by  Bede,  who  writes  that  in 

gaind.    Tiieuog  filius  Finntin,  abba  Fer-  the  year  664  a  sudden  pestilence  depopu- 

nann,  Indercach  episcopus,  Dima  episcopus  lated  the  southern  coasts  of  Britain,  and 

quiescuni." — Ann.  TJlt.     See  Tigh.  663.  afterwards,  extending  into  the  province 

"  Baedan.  —  Ann.   F.   M.   663;   Ann.  of  the  Northumbrians,  ravaged  the  coun- 

Clonm.  660 ;  Ann.  Ult.  663  ;  Tigh.  664.  try  far  and  near,  and  destroyed  a  great 

'  The  phitiup. — i.  e.  the  Buidhe  Chon-  multitude  of  men.     He  also  states  that  it 

maile.    See  Ann.  F.  M. ;  Ann.  Clon.  661  ;  did  no  less  harm  in  the  island  of  Hiber- 

Ann.  Ult.  664 ;  Tigh.  665.  nia,  where  many  of  the  nobility  and  of 

'^  Caltruim. — Now    Galtrim,     in    the  the  lower  ranks  of  the  English  nation  were 
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The  mortal  wounding  of  the  two  sons  of  Domhnall,  i.  e.  Conall 
and  Colgu.     Tuathal,  son  of  Morgann,  died. 

Tuenoc,  son  of  Fintan,  abbot  of  Ferna-mor,  died;  Baedan",  Abbot 
of  Cluain-mic-Nois,  died. 

[664.]  Kal.  The  death  of  the  sons  of  Aedh  Slaine  by  the  plague' ; 
namely,  Blathmac  and  Diarmaid,  at  Caltruim".  Diarmaid  died  at  the 
same  place,  while  he  was  standing  up  with  his  back  against  a  cross 
viewing  the  hosts  of  Leinster  approaching  him  to  kill  him.  He  went, 
&c.  &c.  It  is  found  in  certain  books  that  these  two  kings,  Blathmac 
and  Diarmaid,  reigned  twelve  years,  but  in  others  ....  years"',  quos 
nos  sequinmr.  Of  this  plague,  i.  e.  of  the  Buidhe  Chonaill,  these  two 
Kin  OS  of  Erinn,  Blathmac  and  Diarmaid,  died. 

Fechia  of  Fobhar"^,  Aileran  the  wise,  Colman  Gas,  and  Aengus 
Uladh,  died.  Four  abbots  of  Bennchair  :  viz.  Berach,  Cuimine,  Co- 
lum,  and  Aedhan  [died]. 

Cuganmathair,  King  of  Munster,  died,  with  many  others.  Eoch- 
aidh  larlaithe".  King  of  Dal-Araidhe,  was  slain  by  the  foster-brothers 
of  Maelfothartaigh,  son  of  Ronan  ;  for  the  daughter  of  Eochaidh  lar- 
laithe  was  married  to  Ronan,  King  of  Leinster  ;  the  daughter  was 
young,  Ronan  was  old,  so  that  she  loved  Ronan's  son,  i.  e.  Maelfothar- 
taigh, and  she  was  courting  him,  but  she  obtained  not  his  consent,  and 
when  she  did  not,  what  she  did  was  to  tear  her  head-dress'',  to  scratch 
and  bleed  her  face,  and  to  come  into  the  presence  of  Ronan  in  this 

plight 

at  that  time  studying  theology  or  leading  "Westmeath.      The    Four    Masters    have 

monastic  lives,  the  Scoti  supplying  them  these  entries  at  the  year  664,  which  is  the 

with  food,  and  fiu-nishing  them  with  books  true  year. 

and  their  teaching  gratis.     See  also  Col-  "  Eochaidh    larlaitlic.  —  He    is    called 

gan's  "Acta  SS.,"  p.  601.  King  of  the  Cruithnigh,  or  Picts  of  Ulster, 

'  Years. — Here  the  number  of  years  is  in  the  Ann.  F.  M.  665. 

left  blank  in  the  MS.  ^  Her  head-dress This   story   is   not 

"  Fohhar. — Now  Fore,  in  the  county  of  found  in  the  other  Annals. 
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ay^eao  Do  iiijne,  curnoac  a  cinn  oo  rnionnjaó  "|  a  liaijió  oo 
P5]iíobaó,  1  puilpeó  'ma  haijió,  a5up  roióeacr  D'lonppoij  Ronain 
amlaió  fin.  Cpfo  pin?  a  injfn,  ap  T?onán.  Oo  rhac  pugac-pa, 
c(]i  pi,  ITIaolparhapcaij,  oonri  pájiughab,  "j  "mo  bpipiob  óó,  i  connpac 
ppiuiTi.  rriapbrap  TTlaolporhapcaig  la  l?onan  lap  pin.  UiajaiD 
Ono  comalcaóa  TTlaolporhapraij  mp  pin  50  nuij  bail  1  paibe 
G0CU16  laplaice,  ■]  gaipmit)  leo  atnac  é  o  các,  -|  mapbaiD  i  gcionra 
na  nofpna  a  ingfn.     Unoe  piaiccip  cecinic  : — 

InOiu  Oellio^aip  lije 
Gochaóa  mic  piachacli  Liipgan, 
1  n-uip  cille  CoinDeipe 
l?o  gab  poicfp  a  julban. 
T?o  gab  GocliaiD  aon  caimpe 
Ina  lije-leabaió  oipcclie. 
bpónan  pil  pop  cec  óuine 
Qcá  pop  Oun  Sobaipce. 

Inmum  pejni  Sfcnapaij  mic  blarmaic,  u.  annip.     T?.  G. 

fsal.  TTlopp  Oilella  inic  Oorhnaill,  mic  Qoóa,  mic  Qmmi- 
pioc. 

f^al.  ITlaolcaic  mac  Scanoail,  pi  Cpuicne  mopicup.  baoicin 
ab  bfnncuip. 

"jQal.  Cpíocán  ab  bfnocuip  quieuic.  Cuimin  pionn,  ab  lae, 
cfuieuic.    lompam  Coliimbani  cum  peliquiip  mulropum  panccopum 

50 

'  Conneire. — 'Eow  Connor,  the  liead  of  year  665,  and  died  in  671.     See  "  Ogy- 

an  ancient  episcopal  see  in  the  county  of  gia,"  p.  431. 

Antrim.     The  name  is  stUl  locally  pro-  "  Ailell,  »on  of  BohmnaU. — His  death  is 

nounced  Connyer,  not  Connor.  entered  in  the  Ann.  F.  M.  665,  but  the 

^  Dun-Sohhairce. — Now    Dunseverick,  true  year  was  666. 

in  the  north  of  the  ooxmty  of  Antrim.  *  Maeleaich. — F.  M.  665  [recti  667]. 

''  Sechnasach He    succeeded    in    the  ^  Critan Ann.  Tit.  668  \_recte  669]. 
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plight.  "  What  is  this,  my  girl  ?"  said  Ronan.  "  Thy  wanton  son, 
Alaelfothartaigh,"  said  she,  "  has  violated  and  forced  me,  and  cohabited 
with  me."  After  this  Maelfothartaigh  was  killed  by  Ronan.  But  the 
foster-brothers  of  ]\Iaelfothartaigh  afterwards  came  to  where  Eochaidh 
larlaithe  was,  and  they  called  him  out  from  all  his  people,  and  killed 
him,  in  revenge  of  what  his  daughter  had  done.  Unde  Flaithir  ceci- 
nit  ; — 

Tliis  day  distinguished  the  grave 

Of  Eochaidh,  son  of  Fiacha  Lurgan, 

In  the  earth  of  the  church  of  Conneire'', 

AVhich  has  received  the  great  heat  of  his  mouth. 

Eochaidh  has  received  one  shirt 

In  his  grave-bed,  slaughtered. 

Which  has  brought  sorrow  upon  every  person 

Who  is  at  Dun-Sobhairce\ 

[66^.]  The  beginning  of  the  reign  of  Sechnasach'',  son  of  Blath- 
mac,  quinque  annis.  King  of  Erin. 

[666.]  Kal  The  death  of  Ailell,  son  of  Domhnall",  son  of  Aedh, 
son  of  Ainmire. 

[667.]  Kal.  Maelcaich'^,  son  of  Scandal,  King  of  the  Cruithne, 
died.     Baithin,  abbot  of  Benchair,  quievit. 

[669.]  Kal.  Critan'',  abbot  of  Benchair,  quievit.  Cuimin  Finn*^, 
abbot  of  la,  quievit.    The  sailing  of  Colman^,  with  the  relics  of  many 

saints, 

'  Cuimin  Finn.  —  i.  e.    "  Comyn    the  versj-,  published  by  Ussher  in  his  "  Sj-1- 

Whyte,"  Ann.   Clonn.,  Ann.  Ult.,    668  lege,"  No.  11. 

[rede  669].     This  is  the  celebrated  Cu-  s  C'olman. — The  sailing  of  Colman  to 

mineiis  Albus  mentioned  by  Adamnan  as  Inis-bo-finne,  or  Insula  vaccw  alba  (now 

author  of  a  book  on  the  virtues  of  St.  Bophin  Island,  situated  off  the  west  coast 

ColumbkiUe.     He  was  also  the  author  of  of  the  barony  of  Mui-esk,  in  the  south-west 

a  very  curious  letter  on  the  Pascal  Contro-  of  the  county  of  Mayo),  is  given  in  the 

K2 
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JO  lilnip  bó  pinne,  ubi  punDaiiic  ecclepiam.  Car  peipcpi  icip 
Ulcmb  -]  Ciiuirne,  in  quo  cecioic  Caciipac  inac  Luijipgne,  pi  Ulaó. 
rno|ip  Ounchaóa  hUi  í?onáin.  paolan  mac  Colmain  pi  Caigen 
rnopicup.  TDopp  TTIaoilpochapcaij  mic  SiiiBne,  pi  liUu  rUuipcpe. 
Cor  DaiTiDeipg,  i  rcopchuip  Oiocuill  mac  Gacbac,  "j  Conjal  mac 
Loicine.     ^mn  bpain  pinn  mic  TTlaoilóccpaij,  pi  na  nOépi. 

fval.  TTlopp  blarmaic  mic  TTlaoilcoba. 

fvol.  5"'"  Sfcnapaij,  mic  blarmaic  T?.  6.  Dinbouin  "jca.,  Do 
Chaipbpib  po  mapb  i  ppill  Sfcnapac  :  De  cfuo  oicicup  : 

6a  ppianac,  ba  heaclapjac 
Qn  ceac  i  mbíoó  Sfcnopac, 
6a  biomóa  puiDeall  pop  plaic 
1  cnj  1  mbíoó  mac  6lármaic. 

Oppu,  pi  8a;con  mopicup.     Conpcancinup  Ctuj.  mopicup. 

LopjaD  6fnncaip  la  6peacnaib.     Lopgao  Ctpomacha. 

TTlopp  Cumapgaij  mic  T?onáin. 

Cac  Dpoma  Coepip.    Car  Uolca  apt»,  t»u  i  ccopcaip  Dun^aile 

mac  TTlaoilecuile,  pi  60501116.     Loinjpiocli  uiccop  pnic.     Copmac 

mac  TTlaoilpochapraij  mopirup. 

Inicium 

Ann.  TJlt.  at  A.  D.  667.     See  also  Bede's  county  of  AniJÍm.-~ Four  Masters,  A.  D. 

"  Eccl.  Hist.,"  lib.  iv.,  c.  4,  and  TJssher's  668,  p.  280,  note  '. 

"  Primordia,"   p.  825,    964,    1164,   and  ^  Bamhderg. — This  was  the  name  of  a 

OTlaherty's  "  WestConnaught,"pp.  115,  place  in  Bregia,  but  it  has  not  been  yet 

294.  identified.     See  F.  M.,  A.  D.  738. 

'■  Fersat. — Ann.  Tigh.  666  ;  Ann.  TJlt.  '  Beisi. — i.  e.   Decies,   in  the  present 

667.     This  was  probably  the  Fersat,  or  county  of  "Waterford. 

ford,  which  gave  name  to  Bel- ferste,  now  "  Sechnasach. — Ann.   Ult.    670.     The 

Belfast.  true  year  was  67 1. 

'  Ui-Tuirtre. — A  tribe  giving  name  to  °  Ossa i.e.  Osney,  King  of  the  li'orth- 

a  territory  comprising  the  present  bare-  umbrian   Saxons,    who    died,    according 

nies  of  Upper  and  Lower  Toome,  in  the  to  the  Saxon  Chronicle,  1 5th  Feb.,  670. 
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saints,  to  the  island  of  Inis-bo-finne,  where  he  founded  a  church.  The 
battle  of  Fersat'',  between  the  Ulta  [Ulstermen]  and  the  Cruithni, 
in  whicli  was  slain  Cathasach,  son  of  Luirgne,  King  of  Uladh  ;  the 
death  of  Dunchadh  Ua  Ronain  ;  Faelan,  son  of  Colman,  King  of 
Leinster,  died.  The  death  of  Maelfothartaigh,  son  of  Suibhne,  King 
of  the  Ui-Tuirtre'.  The  battle  of  Damhderg'',  in  which  were  slain 
Dicuill,  son  of  Eochaidh,  and  Congal,  son  of  Loichine.  The  mortal 
wounding  of  Bran,  son  of  Maelochtraigh,  King  of  the  Deisi'. 

[670.]  Kal.  The  death  of  Blathmac,  son  of  Maelcobha. 

[671.]  Kal.  The  mortal  wounding  of  Sechnasach"',  son  of  Blath- 
mac, King  of  Erin.  Duibhduin,  and  others  of  the  Cairbri,  slew  Sech- 
nasach  by  treachery,  de  quo  dicitur  : 

Full  of  bridles  and  whips, 

AVas  the  house  in  which  Seehnasach  was, 

Many  were  the  leavings  of  plunder 

In  the  house,  in  which  was  the  son  of  Blathmac. 

Ossa",  King  of  the  Saxons,  died.     Constantinus  Augustus  died". 

[672.]  The  burning  of  BennchairP  in  Britain.  The  burnhig  of 
Ard-Macha. 

The  death  of  Cumascach,  son  of  Ronan. 

Tlie  battle  of  Druim  Coepis''.  The  battle  of  Tulach-árd'',  in  which 
fell  Dungaile,  son  of  Maeltuile,  King  of  Boghaine^  Loingsech  was 
the  victor.     Cormac,  son  of  Maelfothartaigh,  died. 

The 

°  Died. — "Wrong  ;  for  Constantine  lived  '  Bruiin  Coepis. — Not  identified, 

till  685.     See  note",  infra.,  p.  70.  '  Boghaine. — Now  the  barony  of  Ban- 

''  Bennchair. — i.  e.   Bangor,   in  Wales,  nagh,  iu  the  west  of  the  county  of  Donegal. 

A.  D.  671,  "  Comhustio  Bennchair  Brito-  "  Tulach-drd  (i.e.  high  hill),  not  iden- 

num." — Ann.  Hit.  tified. 


7° 

Ininum  pejni  CinDpaolaib  mic  Cpuinnmciil,  rrnc  blairmic. 
Ill  annip. 

■jCal.  Con]"cancinup  piliup  Conpcannni  impepauic  ;cuii.  annip. 

■jQal.  ^iiin  Conjaile  CfnnpoDa  mac  Ounchaóa,  pi  Ulaó,  6ecc 
boipce  poD  njon.    Doep  moc  TTlaolcuile,  pi  Ciannacca  t)o  rnapbao. 

"[sal.  Car  in  Qipcealcpa  i  ccopcliaip  Cfnnpaolaó  mac  Cpuin- 
mail  pi  Gipfnn ;  pionnachca  mac  Ounchaóa  uicrop  puic,  unoe 
Dicicup  : — 

Via  iQÓpaD  um  pionnacra  piana  lapraip  ripe, 
l?o  maolab  mop  a  coipe  um  Cfnnpaolaó  a  pije. 

"jQal.  Colmáíi  Inpi  bo  pinne  quieuir.  Inicium  pegiminip  pion- 
nacca  rheic  Ouncliaóa  .;r;r.  bliaóain. 

"jQal.  Copjpab  Q1I15  la  pionnacca.  Car  eiDip  pionnacca  -| 
Laijniu  05  loc  ^abaip  pe  ille  pe  anono,  peo  camen  Pionnacca 
uiccop  puic. 

Ml  DO  pgéluib  pionnacca  po  piop.  CXn  pionnacca  cpa  ba 
Daióbip  Doconáij  é  ap  cúp.  Po  baoi  cfc  -|  bfn  aije  :  Ni  paibe 
imuppo  00  peilb  aige  ace  aon  Dam  -j  aon  Bo.     pfcc  aon  Do  pala  pi 

Fpfp 

'  Cennfaehulh,    son    of   Cnmnmhael. —  TJlt.  Becc  Bairche  interfccit  eum." — Ann. 

The  Annals  of  Ulster  call  him  son  of  Blath-  JJlf. 

mac.     "  A.  D.  671,    Ceannfaeladh   mac  "  Boer,  son  of  MaeUuile. — This  ohit  is 

Blathmaic  regnare  incipit,"     But  our  An-  not  in  any  of  the  published  Annals. 
nals  may  be  right.  "  AircclUair. — The  situation,  or  present 

"  Constantiniis. — He  was  the  son,  not  of  name  of  this  place,  which  is  somewhere  in 

Constantinus,  but  of  Constans  II.,  whom  Meath,  has  not  been  yet  identified.     This 

he  succeeded  in  668.     He  died  in  685.  entiy  is  given  in  the  Ann.  Ult.  at  674, 

This  entry  is  therefore  inserted  iu  a  wrong  more  coiTectly,  thus:   "  Belhim  Cmniae- 

place.  \a.(!ifilii  Blathmic  fiHi  Aedo  Slaine  in  quo 

'  Congal  Cennfoda. — "A.  D.  673,  Jiigic-  Cennfaelad  interfeetus  est.     Finnsneachta 

latio  Congaile  Cennfoti  mic  Duncho,  regis  mac  Duncha  victor  erat." 


The  beginning  of  the  reign  of  Ccnnfaeladh*,  son  of  Crunnmhael, 
son  of  Blathmac.     [He  reigned]  three  years. 

Kal.  Constantinus",son  of  Constantinus,  governed  seventeen  years. 

[674.]  Kal.  The  mortal  wounding  of  Congal  Cennfoda'',  son  of 
Dunchadh,  King  of  Uladh;  it  was  Beg  Boirche  that  slew  him.  Doer, 
son  of  Maeltuile'^,  King  of  Cianachta,  was  killed. 

[675.]  Kal.  The  battle  of  Aircelltair^,  in  which  fell  Cennfaeladh, 
son  of  Crunnmael,  King  of  Erin ;  Finnachta,  sou  of  Dunchadh,  was 
the  victor,  uncle  dicitur  : — 

There  closed  about  Finnachta  the  soldiers  of  the  western  terri- 
tory [i.  e.  Westmeath]. 

They  removed,  though  great  his  host,  Cennfaeladh  from  his 
sovereignty. 

[676.]  Kal.  Colman  of  Inis-bo-finne''  quievit.  The  beginning  of 
the  reign  of  Finnachta,  son  of  Dunchadh  [R.  E.]^  [who  reigned] 
twenty  years. 

[677.]  Kal.  The  destruction  of  Ailech  by  Finnachta.  A  battle 
was  fought  between  Finnachta  and  the  Leinster-men  on  both  sides  of 
Loch  Gabhair*,  but  nevertheless  Finnachta  victor  fuit. 

Some  of  the  stories  about  Finnachta  are  set  down  here.  At  first 
this  Finnachta  was  poor  and  indigent.  He  had  a  house  and  a  wife, 
but  he  had  no  property  but  one  ox  and  one  cow.     On  one  occasion 

the 

J  Colman   of  Inh-ho-finne. — See    Ann.  nous  antiquities  have  been  found  Trhere  it 

Ult.,  A.  D.  675.  was.   See  "  Proceedings  of  the  Eoyal  Irish 

'■  R.  E. — i.e.RiErinn,  King  of  Ire-  Academy,"  vol.  i.,  p.  424.  In  the  Ann.  Ult. 

land.     These  letters  are  in  the  margin.  this  entry  is  given  under  the  year  676, 

"■  Locli-Gahhair. — Now  Loughgawcr,  or  thus:   "A.  D.  676,  Helium  inter  Finns- 

Lagore,  near  Dunshaughlin,  Co.  Meath.  neachta  et  Lagenios  in  loco  proximo  Loch 

This  lake  is  now  dried  up,  and  many  cu-  Gabar  in  quo  Finnsncachta  victor  crat." 
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ppfp  Vioy  po  peacpan  "]  tnfimjaó  i  jcoTTipocpaiB  boire  pinnacca. 
Ni  paibe  pempe  piarh  aóctij  bú  mfpaináp  an  abaij  pin,  do  jaillim, 
-)  oo  pnfcca,  a5up  do  DopcaDab,  i  an  cfc  Dap  bo  ail  Don  pi  Dul  ~\ 
D'á  tfinaoi  1  Da  muincip  niop  po  cumgaccap  Dola  pa  méiD  na 
Doininne  i  na  DopcaDain,  -\  ba  lao  a  n-ionipáice  caipipiom  po  bonaib 
na  ccpann.  Qd  cuala  imiippo  pionnacca  kid  popp  na  Inompaicib 
pin,  uaip  nip  bo  fo  pooa  ó  boic  piom  po  báccup  an  can  pin, "]  ccitinic 
ap  a  ccionn  ap  an  cpbjió,  "i  apeó  po  páió  piu,  ba  cópa  Dóib 
roióeacc  Da  toirpiom ;  Cibinnip  pa  baoi  pi,  ina  imcfcr  na  haibce 
Doipce  Dommne.  Ctpfó  a  Dubaipr  an  pi  ~\  a  rhuincip,  ip  piop  ap 
cópa  ap  pmD,  "j  ap  maic  linn  eoip  a  pa6a  pinn.  Uangaccup  lap 
pin  Dct  raij  i  po  ba  moo  meiD  an  caiji  loná  a  paiDbpe.  Oo  paD 
imuppo  pionnacra  biiille  a  ccionn  a  Daim,  i  buille  oile  a  jcfnn 
na  bo.  Vio  loplariiaijpir  muinncep  an  pi  péin  50  rpic  1  50  cinnfp- 
nac  DO  biop  -[  Do  coipe,  "]  po  caicpioD  ^iip  ba  pctirij.  Via  coDlac- 
cup  50  niaic  lapccain  50  ccáinig  an  maiDin.  l?o  páió  pi  ppQi  T?op 
pa  iTinaoi  péin  ip  in  maiDin.  Mac  pecap,  a  bfn,  jép  bo  Daibbip  a 
nallana  an  cfcpa,  coniD  Daióbpe  anoppa,  ap  niapbaD  a  aon  bo  -] 
a  aon  Dam  óúinne.  Qp  piop  rpa  pin,  ap  an  bfn.  Qpeb  ap  cóip 
anop  a  paibbpiujaD  uainne.  Cibé  méiD  laijCo  do  bépapae  Don 
piop  DO  beppa  a  cucpuma  Da  itinaoi.  Qp  mair  na  nabpae,  ap  an 
pi.  Oo  paD  cpa  an  pi  aipge  Ian  mop  bo  -]  muca  lomóa  -)  caoipij 
CO  na  mbuacaillib  D'Pionnacca.  Oo  paD  Dno  bfn  an  pij  do  rhnaoi 
pionacca  an  cucpuma  céona.  Oo  paDpao  Dno  eDaije  painearhla, 
-)  eicli  maice  Dóib,  a5up  jac  ni  panjaccup  a  Ifp  Don  cpaojal. 

Niop  bo  cian  lapccain  cpa  50  ccáinic  pionacca  mapcpluaj 
mop  Do  C015  pfcap  ÓÓ,  ap  na  cuipeó  Don  cpiaip,  1  ppicaijiD  aice 

paip. 

^Fera-Ross.  —  A   tribe    and  territory      cross,  in  the  county  of  Monaghan,  and  a 
comprising  the  county  around  Carrickma-      part  of  the  county  of  Louth. 
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the  King  of  Fera-Ros''  happened  to  wander  and  stray  in  the  neigh- 
bourhood of  Finnachta's  hut.  There  never  was  before  a  worse  night 
than  this  for  storm,  and  snow,  and  darkness,  and  the  King  and  his 
wife,  with  their  numerous  people,  were  not  able  to  reach  the  house 
which  they  desired  to  reach,  in  conse({uence  of  the  intensity  of  the  cold 
and  the  darkness;  and  their  intention  was  to  remain  under  the  shelter 
of  the  trees.  But  Finnaclita  heard  them  exjjress  these  intentions — 
for  they  were  not  far  from  his  hut  at  the  time — and  he  came  to  meet 
them  on  the  way,  and  said  to  them  that  they  had  better  come  to  his 
hut — such  as  it  was- — than  to  travel  on  that  dark,  stormy,  cold  night. 
And  the  King  and  his  people  said :  "  It  is  true  it  were  better,"  said 
they,  "  and  we  are  glad,  indeed,  that  thou  hast  told  us  so."  They 
afterwards  came  to  his  house ;  and  the  size  of  the  house  was  greater 
than  its  wealth.  Finnachta,  moreover,  struck  the  ox  on  the  head, 
and  struck  the  cow  on  the  head,  and  the  King's  own  people  actively 
and  quickly  prepared  them  on  spit  and  in  cauldron,  and  they  ate 
thereof  till  they  were  satiated.  They  slept  well  afterwards  till  the 
morning  came.  The  King  of  Fera-Ros  said  to  his  own  wife,  "  Knowest 
thou  not,  0  woman,  that  this  house  was  at  first  poor,  and  that  it 
is  now  poorer,  the  owner  having  killed  his  only  cow  and  his  only  ox 
for  us?"  "  This  is  indeed  true,"  said  the  wife:  "  and  it  behoves  us  now 
to  enrich  it ;  whatever  much  or  little  thou  wilt  give  to  the  man,  I  will 
give  the  same  amount  to  his  wife."  "  Good  is  what  thou  sayest," 
said  the  King.  The  King  then  gave  a  large  herd  of  cows,  and  many 
pigs  and  sheep,  witli  their  herdsmen,  to  Finnachta  ;  and  the  King's 
wife  gave  the  same  amount  to  tlie  wiie  of  Finnachta.  They  also  gave 
them  fine  clothes,  and  good  horses,  and  whatever  they  stood  in  need 
of  in  the  world. 

It  was  not  long  after  this  until  Finnachta  came  with  a  great  troop 
of  horse  to  the  house  of  a  sister  of  his,  who  had  invited  him,  to  be  in- 

t-  vited 
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pai]i.     Q5  caióecc  Dóib  na  n-mipim,  ap  ann  do  pala  Do  Qóarhnán 

na  psolaije  05  beir  05  inicfcc  na  fligTo  céona,  -]   ballán  lan  Do 

lomom  ap  a  niuin,  1  05  ceicfó  Dopéf  an  majicpluaj  Don  cplijió  Do 

pala  a  cop  ppia  cloic,  -)  copchaiii  péin,  -]  Dno.an  ballán  50  nofp- 

naó  b|iiop5  bpucip  De,  -|  jép  bo  Umc  Do  na  heocliaib  níop  bó  nfrh, 

luaife  t)0  Qoarrinan  50  na  ballan  bpipce  pop  a  muin,  1   pé  Dubac 

Dobponac.     O  po  conDaic  pionnacrá  é  po  maiD  a  paicbiuó  jáipe 

paip,  1  po  baoi  gá  pab  pe  hQcarhnan,  Do  ^éna  pin  púbac  Díor, 

uaip  apum  compaicnfcpa  ppia  gac  n-imnfó  do  cumang  :  pogebpa  a 

pojlaincib,  ap  pionnacca  coiTnDÍobnaó  uaimpi,  -[  na  bí  50  Dubac. 

Qpeó  po  paiD  QDaiiinán,  o  dCj  Duine,  ap  ye,  avá  abbap  Dub  agam, 

imip    rpí   meic    léijinn   nnaire   araio   a  naoincij,  1    acaimne   oá 

giolla  aca  -|  apeb  bíop  giolla  ap  cimcioU  uainn  05  mppaib  bfraTn- 

naip  Don  coi^iop,  -\  Dampa   páinig  lappaib  neire  DÓib   aniu  :  pá 

cuaib  an  ciopbalca  pá  baoi  agampa  Doib  po  láp,  ajup  an  m'  ap 

Doilje  ann  .1.  an  ballon  mpacra  Do  bpipiob,  -]  gan  a  íoc  agom. 

'lcpoDpa   an  ballán,  ap  pinnacra,  -]   cujpa  lac   an  cuigfp  puil 

ap  Do  pgacpa  anocr  gan  biab  50  nuige  an  cfc  D'á  cciagaimne ;  po 

gebaiD  biab  1  lionn  ajainne.     Do  pijnfb  anilaib  pin,  cujpac  an 

C01510P  cléipfc,  -|  po  coipgfD  an  cfc  leanna,  Ifr  an  coije  Do  clépcib 

1  an  lec  aile  do  laochaib.     Qice  CtDamnáin  po  líonab  é  ó  pac  an 

ppiopaD  naoíb,  -|  ppipic  paipcme,  -|  af&b  po  páib  :  bub  aipDpí  Gip- 

eann,  ap  pé,  an  pfp  DÓ  ccugao  an  plígpa  :  1   buD  cfnD  cpabaiD  -\ 

eagna  Gipfiin  Qbarhnán,  -]  bub  e   anmcapa  pionnacua,   -\   bmib 

pmnacca  1  pfccnaige  móip,  co  po  oilbeimnij  Do  Qbairinán. 

Níop 

'  Broíen  vessel  on  his  back — It  appears  master's  cell  to  another,  the  Scoti  wil- 

from  a  passage  in  Bede's    "  Eccl.  His-  lingly  receiving  them  all,  and  taking  care 

tory,"  lib.  iii.,   c.  27,  that  the  sons  of  to  supply  them  with  food,  and  to  fiimish 

the  Saxon  nobility  who  were  studying  in  them  with  books  to  read,  and  their  teaching 

Ireland  in  646   "  went  about  from  one  gratis."     It  is  cmious  how  much  this  re- 
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vited  by  him  in  his  turn.  As  they  rode  along  they  met  Adamnan, 
who  was  then  a  young  school-boy,  travelling  the  same  road,  having  a 
vessel  full  of  milk  on  his  back ;  and  as  he  ran  off  out  of  the  way  before 
the  horsemen,  his  foot  struck  against  a  stone,  and  he  fell  with  the  ves- 
sel, which  was  broken  to  pieces,  and,  though  the  horsemen  rode  swiftly, 
they  were  not  swifter  than  Adamnan  with  his  broken  vessel  on  his 
back",  and  he  being  sad  and  melancholy.  When  Finnachta  perceived 
him,  he  burst  into  a  fit  of  laughter,  and  he  said  to  Adamnan  :  "  That 
shall  make  thee  glad,  for  I  am  willing  to  repair  every  injury  in  my 
power :  thou  shalt  receive,  0  school-boy,"  said  Finnachta,  "  shelter 
from  me,  and  be  not  sorrowful."  What  Adamnan  said  was  : — "  0 
good  man,"  said  he,  "  I  have  cause  for  being  melancholy,  for  there 
are  three  good  school-boys  in  one  house,  and  they  have  us  as  two 
messengers,  and  there  is  always  one  messenger  going  about  seek- 
ing food  for  the  five;  and  it  came  to  my  turn  to-day  to  seek  for 
them.  The  gathering  I  had  fell  to  the  ground,  and,  what  I  grieve 
for  more,  the  borrowed  vessel  has  been  broken,  and  I  have  not  where- 
withal to  pay  for  it."  "  I  will  pay  for  the  vessel,"  said  Finnachta  ; 
"  and  do  thou  bring  with  thee  the  five  who  are  without  food  depend- 
ing on  thee,  to  the  liouse  to  which  we  are  going,  and  you  shall  receive 
food  and  drink  from  us."  This  was  done  accordingly :  the  four  clerics 
were  brought;  and  the  ale-house  was  prepared,half  the  house  for  clerics, 
and  the  other  half  for  laics.  The  tutor  of  Adamnan  was  filled  with  the 
grace  of  the  Holy  Spirit,  and  with  the  spirit  of  prophecy,  and  he  said : 
— "  The  man  by  whom  this  banquet  is  given  shall  be  supreme  monarch 
of  Erin,  and  Adamnan  shall  be  the  head  of  the  piety  and  wisdom  of 
Erin,  and  he  shall  be  the  spiritual  adviser  of  Finnachta,  and  Finnachta 
shall  be  in  great  repute  until  he  shall  offend  Adamnan." 

Not 

sembles  the  modern  "  poor  scholar  of  our      was  everywhere  entertained  bj-  the  Irish 
own  times,"  who  went  about  on  foot,  and      peasantry  on  account  of  his  learning. 

L   2 
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Níop  bo  Clan  o'aimpii  lap  pin  co  cccnnic  pionnacra  ~\  pi  ppip 
Pop  a  ca)ia  péin  leip  o'ionnpaijió  bjic'iraji  a  arap,  .1.  CionnpaolciD, 

00  mppaib  pfpainn  paip.  Oo  pao  CCnDpaolao  apomoepaijeacc  na 
míói  uile  6  Sionumn  50  paijije  60,  .1.  ap  ceicpi  cuacaib  picfr. 
T?o  baoi  pmacca  ppi  pe  n-aimpipe  amlaió  pm.  Uáinic  t)'á  corh- 
ctiple  ppi  a  capuio  pen  .1.  pi  pep  Ropp,  cm  Do  ^étició,  uaip  nip  bo 
lo]i  laip  map  po  boi.  Do  paopaibe  t)na  coriiaijile  cpuaió  cpóóa 
óó,  -\  ayct)  po  páió  pip:  Nac  poinnfó  Slije  Qpail  TTlíóe  pop  óó? 
Ofnapa  an  oapa  leic  Do'n  TTlbioe  copop  caipipi  Dufpaccac  Duic, 

1  map  búp  caipipi  Duic  an  ler  pin,  ofna  comoal  ppip  m  ICt  eile,  -j 
mapb  a  nofjoaome  a  puinn  cara  paióe,  "]  ní  namá  biaplainpije  na 
rriióe  agar,  ace  biaió  ció  pi^e  Ufriipac  beóp,  máó  ail  Ifc.  Oo 
pijne  lapam  pionnacca  an  comaiple  pin,  -\  pa  puagaip  car  lap 
pin  pop  bpáraip  a  arap  .i.  pop  Cfnopaolab.  O  00  cuala  bfn 
CinDpaolaió  pin  po  boi  05  béim  pop  a  pfp  'man  maopaijeacc  00 
pao  o'pinacra  ;  ap  ann  po  can  an  bfn  :  Via  mbpao,  uc  puppa.  Oo 
paoaó  cor  50  cpuaió  cpoóa  fcoppa  lap  pin  .1.  eiDip  Cionnpaolaó  1 
pionnacca  1  n-Qipceallcpa,  -|  po  mapbaó  Cinopaolao  ann  -|  pocli- 
aioe  maille  ppip.  Ro  gab  pionnacca  lap  pin  pije  n-6ipinn  pa 
piciD  bliaóain. 

Qp  é  an  pionnacca  pin  po  maic  an  nibopama  do  TTioling,  ap 
na  cobac  la  cfcpacaiD  pi  perhi   pin  anall,  .1.  ó  Ulnmcal  'Cfccmap 

*  Sinainn. — i.e.   the   Eiver   Shaimon.  A.  D.  157,  p.  104. 

Ancient  Meath  extended  fi-om  the  Eiver  '  Ut  sicpra. — See  abore,    under  A.  D. 

Shannon  to  the  sea.  675. 

'  Slighe-Asail. — An  ancient  road  ex-  ^Twenty  years. — This  is  correct.     He 

tending  from  the  HUl  of  Tara  in  the  di-  succeeded  in  675,  and  was  slain  14th  jSTot., 

rection  of  Lough  Owel  and  the  Shannon.  695. 

It  divided  ancient  Meath  into  two  equal  *>  Borumha. — This   was   an   exorbitant 

parts,  not  east  and  west,  as  at  present,  tax,  said  to  have  been  originally  imposed 

but  north  and  south.    See  Ann.  Four  M.,  on  the  Leinster-meu  by  the  monarch  Tua- 
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Not  long  after  this,  Finnachta  and  his  friend  the  King  of  Fera- 
Ros  came  to  his  fatlier's  brother,  Cennfaeladh,  to  ask  land  of  him, 
and  Cennfaeladh  gave  him  the  head  stewardship  of  all  ]\Ieath  from 
the  Sinainn''  to  the  sea,  i.  e.  over  twenty -four  territories.  Finnachta 
was  thus  situated  for  some  time.  He  came  to  consult  with  his  OAvn 
friend,  the  King  of  Fera-Ros,  as  to  what  he  should  do,  for  he  was 
not  satisfied  with  his  station.  His  friend  gave  him  a  hard  and  wicked 
advice,  and  he  said  to  him  :  "  Does  not  Slighe-Asai?  divide  Jtleath 
into  two  equal  parts  ?  ]\Iake  thou  one  half  of  JMeath  faithfully 
loyal  to  thee;  and  when  this  half  is  loyal  to  thee,  appoint  a  meetinof 
with  the  other  half,  and  kill  their  chieftains  who  are  their  leaders  in 
battle,  and  thou  shalt  not  only  have  the  full  sovereignty  of  Meath, 
but  also  of  Teamhair,  if  thou  wilt."  Finnachta  followed  this  advice  ; 
and  he  afterwards  challenged  his  father's  brother  to  battle,  viz.  Cenn- 
faeladh. When  Cennfaeladh's  wife  heard  this,  she  was  reproaching 
her  husband  for  having  given  the  stewardship  of  Meath  to  Finnachta. 
It  was  then  the  woman  sung  :  "  There  closed,"  &c.,  ut  supré.  After 
this  a  battle  was  vigorously  and  bravely  fought  between  them;  viz, 
between  Cennfaeladh  and  Finnachta,  at  Aircealtra,  where  Cennfae- 
ladh and  numbers  of  others  were  slain  along  with  him ;  after  which 
Finnachta  assumed  the  monarchy  of  Erin  [and  reigned]  twenty 
years^. 

It  was  this  Finnachta  that  remitted  the  Borumha''  to  Moling  after 

it  had  been  levied  during  the  reigns  of  forty  kings  previously,  viz. 

from 

thai  Techtmhar  in  the  second  century.  It  696,  p.  298.    Acts  of  this  kind  attributed 

was  the  cause  of  many  battles,  but  was  at  to  the  Irish  saints,  as  if  laudable,  by  their 

at  length  remitted  by  Finnachta  at  the  biograjihers,  are  a  curious  evidence  of  the 

request  of  St.  Moling,  who  is  represented  rudeness  of  the  times,  and  have  been  cen- 

in  the  text  as  having  deceived  him  by  a  sured  by  the  earlier  Bollandists  in  the 

mental    reservation.      See   Ann.   F.  M.,  severest  terms. 
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50  pionnacra,  'Cáinij  lapam  TTlolnig  ó  Laijmb  uile  o'iapjiaió 
maicme  na  bo]ioTria  poji  pionnacca.  Rá  mpp  cpa  TTloling  a\\ 
pinnacca  mairini  na  bojioma  ppia  la  "]  aiDce.  Ra  rhaic  lajiam 
pinacca  an  boporha  ppia  la  ■]  aióce.  Rob  lonann  ag  TTlolinj  fin 
ajap  a  maicirh  rpe  bire  :  uaip  ni  ppuil  'pon  ainripip  ace  lo  -\  aíóce. 
6á  D015  imuppo  la  pinnacca  ap  aon  lo  "j  aon  aibce  namá.  'Cáinig 
nioling  peirhe  amac,  -]  apfó  po  páió;  Uujaip  caipoe  impe  cpé 
bire  -]  ané  ;  po  jeall  TTlolins  nfrh  opionnacra.  T?o  ruig  one 
pinacca  gup  po  rheall  TTiolins  é,  -]  aopiibaipr  ppia  a  rhuincip  : 
eip^íó  ap  pé  1  nofgaib  an  Dviine  naoirh  Do  cuaió  uaim,  "]  abpaíó  pip 
nac  ccujupa  ace  cáipoe  aon  laoi  -|  aon  aiócebó;  uaip  an  Dap  Ifm, 
po  mealL  an  Duine  naorh  me,  uaip  ni  ppuil  ace  la  ")  aoaij  ip  in 
mbior  uile.  O  po  piDip  Ulolins  imuppo  50  cnocpaióe  na  ofgliaio 
pa  pior  50  epic  cinneapnac  50  páinij  a  rfc,  -]  ni  piigpao  iDip  muin- 
cip  an  pi  paip. 

Ctb  beipaiD  apaile  50  pug  TTloling  Duan  laip  D'pionnacliea  .1. 
pionnacca  pop  Uib  Néill  ^  (aeá  pin  'p'"  bopoma  'pin  liobuppa 
P5piobca).  Vio  maicfó  epa  an  bopoma  Do  Tiloling  ó  pin  50  bpár, 
-]  ciap  bo  haiépeac  la  pionnacca  niop  pfo  a  cobac,  uaip  ap  do 
cionn  nirhe  po  riiaie.     Gc  hoc  eye  uepiup. 

In  ,ru°.  anno  ab  hoc  anno  po  rhaic  pionnacca  an  bopuriia  cainig 
aóarhnón  pó  céoóip  o'lonnpaijio  pinacca  cap  éip  Ulobng,  1  po 
cuip  clépeac  D'á  muinncip  ap  cionn  pionnacca  50  ccíopaó  Da  aj 
allarii.  Ctp  ann  po  boi  pinnacca  ag  imipc  piccille.  Uaip  D'agal- 
larh  Qóanináin,  ap  an  clépeac.     Ni  pacaD  50  Dcaip  an  cliiici  pi, 

ap 

'  The  book  called  the  Borumha There  is  mucli  in  the  style  of  this  stoiy,  but  less 

a  copy  of  this  historical  tract  preserved  in  modernized.    It  is  interspersed  with  quo- 

the  Book  of  Lecan,  and  another  in  Tri-  tations  from  ancient  Irish  poems  adduced 

nity  College,   Dublin,    H.  2,    18.       See  in  proof  of  the  historical  facts  related  by 

Ann.  F.  M.,  A.  D.   106,  p.  100.     It  is  its  author. 
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from  Tuatlial  Teclitmhar,  to  Finnachta.  Moling  came  [as  an  am- 
bassador] from  all  Leinster  to  request  a  remission  of  the  Borumlia 
from  Finnachta.  Moling  asked  of  Finnachta  to  forgive  the  Borumha 
for  a  day  and  a  night.  Finnachta  forgave  the  Borumha  for  a  day 
and  a  night.  This  to  Moling  was  the  same  as  to  forgive  it  for 
ever,  for  there  is  not  in  time  but  day  and  night.  But  Finnachta 
thought  it  was  one  [natural]  day  and  night.  Moling  came  forth 
before  him,  and  said  :  "  Thou  hast  given  a  respite  respecting  it  for 
ever,  and  yesterday  ;"  Moling  promised  heaven  to  Finnachta.  But 
Finnachta  conceived  that  Moling  had  deceived  him,  and  he  said  to 
his  people  :  "  Go,"  said  he,  "  in  pursuit  of  this  holy  man,  who  has 
gone  away  from  me,  and  say  unto  him  that  I  have  not  given  respite 
for  the  Borumha,  to  him,  but  for  one  day  and  one  night,  for  methinks 
the  holy  man  has  deceived  me,  for  thei'e  is  but  one  day  and  one  night 
in  the  whole  world."  But  when  Moling  knew  that  they  wei'e  coming 
in  pursuit  of  him,  he  ran  actively  and  hastily  till  he  reached  his  house, 
and  the  people  of  the  King  did  not  come  up  with  him  at  all. 

Others  say  that  Moling  brought  a  poem  with  him  to  Finnachta, 
beginning  :  "  Finnachta  over  the  Race  of  Niall,"  &c.  (and  this  poem 
is  written  in  the  book  called  the  Borumha)'.  However,  the  Borumha 
was  forgiven  to  Moling  from  that  till  judgment;  and  though  Fin- 
nachta was  sorry  for  it,  he  was  not  able  to  levy  it,  for  it  was  for  the 
sake  of  [obtaining]  heaven  he  had  remitted  it.     Et  hoc  est  verius. 

In  the  fifteenth  year  from  the  year  in  which  Finnachta  had  for- 
given the  Borumha,  Adamnan  came  to  Finnachta  after  Molinci, 
and  he  sent  a  cleric  of  his  people  to  Finnachta  that  he  might  come  to 
converse  with  him.  Finnachta  was  then  playing  chess.  "  Come  to 
converse  with  Adamnan,"  said  the  cleric.  "  I  will  not  till  this  game 
is  finished,"  said  Finnachta.  The  cleric  returned  to  Adamnan,  and 
told  him  the  answer  of  Finnachta.     "  Go  thou  to  him,  and  say  to 

him 
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ap  pionnacca.  Uáinis  an  clépeac  o'lonnpoijio  Qóarhnain,  i  po 
inniy  FliiSlia  pionnacca  do.  Gijijio-fi  Da  lonnpoijió  piorh,  -j  abaip 
pip  :  gebaD-ya  caogaD  foXm  anaijifo  pin,  "]  aca  palnn  'pan  caogaiD 
pin,  1  guibpfo-pa  an  coiriiofo  pm  cpalmpam  cotiac  j^eba  mac  na 
ua  Diiicpi  no  pCji  DO  coihanina  50  bpctr  pije  n-'6ipenn.  l?a  cuaió 
Dno  an  clépeac,  1  po  páió  pe  piormacca  pin,  -|  ni  capao  pionnacra 
Da  uibe,  ace  po  imbip  a  pircill  50  ccapnaij  an  cluice.  Uaip 
D'agallam  Qóarhnáin,  a  pionnacca,  ap  c(n  clépectc.  Ni  paj,  ap 
Pionnacca,  50  ccaip  an  cluicipi.  r?o  innip  an  clépeac  pain  do 
Qoaníinán.  Qbaippi  ppippiom,  ap  Qóarhnán,  jebaopa  caojao 
palm  an  aipfo  pin,  1  acá  palm  'i^an  caogaiD  pin,  -]  lapppaopa  ipin 
palm  pm,  1  cuingpfopa  ap  an  ccoimbfo  jaipDe  paogail  Dopam. 
T?a  innip  an  clépeac  pin  D'pinacoa,  ~\  ni  capctD  pionnacca  Dct 
paoióe,  ace  pa  imbip  a  piccill  50  ccapnaij  an  cluice.  Uaip 
D'agallaó  Qóamnáin,  ap  an  clépeac.  Ni  pag  ap  pionnacca  50 
craip  an  cluicipi.  'Cáinic  an  clépeac,  -|  pa  innip  00  Qbamnan 
ppeagpa  pionnacca.  6ip5pi  Da  lonnpoijiD,  ap  Ctoamnan,  "]  abaip 
ppip,  jebaDpa  an  cpfp  caojaD,  "]  aca  palm  'pan  caogaiD  pin,  "] 
juiDpfDpa  an  coimofo  'pan  cpalm  pain  na  puijipiorh  plaiciup  nirhe. 
Uc'unic  an  clepec  peme  50  pionnacca,  "]  pa  innip  pin.  TTlap  po 
cuala  pinnacca  pain  po  cuip  an  piccill  50  hobctnn  uctD,  -\  cáinic 
D'lonnpoijiD  Qóamnáin.  Ci  DoD  cuj  annopa  cujam,  ap  Qoam- 
nán,  1  na  ccángaip  pip  na  ceccaipeaccaib  eile  ?  Qpeb  po  Depa 
Dam,  ap  pionnacca,  an  comaoiDfrh  do  ]ioinip  peme  po  opm  .1.  gan 
mac  net  ua  uaim  Do  jabáil  pige,  ~\  gan  peap  mo  comanma  1  pije 
n-Gipfnn,  no  jaipoe  paojail  Dam;  éDpom  popom  paiD,  an  can 
imuppo  po  jeallaipi  nfm  Do  jaio  popm,  ap  uime  cónag  50  bobann 
DO  D'agallaópi ;  uaip  ni  ppuil  a  pulamgpaiDe  ajam-pa. 

Qn  piop,  ap   Qóaitinan  an  bboparha  do  maiceann  Duic  la  ~\ 
aibce  DO  TTIolins  ?     Qp  piop,  ap  pionnacca.     l?o  meallab  cu,  ap 

Qbamnan, 
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him  that  I  shall  sing  fifty  psalms  during  that  time,  and  that  there  is 
a  psalm  among  that  fifty  in  which  I  shall  pray  the  Lord  that  a  son 
or  grandson  of  his,  or  a  man  of  his  name,  may  never  assume  the  so- 
vereignty of  Erin."  The  cleric  accordingly  went  and  told  that  to 
Finnachta,  but  Finnachta  took  no  notice,  but  played  at  his  chess  till 
the  game  was  finished.  "  Come  to  converse  with  Adamnan,  0  Fin- 
nachta !"  said  the  cleric.  "  I  will  not  go,"  said  Finnachta,  "  till  this 
[next]  game  is  finished."  The  cleric  told  this  to  Adamnan.  "  Say 
unto  him,"  said  Adamnan,  "  that  I  will  sing  fifty  psalms  during  that 
time,  and  that  there  is  a  psalm  among  that  fifty  in  which  I  will  ask 
and  beseech  the  Lord  to  shorten  his  life  for  liim."  The  cleric  told  this  to 
Finnachta,  but  Finnachta  took  no  notice  of  it,  but  played  away  at  his 
chess  till  the  game  was  finished.  "  Come  to  converse  with  Adamnan," 
said  the  cleric.  "  I  will  not,"  said  Finnachta,  "  till  this  game  is 
finished."  The  cleric  told  to  Adamnan  the  answer  of  Finnachta. 
"  Go  to  him,"  said  Adamnan,  "  and  tell  him  that  I  will  sino-  the  third 
fifty  psalms,  and  that  there  is  a  psalm  in  that  fifty  in  which  I  will 
beseech  the  Lord  that  he  may  not  obtain  the  kingdom  of  heaven." 
The  cleric  came  to  Finnachta  and  told  him  this.  When  Finnachta 
heard  this,  he  suddenly  put  away  the  chess  from  him,  and  he  came 
to  Adamnan.  "  AVhat  has  brought  thee  to  me  now,  and  why  didst 
thou^  not  come  at  the  other  messages?"  "  What  induced  me  to  come," 
said  Finnachta,  "  was  the  threats  which  thou  didst  hold  forth  to  me, 
viz.,  that  no  son  or  grandson  of  mine  should  ever  reign,  and  that  no 
man  of  my  name  should  ever  assume  the  sovereignty  of  Erin,  or  that 
I  should  have  shortness  of  life.  I  deemed  these  [threats]  light ;  but 
when  thou  didst  promise  me  to  take  away  heaven  from  me,  I  then 
came  suddenly,  because  I  cannot  endure  this." 

"  Is  it  true,"  said  Adamnan,  "  that  the  Borumha  was  remitted  by 
thee  for  a  day  and  a  night  to  Moling  ?"    "  It  is  true,"  said  Finnachta. 

M  "  Thou 
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aóamTicni,  ap  lonann  fin  -]  a  mairfrii  rpé  Bice,  -[  af  arhlaió  po  boí 
5a  arcopi'án,  -\  ]io  páiD  an  laoió : — 

Qniu  ge  cftijlaio  cuaca  an  pi  c]iinléic  gan  Déoa, 

Qn  buap  00  maic  Do  ITlolins  DerBip  Don  cinj  nip  péoa  ; 

Damab  mip  pionnacca,  pgo  maó  mé  plair  Uerhpa, 

^o  bpáú  noca  accibepainn,  ní  Dinjenainn  a  nDfpna. 

^ac  pi'  nac  mairfnn  a  ciiip  ap  paDa  bíD  a  pjéla. 

lTlaip5  DO  paD  an  Dail,  an  cí  ap  lag  ap  do  ap  méla. 

Do  apnaccap  Do  paopa,  ap  ap  baopa  50  mbinne, 

ÍTlaip5  pij  po  rhaic  a  ciupa,  a  lopa  nfmóa  nime. 

Socla  gac  nfc  o  rpeabiip,  ap  maipj  Ifnap  Do  liara, 

Qp  paDa  an  Dalpa  macaire,  ba  paice  gomba  piaca. 

Dárhpa  pípi  puaóup  cpu,  po  raipnpnin  mo  bíoDbaóa 

T?o  coigebainn  mo  Dionjna,  pobpac  lomna  m'iopjala 

T?obDÍp  loTíiba  m'iopjala,  mo  bpiarpa  nibDip  juaca. 

PobDíp  píopa  Tíio  óala,  pobDíp  lána  mo  ruara. 

Pobot'p  lompoijpi  m'aipDe,  mo  Dala  pobóíp  Dmnjne. 

Ctn  DÚl  pa,  cia  ciam  ba  recmaing,  ní  lécpain  pe  Laijne. 

^uiDimpi  icge  pop  Dlna,  nacum  caip  báp  no  baogal, 

^iip  po  repno  aniu  nioling,  ní  nfc  Do  pinn  no  Dpaobap. 

TTlac  paillen  pfp  oap  tÍi,  ní  claipiófp  Dapa  niapa. 

Ro 

'  TJwu  Jicist  been  deceired. — This  story  is  example  of  clerical  special  pleading  and 

found  in  the  tract  called  the  "  Borumha  mental  'reservation,   in  the   equÍToeation 

Laighen,"  but  the  antiquity  of  that  tract,  by  which  he  is  represented  to  have  pro- 

in  its  present  form,  cannot  he  very  great.  cui'ed   their   release   from    that  'impost." 

A  -n-riter  in  the  "  Dublin  University  Ma-  The  whole  story  is,  however,  a  mere  bar- 

gazine"    for   Feb.,     1848,    p.    225,    says  die  fiction  as  regards  Adamnan  and  Mo- 

' '  that  it  would  have  been  better  for  the  ling ;  but  it  must  be  confessed  that  it  was 

people  of  Leinster  to  have  continued  to  universally  read  and  received  as  true  in 

pay  the  Borumcan  tribute  to  this  day  than  ancient  times  by  the  people  of  Leinster 

that  their  St.  iloling  should  have  set  an  and  "Ulster,  and  must  have   exercised  a 
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"  Thou  hast  been  deceived"'',  said  Adamiian,  "for  this  is  the  same  as 
to  remit  it  for  ever."  And  he  went  on  scolding  him,and  sung  the  lay: — 

To-day,  though  they  bind  the  locks  of  the  white-haired  toothless 

King, 
The  cows  which  he  forgave  to  Moling  are  due  to  a  wiser  head. 
If  I  were  Finnachta',  and  that  I  were  chief  of  Teamhair, 
Never  would  I  forgive  it ;  I  would  not  do  what  he  has  done. 
Of  every  king  who  remits  not  his  tribute,  long  shall  the  stories 

remain. 
Woe  to  him  who  gave  this  respite  ;  to  the  weak  it  is  sorrow  ! 
Thy  wisdom  has  ended,  and  given  way  to  folly. 
Alas  for  the  King  who  forgave  his  tributes,  0  heavenly  Jesus  of 

heaven  ! 
Weak  is  every  one  who  is  anile ;  woe  !  who  follow  grey-beards  ! 
Long  is  this  bargain  to  last  ;  longer  till  the  debts  are  due  ! 
Were  I  a  king  who  sheds  blood,  I  would  liumble  my  enemies, 
I  would  raise  up  my  fortresses,  many  would  be  my  conflicts. 
Many  would  be  my  conflicts :  my  words  would  not  be  false. 
Just  would  be  my  compacts,  full  would  be  my  territories. 
Visible  would  be  my  qualities,  firm  would  be  my  treaties. 
This  treatyshould  ithappento  me,I  would  not  cedetoLeinster-men. 
I  ask  a  petition  from  God,  that  death  or  danger  may  not  over- 

take  me. 
That  Moling  may  this  day  escape,  may  he  not  perish  by  point  or 

edge  [of  weapon]. 
Mac  Faillen,  from  beyond  the  sea,  will  not  be  driven  over  sea. 

He 

dfmoralizing  effect  upon  their  minds.  race  of  Tuathal  to  renew  this  tribute.    In 

'  If  I  were   FinnaMii.  —  Those   lines  one  of  the  poems  addressed  to  Turloiigh 

were  evidently  fabricated  by  some  war-  Luinech  O'Neill,  he  is  advised  to  renew 

like  poet  who  wished  to  stimulate   the  the  Borumha. 

M  2 
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T?o  piDi]!  puna  mic  Dé,  ]\o  piDiji  mac  Oé  apúna. 

Upi  caogaiD  yalm  jac  Oia,  apeb  jebiup  a]i  Dliia. 

Upi  caojaio  bocr  peolpoiyice,  apeó  biacup  jac  noíóce. 

Qn  bile  buaba  bipij,  an  pipió  gup  na  pfppaib 

Long  IfpDa  po  puaqi  police,  conn  beapBa  baipce  bpeapail, 

Qn  Ion  dip  ap  an  intie,  an  clap  óip  op  na  clannaib, 

'Gigne  Oubglaipi  Duinne,  puaim  coinne  uonn  ppia  halla.  Ctniu. 

l?o  capinn  cpa  lap  pin  pionnacca  a  cfnn  a  n-ucc  Qóartináin, 
-]  DO  pijne  airpije  'na  piaónaipi,  ~\  polo^  QDamnan  Oo  mairfm  na 
bopama. 

"[sal.  TTlopp  Coljan  nnic  pailbe  piainn,  pi  TTliHTian.  Car  eoip 
huib  Cinnpilai^  -|  Oppaigib,  in  quo  Uuaim  pnáitia  .1.  Cícaipe,  pi 
Oppaige  occipup  epc.  paolán  Sfncupcul,  pi  hUa  cCinnpiolaij 
inccop  puir.     Unoe — 

Qn  cac  la  Uuaim  pnáriia  nip  éiDip  [.1.  nip  ba  éiDip] 
Diambepc  peacrup  nao  ecail  [.1.  naofcoil  leip  a  cabaipr] 


paolan  cáipoe  ap  éigin 

""  Berlha. — i.  e.  the  Eivcr  Barrow,  on 
the  banks  of  which  St.  Moling  erected  his 
monastery.  Breasal,  here  referred  to,  was 
Breasal  Breac,  one  of  the  Pagan  kings  of 
Leinster,  who  is  much  celebrated  by  the 
Irish  poets  for  his  naval  exploits.  He  is 
the  ancestor  of  all  the  great  families  of 
Leinster  and  Ossoiy.  See  Reeves's  "  Eccl. 
Antiq.  of  Down,  Connor,  and  Dromore," 
p.  200. 

"  Dubhghlaise. — Now  Douglas,  a  stream 
in  the  east  of  the  Queen's  County,  which 
falls  into  the  Eiver  Barrow. 

°  Forgave  him. — Finnachta  had  com- 
mitted a  great  sin  against  the  race  of  Tua- 


Do 

thai  by  forgiving  the  Borumean  tribute  to 
gain  heaven  for  himself,  or  by  allowing 
himself  to  be  outwitted  by  St.  Moling.  To 
remit  the  Borumha  in  order  to  gain  heaven 
for  himself  wasdoubtless  to  deprive  the  race 
of  Tuathal  Techtmhar  of  a  great  revenue  for 
a  selfish  pui-pose ;  but  to  allow  himself  to  be 
outwitted  by  St.  Moling  was  scarcely  a  sin 
on  the  part  of  the  King,  for  it  appears  that 
Finnachta  had  no  notion  of  remitting  the 
Borumha  at  all.  He  merely  promised  to  stay 
the  levying  of  it  for  one  natural  day  and 
night,  which  St.  Moling,  by  a  kind  of  logic 
not  very  intelligible,  interi^reted  to  mean 
for  ever,  and  this  interpretation  Adamnan 
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He  knows  the  secrets  of  the  Son  of  God ;  the  Son  of  God  knows 

his  secrets. 
Thrice  fifty  psalms  each  day  he  sings  to  God ; 
Thrice  fifty  paupers,  worthy  deed,  he  feeds  each  night. 
The  virtuous,  productive  tree,  the  seer  with  the  visions. 
The  foreign  sliip  which  has  found  welcome. 
The  wave  of  Berbha"  of  the  ship  of  Breasal, 

The  golden  treasure  from  the  centre,  the  golden  board  over  the  tribes, 
The  salmon  of  the  brown  Dubhghlaise",  the  wave-sound,  the  wave 

against  the  cliíF. 

After  this  Finnachta  placed  his  head  in  the  bosom  of  Adamnan, 
and  he  did  penance  in  his  presence,  and  Adamnan  forgave  him"  for 
the  remission  of  the  Borumha. 

[678.]  Kal.  The  death  of  ColguP,  son  of  Failbhe  Flann,  King  of 
Munster.  A  battle  [was  fought]  between  the  Ui-Ceinnseallaigh  and 
the  Osraighi,  in  which  Tuaim-snamha,  i.  e.  Cicau-e,  King  of  Osraighe, 
was  slain.  Faelan  Senchustal,  King  of  Ui-Ceinnsealaigh,  was  the 
victor.     On  which  was  said  : — 

The  battle  by  Tuaim-snamha  could  not  be  gained") ; 
Which  he  fought  against  his  will, 
Faelan  respite,  with  difiiculty, 

is  represented  as  having  approved  of.     In  race  of  Tuathal  Tcclitmliar  on  tWs  occa- 

tlie  historical  tract  called  the  "  Borumean  sion,  although  the  latter  had  no  idea  that 

Trihute,"  St.  Moling  is  represented  as  re-  the  word  was  to  he  used  in  that  sense. 

questing  the  King  to  forgive  the  Borumha  See  Ann.  F.  M.,   A.  D.   106,  p.  99,  and 

till  Luan,  i.  e.  Monday,  in  the  ordinary  A.  D.  593,  p.  216,  et  seq. 

sense  of  the  word,  hut  it  appears  that  ^  Colgu. — A.  D.  677.  "  Toimsnama,  rex 

Luan  also  meant  the  Day  of  Judgment;  OsisÁgi,  quievit.  Jfori  Colggen  mio  Failbei 

and  St.  Moling  insisted  on  this  being  the  riairm,  regis  Muman." — Ami.  Ult. 

true  meaning  of  the  word  as  used  in  the  1  Gained. — The  words  within  brackets 

compact  between  him  and  the  head  of  the  in  the  Irish  text  are  given  as  a  gloss  over 
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Oó  X)Of  ]iat)  po  copmaile  ba  bpac  a  bponnaó 
^o  rcug  giolla  Opjiaije  o  ra  buana  50  Cumcqi. 

Car  Dúin  loca.  Car  Ciaj  maoláin.  Cac  1  Calacpopin  quo 
uicrup  epr  Oorhnall  bpeac.  paolan  (.1.  Dalca  Caoitn^in)  nmc 
Colmain,  pí  Lai^ean  mo]iicu|i. 

C[uiep  pailfie  ab  lae. 

TCal.  Cor  ecip  pionnacca  1  6ecc  mboipce,  Incipic  piana- 
mail  pejnape  pop  LaijjniB. 

IQal.  Colman  ab  6fnncaip  cfuieuir. 

Lopjaó  na  pioj  1  nOun  Ceinpn  .1.  Dun^al  mac  Sjanail,  pi 
Cpuirne,  -\  Cfnnpaolaó  mac  Suiline,  pi  Ciannacca  ^linne  ^airhin; 
la  iTlaoloinn  mac  rPaolpicpi^  po  lopgao. 

Ciap  in^fn  Ouibpea. 

"jsal.  ^iiin  Cinnpaolaib  mic  Colj^ain,  pi  Connacc. 

Car  l?ara  móipe  Tnai;i;e  line  ppi  bpearnn,  on  1  rropcaip 
Carupac  mac  ITIaolDÍiin,  pi  Cpuicne,  1  Ulcán  mac  Oiocolla. 

rriopp 
nip  eiDip  and  na  tDecail  respectively. 

■■  From  Buana  to  Cumor. — This  is  pro- 
bably a  mistake  for,  "  from  Bladma  to 
Cumar,"  i.  c.  fi-om  SUeve  Bloom  to  the 
Cumar,  or  Meeting  of  the  Three  Waters, 
which  was  the  extent  of  the  ancient  Ossory, 
and  is  still  that  of  the  diocese  of  Ossory. 

'  Btm-locha. — Probably  Dunloe,  in  the 
county  of  Kerry.  This  entry,  and  the 
following,  are  not  to  be  found  in  any  of 
the  other  Annals. 

'  Liag-Maelain. — Not  identified. 
"  Calatros. — A  place  in  the  west  of 
Scotland.     See  Reeves'  "Adamnan,"  p. 
123,  and  Ann.  Ult.,  A.  D.  677.     Domh- 
naU  Brec  was  King  of  Scotland. 


'  Faelan. — His  death  is  entered  in  the 
Ann.  Clonm.  at  the  year  663,  and  in  the 
F.  ill.  at  665.  St.  Cacimhghiii,  the  tutor 
of  this  king,  died  in  the  year  618. 

'iVíí7Me.— Ann.  Ult.  678,  Tigh.  679. 
He  was  the  immediate  predecessor  of 
Adamnan,  who  makes  a  distinct  allusion 
to  Hm  in  his  "  Vit.  Columbie,"-  lib.  i., 
c.  3  (Eeeves,  p.  26). 

^  Bee  Bolrche. — "A.D.678,  BeUum  con- 
tra Bee  mBoirche." — Ann.  Ult.  Tigh.t'jg. 

'  Cohnm.—''A.T).6jglTiffh.6So'].  Col- 
man, abbas  Benchair,  pausat." — ánn.  Ult. 

"  Dun  Ceitliirn.  —  Now  called  the 
Giant's  Sconce.  It  is  an  ancient  cyclo- 
pean  fort  situate  in  the  parish  of  Dimbo, 
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To  him  gave,  in  appearance,  his  grant  was  betrayal, 

So  that  he  took  the  hostages  of  Osraighe  from  Buana  to  Ciimor'. 

Tlie  battle  of  Dun-locha^  Tlie  battle  of  Liag-Maelain'.  A  bat- 
tle was  fought  in  Calatros",  in  which  Domhnall  Breac  was  conquered, 
Faelair  (the  alumnus  of  Caimhghin),  son  of  Colnian,  King  of  Lein- 
ster,  died. 

[679.]  The  death  of  Failbhe",  Abbot  of  la. 

Kal.  A  battle  between  Finnachta  and  Bee  Boirche''.  Fiau- 
amhail  began  to  reign  over  Leinster. 

[680.]   Kal.   Colman^,  Abbot  of  Benchair,  died. 

[681.]  The  burning  of  the  kings  in  Dun-Ceitliirn",  i.e.  Duni'hal, 
son  of  Sgannal,  King  of  the  Cruithni,  Cennfaeladh,  son  of  Snibhne, 
King  of  Cianacta-Glinne  Gaimhin'';  by  Maelduin,  son  of  Maelfith- 
righ,  they  Avere  burnt. 

Ciar",  daughter  of  Duibhrea. 

[682.]  Kal.  The  killing  of  Cennfaeladh'\  son  of  Colgan,  King  of 
Connaught. 

The  battle  of  Rath-mor  of  Magh-line"  against  the  Britons,  in 
which  were  slain  Cathasach,  son  of  Maelduin,  King  of  the  Cruithni', 
and  Ultan,  son  of  Dicolla. 

The 

in  the  north   of  the  county  of  London-  January,    and    Ann.  F.  M.,    A.  D.    679; 

derry.    "  A.  R  68o  [lYr/A.  681.]  Combus-  Tigh.  681. 

tio  E,eg*m  in  Dun-Ceithira,"  &c. — Ann.  ^Cennfaeladh A.  D.  681  [  T/y^.  682]. 

Ult.  Jugulatio  Cinnfaela  mic  Colgen,  regis  Con- 

^  Ciannachfa- Glinne   GaimJiin. — liow  nacie." — Ann.  Ult. 
the  barony  of  Kecnaght,  in  the  present  '  liathmor  of  Magh-linc. — Now  Ruth- 
county  of  Londonderry.  more,  a  townland  containing  the  remains 

'  Ciar.  —  She  is  the   patroness  of  the  of  a  largeeartlien  rath  with  a  cave,  situate 

parish  of  Kilkeary,  in  the  barony  of  Up-  in  the  parish  of  Bonegore,  near  the  town 

per  Ormond,  coanty  of  Tipperary.     See  of  Antrim.     See  Ann.  F.  M.,  A.  D.  680. 
Colgan's    Acta    SS.,    p.    14-16,   at   6th  '  Cruithii. — i.  e.  the  Picts  of  Dalaradia. 
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ÍTloiip  Suibne  mic  TTlaelurha  ppincepif  Copcaije  [i.  poncipicip 
Copcagienpip]. 

]Qal.  Ounchaó  íTluiiiifse  nnac  ITlaoilouib  lugulacup  epc. 

Qoainnan  oo  ^abail  aboaine  lae. 

Cac  Copainn  i  ccopchaip  Colga  mac  blarmaic,  -\  pfpsup  mac 

maolDÚin,  ]ii  Cineil  Caipppe. 

Inicium  mopcalicacippuepopum  in  menpe  Occobjnp,  quae  puic 
rpibup  annip  in  hibepnia. 

C[uiep  Qipmfóaig  na  Cpaibe. 

"jQal.  ÍTlopcalicap  piliopum  in  qua  omnep  ppincipep  ec  pepe 
omnep  nobilep  luuenum  Scocopum  pepiepunc. 

fval.  Sa;conep  campum  bpeagh  Deuapcanc,  ec  plupimap  Gccle- 
pia. 

Kal.  Domnall  bpeac  mac  eacac  6uíóe  mopcuup  epc. 

C[uiep  banbáin  pjpiba  Cille  oapa. 

Tsal.  C[uiep  Oocuma  Chonoc,  ab  glirine  Da  loca. 

CJuiep  Poipene  ab  Copcaije. 

1p  in  bliabain  pi  po  puaplaig  Ctóarhnán  an  bpaiDpugpoD  Saproin 
a  bGqnnn. 

Cac  Ouin  Neaccain  iccip  mac  Oppa,  -]  6puire  mac  bile  uic- 
rop  puir  [pic]. 

Sancca 

^  SuilJme.  —  Ann.    XJlt.    68 1  ;     Tigh.  Reeves's  "  Adamnan,"  page  xliv. 
682.  '  ^'«  hattle   of  Corann. — Am^.  F.  M. 

>>  Cork. — The  words  in  brackets  in  the  68 1  ;  Ann.  Ult.  682  ;  Tigh.  683. 
Text  are  -mitten  as  a  gloss  over  the  words  "  MurtdliUj  of  cldldren. — Ann.  Ult.  68z ; 

"  Princepis  [siV]  Corcaighe."  Tigh.  683  ;  Brut  y  Tywysog.  and  Ann. 

i  Bnnchadh  Mumsge.—Áxm.  Ult.  682  ;  Cambr.  683. 
Tigh.  683  ;  F.  M.  681.  °  Airmeadhach  of  Craehh. — L  e.  Abbot 

"■  Adamnan. — This  entiyis  out  of  place  of  C'raebh  Laisre,  a  place  near  Clonmac- 

here.     It  slioiUd  have  been  inserted  after  noise.     Ann.  Ult.  682  ;  F.  M.  681  ;  Tigh. 

the  death  of  Failbhe,  A.  D.  679.     See  683. 
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Thecleath  of  Suibhne^,son  of  Maelumha,  prince  [i.e.  abbot]  of  Cork''. 

[683.]   Kal.  Duucliadh  Muirisge',  sou  of  Maeklubh,  was  killed. 

Adamnan''  assumed  the  abbacy  of  la. 

The  battle  of  Corann',  in  which  were  slain  Colga,  son  of  Blath- 
mac,  and  Fergus,  son  of  Maelduin,  King  of  Cinel-Cairbre. 

The  beginning  of  the  mortality  of  children"  in  the  month  of  Octo- 
ber, which  continued  for  three  years  in  Ireland. 

The  repose  of  Airmeadhach  of  Craebh". 

[684.]  Kal.  The  mortality  of  the  children,  in  which  all  the  princes 
and  almost  all  the  nobles  of  the  youth  of  the  Scoti  perished. 

[685.]  Kal.  The  Saxons"  devastated  the  plain  of  Breagh,  and 
many  churches. 

[686.]  Kal.  Domhnall  Breac,  son  of  Eochaidh  Buidhe  [King  of 
Scotland],  died. 

Tlie  repose  of  Banbhan^,  scribe  of  Cill-dara. 

[687]   Kal.  The  repose  of  Dochuma  Chonoc'',  Abbot  of  Gleaim- 
da-locha. 

The  repose  of  Roisene',  Abbot  of  Corcach. 

In  this  year  Adamnan  ransomed  the  captives^  whom  the  Saxons 
had  carried  away  from  Erin. 

The  battle  of  Dun  Neachtain',  between  the  son  of  Ossa  and  Bruide", 
son  of  Bile,  in  which  the  latter  was  the  victor. 

The 

°  The' StJ.rons.— Arm.  JJlt.   684;    Tigh.  ^  Ransomed  the  captives.— K.D.  69,6,  ox 

685  ;  Arm.  F.  M.  683  ;  Saxon  Chron.  684.  687,  Ann. Ult., and  689,  Tigh.  SeeEeeves's 

p  Bmhhan.— Ann.  Ult.  685  ;  Tigh.  686.  "  Adamnan,"  pp.  186,  187,  notes. 

1  DochutiKi   Chonoy. — Ann.   Ult.   686  ;  '  Bun  Neaehtain. —  Now  Dunnichen,  a 

Tigh.  687.  parish  in  Forfaishii-e.   The  Ann.  Ult.  685, 

'  iíoísewe.  —  "  A.  D.  686  {Tiyh.  687].  and  Tigh.  686,  say  that  this  battle  was 

Dormitatio    Rosseni,     abbatis    Corcaidho  fought  on   Saturday,    20th  May,    wliicli 

mare"  [great  Cork:  mare  for  wmJ/-?]. — Ann.  agrees  with  685.     Sec  Sax.  Chron.  685. 

V^t-  °  Bruide He  was  King  of  the  Picts  ; 

N 
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Sancca  GDelopiDa,  Clipii'ci  pejina,  pilm  Qnnae  pejip  Qnglo- 
]nim,  ec  p|iiiTio  ec  alcepi  iii]io  peiimagnipico,  er  po]'cea  GoelpjiiDo 
peg],  coniu;r  Oaca  cyz ;  popccpiain  p\  anro  chojnim  incop{nipca 
pepuamr  mapiralenn  pope  peginam  pumpco  uelaTnine  pacpo  uipjo 
pancuimonmlip  eppicirup,  quae  popr  ;rui.  pepulcupae  cum  uepce 
qua  inuolura  epc  incoppupca  pepepicup. 

ex.  O.  686.  fvul.  Cac  Imbleoclia  piiicli,  i  ccopchaip  OuBoain- 
bfp,  pi  Qpoa  Ciannacca,  -\  Uapcpqire  hUa  Oippin  :  unoe  ^abop- 
cfnn  cecinic  : — 

bpónac  ConaiUi  nioiu  oerbip  Dnib  lap  n-Uapcpi6iu, 
Ni  ba  ealltna  biap  gfri,  i  n-apo  lap  n-Ouboa  inbfp. 

In  hoc  bello  alienam  pacienp  bominanonem  Ciannachcea 
^enp  ppnmca  epr  pegno. 

Segine  GjSp  ab  Qpoinacha. 

Curbepcup  Gpp  quieuic. 

Cana  mac  ^apcnain  mopicup.  Conprancinup  Impepacop 
mopirup.  ^^^ 


"Eex  rortrenn;"  Tigh.  686;  TJlt.  685. 
Ecfrid,  son  of  Ossa  (i.  e.  Ecgfrith,  son  of 
Oswin)  is  called  King  of  the  Saxons, 
lleeves's  "  Adaninan,"  p.  1 86,  note.  Lap- 
penberg  (Hist,  of  Engl.).  "Geneal.  of  the 
Kings  of  Bernioia,"  voL  i.,  289  (Thorpe's 
Transl.). 

^  Etheldridn. — Or  Aedilthryd.  Bede, 
"  Ecel.  Hist.,"  lib.  iv.,  c.  19.  She  is  often 
■called  St.  Audryin  England.  ShediedA.D. 
679,  according  to  the  Saxon  Chronicle. 

^  Etlu'lfrid. — More  correctly  Eogfrid,  or 
Ecgfrith.  He  was  King  of  Northiimbria. 
This  paragraph  is  extracted  from  Bede's 


Cliron.  sive  de  sex  atatibus  scEculi,  A.  D.  688 
(Works,  ed.  Giles,  vol.  vi.,  p.  327),  and  is 
■very  corruptly  transcribed.  Bede's  words 
are  :  "  Sancta  et  perpetua  virgo  Chiisti 
^dilthryda,  filia  Ann^  regis  Anglorum, 
ct  primo  altcri  vii'O  pennagnifloo,  et  post 
Ecfrido  regi  conjunx  data,  post  quam  xii. 
annos  thorum  inoorrupta  servavit  marita- 
lem,  post  reginam  siimpto  velamine  sacro 
vii'go  sanctimonialis  effieitur :  nee  mora 
etiam  virginiun  mater  et  nutrix  pia  sanc- 
tarum,  aoccpto  in  construendum  monaste- 
riumloco  quem  Elgo  vocant :  cujns  merita 
vivacia  testator  etiam  mortua  cai'o,  quae 
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The  Queen  of  Christ,  St.  Etheldrida^,  daughter  of  Anna,  King  of 
the  [East]  Angles,  who  had  been  first  given  in  marriage  to  anotlier 
nobleman,  and  afterwards  to  King  Ethelfrid" ;  after  she  had  preserved 
her  marriage-bed  incorrupted  for  twelve  years,  the  holy  virgin,  after 
she  had  become  Queen,  took  the  sacred  veil,  and  became  a  nun;  who 
sixteen  years  after  her  interment  was  found  uncorrupted,  as  well  as 
the  shroud  in  which  she  had  been  wrapt. 

[687.]  A.  D.  686.  The  battle  of  Imblech  Phichy,  in  which  were 
slain  Dubhdainbher,  King  of  Ard-Cianachta'',  and  Urchraithe  Ua 
h-Ossin";  whence  Gabhorchenn  cecinit  : — 

Sorrowful  are  the  ConaiUi  this  day ;  they  have  cause  after  Uar- 

craithe. 
Not  in  readiness  shall  be  the  sword  in  Ard,  after  Dublidainbher. 

In  this  battle  the  race  of  the  Cianachta  passed  under  the  domi- 
nion of  another  family,  and  was  deprived  of  its  power. 
Segine'',  Bishop,  Abbot  of  Ard-inacha  [died]. 
Cuthbertus,  bishop,  quievit. 

Cana'=,  son  of  Gartnan,  died.     Constantine,  the  Emperor,  died. 

[689.] 
post  xvi.  annos  sepulturie  cum  vcste  qua      to  near  Drumiskin,  Co.  Louth, 
invohita  est  incorrupta  reperitiu'."  "  Urchraidlic  Tin  h-Ossin. — "Huarcride 

'  Imhlech  Phich. — Now  Ernlagh,  near  nepos  Osseni." — Ann.  Ult.  687.  "  Uar- 
Kells,  county  of  Meath.  Ann.  F.  M.  686  ;  cridhe  hUa  hOssine,  righ  Conaille." — 
'Ann.  Ult.  687  ;  Tigh.  688.  Tigh.  688.     See  F.  M.  at  A.  D.  686. 

■  Ard  Cianachta. — Now  the  bai'ony  of         ^  Segine. — F.  M.  686  ;  Ann.  Ult.  687  ; 
Ferrard,  Co.  Louth.     The  Cianachta  were      Tigh.  688.     Cuthbert  was  Bishop  of  Lin- 
of  the  race  of  Cian,  son  of  OilioU  Olum,      disfame.    Ussher's  "  Primordia,"  pp.944, 
King  of  Munster.  Tadhg,  son  of  Cian,  oh-      945;  Bede,  "Hist.  Eccl.,"  iv.  27. 
tained  this  territory  in  the  third  century  "=  Cana. — See  Tigh.  688;  Ult.  687.  The 

from  Corraac  Mac  Airt,  King  of  Ireland ;      Emperor  Constantine  IV.,  sumamed  Pogo- 
the  district  extended  from  the  Eiver  Liifey      natus,  died  in  685. 

N2 
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"jsal.  ^uin  DiapmaDa  TTIioe,  mic  Qijimfoaij  Chaoic;  oe  quo 
bancáince  i  nQonac  Uaillcfn  cecinic  : — 

Sia  Om|imaiD  Oop  po]i  pern,  pion  jabla  ]io  lenaió  laoich, 
5a  hfo  uball  abla  óip,  ]iian  mapa  móip  mac  an  Cliaoic. 

"jQal.  C[uiep  beccdin  ab  Cliiana  ipaipo. 

^narnac  abbacippa  Cille  oapa. 

^uin  Congaile  rnic  rilaoileouin,  niic  Ctoóa  bfnnáin,  pi  murhan. 

lupcinianup  niinop  impepac  annip  f. 

1?al.  Cponán   mac   hUa    Cualna   ab  bfnncaip   quiéuic.     pic- 
ciollac  mac  piamn  piliUa  TTláine  mopicup.     Qibll  mac  Oungaile 
piCpuirne  mojucup. 

"jQal.  Ctoamnanup  ;rnii  anno  popr  obicum  pailbe  ab.  lae  ao 
liibepniam  uenic.  pi'pS'^P  ^n^tc  Qoóáin,  pi  an  cúigib  mopicup. 
^uin  paolcaip  pi  Oppaije.  5"'"  CmnpaolaiD  mic  TTlaoilbpea- 
pail  la  Lai^nib. 

I^al.  bpuiDe  mac  bile  pi  poipcpean  mopicup. 

TTlaicirh  na  bopama  la  pionnacca  Do  TTlolms,  ap  na  bpeir  la 
;rl.  pi,  unoe  Dicicup  : — 

Cfrpaca 

■'  Diannaid  Mklhe.  —  Or   Diarmait  of  f  Congal,  son  of  Maelduin. — Ann.  F.  M. 

Meath,  i.  e.  King  of  Heath.     "Jugulatio  687. 

Diarmata  m°.  Ainnethaigh,  .1.  r.  Midhi,  la  °  Justinianus  minor. — Began  to  reign 

h  Aed  m'.  nPluthaigli  r.  Fercul." — Tigh.  685,  and  reigned  ten  years,  when  he  was 

689  ;    Ult.  688.      The  female  poet  here  deposed,  and  his  nose  cut  off.    This  entry 

quoted  is  unknown.  is  out  of  its  proper  place. 

'  Beccan. — Ult.  689,  where  he  is  called  ^  Cronan  Mac  Ua  Cualna. — Ann.  F.  M. 

"  Dobecog  of  Cluain  Aird,"  which  is  cor-  688  ;  Ann.  Ult.  690 ;  Tigh.  691. 

rect.     Tigh.  690,  and  F.  M.  687,   have  '  Fithchelhch,  son  of  Flann. — Ann.  F. 

Cluain  Iraird.     The  devotional  name  Bo-  M.  688  ;  Ann.  Ult.  690;  Tigh.  691. 

hecog,  or  Baleog,  instead  of  the  diminutive  ^  Ailell,  son  of  Bunghal. — Not  in  the 

Beccan,  is  used  by  Ult.  and  Tigh.  published  Annals. 
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[689-]  Kal.  The  slaying  of  Diarinaid  Midhe^  son  of  Airmlieadh- 
ach  Caech  [i.  e.  blind],  of  whoua  the  female  satirist  said  at  the  fair  of 
Tailtin  : — 

Diarmaid  placed  a  bush  on  himself ;  he  of  the  fair  arms  who 

destro5^ed  heroes. 
He  was  tlie  apple  of  the  golden  orchard ;  the  King  of  the  great 
sea  was  this  son  of  the  Caech  [i.  e.  the  blind]. 

[660.]  Kal.  The  repose  of  Beccan'',  Abbot  of  Cluain-Iraird. 

Gnatlinat,  Abbess  of  CiU-dara,  [died.] 

The  slaying  of  Congal,  son  of  Maelduin',  son  of  Aedh  Bennan, 
King  of  Munster. 

Justinianus  minor^  reigns  ten  years. 

[691.]  Kal.  Cronan  Mac  Ua  Cualna'',  Abbot  of  Benchair,  died. 

Fithchcllach,  son  of  Flann',  King  of  Ui  Maine,  died.  Ailell,  son 
ofDunghaP,  King  of  the  Cruithni,  died. 

[692.]  Kal.  Adamnan'  came  to  Ireland  in  the  thirteenth  year 
after  the  death  of  Faill^he,  Abbot  of  la.  Fergus,  son  of  Aedhan, 
Kingof  the  province™, died.  The  slayingof  Faelchar",King  of  Osraighe. 
The  slaying  of  Cennfaeladh,  son  of  Maelbresail,  by  the  Leinster-men. 

[693.]  Kal.  Bruide,  son  of  Bile",  King  of  Foirtreann,  died. 

The  remission  of  the  BorumhaP  by  Finnachta  to  Moling,  after  it 
had  been  levied  by  forty  kings,  on  which  was  said — 

Forty 
^Adamnan. — See  Adamnan's  "  Vit.  Co-      Ult.  692.  "  Faolcar  TJa  Maolodra."    F.  M. 
lumbie"  (ed.  Eecves),  p.  378.  690  ;  Clonm.  688. 

™  Jiinff  of  the  province. — i.  e.  of  the  tcr-  "  Bruide,  so7i  of  Bile. — He  was  King  of 

ritory  of  Uladli.     "  Fergus  mac  Aedain      Fortrcnn,  or  Pictland,  and  died  in  693. — 
rex  in  Coicidh,"  [i.  e.  of  the  province]      Reeves's  "Adamnan,"  p.  378. 
"obiit." — Ann.  Ult.,  A.  D.  691.  <•  The  remission  of  the  Borumha. — See 

° Faelchar. — "FaelcharhuaMailodraL"      note",  p.  84,  sujn-a,  andF.  M.,  A.  D.  106, 
Tigh.  693.    "  FaelcaxneposMaeleordae."      p.  99,  and  A.  D.  593,  p.  216. 
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Cffpaca  pi  oo  pala,  lapa  inijaó  an  6o|iama 

'O   aimpi)!    Uuarail  Ulacrga    50   haimpji    piop    pionnacca. 

Cecepa  pjiei^cpipfimup. 

Tilopp  pictnamla  niic  TTlaoilecuile,  pi  Laijjfn.  poicpfcan  Da 
muincip  péin  poo  mapb ;  iinne  TTlolinj  : — 

Ctn  can  con^aip  pianarhail  cujra  a  caorha  uile, 
Q  pomfnaD  poicpfcán,  bao  beo  mac  TTlaolcuile. 

"jQal.  bjian  mac  Conaill  incipic  pejnape  pop  Laijnib.  . 

Cponán  obacc  ab  CUiana  mic  Nóip. 

ITlochiia  bnllna  qiiieuic. 

liumpiiie  TTlaije  bile  cfuieuic. 

^uin  Cfpbaill  mic  ITIaoile  oópa  pi  hUa  Néill. 

Cac  eioip  Oppaige  -[  Laijniu,  in  quo  ceciDic  paolcaip  hUa 
TTlaoile  obpa. 

|\al.  TTlapbab  pionnacca  mic  Duncliaba,  pi  'Gpfnn,  do  bpáifpib 
pen  1  bpeapal  a  mac  maile  ppip-  Ctp  arhlaib  po  po  mapbab  .1.  in 
can  po  paoió  pionnacca  a  mac  bpeapal  ip  in  puball  1  n-^peallai^ 
Dollaib,  cangaccap  a  bpaicpe  pobccup  aobapcnaijcfca  Do  .1.  Cto6 
mac  Olucaij  -\  Congalac  mac  Conainj,  gan  aippigaó  Dóib  ipin 

puball 

1  Fianamhail.— This  entry  is    out   of  entered  in  the  Annals  of  Clonmacnoise, 

place.     It  is  given  by  the  F.  M.  at  678,  and  in  the  Ann.  F.  M.  at  the  year  637. 

trit.  679,  the  ti-ne  year  being  680,  as  in  St.   Cromn,  of  Balla,   died  in  693,  ac- 

Tigh.  cording  to  the  Annals  of  "Ulster.     Tigh. 

'  £ran,    son  of  Conall— Arm.   Clonm.  694;  F.  M.  692  ;  so  that  there  is  probably 

685;  F.  M.  687.  confusion. 

•  Cronan  the  Dirar/.—See  F.  M.  692,  »  Euidhrine F.  M.  691  ;  Ult.  693. 

and  Ann.  Ult.   693,   where  he  is  called  •>  Cearbhall.—kxm.  Ult.  693. 

Cronan  Bee,  i.  e.  the  Little.     Tigh.  694.  ^  Faelchair.—See  above  at  A.  D.  692. 

"■  Mochua    of  Bulla.  —  This    obit    ap-  ' /'«iWfffAía.— Ann.  Clonm.  690;  Ann. 

pears   to  be  out  of  place  here.      It  is  F.  M.   and  Tigh.  693  ;   Ann.   Ult.  694. 
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Forty  kings  there  were,  by  whom  the  Boruiuha  was  levied, 
From  the  time  of  Tuathal  of  Tlachtgha,  to  the  exact  time  of 
Finachta. 

Cietera  prfescripsimus. 

The  death  of  Finamhail",  son  of  Maeltuile,  King  of  Leinster. 
Foichsechan,  one  of  his  own  people,  killed  him,  of  which  Moling 
[said]  — 

When  Fianamhail  cried  out,  "  At  them,  ye  nobles  all !" 
Had  Foichsechan  withheld,  the  son  of  Maeltuile  would  have 
lived. 

[694.]  Kal.  Bran,  son  of  Conall"",  began  to  reign  over  the  Lein- 
ster-men. 

Cronan  the  Dwarf',  Abbot  of  Cluain-mic-Nois,  [died]. 

Mochua,  of  Balla',  quievit. 

Huidhrine",  of  Maghbile,  quievit. 

The  slaying  of  CearbhalP,  son  of  Maelodhra,  King  of  the  Ui- 
NeiU  [of  Leinster(?)]. 

A  battle  [was  fought]  between  the  Osraighi  and  the  Lcinster-men, 
in  which  Faelchair",  grandson  of  Maelodhra,  fell. 

[695.]  Kal.  The  slaying  of  Finnachta^  son  of  Dunchadh,  King 
of  Erin  and  of  Breasal,  his  son  along  with  him,  by  his  own  brethren. 
This  is  the  manner  in  which  he  was  killed  :  when  Finnachta  sent 
his  son  Breasal  into  the  tent  at  Greallach-Dollaidh",  his  brethren,  who 
were  opposed  to  him,  viz.  Aedh,  son  of  Dluthach,  and  Conghalach, 
son  of  Conaing,  came,  without  being  perceived  by  them,  into  the  tent, 

and 

The  true  year  is  695.     See  O'Flalierty's      the  place  now  called  Grellach,    Anglice 

"  Ogygia,"  Part  iii.,  c.  93,  p.  432.  Girley,  near  Kells,  in  the  county  of  Meath. 

•  Greallach  Dollaidh. — This  is  probably      See  Ann.  F.  M.,  A.  D.  693,  note  '',  p.  297. 
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puball  1  ]ia  maiilipar  pionnacra  -j  a  rhac,  -|  pa  bfripar  a  ccionna 

óíob  ;  unoe  Dicicup  : — 

ba  Du|ipan  opionnacra  aniu  laije  i  ccjioilije 
l?on  be  la  pfpaiB  nirhe  Oioljab  lonna  bójiairhe. 

Opjain  'Camg  mic  pailBe  i  n^lionn  gaiTinn. 
Cfuiep  'mint)baipCn,  ab  Qcaib  bo. 
^aimine  Lújmai^  mopirup. 

TTlopp  bpain,  mic  Conaill  big. 

"[Cal.  Loiiij;i"fc  mac  Qonjapa  po  gab  pije  n-6peann  i  nofgaió 
pinnacca  pe  liocc  mbliaDnaiB.  pionguine  mac  Con  gan  máraip 
mopicup.  pfpgal  Qióne,  "]  pianarhail  mac  TTlaonaig  mopiuncup. 
Congalac  mac  Conaing  mic  Q(.óa  mopicup. 

Coicine  ITlfno  Sapienp,  ab  Cille  bapa,  lugulacup  epr. 

Ciimmeni  TTlugDopna  quieuic. 

"jQal.  Qnamnanup  uenic  in  hibepniam,  ec  inoicir  legem  irno- 
cencium  populip  hibepniae  .1.  gan  maca  gan  mná  do  mapbaó. 

Capon  pcpiba  ó  Liipca  quieuic. 

moling  Luncpa,  pleniip  Oiepum  quieuic. 

TTlaoli^arupcaig  pig  na  n-Qipgiall  quieuic. 

lomaipfg  CpanDca,  1  ccopcaip  peapcaip  mac  TTlaoil  Dúin. 
bpfcnai  1  Ulaib  Dopápuccaó  TTlaige  TTluiprerhne. 

}^al. 
'  Tadhg,  son  ofFailbhe. — Ann.  F. M.  693.      present  town  of  Lonth. 
Glenn  Gaimin  was  the  ancient  name  of         '  Bran. — Ann.  F.  M.  687  ;  Tigh.  690. 
the  vale  of  the  River  Roe,  near  Dungiven,  ''  Loingseech,  son  of  Aenglms. — Ann.  Ult. 

in  the  barony  of  Keenaght,  county  of  Lon-      and  Tigh.  695,  which  seems  the  true  year, 
donderry.     It  is   called  hy  Tighemach,      But  he  reigned  nine,  not  eight  years.    See 
A.  D.  695,   "Glen  in  Croccind  ;"  trans-      O'Flaherty's  "  Ogyg.,"  p.  432. 
lated  "  vidlis  pellis,"  by  the  Ann.  Ult.  694.  '  Finguine. — Ann.  Ult.  695  ;  Tigh.  696. 

'■  Mennhairen.  —  Ann.  F.  M.  693  ;  Ult  '  Law  of  the  Innocents. — There  are  two 

694.   Achadh-ho  is  the  present  Aghabo,  in      copies   of  this  Lex   Innocentium,   called 
the  Queen's  County.     LugJimhagh  is  the      Cain  Adamnain,  still  preserved,  one  in  a 
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and  killed  Finnachta  and  his  son,  and  cut  oíF  their  heads,  on  which 
was  said — 

Pitiful  for  Finnachta  this  day,  to  lie  in  death. 

He  will  be  with  the  men  of  heaven  for  remitting  the  Borumha. 

The  slaying  of  Tadhg,  son  of  Failbhe",  in  Glenngaimhin. 

The  death  of  Mennbairen'',  Abbot  of  Achadh-bo. 

Gaimide,  of  Lughmhagh,  died. 

The  death  of  Bran",  son  of  Conall  Beg. 

[695.]  Kal.  Loingsech,  son  of  Aenghus'',  took  the  government  of 
Erin,  after  Finnachta,  for  eight  years.  Finguine^,  son  of  Cu-gan- 
mathair,  died.  Ferghal  Aidhne  [King  of  Connaught],  and  Fian- 
amhail,  son  of  Maenach,  died.  Conghalach,  son  of  Conaing,  son  of 
Aedh[Slaine],  died. 

Loichine  Menn  the  Wise,  Abbot  of  Kildare,  was  kiUed. 

Cummeni,  of  Mughdhorna,  quievit. 

[696.]  Kal.  Adamnan  came  to  Erin,  and  promulgated  the  "  Law  of 
the  Innocents"Ho  the  people  of  Erin,  i.  e.  not  to  kill  children  or  women. 

Casán^,  scribe  of  Lusca,  quievit. 

Moling  Luchra  plenus  dieriim  quievit. 

Maelfothartaigli'',  King  of  the  Airghialls,  quievit'. 

The  battle  of  Crannach  [was  fought],  in  which  was  slain  Fear- 
chair,  son  of  Maelduin.    The  Britons  and  Ultonians  devastated  Magh 

Muirtheimhne''.  ^ 

[697-] 

MS.  in  the  Ambrosian  Library  at  Brussels,  ''  Maelfothartaigh. — See  Ann.  F.M.  695  ; 

and  another  in  the   Bodleian  Library  at  Ann.  Ult.  696. 

Oxford,  Eawl.  505. — See  Ann.  Ult.  696,  'Quievit. — The  word  "  moritur"  is  writ- 

and  Reeves's  "Adamnan,"  p.  179.  ten  over  this  word  as  a  gloss,  probably 

s  Casán. — "  Cassan  scriba  Luscan,  quic-  because  quievit  was  properly  applied  only 

vit.  Moling  Luachra  dormitavit." — Ann.  to  the  death  of  a  saint. 

Ult.  696.     See  r.  M.,  696;  Tigh.  697.  ■"  Magh  Muirtheimhne. — This   was  the 

o 
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Kal.  Tnojip  popanoain,  ab  Cille  Dapa. 

Car  pfpnmaije  i  cropcaiji  Qob  mac  TTlaolouin,  -|  Concobaji 
Qi|ifD,  |ii  Dctil  Qpaióe,  qui  cecinic  : — 

Qp  me  Concopup  cpeacac,  pop  Coc  Gacac  lomaóbal. 
mfpclé  pia  jail  impeciup,  ip  popceciur  Don  aobuc. 

Kal.  ^pep  papmae  in  coelo  cfuapi  bellancep  uipae  punc  ab 
opience  in  occiDencem  in  moDo  unoapum,  pluccuancium  in  cpan- 
quillippima  nocre  Qpcenpiornp  Oomini.  P]iima  niuea,  pecunoa 
ijneo,  cepcia  panjuinea.  C[uae,  uc  opbicpacup,  rpia  mala 
pequencia  ppaepigupabanr.  Mam  in  eooem  anno  apmenra  boui- 
lia  in  coca  hibepnia  pepe  oeleca  punc,  [ec]  non  polum  inhibepma, 
pen  eciam  pep  cocam  Gupopam.  In  alcepo  anno  pepcilencia 
humana  cpibup  concinuip  annip.  popcea  majcima  pamep,  in  qua 
Tiominep  ao  inpamep  epcap  peoacci  punc. 

Cac  pmnnamla  mic  Opene. 

TTlopp  TTluipjiupa  mic  maoiloúin,  pi  Cineil  Caipppe.  lup- 
cinmnup  Qugupcup  pellicup. 

pal.  Leo  impepac  annip  in. 

pal.  Cfuiep  Qoóa  Gppcoip  Slebce. 

piannamail 

level  part  of  the  present  county  of  Lonth.  Campo  Trego  i  Tethbai." — Ann.  Wit.  699; 

"  Britones  et  ITlaid  vastaveniiit  Campum  Tiffh.  700. 

Muirtheimlme."  Ann.Ult.696  ;  Tigh.  697.  p  Unmentionable  foods. — "  Fames  et  pes- 

'  Forannan. — Ann.  F.  M.  697  ;    Tigh.  tilentia  tribus  annis  in  Hibemia  facta  est, 

698.  ut   homo    hominem    comederet." — Ann. 

">  Loch  Eachach Now  Loch  Neagh.  Tilt.  699  ;  Tigh.  700. 

"  Three  shields. — This  prodigy  is  not  re-  "i  Fiimnamhail. — He  was  probably  the 

corded  in  any  of  the  published  Irish  An-  Fianamhail  Ua  Dunchadha,  chief  of  Dal 

nals,  nor  in  the  Saxon  Chronicle.  Riada,  mentioned  in  the  Ann.  F.  M.  as 

°  Herds  of  cows. — "Accensa  est  bovina  slain  in  698;  \'ide  infra,  p.  100,  note", 

mortalitas  in  Hibernia  in  Kal.  Februarii  in  '  AIuir(/hes.— Ami.  Tit.  697. 
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[697-]  I^'il-  The  death  of  Forannan',  Abbot  of  Cill-dara. 
The  battle  of  Fearnmhagh,  in  which  were  slain  Aedh,  son  of 
Maelduin,  and  Conchobhar  Aired,  King  of  Dal  Araidhe,  who  said  — 

"  I  am  the  plundering  Conchobhar,  on  Loch  Eachach"  mighty. 
Rapid  they  run  before  valour,  they  fly  to  the  fortress." 

[698.]  Kal.  Three  shields"  were  seen  in  the  heavens,  as  it  were 
warring  from  the  east  to  the  west,  after  the  manner  of  undulating 
waves  on  a  very  calm  night,  being  that  of  the  Ascension  of  the  Lord. 
The  first  was  sno^v}^,  the  second  fiery,  the  third  bloody ;  which  pre- 
figured, as  is  thought,  three  succeeding  evils :  for  in  the  same  year 
the  herds  of  cows"  throughout  L*eland  were  nearly  destroyed,  and  not 
only  in  Ireland,  but  also  throughout  the  whole  of  Euroj^e.  Li  the 
other  year  there  was  a  human  pestilence  [which  continued]  for  three 
successive  years.  Afterwards  the  greatest  famine  [set  in],  during 
which  men  were  reduced  to  devour  unmentionable  foods''. 

The  battle  of  Fiannamhail'',  son  of  Oisen. 

The  death  of  Muirghes'',  son  of  Maelduin,  King  of  Cinel-Cairpre. 
Justinianus"  Augustus  is  expelled. 

Kal.  Leo  reigned  three  years. 

[700.]  Kal.     The  death  of  Aedh',  Bishop  of  Sleibhte. 

Fiannamhail 

'  Justimanus. — This  refers  to  the  ba-      Tiberius  Absimai-us  ;  at  length,  in  704  or 

nishment  of  Justinian  II.,  bj'  the  usurper      705,  Justinian  recovered  the  throne,  and 

Leontius,  here  (as  well  asby  Bede,  C7ini«.      put    both    Leontius    and   Absimarus    to 

in  an.  701)  called  Leo  :  who  after  having      death. 

cut  oif  his  predecessor's  nose,  and  banished  '  Aedk. — He   is   called    "  Anchorita," 

him  to  the  Chersonese,  A.  D.  694,  occupied  not  Bishop,  of  Slebhtc  :  Tigh.  700 ;  Ult. 
the  throne  until  697,  when  his  own  nose  699  ;  F.  M.  628.  Sleibhte,  now  called 
and  cars  having  been  cut  off,  he  was  im-  Slatey,  is  situated  in  the  Queen's  County, 
prisoned  in  a  monastery  by  his  successor      near  Carlow. 

O2 
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piannamail  liUa  Ounchaba,  pi  Oail  Riaoa  Tno|iicup. 

Ipin  blmóainpi  do  pala  eiDip  lopjalac  mac  Conaing  -|  Qóarh- 
nan  cip  pápujaó  Qóarhnain  Do  lopjalac  im  mapbaD  Néill  a  Bpárap 
DO  a]\  comaipje  Qoaninain.  Qpeab  Do  jníoó  Qóamnan  rpopjab 
jac  n-oÍDce,  "]  gcni  coDla,  "]  beic  i  n-uipgib  uapib,  Do  rimDibe  pao- 
gctil  lopjalaij.  Qp  eab  imiippo  Dojm'ob  an  cópaiD  pain  .1.  lopjalac 
a  piappaigib  do  QDarhnán,  "  CpéD  do  jénapa  anocr  a  cleipij?" 
Ni  ba  hail  do  QDamnán  bpéj  Do  pába  ppip.  Po  inmpeb  bo  50 
mbiab  a  rrpopjab  gan  coDlab  1  n-uipje  uap  50  maiDin.  Do  gniob 
an  r-lopjalac  an  céona  .1.  Da  paopab  ap  fpguine  QDamnáin.  Qcc 
cfna  ]io  rneall  Qoamnan  épiorh  .1.  po  boi  Qoamnan  '5a  páb  pa 
clépeac  Da  rhmncip,  "bipi  punna  anocc  um  piocc-pa  -|  Tneoac-pa 
lomoD,  1  Da  CCÍ  lopgalac  Da  lappaighib  bioc,  cpéD  pa  jena  anocc, 
abaippe  bub  plfDujab,  1  coDlab  Do  jéna,  ap  bai^  50  nDeapnaporh 
na  ceDna,  uaip  appu  pa  Qoamnan  bpCs  Da  piop  muincipe  cfuam  Do 
pen.  Uainij  lapam  lopjalach  Dionpoijib  an  clépij  pin,  -\  an  Dap 
leip,  ba  é  Qoamnan  baoi  anr,  T?o  lappaij  lopgalac  be,  cpéo  Do 
jénapa  anocc,  a  cléipij  ?  pifbujab  1  coolab,  ap  an  clépeac. 
Oo  poine  Dno  lopjalac  plCbujab  "]  coolab  an  aioce  pin.  Do  pine 
imuppo  Qoamnan  aoine,  1  ppiocaipe,  -]  beic  'p  an  6hóinn  50  mai- 
Din.  Qn  can  ono  po  baoi  lopjalac  'na  coolab  a  peab  ao  connaipc 
Qoamnan  00  Beic  50  nuije  a  bpajaio  ip  in  uipje,  1  po  bioj  50  mop 
cpi'o  pin  a['  a  coolab;  "]  pa  innip  od  mnaoi.     Qn  bfn  imuppo,  ba 

Viurhal 

"  Fiannanúail  UaBunchaiha. — Ann.  F.  Eeeves's  "  Adamn.,"  liii.,  liv.,  179, 

M.  698  ;  Ann.  IJlt.  699.  '  Should  tell  a  lie. — Adamnan  (according 

"  Irgalach,  son  of  Conaing. — The  cursing  to  this  story)  did  not  wish  to  tell  a  lie  him- 

of  this  chieftain  by  Adamnan  at  Eath-na  self,  but  he  had  no  objection  that  one  of 

Seanadh,  at  Tara,  is  mentioned  in  an  an-  his  clergy  should  teU  a  lie  to  screen  him. 

cient  poem  published  in  Petrie's  "Anti-  This  is  a  mere  legend,  and  much  more 

qui  tics  of  Tara  Hill,"  p.  122-148.      See  modern  than  the  Age  of  Adamnan.     It 
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Fiannamhail  Ua  Dunchadlia",  King  of  Dal-Riada. 

In  this  year  a  dissension  arose  between  Irgalach,  son  of  Conaing", 
and  Adaninan,  after  Adamnan  had  been  sacrilegiously  violated  by 
Irgalach,  by  killing  his  brother  Niall,  who  was  under  the  protection 
of  Adamnan.  What  Adamnan  used  to  do  was  to  fast  every  night, 
and  remain  awake,  and  stay  [immersed]  in  cold  water  to  cut  short 
the  life  of  Irgalach.  And  what  this  champion,  i.  e.  Irgalach,  used  to 
do  was  to  ask  Adamnan,  "  What  wilt  thou  do  to-night,  0  clerk  ?" 
Adamnan  did  not  like  to  tell  him  a  lie.  He  used  to  tell  him  that  he 
would  be  fasting  Avithout  sleep  in  cold  water  till  morning.  Irgalach 
used  to  do  the  same  to  free  himself  from  the  curse  of  Adamnan. 
But,  however,  Adamnan  deceived  him.  He  said  to  a  clerk  of  his 
people  :  "  Be  thou  here  to-night  in  my  stead,  with  my  clothes  upon 
thee,  and  if  Irgalach  should  come  to  ask  thee  what  thou  A\dlt  do  to- 
night, say  thou  unto  him  that  thou  wilt  feast  and  sleep,  in  order  that 
he  may  do  the  same,  for  Adamnan  had  rather  that  one  of  his  people 
should  tell  a  lie''  than  himself  Irgalach  afterwards  came  to  that 
clerk,  and  thinking  that  it  was  Adamnan  who  was  there,  he  asked 
him,  "  What  wait  thou  do  to-night,  0  clerk  ?"  "  Feast  and  sleep," 
replied  the  clerk.  Irgalach,  therefore,  feasted  and  slept  that  night. 
But  Adamnan  fasted,  and  watched,  and  remained  in  the  Bóinn''  till 
morning.  Now  when  Irgalach  was  asleep,  he  saw  [in  a  dream]  that 
Adamnan  was  immersed  to  the  neck  in  the  water,  and  he  started  vio- 
lently from  his  sleep  in  consequence  of  it,  and  told  it  to  his  wife. 
The  wife,  however,  was  humble  and  submissive  to  the  Lord  and  to 

Adamnan, 
occurs  in  the  Irish  Life  of  Adamnan.  See  of  lax  moralitj'  in  the  saints,  but  of  the 
Reeves,  p.  liv.,  and  note  ".  Stories  of  tliis  rude  ignorance  of  the  times  in  which  such 
nature  in  the  lives  of  Irish  saints  are  se-  tales  were  invented  and  told  as  not  incon- 
verely  censured  as  fabulte  futiles  by  the  sistent  with  a  saintly  character. 
early  Bollandists.    They  are  evidence,  not  ^  The  Bóinn. — i.  c.  the  Eiver  Boyne. 
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huriial  iníjpil  í  Don  coirhDro, "]  do  Qóarhnári,  imiji  ba  rojijiac  i,  -\  ba 
hfsail  lé  a  clann  Do  loc  rpé  fp^uine  Qóarhnáin,  -]  pa  juíDeaó  50 
meinic  Qoamnan  gan  a  clann  Do  loc  no  D'epguine.  T?a  eipi^  mpam 
lopjalac  níioccpác  ap  na  bápac,  "j  Do  pala  QDamnan  na  aijiD. 
Qfeab  pa  paiD  Qoamnan  pip;  "a  mic  rnallui^re  (ap  pé),  -\  a 
óu)ne  ap  cpóóa,  "]  ap  mfppa  Do  pijne  Dia,  bior  a  piop  agac  gup 
ob  gaipiD  jiip  poDpgepcup  pic  plainup,  -|  paja  Do  cum  n-lppinn." 
O  bo  cuala  bfn  lopjalaij  pm,  cainig  ap  amup  QDamnmn,  -|  po 
luij  po  coppaib  Qoamnain,  pa  accai^  Oia  pipp  gan  a  clann  o'eap- 
juine,  -]  jan  an  jein  po  baoi'na  bpomn  Do  loc.  QpeaD  po  páió 
Qoamnan,  buD  pi  50  Deimin,  ap  pe,"  an  jen  pail  lO  bpomn,  -\  ap 
bpipce  a  Ifrpúil  anoppa  cpe  eapjuine  a  acap.  Qgap  ap  amlaiD 
pin  DO  pala.  Rugab  po  céooip  lappain  an  mac,  -]  ap  arhluib  po 
baoi  -\  pe  learcaoc. 

péiblimib  mac  Ulaoile  cafaij.  Qilell  mac  Con-jan  mácaip, 
pi  TTluman  (Dec). 

Opjain  Neill  mic  Cfpnaij,  uc  Qoamnanup  ppophecauic. 

Op^ain  Néill  00  Dpfip  Gapppaij, 
Dia  láipp  Dái^  DO  TTlullac  pi, 
Dia  ppfp  c'lp  pop  po]ibap  cuan 
Dia  luam  i  n-lmlioc  pich. 

Ipgalac  mac  Conainj  [occiDic  ilium]. 

■fval.  paoloobap  Chlocaip  obiic.  _ 

'  Shall  verily  he  a  king.— Re  was  Cin-  *■  Ailell,  son  of  Ctt-gan-mathair.—knvL. 

aedh,  son  of  Irgalach,  who  reigned  as  mo-  F.  M.  699  ;  Ann.  Hit.  700 ;  Tigh.  701. 
narch  of  Ireland  from  724  to  727.  It  does  '  Niall.—"  Occisio  NeiU  mic  Cearnaig. 

not  appeal-  from  any  other  authority  that  Irgalach  nepos   Conaing   occidit   ilium." 

he  was  a  one-eyed  Idng.  Ann.   Ult.    700;    Tigh.    701.     Eeeves's 

•^  FeidUimidh,    son   of  Maeleothaigh. —  "  Adamnan,"  p.  liii.,  liv.     Here  the  corn- 
Not  in  the  published  Ajonals.  piler  of  these  Annals  mixes  up  two  entries, 
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Adamnan,  for  she  was  pregnant,  and  she  was  afraid  that  her  child 
nii£f ht  be  destroyed  through  Adamnan's  curse,  and  she  often  besought 
Adamnan  not  to  injure  or  curse  her  child.  Irgalach  rose  early  the 
next  morning,  and  Adamnan  came  to  meet  him.  What  Adamnan 
said  was  :  "  0  cursed  man"  (said  he),  "and  thou  bloodiest  and  worst 
man  that  God  hath  made,  be  it  known  unto  thee  that  in  a  short  time 
thou  shalt  be  separated  from  thy  kingdom,  and  shalt  go  to  hell." 
When  the  wife  of  Irgalach  heard  this  she  came  to  Adamnan,  and, 
prostrating  herself  at  his  feet,  she  besought  him,  for  God's  sake,  not 
to  curse  her  children,  and  not  to  destroy  the  infant  she  had  in  her 
womb.  Adamnan  said  :  "  The  child  that  is  in  thy  womb,"  said  he, 
"  shall  verily  be  a  king^;  but  one  of  his  eyes  is  now  broken  in  conse- 
quence of  the  cursing  of  his  father."  And  thus  it  came  to  pass.  The 
son  was  born  immediately  afterwards,  and  it  was  found  that  he  was 
half  blind. 

Feidhlimidh%  son  of  Maelcothaigh,  Ailell,  sou  of  Cu-gan-mathair'', 
King  of  Munster,  [died]. 

The  killing  of  Niall",  son  of  Cearnach,  as  Adamnan  had  prophe- 
sied. 

The  plundering  by  Niall  at  Dris-Easfraigh, 

As  he  burned  to  MuUach-ri, 

As  he  inflicted  slaughter  on  numerous  troops 

On  Monday  at  Imleach-Fich. 

Irgalach,  son  of  Conaing  [killed  him]. 

[702.]  Kal.  Faelcobhar''  of  Clochar  died. 

Tiberius 

— one  relating  to  the  trhunph.  of  Niall,  the  his  death,  which  occurred  in  701.     The 

son  of  Cearnach  Sotal,  over  his  enemies  at  verses  here  quoted  belong  properly  to  the 

Imlech  Phich,  which  actually  took  place  in  year  687.     Seep.  91. 
the  year  687,  and  which  oiu' compiler  has  ^  Fadcohhar.  —  Faoldobhair.     Ann.  F. 

noticed  at  the  proper  place — and  tlic  other,  M.  and  Ann.  Hit.  701  ;  Tigh.  702. 
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T!^ibe]iiu]p  impe]iac  annip  iiii. 

Ip  in  mblmóainpi  |io  ma]iBaó  lojijalac  mac  Conaing  .1.  1  fCcz- 
maiS  bliabain  placa  Loinjpij,  rpe  fpguine  Qóamnáin,  1  po  connaipc 
pen  1  n-aiplinje  a  naóoi  j  pé  na  ma]ibaó  arhail  po  mapbaó.  Uai- 
nijiapam  lopjalac  an  la  lap  ppaigpin  a  aiplmje  ap  cappaig  aniac, 
-]  at»  ciiala  an  juc  ápo  .1.  pa  na  pfpannaib  corhpoigpi  ouib  (ap  pé) 
1  D00Í6  1  loipjíó  1  aipjíó  lati:  ■]  pa  connaic  ap  a  hairle  pm  na 
pluaij  -]  na  pocuióe  05  innpeaó  an  pfpainn;  "j  rcnnigpiom  perhe  50 
haipt)  pa  imp  mac  Nepáin  amap,  -]  ip  in  uoip  pin  do  pála  coblac 
Cpfcnac  t)o  cop  1  popr  ann,  1  anpao  Ian  rhóp  Doíb;  T?o  connaic  milib 
tiibpme  aiplinje  an  aóaij  peime,  .1.  cpeD  Do  ropcuib  do  cpiocujaó 
uime,  -|  an  cope  ba  móó  ann  do  mapbaó  Do  D'aonBuiUe  paijDe ; 
ajap  apeaó  on  pa  píopaó,  uaip  ba  lie  lopjalac  an  cope  mop  pain, 
1  ba  lie  a  pluag  picac  mallaccnacpom  an  cpeD  ÚD.  'On  miliD  pin 
cpa  ao  connaipc  an  aiplinje  po  mapbaó  lop^alac. 
1?al.  Colman  mac  pionnbaip  ab  lip  móip  mopicup. 
móppluaj  la  Loingpioc,  mac  Qonjupa,  1  gConnaccaib,  D'apjain 
ajap  D'innpfó  Connacc.  Po  bacrvip  piliD  loingpij  05  aopab  pi 
Connacc  .1.  Ceallac,  mac  Pajcillai^,  -]  do  bíDíp  5a  páóa,  nap  bo 
cubuiD  Do  pfnpi^  cpiocánac  map  Ceallac  coriicógbail  no  combuap- 
cup  pe  pi  j  n-Gipfnn,  -]  gé  do  nfc,  po  ba  paip  buD  maióm.  Qcc 
cfna,  ni  liamlaib  pin  Do  pála,  ace  a  coDappna,  uaip  ó  Do  connaipc 
an  Ceallac  pi  Connacc  a  cip  "|  a  ralam  5a  locc  ■)  Da  hinnpfó,  po 
jaipm  cuige  na  Da  OiincaD   1.  OúncaD  TTluipipje,  -|  c(n  Dúncab 

eile 

'  Tiberius. — This    was   Tiberius  Apsi-      in  the  year  795,  aud  the  true  year  of  Ir- 
marus.     See  note  ^,  p.  98,  supra.  galach's  death  was  702. 

'  Irgalach. — "  Irgalach  Nepos  Conaing  ^  Inis-mac  Nesain. — i.e.  the  island  of 

«  Britonibus  jugulatus  in  Insi  mic  Nesan."      the  sons  of  Nesan,   now  Ireland's  Eye, 
-^Ánn.  JJlt.  701  ;  Tigh.  702.  [i.  e.  Ireland's  Island],  near  the  Hill  of 

s  Loingsech. — Loingseoh  began  his  reign      Howth,  in  the  county  of  Dublin. 
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Tiberius"  reigned  seven  years. 

[702.]  In  this  year  Irgalach',  son  of  Conaing,  was  slain,  i.  e.  iu 
the  seventh  year  of  the  reign  of  Loingsech^,  in  consequence  of  the 
curse  of  Adamnan.  And  he  himself  had  seen  in  a  dream,  the  night 
before  his  death,  how  he  was  [to  be]  killed.  Irgalach  came  the  day 
after  he  had  seen  this  vision  out  upon  a  rock,  and  he  heard  a  loud 
voice,  saying,  "  Into  the  nearest  lands  go  ye,  and  burn,  consume,  and 
plunder  them ;"  and  he  saw,  after  this,  hosts  and  troops  plundering  the 
land;  and  he  came  forward  to  a  hill  to  the  west  of  Inis-macNesain''; 
and  at  that  time  there  came  a  British  fleet  into  port  there,  being  over- 
taken by  a  very  great  storm.  A  liero  of  these  had  seen  a  vision  on 
the  night  before,  viz.,  that  a  herd  of  swine  made  an  attack  upon  him, 
and  that  the  largest  boar  of  them  -was  killed  by  him  with  one  blow 
of  a  dart ;  and  this  was  indeed  verified,  for  Irgalach  was  that  great 
boar,  and  his  sinful  and  cursed  host  was  that  herd.  By  that  very 
champion  who  had  seen  this  vision  was  Irgalach  slain. 

[703.]  Kah  Colman',  son  of  Finnbhar,  abbot  of  Lis-mor,  died. 

A  great  host  was  led  by  Loingsech,  son  of  Aenghus,  into  Con- 
nacht,  to  plunder  and  waste  that  province.  The  poets  of  Loingsech 
were  satirizing  the  King  of  Connacht,  i.  e.  Ceallach,  son  of  Raghal- 
lach,  and  they  used  to  say  that  it  was  not  proper  for  a  palsied  old 
king  like  Ceallach  to  vie  or  contend  with  the  King  of  Erin,  and  that, 
if  he  did,  he  would  be  defeated.  But,  however,  this  did  not  happen 
to  be  the  case,  but  the  very  opposite  :  for  when  Ceallacli,  King  of 
Connacht,  had  perceived  that  his  territory  and  land  were  being  in- 
jured and  plundered,  he  called  unto  him  the  two  Dunchadhs,  i.  e. 
Dunchadh  Muirsa,  and  the  other  Dunchadh,  and  he  determined 
beforehand  that  they  should  succeed  to  the  kingdom  of  Connaclit 

after 

'Colman. — Ann.  Ult.  702  ;  Tigh.  703;       154,  155.     He  was  commonly  called  J\Io- 

F.  M.  702.     See  Colgan,  Acta  SS.,  pp.      chohnoc,  i.e.  "  my  little  Coluin,"  accord- 

P 
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eile,  1  pa  cinoaije  ]ieime  50  maó  lao  pa  jeBaó  pije  Connachc  na 
ofjaib  péin.  r?o  Baoi  pen  iimuppo  ap  na  porpuccaó,  1  ap  ccup  ola 
-\  luibe  loinóa  piojóa  paoi.  Do  pao  pfp  t)on  Dip  pfrhpáice  (.1.  do 
na  Da  Ouncaó)  DÓ  Ific  Deip  -\  pfp  Da  leic  cli,  1  pa  copaij  Con- 
nacra  uime  Do  cum  an  cara.  Rá  ling  pen  .1.  Ceallac  ap  a  capbaD 
amac  50  epic,  -\  50  paoa  on  cappao,  ~\  ao  cualaóbpipgleac  cnáítia 
an  cpfnópac  05  léim  ap  an  capbao,  -|  po  paiD  mp  pin  ó  juc  mop, 
05  léim  DO  cum  an  caca  comairij :  a  Chonnacra,  ap  pé,  dídtiió  1 
coiméDoij  péin  bup  paoipe,  uaip  ní  luiaipli  -]  ní  beoóa  an  cinfó  pail 
m  bup  n-ai^iD  lonDÓrípi,  "]  ní  mó  Do  ponpaD  Do  rhaic  gup  aniu  ;  "] 
amlaiD  pa  baoi  já  paD,  1  a  juú  po  cpioc"]  a  púile  pop  lapab.  Do 
paDpaD  lapam  Connacca  Da  nuiD  pin, -]  pa  jaB  an  pí  cpiocánac  pin 
peampa  a  gcfon  cara  pi  Gipfnn,  -|  pa  maiD  peirhe  pop  pi  Gipfnn,  -] 
po  mapbaD  Loin^pioc  pi  GipCnn  unn,  -|  Dfpjáp  a  rhuinnpe,  -]  a  rpi 
mac,  1  Dfx  mac  Colján,  -|  DiibDibepg  nmc  Dungaile,  -|  6ochaiD 
Ifiiina,  1  pfpjiip  popcpain  -|  Conall  ^linbpa.  1  quapc  lull  po 
cuipfn  an  caú  po  .1.  car  Copainn.  Qp  cpiap  na  pannaib  pi  imuppo 
pa  cuipeó  an  car.     Conall  menD  cecinic: 

bópa  aóaij  1  ccopann,  bapa  uacc,  bapa  omunn, 
TTlanaba  Dagocu  lap  mba  1  Copann  mac  nDunchaDa, 

Da 

iug  to  the  Irish  mode  of  expressing  per-  O'Flaherty  remarks  (Ogyg.,  p.  432),  not 
sonal  devotion  to  a  saint.  See  Colgan's  703,  asinDr.  O'Conor's  editionof  Tigher- 
Acta  SS.,  p.  71,  notes  2  and  3.  nach.    The  Chron.  Sector,  has  "Id.  Julii," 

''  King  of  Erin. — "  Bcllum  Corain,  in      or  July  15,  which  corresponds  to  703. 
yi<o  eecíVZ/í  Loingsech  mac  Oengusa  rex  77;'-  ■"  Corann. — "  Coranna  regio  olim  Ga- 

herniiB,"  &c.  Ann.  Tilt.  702;  Tigh.  703;  lengaminagro!Mayoncnsi,Liigniam,  t-tho- 
r.  M.,  A.  D.  701,  p.  302.  diernam  Corannam  in  agro  Sligoensi  com- 

'  Fourth  of  July. — Tigh.  and  the  Ann.      plexa  est." — OTlaherty's  Ogyg.,  p.  334. 
Ult.  say  :   "  4°  id.  Julii,  6°  hora  diei  Sab-  "  Conall  3ienn. — In  the  Leabhar  tía- 

bati  hoc  bellum  confeotum  est."  There-  bhala  of  the  O'Clerys  (p.  194),  and  in  the 
fore   the  year  must  have  been  704,   as      F.  IT.  (p.  303),  the  last  two  lines  of  this 
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after  himself.  He  himself  was  after  bathing,  and  after  applying  oil, 
and  many  precious  herbs.  He  placed  one  of  the  two  aforesaid,  i.  e. 
of  the  two  Dunchadhs,  on  his  right,  and  the  other  on  his  left,  and  he 
arrayed  the  Connacht-men  about  him  for  the  battle.  Ceallach  him- 
self rushed  from  his  chariot  actively,  and  he  went  a  far  distance  from 
it,  and  the  crackling  of  the  bones  of  the  old  man  was  heard  as  he 
leaped  fi'om  the  chariot ;  and  he  after  this  said  in  a  loud  voice,  in 
springing  to  the  battle :  "  0  men  of  Connacht,"  said  he,  "  do  you 
yourselves  preserve  and  defend  your  liberty,  for  the  people  who  are 
against  you  are  not  nobler  or  braver  than  you,  and  they  have  not 
done  more  good  to  this  day."  And  he  said  these  words  Avith  a  trem- 
bling voice,  and  with  eyes  on  fire.  The  men  of  Connacht  took  heed 
of  this,  and  this  palsied  king  j)roceeded  at  their  head  to  meet  the 
army  of  the  King  of  Erin,  and  he  drove  the  King  of  Erin''  before  him ; 
and  Loingsech,  King  of  Erin,  was  killed  there,  and  his  people  were 
dreadfully  slaughtered,  and  his  three  sons  were  killed ;  as  were  the 
two  sons  of  Colgan;  and  Dubhdibherg,  son  of  Dunghal;  and  Eoch- 
aidh  Leamhna,  and  Fergus  Forcraidh,  and  Conall  Gabhra.  On  the 
fourth  of  July'  this  battle  was  fought,  i.  e.  the  Battle  of  Goran n'". 
It  was  in  consequence  of  these  verses  this  battle  was  fought.  It  was 
Conall  Menn''  that  composed  them : 

I  was  a  night  in  Corann ;  I  was  cold,  I  was  timid. 

Were  it  not  for  the  goodly  youths  who  were  with  him  in  Corann  of 

the  sons  of  Dunchadh. 

If 

poem  are  attributed  to  Cellach   himself,  the  battle  : — Cat  Copaint)  in  quo  cecidit 

The  F.  M.  quote  also  the  3rd,  4th,   5th,  Loinspec  mac  Oensupa  |n  GjienD  cum 

and  6th  lines,  and  atti'ibute  them  to  Co-  tribus  iiliis  suis,   "]  pi   Caipppi  t)poma 

nail  Menn,  ehicfof  the  Cinel  Cairbre.  The  cliab  [Dnimcliif]  i  pi  hUa  Conail  Ja- 

Dublin  copy  of  the  Ann.  Ult.  has  in  the  Bpa,  -\  .;c.  pig  t)0  ingaib  Cpenn  imaiUe 

margin  the  following  second  account  of  piu  pein  hi   cloinpniD  hi  cinn  oenaij 

P  2 
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Da  rrí  Loin^ipioc  no  bannai,  co  na  cpi  céouib  céD  ime, 
^iallpaió  ció  leabop  a  bhiac,  Ceallac  liar  Loca  Cime. 
Ueac]^aij  Ceallac  cei|icli  cjiuinni  c]io  cpi  jiinne 
boob  inoplinsi,  la  pij  láirhórajig  Loca  Cime, 
6a  I1U1I5  ruilj  maiofn  pa  baoi  aj  ^laipf  Chuilg 
beopa  Loinspoc  an  Do  cailj  aipopig  '6ipfnn  ime  cuipD. 

T?a  cuam  lapcrain  Ceallac  mac  Ra^allaij;  n'fcclaip,  -|  po  pá- 
>;aib  an  óá  Ouncab  'na  pije,  ~\  ba  mapb  an  Ceallac  1  jcionn  Da 
bliaDain  ia|iccain. 

Car  TTlai je  Cuillinn  eiDip  Ulruib  -\  bpeafnuib  1  n-QpD  hua 
n-Gacóac,  1  ccopcaip  mac  RaDgunD,  aDueppapiup  ecclepiapum 
Dei.     UlaiD  uicnopep  epanc. 

bpan  mac  Conaill,  pi  LaijCn,  mopiciip. 


iNicium  ijesNi  posQRcais- 

fCal.  Ceallac  mac  ^eipfiDe  1  pi je  Laijfn. 

pojapcac  apif  do  gabóil  pije  aoin  bbaóain  50  ccopcaip  1  ccac 
CinnDelgcin  la  Cinaoc  mac  lopgalaij. 

Slua5  la  pógapcac  1  Laijnib,  50  ccujpao  Lai^in  cac  dó.i.  cnc 
Claonca,  -\   po  riiaiD  pe  Latjnib  an  car,  -|  po  mapbab  Deapgnp 

miiincipe 

Loga  icep  ConaiU  -|  Connacca.  was  probably  the  name  of  a  stream  in  this 

°  IfLoinffsech. — O'Reilly  quotes  this  line  barony, 

r.nd  the   next  from  O'Clery,   but  reads  '  Info  the  Church. — i.  e.  took  the  monas- 

Cellach  instead  of  Loingsech. — Bid.,  voce  tic  habit. 

biac.     See  note  P,  r.  M.,  p.  303.  '  Two  years. — "  Ceallach   mac   Bagal- 

^  Loch  Cime. — Now  Lough  Hacket,  in  laigh,resConnacht,j:;o«i  cfci-iVrtiiiWi,  obiit." 

the  parish  of  Donaghpatrick,  barony  of  — Tigh.  705  ;  Ult.  704, 

Clare,  and  county  of  Galway.  '  The  Battle  of  Magh  Ctiillinn. — Tigh. 

■!  Glais-chuilg. — Situation  unknown.  It  703  :  Ult.  702. 
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If  Loingsech"  should  come  to  the  Banna,  with  his  three  hundi'ed 

hundreds  about  him, 
He  will  make  submit,  though  large  his  parts,  Ceallach  the  Gray  of 

Loch  Cime; 
Ceallach  of  the  round  balls  was  active,  a  circle  of  spears. 
Terrible,  was  leaped  over  by  the  red-handed  King  of  Loch  Cime"". 
Ambitious  were  his  deeds,  the  morning  he  was  at  Glais  Chuilg''. 
I  slew  Loingsech  there  with  a  sword,  the  arch  King  of  Erin  all  round. 

Ceallach,  son  of  Raghallach,  afterwards  went  into  the  Cliurth', 
and  left  the  two  Dunchadhs  in  his  kingdom,  and  this  Cellach  died  at 
the  end  of  two  years^  afterwards. 

The  Battle  of  Magh  Cuillinn'  [was  fought]  between  the  Ultonians 
and  the  Britons  in  Ax'd  Ua  n-Eachdhach,  in  which  Mac  Radgund,  the 
adversary  of  the  Churches  of  God,  was  slain.  The  Ultonians  were 
the  victors. 

Bran,  son  of  Conall",  King  of  Leinster,  died. 


The  Beginning  of  the  Reign  of  Fogartach''. 

[722.]  Kal.  Ceallach,  son  of  Geirtide,  in  the  kingdom  of  Leinster. 

Fogartach  again  assumed  the  sovereignty  for  one  year,  Avhen  he 
fell  in  the  Battle  of  Cenndeilgtin''  by  Cinaeth,  son  of  L-galach. 

A  hosting  by  Fogartach  into  Leinster;  and  the  Leinster-men 
gave  him  battle,  i.  e.  the  Battle  of  Claenadh^.    The  battle  was  gained 

by 

'^  Brann,  son  0/  C'onall. — Ann.  F.   M.  '■  Cenndetlfftmn. — Ann.  Ult.  723  ;  Tigh. 

787  ;   Tigh.  690.     This  entry  is  out  of  724.  The  place  is  now  unkno-wn.  SeeF.M. 

place  here.  719,  720.    Tigh.  says  that  this  battle  was 

'  Fogartach — He  began   his   reign   in  fought  ou  Saturday,  the  Xones  of  Oct.  (or 

722,  and  was  slain  in  724  by  Cinacdh,  Oct.  7),  which  agrees  with  A.  i).  724. 

eon  of  Irgalach,  his  successor.  '  Claenadh. — Now  Clane,   county   Kil- 
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muincipe  posapcaig  nn  booBcap  mac  OiajimaDa  Puanam  unoe 
Opranac  : 

Uince  [.1.  car]  copgap  cpuaib,  paon  poclaoncaip  caca  gpáin 
^o  ccopcaip  lap  an  pluaj  boobcap  bile  buiofn  bain. 

niopp  piainn  piona  niic  Oppa  pi  Sa;ran,  in  rfgnaib  ariipa, 
Dalca  Qoaninain,  oe  quo  Riagiiil  bfnncuip  cecinic: 

Iniu  pfpap  bpuiDe  [.i.  mooepil]  car,  im  popba  a  pfnafap, 

TTlanao  algap  la  mac  Oe,  conioé  ao  sfnacap 

Iniu  po  bic  mac  Oppa  a  ccar  ppia  claibme  glapa 

Cia  DO  paDa  aicpige,  ip  hi  iriD  hi  lap  nappa. 

Iniu  po  bi'c  mac  Oppa,  lap  ambmip  t)uba  Deo^a 

r?o  cuala  Cpipc  dp  nguíóe  poipaopbuc  bpuiDe  bpfja. 

Ip  in  Bliaóainpi  po  paorhpaD  pip  'Gipfnn  aon  pmacc  i  aoinpia- 
^ail  t)o  jabail  ó  Ctoamnán  um  ceile  abpab  na  Cópg  ap  Oorhnach 
an  cfrparhab  Dec  epga  Qppil,  -]  im  copónuj  pfoaip  do  beir  pop 
cléipcib  Gipfnn  uile.  Uaip  bet  mop  an  buaibpfó  pá  baoi  i  n-6ipinn 
^o  nije  pin  .1.  biiibfn  Do  cléipcib  'Gpfnn  05  celeabpab  na  Cápcc  ap 
Ohomnac  an  cfcpamab  bfg  Gpga  Qppil,  -]  coponujaD  pfDoip  app- 
coil,  ap  pliocc  phÓDpicc  ;  buiDfn  eile  Dno  óc  pechim  Choloim 
Cille,  .1.  Caipcc  bo  ceileabpab  ap  cfcparhab  Décc  epga  Qppil  jibé 
Icnce  pfpmuine  ap  a  mbeic  an  cfcpamab  Décc,  -]  copónujab  Simoin 
Opuab  poppa.  Qn  cpfp  buibfn,  niop  b'lonann  uile  laD  pe  peicribib 
Parpaicc,  no  pe  peiccibib  Cboloim  CiUe,  50  mbiDíp  peanaba  lomba 
05  cléipcib  Gipfnn,  -j  ap  amlaib  cigDíp  na  cléipij  pm  na  pfnaDaib, 

1  a 
dare. — F.  M.  702  ;  TJlt.  703  ;  Tigh.  704.        was  Eing  of  Northumbria. — Lappenberg. 

'  Flann  Fiona. — See    Tigh.   704,  and      Hist,  of  Engl.,  toI.  i.,  p.  187  w. 
Eeeves's  "  Adamnan,"  p.  185.     His  real  ^  Bneide. — The  words  .1.  mot)epil  are 

Anglo-Saxon  name   was   Aldfrith.      He      in  the  margin  of  the  MS.     See  Tigh.  706, 
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by  the  Leinster-men,  who  cut  oíF  the  people  of  Fogartach  with  great 
slaughter,  with  Bodhbhchar,  son  of  Diarmaid  Ruanaidh.  Unde  Or- 
thanach  [said]: 

A  battle,  a  hard  victory;  lowly  they  prostrated  the  battalions  of 

triumph, 
And  there  fell  by  the  host  Bodhbhchar,  the  scion  of  the  white  troop. 

[704]  The  death  of  Flann  Fiona^,  son  of  Ossa,  King  of  Saxon- 
land,  the  famous  wise  man,  the  pupil  of  Adamnan,  of  whom  Riagail 
of  Bennchair  sung  : 

This  day  Bruide^  fights  a  battle  for  the  land  of  his  grandfather, 
Unless  the  Son  of  God  wish  it  otherwise,  he  will  die  in  it. 
To-day  the  son  of  Oswy  was  killed  in  a  battle  with  green  swords, 
Although  he  did  penance,  he  shall  lie  in  Hi  after  his  death; 
This  day  the  son  of  Oswy  was  killed,  who  had  the  black  drinks ; 
Christ  heard  our  supplications,  they  spared  Bruide  the  brave. 

In  this  year  the  men  of  Erin  consented  to  receive  one  jurisdic- 
tion and  one  rule  from  Adamnan,  respecting  the  celebration  of 
Easter*',  on  Sunday,  the  fourteenth  of  the  moon  of  April,  and  re- 
specting the  tonsuring  of  all  the  clerks  of  Erin  after  the  manner  of 
St.  Peter,  for  there  had  been  great  dissension  in  Erin  up  to  that 
time ;  i.  e.  some  of  the  clergy  of  Erin  celebrated  Easter  on  the  Sunday 
[next  after],  the  fourteenth  of  the  moon  of  April,  and  had  the  ton- 
sure of  Peter  the  Apostle,  after  the  example  of  Patrick  ;  but  others, 
following  the  example  of  Columljkille,  celebrated  Easter  on  the  four- 
teenth 

where  we  have  his  death — "  Bruido  m."      mavgiu — CeileabpaÓ  na  CapgfO.  "The 

Uerile  mortuus  est." — VH.  705.  celebration  of  Easter,  here."    See  Keeves's 

''  Easter. — The  scribe  has  written  iu  the      "  Adamnan,"  p.  26  n.,  and  Tntrod.,  p.  liii. 
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1  a  ccuaca  leo  50  mbÍDÍp  comjiaicce  cara,  "]  iiia|ibra  loimDa  ea- 
ropim ;  50  rcanjaccaji  uilc  lomba  1  n-6i|iinn  cpio  fin  .1.  an  bo  á\\ 
mó|i,  -)  an  jojica  \\ó  rhó]i  -|  cfDmanna  lonioa,  -|  eaccujicinfóoij  do 
lor  na  h-'Gipfnn.  barcup  amlaió  fin  tjo  paoa  .1.  7^0  haimpp 
Qbarhnáin.  'Gifibe  an  norhab  abb  po  jab  la  cap  éif  Colinm  Cille. 
6pao  mop  DO  bpeic  do  Sa;coricaib  a  hGipuin:  CtDarhnán  Do  bul 
DO  harcuinjiD  na  bpaiLe,  -\  amail  inniyip  béiD  'fan  pcaip  bhéio  pá 
cionoilpic  fpmóp  epfcop  Goppa  uile  Do  bamnab  Qbamncnn  ap  an 
cciip5  Do  celeabpab  ap  pliocc  Coluim  CiUe,  "|  ap  copónujab  Sí- 
moin  Opuab  Do  Beic  paip  .1.  ab  aupe  aD  aupenri.  QDbeip  béiD 
gép  ba  bioniba  fgname  pan  cp.nab  pain  po  popuaipbj  CÍDamnan 
laD  uile  a  hfjna,  -|  a  hfplabpa,  -|  a^ei)  po  póib  QDamnán,  ní  ap  ain- 
pip  [[Simoin  Opnab]  po  Baoi  an  copónu  jab  UD  paip,  ace  ap  ainpip 
lohannip  bpuinne,  Dalca  an  cSláinicíoba,  -|  ap  é  puD  copónujub  po 
baoi  paipi'ibe,  -\  ciap  bo  annpa  pe  pfDap  a  Slc'tinicib  pob  annpa  pip 
SlainiciD  lohan;  -)  Dno  ap  ap  cfrpainaD  Décc  epga  Qppil,  jibé  la 
pfccmaine  ap  a  mbeir,  po  celeabpacciip  na  happcail  an  ccupg.  Qp 
ann  pin  po  eipij  pfnóip  ann,  1  po  páib  :  cia  é  Colom  Cille  péin  ?  Dia 
po  beic  ap  áipD  punna,  ni  jebmaoipne  iiab  50  mbeir  po  aoir.piajuil 
pinne.     Sibpe  imuppo,  ni  jebcua  uaib  50  nibeici   po  aoinpiajail 

pjiinn. 

°  Simon  Mayus. — The  scribe  writes  the  about  this.  The  compiler  of  these  Annals 

Latin  word  "calumnia"  in  the  margin.  Ou  here  confounds  the  dispute  which  Cohnan, 

this  subject  see  note  to  the  first  Frag-  BishopofLindisfarne,  had  with  the  English 

ment  of  these  Annals,  under  A.  D.  7 1 8.  clergy  about  the  tonsure  (Bede,  ir.,  c.  25), 

^  Battles. — Hero  again  the  scribe  has  with  the  dispute  about  Easter. 

written  "  calumnia"  in  the  margin.  ^  Excelled  them  all. — Bede  says  the  very 

'  Bede. — The  scribe  writes  in  the  mar-  contrary ;  viz.,  that  Adamnan,  being  ad- 
gin — "  Non  legit  Scciip  belt)"  [Historiam  monished  by  many  who  were  more  learned 
Bedae]  "et  si  legerit  non  iutellexit."  See  than  himself,  not  to  presume  to  live  con- 
Bede,  H.E.,  v.,  c.  15.  trarytotheuniversalcustom  of  the  Church, 

'Europe.  —  Bede  does  not  say  a  word  &c.,   he  changed  his  mind,  and  readily 
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teentli  of  the  moon  of  April,  on  whatever  day  of  the  week  the 
fourteenth  should  happen  to  fall,  and  had  the  tonsure  of  Simon  Magus". 
A  third  party  did  not  agree  with  the  followers  of  Patrick,  or  -with  the 
followers  of  Colurabkille ;  so  that  the  clergy  of  Erin  used  to  hold  many 
synods,  and  these  clergy  used  to  come  to  the  synods  accompanied 
by  the  laity,  so  that  battles''  and  deaths  occurred  between  them;  and 
many  evils  resulted  in  Erin  in  consequence  of  this,  viz.,  a  great  mur- 
rain of  cows,  and  a  very  great  fiimine,  and  many  diseases,  and  the 
devastation  of  Erin  by  foreign  hordes.  They  were  thus  for  a  long 
time,  i.  e.  to  the  time  of  Adamnan,  who  was  the  ninth  abbot  that 
took  [the  government  of]  la  after  Columbkille. 

A  great  booty  was  carried  oif  by  the  Saxons  from  Erin,  [and] 
Adamnan  went  to  demand  the  booty,  and,  as  Bede^  relates  in  his  His- 
torj^,  the  greater  part  of  the  bishops  of  all  Europe^  assembled  to 
condemn  Adamnan  for  celebrating  Easter  after  the  manner  of  Co- 
lumbkille, and  for  having  the  tonsure  of  Simon  Magus  upon  him, 
i.  e.  from  ear  to  ear.  Bede  says  that  though  many  were  the  wise 
men  [assembled]  at  that  synod,  Adamnan  excelled  them  all^  in  wis- 
dom and  eloquence ;  and  Adamnan  said  that  it  was  not  in  imitation 
of  Simon  Magus  that  he  had  this  tonsure,  but  in  imitation  of  John 
the  Beloved,  the  alumnus  of  the  Saviour ;  and  that  this  was  the  ton- 
sure which  he  had  upon  him ;  and  though  Peter  loved  the  Saviour, 
the  Saviour  loved  John  ;  and  [he  urged]  that  it  was  on  the  fourteenth 
of  the  moon  of  April,  whatever  day  of  the  week  it  should  fall  upon, 
the  Apostles  celebrated  Easter.  It  was  then  a  certain  senior  rose  up 
there,  and  said,  "Who  was  Columbkille  himself?  If  lie  were  here 
present,  we  would  not  part  from  him  until  he  should  be  of  the  same 
rule  Avdtli  us ;  but  we  shall  not  part  from  you  until  you  are  of  the 

same 
preferred  those  things  -n-hich  he  had  seen  caistoms  -which  he  and  his  people  had  hi- 
and  heard  in  the  English  churches  to  the      therto  followed. 

Q 
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pjiinn.  Cuj  Qoarhnan  p]if5|ia  paiji,  -)  a  pé  po  páió ;  bmopa,  po 
aoinpiaguil  ppib.  Cóipnisrfii  ru  oepióe,  ap  na  lieppcoip.  Qp 
lop,  ap  QDariinan  acom  mainipcip  pen:  ace,  ap  laoporh,  ace  a  cé- 
Dóip.  Do  nícfp  cpa  cóipnuijaó  QDamnain  ann  pin,  i  ni  cujaó  do 
bume  ónoip  ay  moo  ma  an  crugaó  Do  QDamnan  annpm,  agup  ao- 
nagup  an  bpaiD  mop  pam  óó,  -|  cij  peime  50  nuige  a  mamipcip  pen 
50  hia.  r?o  bá  maccnujab  mop  pa  coimcionol  a  paigpin  pon  copo- 
nujaD  pain.  í?á  baoipiorh  5a  lopail  ap  an  coimuionol  an  coponu- 
j:;ab  Do  jabáil,  1  nip  peD  uafa.  Seo  Oeup  pepmipic  conuenrui 
peccape  .1.  ippum  Ctoamnanum  e;rpellepe  qui  mipepcup  epr  hi- 
bepniae.  Sic  6eDa  Di;cic.  Uaip  pa  baoi  béiD  maille  pe  liQbam- 
nán  céin  po  baoi  ip  Sa;)i:ain. 

Uáinij  cpa  Ctoamnán  1  n-'Gipinn  lapccain  1  po  lopbapcaij 
pain  pop  '6ipinn,  -|  ni  po  gabab  uab  an  caonpmacc  pam  na  Capcc 
1  an  copónaijce  50  nui^e  am  bliabainpi. 

5a  mapb  Dno  Qbarhnán  pin  bliajainpi,  ly]cp^\°.  aecacip  puae. 


[FEAGMENTTJM  III.] 

Cepcium  ppajmencum  e;c  eoDem  CoDice  pep  eunoem  pepbi- 
pium  e;rrpaccum,  incipienp  ab  anno  5°,  pejni  ITlaoilpeachloinn  mic 
ÍTlaiIpuanai^,  peu  (uc  habere  Q.  Dung.),  849. 

PopcoirheDaije  imuppo  na   Loclann  map  po  báccap  50  ppir- 

gnarhac 

''Compassion.  —  "  Misertus  est  Hiber-      is  not  so.    He  tells  the  story  after  his  own 

nice,"  i  e.  honoured  Ireland  with  his  pre-      bardic    manner,    exaggerates   the   whole 

sence.  affair,  and  confounds  what  Bede  says  of 

Thus  Bede  says. —  One   would   think      Colman  with  what  he  says  of  Ad  a  in  nan, 
from  this  that  the  Irish  writer  was  telling      Comp.  Bede,  H.  E.,  v.,  c.  15. 
the  stoiy  exactly  as  Bede  has  it,  but  this  ^  Eighttj-tliird. — See  Reeves's  "  Adam- 
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same  rule  with  us."  Adamnan  made  answer  to  him,  and  said,  "  I 
will  be  of  the  same  rule  with  you."  "  Be  thou,  therefore,  tonsured," 
said  the  bishops.  "  It  will  be  sufficient,"  said  Adamnan,  "  at  my  own 
monastery."  "  Not  so,"  said  they,  "  but  at  once."  Adamnan  was, 
therefore,  tonsured  there ;  and  no  greater  honour  was  ever  given  to 
a  man  than  was  given  to  Adamnan  there.  And  the  great  booty  was 
restored  to  him ;  and  he  came  forward  to  his  own  monastery  to  Hi, 
and  his  congregation  marvelled  much  to  see  him  with  this  tonsure. 
He  was  requesting  of  the  congregation  to  take  the  [same]  tonsure,  but 
God  permitted  the  convent  to  sin,  and  to  expel  Adamnan,  who  had 
compassion*"  upon  Ireland.  Thus  Bede  says';  for  Bede  was  along  with 
Adamnan  while  he  was  in  England. 

Adamnan  afterwards  came  to  Erin,  and  he  excelled  all  Erin ;  and 
that  one  regulation  of  Easter  was  not  received  from  him,  nor  the 
tonsure,  until  this  year. 

[704.]  Adamnan  died  in  the  eighty-third''  year  of  his  age. 


[FRAGMENT  III.] 

A  third  fragment,  extracted  from  the  same  manuscript  by  the 
same  Firbissius,  beginning  at  the  fifth  year  of  the  reign  of  Maclsech- 
lainn,  son  of  Maelruanaigh,  or  (as  the  Annals  of  Donegal  have 
it)  849. 

[A.  D.  851.]   As  now  the  sentinels  of  the  Lochlanns'  were  vigi- 
lantly 

nan,"  p.  xl.,  note  ^.     Tigh.  records  his  half  a  cenhiry  previously.     This  extract, 

death  at  A.  704,  and  says  his  age  was  77.  which  is  evidently  a  continuation  of  a  long 

^Lochlanns. — These  were  the  Norwe-  story,  seems  to  have  been  taken  from  some 

gians,  who  were  settled  inlreland  for  about  history  of  the  Danish  invasions  now  lost. 

Q2 
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jnariiac  ag  pTsaó  an  majia  uara  ao  conncarcap  an  mupcoblac 
mop  mui]iióe  o'á  n-ionnpoi'shiD.  l?o  jab  uarhan  móji  -]  fgla  mo  : 
ace  Dpfni  Di'b  a]To  aobepoip,  conin  Loclannaig  Da  ppupcaccy^am 
1  Da  ppoipijin.  Opeam  oile,  -]  ap  pfpp  pa  cuigpioccpaióe;  coniD 
Daunicep  .1.  Danaip  pabácmp  ann  Da  ii-apjainpiom  "]  Da  n -niDpfo; 
1  apeao  on  ha  pipe  ann.  Via  cuippioc  na  Coclonnaij  long  lánluac 
no  n-aijiD  Da  ppiup.  Uainij  Dna  long  lánluac  an  giolla  015  peim- 
paioce,  aenap  pep  na  longoi  boile,  50  ccáplacuup  na  DÚ  loinj  D'aigiD 
ic'aigiD,  50  nebepc  Sciupupman  na  loinge  Loclannaije ;  pibpi, 
a  piupa,  ap  pé,  5a  rip  ap  a  ccanjabaip  ap  an  muippi  ?  an  pa  pÍD 
cangabaip,  no  an  pa  00500?  Ctpé  ppeagpa  cu^accup  na  Danaip 
paippin,  ppopp  pómóp  do  paijDib  poca.  CuipiD  a  ccéDÓip  cfnn  1 
ccfnn  luce  na  Da  lon5  pin;  po  popuaiplig  long  na  nOanap  long  na 
Coclannac,  1  mapbaiD  na  Danaip  luce  loinge  na  Loclannac.  Cfn- 
jaic  a  n-aoinpeacr  uile  na  Danaip  1  ccfnn  na  Loclannac,  jup  po 
bdrup  pin  cpaig.  Cui]iiD  cac  50  cpuaiD,  "]  mapbaio  na  Danaip  a 
ccpi  coimlion  pen  Di'ob,  1  pa  bicfnnpac  gac  aon  po  mapbpac  : 
Uujpac  na  Danaip  lonja  na  Loclonnac  leo  50  pope.  Tiajabpar 
cpa  na  Danaip  ap  pain  mnct  "]  op  -|  uile  mairiup  na  Coclannac; 
50  pug  an  coimDe  uaca  ctmlaiD  pin  gac  mair  pujpac  a  ceallaib, 
-)  nerhfoaib  -|  pgpinib  naorh  'Gipeann. 

Ip  m  aiiTipip  Dno  pa  cuip  TTlaoilpeaclomn  ceacra  ap  cfnn 
Cionaoir  niic  Conaing,  pi  Cianacca,  -\  ay  éipiDe  po  loipg  Cealla  -| 
Diprije  na  naom  (amail  po  innipioniap  pfrhain)  amail  biD  do  corh- 

aiple 

"■  Young  man i.  e.  who  was  in  tlie  com-  °  MaehecMai'nn.  —  MaelsecKlaiim,     or 

mandof  the Loclilaiid  ship,  and  mentioned,  Malaehy  I.,  began  his  reign  in  846,  and 

perhaps,  in  the  formei'ixirt  of  the  narrative,  died  on  the  13  th  of  November,  863. 

"  Steersman. — Sciupapniann.     This  is  '    ''  Cianachta. — A  territory  in  the  east  of 

a  Teutonic  word,  and  is  probably  derived  ancient  Meath,  in  which  a  sept  of  Mun- 

from  the  Danish,  To  steer.  ster-men  of  the  race  of  Cian,  son  of  Oilioll 
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lantly  observing  the  sea,  they  saw  a  great  marine  fleet  coming  towards 
them.  They,  were  seized  with  great  fear  and  terror.  Some  of  tliem 
said  that  they  were  Lochlanns  who  were  coming  to  aid  and  assist 
them;  but  others,  who  understood  better,  said  that  they  were  Daunites, 
i.  e.  Danes,  who  came  to  plunder  and  rob  them ;  and  this  was  indeed 
the  truth.  The  LochUmns  sent  a  very  swift  ship  towards  them  to 
know  who  they  were,  and  the  swift  ship  of  the  young  man""  aforesaid 
came  alone  to  one  of  the  other  ships,  and  the  two  ships  met  face  to 
face ;  and  the  steersman"  of  the  Lochlann  ship  asked,  "  Ye,  0  men," 
said  he,  "  from  what  country  have  ye  come  upon  this  sea  ?  Have 
ye  come  with  peace,  or  with  war  ?"  The  answer  which  the  Danes 
gave  him  was  to  discharge  a  laro;e  shower  of  arrows  at  him  !  The 
crew  of  the  two  ships  set  to  at  once :  and  the  ship  of  the  Danes 
overcame  the  ship  of  the  Lochlanns,  and  the  Danes  killed  the  crew 
of  the  ship  of  the  Lochlanns.  The  Danes  then  altogether  made  for 
the  place  where  the  Lochlanns  were,  and  arrived  at  the  shore.  They 
fought  a  battle  fiercely,  and  the  Danes  killed  thrice  their  own  num- 
ber of  them,  and  they  beheaded  every  one  they  killed.  The  Danes 
brought  the  ships  of  the  Lochlanns  with  them  to  a  port,  and  they 
also  took  the  women,  the  gold,  and  all  the  property  of  the  Lochlanns 
with  them ;  and  thus  the  Lord  took  away  from  them  all  the  wealth 
which  they  had  taken  from  the  churches,  and  sanctuaries,  and  shrines 
of  the  saints  of  Erin. 

Now  at  this  time  Maelsechlainn"  sent  messengers  for  Cinaeth, 
son  of  Conaing,  King  of  Cianachta'',  and  it  was  he  who  had  burned 
the  churches  and  oratories  of  the  saints  (as  we  have  narrated  before**), 
as  if  to  consult  with  him  how  they  should  act  with  respect  to  the 

cause 
Olum,  were  seated  at  this  period.  Duleek      Neill,  who  detested  them, 
was  its  principal  church.   They  were  soon  i  Narrated  hefore. — Not  narrated  in  this 

after  overwhebned  by  the  southern  Ui-      Fragment,    although   it  was,    no   doubt, 
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ai|ile  pip  cionnap  Do  jénoaoip  im  caingin  na  nOcmap,  uaip  pa  baoi 
arhail  bíó  pí6  eioip  TTlaoilpeacloin  -\  Cionaor,  "|  cm  pa  baoi  Cio- 
naoc  1  njalap  púla,  ace  Do  pijne  cuiDeacc  o'lonnpoij  TTlaoilpeach- 
loinn,  1  fluaj  uime  map  buó  Da  coirhfo. 

l?a  corhpaigpioc  lapam  maoilpfclainn  -]  Cionaoó  a  n-aoirnonab 
-|  Uij^fpnac,  pi  bpfj;  apeaó  pob  ail  Do  TTlaoilpeacloinn  é  pen  -j  pi 
bpfj  DO  ma]iBaD  pi  Cianacca.  Ni  ófpna  ono  TTlaoilpeaclomn  a 
ccéDóip  pin,  uaip  ba  pocaióe  Do  Chionaoó,  "]  pab  fgail  leip  corh- 
niapbaó  Do  Dfnarii  ann.  Qpeaó  Do  pome  a  puipeac  50  maiDfn 
ap  na  bc'ipac.  1?o  Deilb  Dno  TTlaoiplpfcloinn  cúipi  bpéajaca  50 
ccíopDaoip  50  ni^e  a  n-ionaó  céona  ap  na  bápac,  -]  pa  puagaip  Do 
na  pluajaib  imceacc.  O  pa  iincij  a  pluaj  on  Chionaoó,  cáinij 
TTlaoilpfcloinn  50  pluag  mop  laip  o'lonnpoij  an  ChionaoD,  -\  niop 
bo  la  50  mair  ann,  -|  apeaó  po  pciiD  TTlaoilpeacloinn  ó  jur  mop 
cpóóa  náiiTiDi^e  ppia  Cbionaoó.  CiD,  ap  pé,  'mapa  loipjip  Dipcije 
na  naorh,  1  ciD  ma  pa  pa  millip  a  nemaDa,  -)  p5peapupa  na  naom 
-]  Loclannai^  lac  ?  Ra  piDip  imuppo  an  CionaoD  na  capmnaij- 
peaD  ni  Do  eaplappa  caoin  Do  Dfnarh,  apeaó  Do  pijne  beic  na  cocc. 
T?a  caipnjfó  ia]i  pin  an  mac  paopclannac,  poicinelac,  ponaipr  pin 
amac,  -]  po  bctiDlieb  é  cpé  corhaiple  TTlaoilpeacloinn  1  ppucán 
palac,  1  puaip  bap  arhlaib  pin. 

Ip  in  bliabain-pi,  .1.  an  coijfó  bliajain  plara  TTlbaoilpeaclainn, 
pa  nonolpac  Dct  roipfc  loinjpi  na  Loclonn  .1.  9ain  1  lapjna  ploij 
mópa  ap  jac  áipo  a  n-aijib  na  n-Oanap.     UionolaiD  laparh  50 

pabaoap 

narrated  in  the  original  work  from  which  say  that  he  was  "  demersus  in  lacu  cru- 

this  extract  was  taken.  deli  morte."   According  to  the  Four  Mas- 

'  Breagh. — A  large  territory  comprising  ters  (A.  D.  849),  he  was  drowned  in  the 

the  greater  portion  of  East  Meath,  and  of  Eiver  Ainge,  now  the  Nanny  Water,  a 

which  Cianaehta  was  a  subdivision.  river  flowing  through  the  very  middle  of 

"  Dirty  streamlet. — The  Ann.  TJlt.  850,  Cianaehta,    and  dividing  the  barony  of 
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cause  of  the  Danes,  for  there  was  a  kind  of  peace  between  Maelsech- 
lainn  and  Cinaeth,  and  though  Cinaeth  was  labouring  under  a  disease 
of  his  eye,  he  nevertheless  came  to  meet  Maelsechlainn  with  a  host 
about  him,  as  if  it  were  to  guard  him. 

After  this,  Maelsechlainn,  and  Cinaeth,  and  Tighernach,  King  of 
Breagh',  met  together:  and  Maelsechlainn's  desire  was  that  he  and 
the  King  of  Breagh  should  kill  the  King  of  Cianachta.  Maelsech- 
lainn, however,  did  not  do  this  at  once,  for  Cinaeth  had  more  forces, 
and  he  was  afraid  that  mutual  slaughter  might  take  place.  What 
he  did  was  to  wait  till  the  next  morninor.  Maelsechlainn  feitrned 
false  reasons,  for  which  they  should  come  to  the  same  place  the  next 
morning,  and  he  ordered  the  forces  [of  Cinaeth]  to  go  away.  When 
his  army  went  away  from  Cinaeth,  Maelsechlainn  came  with  a  great 
host  to  meet  Cinaeth  before  it  was  clear  daylight,  and  Maelsechlainn 
said  with  a  loud,  fierce,  and  hostile  voice  to  Cinaeth:  "  AVhy,"  said 
he,  "  hast  thou  burned  the  oratories  of  the  saints,  and  why  hast  thou 
destroyed  their  sanctuaries  and  their  v/ritings,  the  Lochlanns  assist- 
ing thee  ?"  Cinaeth  knew  that  it  would  be  of  no  avail  to  him  to 
make  use  of  fair  speeches ;  what  he  did  was  to  remain  silent.  That 
noble,  goodly  born,  brave  youth  was  afterwards  dragged  out,  and 
drowned  in  a  dirty  streamlet',  by  advice  of  Maelsechlainn,  and  thus 
he  perished ! 

[851.]  In  this  year,  i.  e.  in  the  fifth  year  of  the  reign  of  Maelsech- 
lainn', the  two  chiefs  of  the  fleet  of  the  Lochlanns,  i.  e.  Zain  and  largna, 
collected  great  hosts  from  every  quarter  against  the  Danes.  They 
afterwards  assembled  to  the  number  of  threescore  and  ten  ships,  and 

proceeded 
Upper  Diileek  from  that  of  Lower  Duleek,  '  The  fifth  year  of  the  reign  of  Moehech- 

in  the  county  of  Meath.  Sec  the  "  Tri-  lahin. — This  king  succeeded  in  846,  so 
partite  Life  of  St.  Patrick,"  Part  I.,  c.  54.  that  this  hattle  between  the  liorwegians 
— Colgan,  Triad.  Tliaum.,  p.  125.  and  Danes  took  place  in  the  year  851. 
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jiabaoa]!  Dec  lonsa  -\  rpi  picm,  -]  rfjaio  50  Snáiti  aijinfc  ~\  ay  ann- 
y'aibe  barcrup  na  Oanaip  an  can  pn.  Coni]iaicic  ann  pin  leic  pop 
lear,  ~\  cuipiD  cat  cpuaiD  DuaiBpioc  Ifc  pop  ICr  :  uaip  ni  cimlamap 
peiriii  pin  a  n-ionab  oile  pmrii  ap  miiip  an  áp  po  cuippioc  fcuppa 
annpo  .1.  eiDip  Oanapa  -|  Loclannaij^.  Qcc  cfna  ap  popp  na  Oana- 
poib  po  maió.  r?a  rionóilpioc  na  Oanaip  lap  pin,  ap  mbpipeab 
maoma  poppa,  "]  an  jopca  5a  mapbaó,  ~\  apeb  po  páió  a  ccia^apna 
.1.  hopm  ppiii,  "I  conije  po  ba  pfp  cpuaib  copjpac  eipibe  :  T?u5- 
pabaip-pi  conije  po  (ap  pé)  copjaip  inilia  cia  pa  popuaiplijeaó 
pib  ponn  cpé  lomapca  pliiaij^.  'Gpcíó  pip  na  bpiafpaib  aobéppa 
pib  :  "gac  buaiD  -j  gac  copjiip  "]  gac  blab  puapabaip  cpi'b  pin,  pa 
malapcfo  pa  bloi j  mbig  aon  laoi  pin.  péjuió  lib  lapam  an  caru- 
Tjaó  DO  pinipi  DO  jfncaoi  pip  na  Loclanncaib,  uaip  acÓD  blip  mná, 
blip  n-i)ile  rnaifiiip  aca,  ~\  bup  lonja ;  "]  ap  pubac  laDpiim  Do  bpeir 
fiuaba  1  copjaip  uaibpi  apeab  ap  cóip  Díb  anopa  Dul  50  baoninfnm- 
nac  na  jcfnn  ariiail  na  paoileab  pib  pap  in  bfcbaiD,  acr  na  beic 
pib  05  lopnaiDe  báip  :  1  pap  nDio^ail  pen  poppa,  -]  ^en  50  paib 
copjup  painmeac  Duibpi  Depin,  -\  biaiD  a  m-bepaD  ap  noeé  1  óp 
rcóicre  Dúin  ;  muna  paibe  mair  Dúin  ann,  biaib  commapboD  coic- 
cfnn  leic  pop  Ifc  ann. 

Q5  po  comaiple  oile  leam  Duib  :  an  pánpaicc  naorh  pa  ap 
aipD  eppcop  -]  ap  cfnn  naom  na  h'Gipfnn,  pip  a  nDeapnpac  na 
narhiiiDpailfc  o^ainne  uilc  imóa,  juiDmÍDne  50  Díocpa,  ~i  cabpam 
almpana  onópaca  Dó,  ap  buaiD  "|  copjup  Do  bpeic  do  na  nairriDib 
pin. 

l?o  ppeajparcup  rule  é,  1  apeaó  po  páiópiD  :  "  ap  comaipcce," 
ap  pioD,  an  ci  naorfi  póDpaicc  ~\  an  coimóe  ap  cijeapna  Do  pin 

pen, 

"  Snámh  Aighnech. — Now  Carlingford      Duacliaill,  the  Norwegians  had  a  fleet  and 
Lough,  near  which,  at  a  place  called  Linn-      strong  fortress.    Ann.  Ult.  85  i  ;  F.  M.  850. 
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proceeded  to  Snárah  Aighnech"  where  the  Danes  were  [stationed]  at 
that  time.  There  they  fought  on  either  side,  and  engaged  in  a  hard 
and  stubborn  battle  on  either  side,  for  we  have  never  heard  before 
this  time  of  so  great  a  slaughter  at  sea  as  was  caused  between  them, 
i. e.  between  theDanes  and  theLochlanns.  But,  however,it  was  against 
the  Danes  the  defeat  was.  The  Danes,  after  being  defeated  in  this  bat- 
tle, being  sore  oppressed  by  famine,  assembled  their  people,  and  what 
their  Lord,  Horm,  who  hitherto  had  been  a  firm,  victorious  man,  said 
to  them  was, — "  Hitherto,"  said  he,  "  ye  have  gained  many  victories, 
although  ye  have  been  defeated  here  by  superior  forces.  Listen  to 
the  words  which  I  shall  say  unto  you :  '  Every  victory,  every  triumph, 
and  every  fame  which  ye  had  gained  was  obscured  by  the  little  fame 
of  that  day.'  Look  ye  sharp  to  the  battle  which  ye  shall  next  make 
with  the  Lochlanns,  for  your  women  and  all  your  property  are  in 
their  hands  as  well  as  your  ships ;  and  they  are  rejoicing  for  having 
gained  victory  and  triumph  over  you  !  What  is  proper  for  you  now 
to  do  is  to  go  unanimously  against  them,  as  if  ye  did  not  think  of  life, 
but  not  to  be  waiting  for  death,  and  to  revenge  yourselves  upon  them, 
and  though  ye  may  not  gain  a  prosperous  victory  thereby,  ye  shall 
have  whatever  our  gods  and  our  fate  will  give  us ;  if  it  be  of  no  ad- 
vantage to  us,  there  shall  be  at  least  equal  slaughter  on  either 
side. 

"This  is  another  advice  of  mine  to  you:  'This  Saint  Patrick, 
against  whom  these  enemies  of  ours  have  committed  many  evils,  is 
archbishop,  and  head  of  the  saints  of  Erin.  Let  us  pray  to  him  fer- 
vently, and  let  us  give  honourable  alms  to  him  for  our  gaining  vic- 
tory and  triumph  over  these  enemies." 

They  all  answered  him,  and  what  they  said  was :  "  Let  our  pro- 
tector," said  they,  "  be  the  holy  Patrick,  and  the  God  who  is  Lord  over 
him  also,  and  let  our  spoils  and  our  wealth  be  [given]  to  his  church." 

R  They 
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pen,  "]  a]i  ccoj^jup  o'á  fjlaij",  -\  ap  n-ionorhnup.  UfjaiD  ia]i  fin  50 
liaonmfnmnac,  pfpóa,  peaiiariiail  ^  n-aoinpfcc  1  gcionn  na  Coclannac, 
-]  cuipic  car. 

Ip  in  uaip  pin  cmnij  5ctin  leif]ii  na  Loclann,  1  TTlacooan  pi 
Ulaó  D'lnjpim  na  nOanap  do  ifiuip  -|  cip,  jion  50  paba  a  piop 
pin  perhe  05  Vain  Loclannac,  cáinij^  "|  an  c-uairfo  po  baoi  na 
pappaó  D'lonpoigh  na  nOanap  Don  Dapa  leic  ajap  lapgna  leicpi 
oile  na  Loclann  Don  leic  eile  Do  na  Oanapoib.  Qp  cpuaiD  cpa  pa 
cuipfó  an  carpa.  T?a  clop  ap  leic  p^fndjail  na  plfj,  a5up  gloinn- 
bémnfc  na  ccLoiDfiti,  "]  cuaip5nic  na  p5iac  5a  mbualaó,  1  béicfóac 
na  mileD  ag  imipc  éccomloinn  oppa.  Qcr  rpá  cíd  paDa  pá  báp 
iini  pin,  ay  popp  na  loclannaib  po  maio,  1  ip  laD  na  Oanaip  puj 
buaiD  1  copgap  cpia  pac  páopaicc  56  po  báoap  na  Loclannaij  cpi 
cuccpoma  pip  na  Oanupoib,  no  ceirpe  cuopuma.  UiajaiD  na 
Oanaip  lappin  pop  lonjpopc  na  Loclann,  ~\  mapbaiD  Dpeam  ann, 
gabaiD  Dpeam  eile,  -|  cuipiD  Dpeam  eile  1  cceicfb,  "]  ^abaiD  gac 
mairiup  óip  -j  oipj;iD,  1  jac  mairiiip  ap  cfna,  -\  amnó  "|  a  lonja. 
Qcccfnani  paib  jam  pen  ag  cup  an  cara,  uaip  ni  ráinig  maille 
pa  rhuincip  ap  ammup  an  lonjpiiipr,  uaip  po  baoi  aije  comaiple  a 
n-ionaó  oile.  Qn  uaip  cáinig  do  cum  an  lon5puipc  appiao  na 
námuiD  aD  connaipc  ann,  1  ni  hiao  a  muiricip  péin.  Q  n-égmaip 
anneoc  po  mapbaó  Do  na  Danupaib  péin,  ctpeab  pa  mapbab 
DO  na  Loclannaib  CÚ15  rhile  peap  poicinelac  :  pocuibe  imuppo  Do 
mileabaib  ctp  cfna,  -\  do  baoinib  in  jac  áipD  pa  mapbab  a  n-é^maip 
na  nuimpe  pm. 

Qp  in  can  pin  pa  cuip  TTIaoilpeacloinn,  pi  Ufmpa  ceacra 
o'lonnpoije  na  nOanap.     Qp  arhlaib  po  báccup  na  Oanaip  ag 

luccaipfcc 

'  Five  thousand. — This  is  perfectly  ia-  ^  Heaps  of  the  bodies. — This  presents  a 

credible.  cmioiis  picture  of  the  ferocity  of  the  Scan- 
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They  afterwards  came  unanimously,  bravely,  and  manfully  together 
against  the  Lochlanns,  and  joined  battle. 

At  this  time  Zain,  half  king  of  the  Lochlanns,  and  Matodan,  King 
of  Uladh,  came  to  attack  theDanes  by  sea  and  land;  although  Zain,  the 
Lochlann,  had  not  known  of  this  before,  he  came  with  the  party  who 
were  vnth  him  to  harass  the  Danes  on  the  one  side,  and  largno,  the 
other  half  king  of  the  Lochlanns,  came  to  attack  them  on  the  other  side. 
This  battle  was  a  hard  fought  one.  The  whizzing  of  lances,  the  clashing 
of  swords,  the  clattering  of  shields  when  struck,  and  the  shrieks  of 
soldiers  when  subdued,  were  heard  !  But,  however,  though  long  they 
were  at  it,  the  Lochlanns  were  defeated,  and  the  Danes  gained  vic- 
tory and  triumph,  on  account  of  the  tutelage  of  Patrick,  though  the 
Lochlanns  were  three  or  four  times  their  number  !  The  Danes,  after 
this,  entered  the  camp  of  the  Lochlanns,  killed  some  of  them,  made 
prisoners  of  others,  and  put  others  to  flight;  and  they  possessed  them- 
selves of  all  their  treasures  of  gold  and  silver,  and  other  property,  as 
weU  as  of  their  women  and  ships.  Zain  himself,  however,  was  not  pre- 
sent at  this  engagement,  for  he  did  not  come  towards  the  camp  along 
with  his  people,  for  he  was  holding  a  council  elsewhere.  When  he 
had  aiTÍved  at  the  camp,  it  was  his  enemies  he  saw  there,  and  not  his 
own  people  !  Independently  of  those  killed  by  the  Danes,  there  were 
slain  of  the  Lochlanns  five  thousand''  goodly -born  men ;  also  many 
soldiers  and  people  of  every  grade  were  slain  in  addition  to  this  number. 

Now,  at  this  time  Maelsechlainn,  King  of  Teamhair,  sent  ambas- 
sadors to  the  Danes.  And  at  their  arrival  the  Danes  were  cooking, 
and  the  supports  of  their  cauldrons  were  heaps  of  the  bodies''  of  the 

Lochlanns, 

dinavian  nations,  who  were  Pagans  at  this  their  own  hand.  The  timid  wretch,  who 
period.  The  favourites  of  their  god  Odin  allowed  himself  to  perish  by  disease  or 
were  all  those  who  died  in  battle,  or,  what  age,  was  considered  unworthy  of  the  joys 
was  considered   equally  meritorious,  by     of  their  paradise.     These  joys  were  fight- 

R  2 
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luccaipfcc  a]i  a  jcionn,  -[  ap  iat>  ha  jabla  DO  ccoipeóaib  cáipn  do 
coppaib  na  Loclann  i  cit)  na  bCpa  a]i  a  mbíoó  an  peoil,  ay  pop 
coppaib  Loclann  no  bÍDÍf  a  leiccmn,  -j  an  cine  05  lopjaó  na  copp, 
50  mbíoó  an  peoiL  ~\  an  méarpaó  pa  cairpioc  an  aóaij  periie  ag 
inaibm  ap  a  n^ailib  amac. 

Pa  baccup  Dna  cfcca  TTlaoilpeacloinn  5a  ppéjaó  arhlaió  pin, 
1  pa  báccup  5a  ccaraoip  um  na  Oanapaib  pin.  Qpeaó  pa  páiD- 
pioc  na  Oanaip ;  ap  arhlaió  biib  maic  leopum  áp  mbeirne.  Clap 
mop  Ian  aca  no  op,  ~\  Da  aipjeaD  Da  raBaipc  do  póDpaicc,  uaip 
amlaió  pa  bórcup  na  Danaip  -]  cinéle  cpabaiD  aca  .1.  jabaiD 
pealaD  ppi  peoil,  1  ppi  mnáib  ap  cpabnD.  U115  cpa  an  car  po 
mfnnna  maic  do  ^aoióealaib  uile  ap  an  pspiop  po  Do  cabaipc  ap 
na  Coclannaib. 

'S  in  bliaóain  peo  Dna  po  bpip  TTlooilpeaclainn  cac  popp  na 
pajánaib,  1  Dna  po  bpipipic  Ciannacca  car  pa  óó  popp  na 
jepcib. 

I^al.  popbaipi  rriaoilpeaclainn  1  cCpupaic  unDe  TTlaoilpeciTii 
cecinic  : — 

michiD  Dul  rap  bóinn  mbain,  1  noail  moije  TTIiDe  min, 

Qp  anopa  beic  ppi  jaoic  njluaip  ipino  uaip  1  cCpupaiD  cpin. 

InDpfccac,  ab  la,  Do  naccam  1  n-Gipinn  50  mionnaib  Coloim 
Cille  Caip.     Ip  in  mbliaóain  pi  beop  .1.  in  pe;cco  anno  pejni  TTIaoil- 

peaclainn, 

ing,  ceaseless  slaughter,  and  drmking  beer  battle.    Of  this  we  have  a  faithful  picture 

out  of  the  skulls  of  their  enemies,  with  a  in  the  death-song  of  Eegner  Lodbrok  (who 

reno-vation  of  life  to  furnish  a  perpetuity  was  probably  the  Turgesius  of  Irish  his- 

of  the  same  pleasures.    The  Scandinavians  tory).  This  great  conqueror  comforts  him- 

plaoed  their  whole  delight  in  war,  and  self  in  his  last  agonies  by  recounting  all 

entertained  an  absolute  contempt  of  danger  the  acts  of  carnage  he  had  committed  in 

and  of  death;  and  their  glory  was  esti-  his  lifetime.    See  Mallet's  " Northern An- 

mated  by  the  number  they  had  slain  in  tiquities,"  Bohn's  edition,  pp.  105,  383; 
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Lochlanns,  and  one  end  of  the  spits  on  which  the  meat  was  hung 
was  stuck  into  the  bodies  of  the  Lochlanns,  and  the  fire  was  burn- 
ing the  bodies,  so  that  they  belched  forth  from  their  stomachs  the  flesh 
and  the  fat  which  they  had  eaten  the  night  before. 

The  ambassadors  of  Maelsechlainn  beheld  them  in  this  condition, 
and  they  reproached  the  Danes  with  this  [savage  conduct].  The 
Danes  rephed :  "  This  is  the  way  they  would  like  to  have  us  !"  They 
had  a  great  wide  trench  [filled]  with  gold  and  silver  to  give  to  Patrick, 
for  the  Danes  were  a  people  who  had  a  kind  of  piety,  i.  e.  they  gave 
up  meat  and  women  awhile  for  piety  !  Now  this  battle  gave  good 
courage  to  all  the  GaeidhiP  on  account  of  this  destruction  brought 
upon  the  Lochlanns. 

In  this  year  Maelsechlainn  gained  a  battle  over  the  pagans,  and 
the  Gianachta"  defeated  the  Gentiles  a  second  time  in  battle. 

[852.]  Kal.  The  encampment  of  Maelsechlainn  was  at  Crufait'', 
unde  ]\Iaelfeichine  cecinit : — 

Time  to  cross  the  fair  Boinn  to  the  plain  of  smooth  Meath  ; 
It  is  difiicult  to  be  in  the  pure  wind  at  this  hour  in  withered 
Crufait. 

Indrechtach,  Abbot  of  la,  came  to  Erin  with  the  relics  of  Colum 
Cille.    In  this  year  also,  the  sixth  year"  of  the  reign  of  Maelsechlainn, 

Amhlaeibh 

and  Tytler's  "  Elements  of  General  His-  boy,  in  Meath. 

tory,"  p.  136.  '  TJie  sixth  i/ear. — This  was  the  year 

'  T7te  Gaeidhil. — i.  e.  the  Sooti,  or  na-  852. — OTlah.  Ogyg.,  p.  434.     Indi-ech- 

tive  Irish,   in  con  trad  istiuction  to  Gaill,  tach.  Abbot  of  Hy,  appears  to  have  come 

i.  e.  Galli,  or  foreigners.  to  Ireland  with  the  relics  of  St.  Columb- 

*  Cianachfa. — Ann.  Ult.  851  ;    F.  M.  kille  so  early  as  the  year  849  or  B50;  he 

850.  was  kiUed  in  854  by  the  Saxons.     See 

'  Crufait. — Ann.  F.  M.  847.    The  pre-  Eeeves's  "  Adamnan,"  p.  390,  and  Ann. 

sent  name  is  unknown  unless  it  be  Cro-  TJlt.,  A.  D.  853. 
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feaclainn,  cáinij  QmlaoiBConung,  .1.  mac  pij  Coclann,  1  n-'Gipinn, 
1  cugleip  eppuagpa  ciopa  -)  cánaó  n-inióa  ó  a  acaip,  -)  a  pásbail- 
pióe  50  liobdnn.  Uainij  ono  lottiap  an  bpáraip  ba  poo  'na  ófjaió- 
pióe  t)o  robac  na  cciop  cCona. 

"jCal.   Loc  Laoig  1  epic  Urhaill  Do  éló6. 

"[sal.  rííogóal  ppfp  n-'Gipfnn  in  Qpomaca  eiDip  ITlaoilpeac- 
lainn  "]  TTlacoDan  pi  Ulaó,  1  OiapmaiD  -]  peújna  50  parfiab 
PaDpaicc,  -|  Suaipleac  50  ccléipcib  TTlíóe. 

Inopeaccac  Ua  pmnacca  Comapbo  Coluim  Cille,  1  Omp- 
maoa  papienoppimi,  Do  rhapbaó  Do  plaoaijib  Sa;canaca  05  Del 
DO  T?oirh,  -|  maipib  a  puil  eannag  pain  beop  ip  in  lonaD  in  po  mapbab 
1  gcorhupra  a  Diojalca  Do  Oliia  pop  an  luce  pop  mapb. 

Ip  in  bliabainpi  pa  cocuipeab  pij  Coclann  Do  cum  IDaoilpeac- 
lainn  d'óI,  1  po  boi  pleaó  lánriióp  ap  a  cionn,  agap  gac  ni  pa  jeall 
pi  Coclann  Do  comall  co  na  luige  ;  ace  cfna  ni  pa  comaill  a  bfg 
a]\  nDul  a  cij  TTlaoilpeaclamn  amac,  ace  pa  gab  a  jcéDóip  aj 
lonnpaó  peapainn  TTIaoilpeaclainn.  Qcc  cfna  ni  pfccnac  poinij 
leip  an  cogaD  pin. 

Ip  in  bbaDainpi  Dno  po  cpéigpioc  pochaióe  a  mbainp  Cpiop- 
raibacca  ■]  cangarcap  malle  pip  na  Coclannaib,  gup  cnpgpioc 
QpDmaca,  -]  50  pugpac  a  maicuip  ap.  Seo  quiDem  e;r  ippip  poe- 
mcenciam  egepe,  ec  uenepunc  aD  panppaccionem. 

]Qal.  Oo  abb  QpDmaca  popannán  Gppcop  -]  pgpibai  1  anchoipe 
-|  OiapmaiD  papiencippimup  Scouopum  cp.neuepunc. 

Cfpball 

'^  Amhlaeilh  Conmig. — Ann.  Ult.  852,  county  of  Mayo.  Todd's  "  Irish  Nennius," 

where  he  is  called  Amlaimh,  or  Amlaip,  p.  207,  and  Ann.  F.  M.  848. 

son  of  the  King  of  Lochlinn.     Qiiarc,  is  '  A  royal  meeting. — This  is  noted  in  the 

Coming  an  Hiberuioized  form  of  the  Teu-  Ann.  Ult.,  A.  D.  850  ;  P.  M.  849. 

tonic  Icoenig  or  hoenung,  king  ?  s  Ind/rechtach  Ua  Finnaclita. — Ann.  TJlt. 

'In   Umhaill. —  i  e.    in    Burrishoole,      853,    "  iv.  Id.  Martii ;"  F.  M.  852 
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Amhlaeibh  Conung'',  i.  e.  the  son  of  the  King  of  Lochlann,  came  to 
Erin,  and  he  brought  with  him  commands  from  his  father  for  many 
rents  and  tributes,  but  he  left  suddenly.  Imhar,  his  younger  bro- 
ther, came  after  him  to  levy  the  same  rents. 

Kal.  Loch  Laeigh,  in  UmhailP,  migrated. 

Kal.  A  royal  meeting*^  of  the  men  of  Erin  at  Ard-Macha,  between 
Maelsechlainn  and  Matodan,  King  of  Uladh,  and  Diarmaid  and  Feth-    S-'" 
ghna  with  the  congregation  of  Patrick,  and  Suairlech  with  the  clergy 
of  Meath. 

[854.]  Indrechtach  Ua  Finnachta^,  successor  of  Colum  Cille,  and 
Diarmaid,  very  wise  men,  were  killed  by  Saxon  plunderers  on  their 
way  to  Rome,  and  their  pure  blood  still  remains  at  the  place  where 
they  were  kUled  as  a  sign  of  the  vengeance  of  God  against  those  who 
killed  them. 

In  this  year  the  King  of  Lochlann  was  invited  to  [the  house  of] 
Maelsechlainn  to  drink,  and  there  was  a  great  feast  prepared  for  him  ; 
and  the  King  of  Lochlann  [made  many  promises],  and  promised  on 
his  oath  to  observe  them  ;  but,  however,  he  did  not  observe  the 
smallest  of  them  after  leaving  the  house  of  Maelsechlainn,  but  he  pro- 
ceeded at  once  to  plunder  the  land  of  Maelsechlainn,  But,  however, 
this  war  did  not  turn  out  lucky  for  him. 

Li  this  year  many  forsook  their  Christian  baptism*"  and  joined  the 
Lochlanns,  and  they  plundered  Ard-lNIacha,  and  carried  away  all  its 
riches;  but  some  of  them  did  penance,  and  came  to  make  satisfaction. 

[852.]  Two  abbots  of  Ard-Macha',  Forannan,  bishop  and  scribe, 

and  Diarmaid,  the  wisest  of  the  Scoti,  died. 

Cearbhall, 

Reeves's  Adamnan,  p.  390.  is  not  noticed  by  the  Ann.  Hit.  or  by  the 

^  Many  forsook  their  Jxqdism. — i.  e.  many      F.  M. 
of  the  Irish  joined  the  Danes,  and  lapsed  '^  Two   allots   of  Ard-Macha.  —  "Duo 

into  Paganism.     This  extraordhiary  fact       heredes  Patricii,  \'iz.  Foriunan,  Soriba  ct 
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Cfpball  mac  Dunlainj  pi  Oppaije  (cliarhuin  TTlaoilfeaclainn 
.1.  DecqiBpuii  CfpbaiU  05  ITlaoilfeaclamn  .1.  lano  injfn  Ounlaing, 
1  Dna  injfn  TTiaoilpeaclainn  05  CfjiBall)  bo  cup  60  TTlaoilpeac- 
loinn  1  ITlumain  00  cuinnj^ió  Jiall,  ap  nég  a  pij  .1.  Qiljfnán. 

Car  no  rabaipc  d'Qoó  do  pi^  Q1I15  .1.  Don  pij  ay  pepp  fnsnarh 
'na  aimpip,  do  loingiup  na  n^all  n^aoióeal  .1.  Scuic  lao  -\  Dalcai 
DO  Nopmannoib  laO,  1  can  ann  aD  bfpap  ciD  Nopmainnij  ppiu. 
TTlamiD  poppa  pe  nQoD,  agup  ciiipreap  a  noeapgap  na  n^all 
n^aoióeal,  ~\  cinn  inriDa  Do  bpeic  Do  [QeD  mac]  Niall  leip,  -|  pa 
Dlij;pioc  na  h-Gipfnnaij  an  mapbaó  pom,  uaip  amail  do  nÍDÍp  na 
LoclanriOij  Do  niDippiom. 

SloijlD  la  liQoD  mac  Néill  Do  innpaD  Ulab.  Qcc  cfna  ni 
peiD  páinig  DO,  uaip  ci]5par  Ulaió  maióm  pop  Cinél  n-Gojain,  ■) 
po  mapbpac  piairbeapcac  mac  Néill,  -|  Conacctn  mac  Colmdm 
ann  cum  mulrip  alnp. 

Ip  in  aimj^ip  pi  ace  bfg  coinig  T?oDolb  co  na  plojaib  o'lnnpaD 
Oppaije.  l?a  nonoil  Dno  Cfpball  mac  Dunlaing  ploj  na  n-ajaió, 
-]  ru5  car  óóib,  "|  po  rhaió  popp  na  CoclannaiB.  Ra  ciiaoap 
imuppo  biiiófn  rhóp  do  luce  na  mabma  pop  a  n-fcoib  1  cciolaij 
n-áipD,  -]  po  báccup  a5  pé^aó  an  rhapbca  immpu,  -)  aD  conncarcup 
a  muincep  péin  5a  mapban  arhail  na  mapbDaip  caoijiij.  i?a  gab 
aipéo  mop  lao,  "]  apeo  do  ponpar  a  cclaióib  Do  noccaó,  1  a  n-aipm 

DO 

Episcopus  et  anchorita,  et  Dcrmaid,  sapi-  ferent  marriage. 

entissimus  omnium  doctorum  Europae  qui-  ^  Ailghenan,   King  of  Munster,    died, 

everunt." — Ann.   Ult.   851;    F.  M.  851.  according  to  the  Four  Masters,  in  851,  but 

Dcrmaid  is  said  above  to  bave  suflered  the  true  year  is  853. — Ann.  Ult.  852. 

martyrdom  with  Innrechtach  on  their  way  "  Gall-  Gaeidhil. — i.  e.  the  Dano-Irish, 

to  Rome ;  but  the  F.  M.  record  his  death  or  rather  the  Norwegian  Irish  who  had 

the  year  before,  the  Ann.  TJlt.  two  years  lapsed  into  paganism,  and  phmdered  the 

before,  the  martyrdom  of  Innrechtaeh.  churches  in  as  profane  a  manner  as  the 

''  Daughter. — His   daughter  by  a  dif-  Norwegians  themselves.     The  Four  Mas- 


129 

Cearbhall,  son  of  Dunlaing,  King  of  Osraighe  (the  brother-in-law 
of  Maelsechlainn,  for  the  sister  of  Cearbhall,  was  married  to  Mael- 
sechlainn,  i.  e.  Lann,  daughter  of  Dunlaing,  and  besides  the  daughter'' 
of  Maelsechlainn,  was  married  to  Cearbhall),  was  sent  by  Maelsech- 
lainn into  Munster,  to  demand  hostages,  on  the  death  of  their  King 
Ailghenan'. 

A  battle  was  given  by  Aedh,  King  of  Ailech,  the  most  valiant 
king  of  his  time,  to  the  fleet  of  the  Gall-Gaeidhil"",  i.  e.  they  were  Scoti 
and  foster-children  to  the  Northmen,  and  at  one  time  they  used  to  be 
called  Northmen..  They  wei'e  defeated  and  slaughtered  by  Aedh, 
and  many  of  their  heads  were  carried  off  by  [Aedh,  son"  of]  Niall  with 
him,  and  the  Irish  were  justified  in  committing  this  havoc,  for  these 
were  accustomed  to  act  like  the  Lochlanns. 

A  hosting  was  made  by  Aedh,  son  of  Niall,  to  plunder  Uladh",  but 
he  did  not  find  this  easy,  for  the  Uhdians  defeated  the  Cinel-Eoghain, 
and  slew  Flaithbhertach,  son  of  Niall,  and  Conacan,  son  of  Colman, 
with  many  others. 

Nearly  at  this  time  Rodolph"  came  with  his  forces  to  plunder 
Osraighe.  But  Cearbhall,  son  of  Dunlaing,  assembled  a  host  to  op- 
pose them,  and  gave  them  battle,  and  defeated  the  Lochlanns.  A 
large  party  of  the  defeated,  however,  went  on  horseback  to  the  top  of 
a  high  hill,  from  which  they  viewed  the  slaughtered  around  them, 
and  saw  their  own  people  slaughtered  like  sheep.  They  were  seized 
with  a  great  desire  of  revenge,  and  what  they  did  was  to  draw  their 

swords 
ters  state  that  this  vdctory  was  gained  by      but  in  the  margin  are  the  words  ''  Qo6 
Aedh,    son   of  Niall,    at   Glennl'hoichle      potius."     "We  ought,  therefore,  certainly 
(now   Glenelly,    near  .  Strahane,    in   the      to  read  Qob  mac  Niall. 
county  of  Tyi-one),  in  the  year  854.   The  "  Wladh. — Ann.  F.  M.  853  ;  Fit.  854. 

Annals  of  Ulster  place  it  in  855.  p  Rodolph. — There  is  no  notice  of  this 

"Sonof. — The  text  has  "by  Niall,"      chieftain  in  the  published  Annals. 
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DO  jabail,  -|  cuiófcc  cum  na  n-Oppuijeac,  ju]!  jio  mapbpar  Dpeam 
6iob;  jiDeaó  a]i  aba  pa  cuipfo  laoy^aiDe  ap  ccúla  na  maióm  .1.  05 
Qr  muiceaóa  cugaó  an  maióm  pi.  Do  pala  imuppo  ^lipic  ponn 
00  Cbrpball  pen  .1.  anuaip  cabapca  an  rhaDnna,  -\  pgaoileao  oa 
rhuincip  uaó;  Dpeam  do  na  Loclannaib  Do  roiófcc  cuige  1  a  eap- 
jabail  Dóib.  Qcr  cpe  pupracc  an  coimóeaD  puaip  a  póipinn:  pa 
bpip  pen  a  eDac,  ■)  na  cfngail  pa  báccup  paip,  1  pa  cuaiD  plan 
uaiDib.     Qp  mop  cpá  an  c-áp  cujao  ann  popp  na  Coclannaib. 

Car  Do  bpipeb  do  Sapconoib  popp  na  Nopmainnaib. 

Ip  m  aimpip  pi  cangarcup  Oanaip  .1.  hopm  co  na  muincip 
D'lannpoijiD  Cfpbaill  mic  Ounlainj,  50  po  congnaió  Cfpball  leo  1 
ccfnn  na  Loclann,  uaip  bá  heagail  leo  a  ppopuaipliujaD  cpe  ceal- 
jaib  na  Loclann.  Via  jab  Dno  Cfpball  50  honópac  cuije  laD,  -| 
po  bnccup  maille  pip  50  minic  05  bpeic  copjatp  do  ^hallaib  1  Do 
^haoioealaib. 

Qp  mop  la  Ciappaijib  05  bealac  Conglaip  pop  Loclannaib, 
ubi  plupinii  cpuciDaci  punc  pepmippionne  Oei. 

'Qp  Dno  la  íi-'Qpaóa  Cliac  popp  na  jencib  céDna. 

Ip  in  bliaóain  céDna  pa  cuippioc  pip  ITlurhan  ceachca  D'lonn- 
poijiD  Chfpbaill  mic  Ounlainj,  50  D-ciopaD  na  Oanaip  leip,  -| 
cionol  Oppaije  Da  ppupcacc,  ~\  Da  ppóipibin  an  ajaiD  na  Nop- 
mainnec  pa  baDap  5a  n-ionnpaó  1  5a  n-apgain  an  ran  poin.  Ra 
ppfgaip  Dno  Cfpball  pin,  -\  pa  puajaip  do  na  Oanapaib  -]  D'Op- 
paijib  coiDeacc  50  léip  [rinóilce]  Dpupcacr  pfp  TTluThan,  -|  ap  eaó 
on  DO  ponob  paip.     Uainic  lapam  Cfpball  peime  D'ionnpoijViió  na 

Loclann 
lAthmuieeadha. — i.e.  ford  of  the  swine-  nicle  at  the  year  851,  when  King  Ethel- 
herd.  This  narrative  does  not  occur  in  wiilf  and  his  son  iEthcihald  fought  against 
any  other  Annals  known  to  the  Editor.  the  Northmen  at  Ockley,  "  and  there  made 

'  The  Saxons. — This  is  prohably  the  the  greatest  slaughter  among  the  heathen 
victory  recorded  in  the  Anglo-Saxon  Chro-      army  that  we  have  heard  tell  of  unto  the 


swords  and  take  their  arms  and  come  [down]  to  the  Osraighi,  a  party 
of  whom  they  slew.  They  were  nevertheless  driven  back  in  defeated 
rout.  This  defeat  was  given  them  at  Ath  muiceadha**.  Here  Glifit 
met  Cearbhall  himself  at  the  time  of  the  defeat,  his  people  having 
separated  from  him.  A  party  of  the  Lochlanns  came  up  with  him 
and  took  him  prisoner;  but  by  the  Lord's  assistance  he  was  relieved. 
He  himself  tore  his  clothes  and  the  bonds  that  were  upon  him,  and 
escaped  in  safety  from  them.  Great,  indeed,  was  the  slaughter  that 
was  made  of  the  Lochlanns  there. 

A  battle  was  gained  by  the  Saxons''  over  the  Northmen.  At  this 
time  came  the  Danes,  i.  e.  Horm  and  his  people,  to  Cearbhall,  son  of 
Dunlaing,  and  Cearbhall  assisted  them  against  the  Lochlanns  [Nor- 
wegians], for  they  were  afraid  of  being  overpowered  by  the  strata- 
gems of  the  Lochlanns.  Cearbhall  therefore  took  them  to  him 
honourably,  and  they  frequently  accompanied  him  in  gaining  victo- 
ries over  the  foreigners  and  the  Gaeidhil  [Irish]. 

A  great  slaughter  of  the  Lochlanns  was  made  by  the  Ciarraighi  at 
Bealach  Chonglais^,  where  many  were  killed  by  the  permission  of 
God. 

A  slaughter,  too,  was  made  by  the  Aradians  of  Cliach',  of  the 
same  Gentiles. 

In  the  same  year"  the  men  of  Munster  sent  messengers  to  Cear- 
bhall, son  of  Dunlaing  [to  request]  that  he  would  come,  bringing  the 
Danes  wáth  him,  and  the  rising  out  of  Osraighe,  to  assist  and  relieve 
them  against  the  Northmen  [Norwegians]  who  were  harassing  and 
plundering  them  at  that  time.     Now,  Cearbhall  responded  to  this 

[call] 

present  day."  '  Aradians  of  Cliach. — This   entry  is 

"  Bealach  CJionglais. — A  place  near  the      not  in  the  published  Annals, 
city  of  Cork.     There  is  no  notice  of  this  "  In  the  same  year. — Not  in  the  pub- 

battle  in  the  published  Annals.  lished  Annals. 

S  2 
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Loclann  ^o  fl<^5  mop  Danap  •]  ^aoióeal.  Od  concaccup  na  Loc- 
lannaij  Cfpball  co  na  fluaj,  no  muinncip,  po  gab  abuac  ~\  uarnan 
mop  laD.  r?a  cuaió  CeapBall  i  n-ionaD  ápo  -\  po  baoi  ag  agallab 
a  TTiiiinnuipe  péin  ap  ciip ;  apeaó  po  pái6,  "]  pé  05  péjaó  na  ppfpann 
ppapai^e  imme  :  Mac  ppaicci  lib,  ap  pé,  map  pa  pc'tpuigpioc  nn 
Loclannaij  na  peapanna-pa  ap  mbpeic  a  cpmó  "j  ap  mapbab  a 
Daoine  ;  maó  rpeipi  óáib  iniu  irá  óúinne,  00  génao  na  cécna  'nap 
ccíp-ne,  uaip  imuppo  acáimne  pocpaibe  mop  aniu,  caicijfm  50 
cpuam  na  n-aijib.  par  oile  ap  noD  cóip  bum  cacujab  cpuaib  Do 
Génorh,  nap  pionnan  na  Danaip  pailer  maille  ppinn  mfcacr  na 
mioblaecup  poipn,  uaip  pa  reigémab,  51b  maille  pinn  acoo  aniu, 
50  mbeoip  'nap  n-ajaib  tiopibipi.  Pat  oile,  jiip  po  cujao  pip 
TTluman  1  rcanjamap  póipibin  áp  cpuap  popamn,  uaip  ip  minic  ay 
narhaib  lat). 

r?a  ajaill  lapccain  na  Oanaip,  -|  apeao  po  páib  piupaibe  : 
néníbpi  calma  aniu,  uaip  ap  narhuiD  bunaib  buib  na  Loclannaij,  "| 
pa  cuippic  cafa  earcpuib,  -\  dip  mópa  anallána.  dp  maic  buib 
pinne  maille  pib  aniu  na  n-ajaib,  1  ona  ni  eile  ann,  ni  piu  buib 
cpéire  no  laije  Do  fuijpin  búinne  popaib.  Pa  ppeajpacup  uile 
eoip  Olianapu  -]  ^haoioealu,  na  pionnpaire  rpéire  no  mfcacc 
poppa.  r?o  eipjfoup  lapccain  eipje  naoinpip  ipin  uaip  pin  D'lonn- 
poijib  na  Loclann.  Na  Loclannaij  immuppo  ó  Do  concarrup 
pin,  ni  car  po  lomDpuiDpioD  Do  rabaipr,  ace  ap  reicfb  po  na  caill- 
cib,  ap  ppagbail  a  mainupa,  Do  ponpar.  Pa  gabaiD  na  caillce 
DO  gac  leic  poppa,  ■]  pa  mapbab  a  noeapjop  na  (-oclann.  Qcc 
cfna   conige    po    ni    pa    puilngioccup    na   Loclannaij    Do'n    coim- 

lion 

•  As  lie  looked  iq)Oi>.—G^]'é  o^Ti^e^aXy.      — T?o   mapBab  a  nbeapj-dp    na   Loc- 

In  modern  Irish  this  would  be,  agup  é      lann.     The  modern  consti'uction  would 

05  péacain  na  bpeapann  b-pap  uime.       be,  T?o  mapbabap   beapgdp   na  Loc- 

'  Tfiet/  were  killed  ivith  p-eat  slaughter,      lannach,  which  is  better. 


[call],  and  he  commanded  the  Danes  and  the  Osraighi  to  proceed 
fully  [assembled]  to  relieve  the  men  of  Munster,  and  this  was  accord- 
ingly done  at  this  summons.  Cearbhall  afterwards  came  forward  to 
attack  the  Lochlanns  with  a  2;reat  host  of  Danes  and  Gaeidhils.  When 
the  Lochlanns  saw  Cearbhall  with  his  host,  or  people,  they  were  seized 
with  great  fear  and  dread.  Cearbhall  went  to  a  high  place,  and  he 
began  to  address  his  own  people  first,  and  he  said,  as  he  looked  upon"  the 
deserted  lands  around  him  :  "  Do  ye  not  perceive,"  said  he,  "  how  the 
Lochlanns  have  desolated  these  lands,  having  carried  off  their  cattle 
and  killed  their  inhabitants  ?  If  they  be  more  powerful  this  day  than 
we,  they  will  do  the  same  in  our  territory.  But  as  we  are  very  nu- 
merous this  day,  let  us  fight  bravely  against  them.  Another  reason 
for  which  it  is  right  for  lis  to  fight  bravely  is,  that  the  Danes,  who 
are  along  with  us,  may  not  perceive  cowardice  or  want  of  heroism  in 
us,  for  it  may  happen  that,  though  they  are  on  our  side  this  day,  they 
may  hereafter  be  against  us.  Another  reason  is,  that  the  men  of 
Munster,  whom  we  have  come  to  relieve,  may  understand  our  hardi- 
hood, for  they  too  are  often  our  enemies."  He  afterwards  addressed 
the  Danes,  and  what  he  had  said  to  them  was  :  "Exhibit  your 
bravery  this  day,  for  the  Lochlanns  are  your  radical  enemies,  for 
ye  fought  battles,  and  slaughtered  one  another  formerly.  It  is  well 
for  you  to  have  us  with  you  against  them  this  day,  and,  more- 
over, it  is  not  Avorth  your  while  to  let  us  observe  dastardliness  or 
cowardice  among  you."  They  all  made  answer,  both  Gaeidhil  and 
Danes,  that  neither  weakness  nor  cowardice  should  be  observed  in 
them.  They  afterwards  rose  out  as  one  man  at  that  time  to  attack 
the  Lochlanns.  However,  when  the  Lochlanns  observed  this,  they 
did  not  close  to  give  battle,  but  fled  to  the  woods,  leaving  their  pro- 
perty behind.  The  woods  were  surrounded  on  every  side  upon  the 
Lochlanns,  and  they  were  killed  with  great  slaughter''.  Up  to  this  time 

the 
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lion  fo  a  n-Gipinn  uile.     Q.  cCpuacain  i  n-Gojanacr  rugaD   an 
maiómj^i. 

Uáinic  Cfpball  50  mbuaio  1  copju]!  arhlaió  fin  t)'á  C15.  Ro 
hioDnaiceb  ]io|im  lapccain  co  na  rhuinnci]i  ó  Cfiiball  50  pi  "CCm- 
pac.  Pa  pfp  pi  Ufrhpac  police  pip,  -]  CU5  onóip  rhóp  bó  :  Via 
cuaió  appin  Do  cum  mapa.  l?a  mapbao  lapccain  an  chopm  pin 
la  l?ot)pi,  pi  bpfcan. 

hoc  anno  quieuic  TTlac  ^lallam  ap  mbeir  ;r;rjc.  bliaóam  1 
n-aíne. 

Niall  mac  ^illáin  lap  mbeic  cpioca  blmjain  gan  D15  gan  biaó, 
Décc  a.  O.  854. 

1>Jal.  Qinoli  papienp  Uipe  Da  glap  mopicup. 

Cópcac  ab  Uipe  Da  jlap,  quieuic. 

Qiljfnan  mac  Oonnjaile  pi  Caipil,  mopirup.  CJrhlaoib  mac 
pi  Loclann  do  coióeacc  1  n-6ipinn,  1  pa  giallpac  gaill  'Gipeann  Do. 

fCal.  Ip  in  bliaóam  pi,  an  Dapa  bliaóainn  Décc  plafa  Tilaoil- 
pechloinn  do  ponaó  móppliia^  la  TTlaoilpeacloinn  1  n-Oppaijib  -| 
im  ITlumain,  ap  na  póó  o'peapaib  TTlumon  na  cibpiDíp  bpaijoe  do, 
jonaD  aipe  pin  pa  puagaip  TTlaoilpeacloinn  cac  poppa  ;  ")  par  mop 
oile  ag  rriaoilpeacloinn  .1.  Cfpball  mac  Ounlain^,  pi  Oppaige, 
Duine  on  gap  bo  Dingbála  Gipe,  uile  Oo  beic,  ap  peabup  a  Dealba 
-]  a  enij  1  a  fngnarha,  cipa  mópabliab  naióe  do  bpeic  Do  .1.  o  na 
ruacoib  Do  Laijnib  pa  báccup  aije.     In  luce  imuppo  ]\a  cuaiD  do 

robac 
'  Cruachain  EoghanacM. — This  place  is  '  Horm. — "  A.  D.  855,  Horm,  chief  of 

otherwise  called  Cruachan  Maighe  Eamh-  the  Black  Gentiles,  was  killed  by  Ruarai 
na,  now  Crohane,  in  the  barony  of  Sliev-  mac  Menninn,  King  of  Britain." — Ann. 
ardagh,  in  the  county  of  Tipperary.  It  Vli.  The  true  year  was  856,  so  that  the 
is  mentioned  in  the  "  Feilire  Aenghuis"  at  preceding  events  must  have  taken  place 
5th  October,  as  ia  the  territory  of  Eogha-  in  the  years  854  and  855. 
nacht-Chaisil.  "  Mac  Giallain. — His  death  is  entered 
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the  Loclilanns  had  not  suffered  so  great  a  loss  in  all  Erin.     At  Cru- 
achain  in  the  Eoghanachf  this  victory  was  gained. 

Cearbhall  thus  returned  to  his  house  with  victory  and  triumph. 
Horin  and  his  people  were  afterwards  escorted  by  Cearbhall  to  the 
Khig  of  Teamhair.  The  King  of  Teamhair  welcomed  him,  and  gave 
him  gi-eat  honour.  He  afterwards  went  to  sea.  This  Horm^  was 
afterwards  killed  by  Roderic,  King  of  the  Britons. 

In  this  year  died  Mac  Giallain*,  after  having  fasted  for  thirty 
years. 

Niall  Mac  Giallain  died  in  the  year  854,  after  having  been  thirty 
years  without  drink,  without  food. 

[853.]  Kal.  Aindli,  wise  man  of  Tir-da-ghlas,  died. 

Carthach'',  Abbot  of  Tir-da-ghlas,  died. 

Ailgenan,  son  ofDunghal,  King  of  Cashel,  died. 

[856.]  Amhlaeibh,  son  of  the  King  of  Lochlann,  came  to  Erin, 
and  the  Galls  of  Erin  submitted  to  him. 

[858.]  Kal.  In  this  year,  the  twelfth"  of  the  reign  of  Maelsechlainn, 
Maelsechlainn  marched  with  a  great  army  into  Osraighe  and  into 
Munster,  the  Munster-men  having  said  that  they  would  not  give  him 
hostages,  wherefore  Maelsechlainn  proclaimed  battle  upon  them ;  and 
Maelsechlainn  had  another  great  cause,  whicli  was  this :  Cearbhall, 
son  of  Dunlaing,  King  of  Osraighe,  a  person  who  was  indeed  worthy 
of  possessing  all  Erin  for  the  goodness  of  his  countenance,  hospita- 
lity, 
in  the  Ann.  F.  M.  at  the  year  854,  and  854,  858),  shows  that  these  Annals  were 
again  at  858  ;  Ann.  TJlt.  859.  "  Niall  Mac  compiled  fi-om  different  sources. 
Fiallain  [Mac  Giallain,  F.  M.]  qui  passu»  ^  CartJiach. — This   and   the    following 

est  paralisi  34  annis,  et  qui  versatus  est      entry  are  given  the  hy  F.  M.  at  851,  and 
vuionihus  frequentihus,  tarn  falsis,  qtuim      are  evidently  out  of  place  here. 
veris,    in  Christo   quievit."     The   double  '  The  twelfth  of  the  reign  of  Maelsech- 

entry  of  his  death  here  (and  by  the  F.  M.      lainn. — i.  e.  858  ;  Ann.  TJlt.  857. 
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robac  an  cíopa  fin  .1.  mooiji  Cf|iBaill  mic  Dunlcnnj,  imcopnarh 
mop  Do  Dénarh  óóiB  ag  coBac  an  ciopa,  ~\  capcoppal  móji  do  cab- 
ai]iu  Doib  pop  Caijnib.  Laigin  do  Dola  ap  poin  50  jeapánac 
D'lonnpoishiD  TTlaoilpeacloinn,  -]  a  inDpin  DoTTIaoilpeacloinn.  pfps 
mop  DO  jabail  TTlaoilpeacloinn,  -|  an  cionol  móppa  Do  bpeic  D'lonn- 
poigliiD  Cfpbaill  -]  peap  ITluman  baccup  ag  congnarh  la  Cfpball. 
Uanjaccup  lappoin  TTlaoilpeacloinn  cona  plóij  50  ^abpán,  "| 
ay  pa  bpuinne  ^abpain  pa  baccup  na  plóij  oile.  5^P  ^°  lion- 
maipe  imuppo  Do  TTlaoilpeacloinn,  ni  Info  pa  cuaiD  na  ccfnn  ace  ap 
conaip  oile  no  po  paoileaD  a  noola  pa  cuaccup,  50  pctngaccup 
Cápn  Lu^aDa,  1  po  baoi  TTlaoilpeacloinn  apmra  éiDijce  annpain 
ap  cfnn  cáic.  'Od  concaDap  pip  niuman  pin,  pa  pajpac  a  lonj- 
popc  -]  jia  painnpic  a  pluaj  ap  Do,  "]  cáinig  p\  TTlurhan  .1.  TTlaol- 
^uala  CO  mapcpliiajaib  mopaib  ime  in  n-aigiD  TTlaoilpeacloinn. 
Cfpball  imuppo  -|  a  Obanaip,  Doneoc  pa  raipip  do  rhuincip  hopm 
pa  caipip  1  ppapciD  Cfpbaill,  apfo  ba  longpopc  Doib  caill  Dpipioc 
dIuc  aimpéiD,  "]  pá  baoi  cionol  mop  ann  pin  uin  Cfpball.  C(pf5 
pa  innipic  na  lieolaij  50  paba  buaiDpeaó  mop  annpin  pop  Cfpball 
ap  n-imipc  Dpiajeacca  Do  Chaipcealrac  mac  na  Ceapca  paip,  50 
mbaó  lujaiDe  no  Digpio  Do  cum  an  caca,  50  nepbeapc  Cfpball 
ap  coDlaó  Do  jénaD  ann  pin,  1  ni  do  cum  an  cara  do  pa^ao.  In 
car  cpa  1  paba  pi  TTlurhan  cujpac  maiórh  ap  cv\'  ap  muinncip 
TTlaoilpeacloinn.  Uan^aDap  Dna  a  coipijeDa  Da  póipicmpiDe  .1. 
TTlaoilpeacloinn  co  na  rhuinnnp,  50  rrujoD  maibm  pop  peapaib 
TTlurhan   -|   pa  cuipeaD  an  Deapg  op.     T?o  mapbaiD  pocaiDe  do 

paopclannoib 

■i  Gabhran NowGowran,  in  the  county  name  has  not  been  yet  determined. 

of  Kilkenny.  '  Firehcartach  mac  na  Ccarta. — A  [fa- 

'  Cam   Laghdhach.  —  i.  e.  Lughaidh's  mous  necromancer  often  referred  to  in  old 

cam.   This  place  is  somewhere  near  Gow-  Irish  romances.     He  is  sometimes  called 

ran,    but  its  exact  situation  or  modem  Mac  Aenchcarda.    He  seems  to  have  be«n 
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lit}',  and  valour,  levied  great  yearly  rents  from  the  territories  in 
Leinster,  which  he  possessed ;  but  the  people  who  went  to  levy  the 
rent,  i.  e.  the  stewards  of  Cearbhall,  son  of  Dunlang,  used  great  vio- 
lence in  levying  the  rent,  and  offered  great  insult  to  the  Leinster-men. 
The  Leinster-men  consequently  went  querulously  to  Maelsechlainn 
and  told  it  to  him.  Maelsecldainn  was  seized  witli  great  anger  and 
led  this  great  muster  against  Cearbliall  and  the  men  of  Munster  who 
were  aiding  him.  Maelsechlainn,  after  this,  proceeded  Avith  his  host 
to  Gabhi'án'',  at  the  confines  of  which  the  other  hosts  were.  How- 
ever, though  Maelsechlainn  had  more  numerous  forces,  he  did  not  go 
against  them,  but  proceeded  by  another  road  where  he  did  not  think 
they  would  go,  until  he  reached  Carn  Lughdhach'',  and  here  Mael- 
sechlainn was  armed  and  accoutred  to  meet  all.  When  the  men  of 
Munster  perceived  this,  they  left  their  camp,  and  divided  their  host 
into  two  parts,  and  the  King  of  Munster,  INIaelguala,  came  with  large 
squadrons  of  horse  to  oppose  Maelsechlainn ;  but  Cearbhall  and  his 
Danes  (such  of  the  people  of  Horm  as  remained  with  him),  encamped 
in  a  briery,  thick  entangled  wood,  and  there  was  a  great  muster 
there  about  Cearbhall.  And  the  learned  relate  that  there  was  a  great 
trouble  on  Cearbhall  here,  Tairchealtach  JNlac  na  Cearta'  having  ex- 
ercised magic  upon  him,  so  that  he  was  less  inclined  to  go  to  battle, 
and  so  that  Cearbhall  said  that  he  would  retire  to  rest  and  not 
go  to  battle  !  Now,  the  battalion  in  which  theKing  of  JMunster  was 
[the  commander]  at  first  defeated  the  people  of  Maelsechlainn,  but 
foot  soldiers  came  to  their  relief  (i.  e.  to  tlie  relief  of  Maelsechlainn 
and  his  people),  so  that  the  men  of  Munster  were  [in  their  turn] 
defeated  and  cut  off  with  dreadful  slaughter.     Many  nobles  were 

killed 

the  presiding  spii-it  of  Cam  Liighdhath,  dwn  narao  or  situation  of  tlic  place  A'ú\ 
where  this  battle  was  fought,  but  the  mo-      remains  to  be  determined. 

T 
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f'ao]iclannoib  annpin.  InDifir  eolaij  conab  hi  nuTni]i  an  cploij  ap 
a  Dcugaó  an  niaibin  ^.  miliiim. 

Qfi  coTTiai)ile  do  ]iinne  Cf|iball,  ma|i  pa  cuala  pin,  bpai^oe  Do 
rabaipc  Do  ITlaoilpeaclainn,  ~\  jan  a  cip  Do  loc,  i  po  jjab  TTlaoil- 
peaclainn  bpaijoe  uaó,  imip  lanD  injfn  Ounlaing,  Depbpiup  Clifp- 
baill,  bfn  TTlaoilpeaclainn. 

i?a  cuaiD  TTlaoilpeaclainn  Don  iTlurhain,  50  paba  pe  pé  míp  05 
lonnpaD  TTlurhan  ann  Gimlij,  50  rcuj  bpaijDe  TTIurnan  ó  Comup 
cpi  n-uipge  50  hinnpi  Uapbna  mp  n-'6ipinn.  Car  Caipn  CujDac 
pain.  Ip  in  cac  poin  po  mapbaó  TTlaolcpóin  mac  ITluipfDaig  leir- 
P15  na  nDeipi. 

^en  50  rn'opaó  TTlaoilpeaclainn  an  cupup  po  do  jabdil  pije 
niurhan  Do  péin,  po  bo  rinóeacca  Do  mapbao  an  po  itiapbao  Do 
^lialljaoióealaib  ann,  uaip  Daoine  lap  ccpégab  a  mbaipre  laD- 
paibe,  -|  aobepcaip  Nopmannaij  ppni,  uaip  bép  Nopmannac  aca, 
-]  a  n-alcpiim  poppa,  -\  jép  bo  olc  na  Nopmannaij  bujiaib  Do  na 
hfglaipib  ha  mfpa  50  mop  laDpaibe  .1.  an  luce  pa,  gac  copaip  po 
'Gipinn  a  mbíDíp- 

poT^mup  gopcac  ip  in  mbliabain  pi. 

Inpiuo  Caijfn  uile  la  Cepball  mac  Ounlainj,  -\  ni'op  ppeppDe 
bpaijDe  iiab  a  laim  TTlaoilpeaclainn,  jiip  jab  Cfpball  mac  Oun- 
lainj  bpaijDe  Laigfn  um  Coppmac  mac  Ounlaing,  -]  im  Suirfman 

mac 

"  Lanii. — The  meaning  is,  that  this  con-  '  Inis  Tarbkna. — Now  the  Bull,  a  small 

nexion  rendered  Maelsechlainn  more  pla-  island  in  the  barony  of  Beare,  and  county 

cable,   or   that  Lann  had  employed  her  of  Cork, 

intercession  with  her  husband.  '  Gall-Gaidkil. — The  published  Annals 

''  Imleach. — Now  Emly,  in  the  ooimty  give  us  no  idea  of  this  class  of  Ibemo- 

Tipperary.  Norwegian  or  Norwegian-Irish  heathens 

'  Cumar-na-tri-H-Hisce. — i.e  .  the  meet-  who  infested  Ireland  at  this  period.   O'Fla- 

ing  of  the  Three  Waters,  near  Wat crford.  herty  thought  that  the  name  was  confined 


139 

killed  there.  The  learned  relate  that  the  number  of  the  army  which 
was  there  routed  was  twenty  thousand. 

"When  Cearbhall  heard  of  this  [defeat],  the  resolution  he  adopted 
was  to  give  hostages  to  Maelsechlainn,  to  prevent  him  from  destro}'- 
ing  his  country;  and  Maelsechlainn  accepted  of  hostages  from  him, 
for  Lann"^,  daughter  of  Dunlang  and  sister  of  Ceai'bhall,  was  the  wife 
of  Maelsechlainn. 

Maelsechlann  then  proceeded  into  Munster,  and  remained  for  the 
space  of  a  month  at  Imleach'',  plundering  Munster,  and  he  obtained 
the  hostages  of  Munster  from  Cumar-na-tri-nu-isce'  to  Inis  Tarbhna'', 
in  the  west  of  Erin.  This  was  the  battle  of  Carn  Lughdhach.  In  this 
battle  was  slain  Maelcron,  son  of  Muireadhach,  half  King  of  tlie 
Deisi. 

Though  Maelsechlainn  had  not  come  on  this  expedition  to  take 
the  kingdom  of  Munster  for  himself,  he  ought  to  have  come  to  kill  all 
the  Gall-Gaidhil'  who  were  killed  there,  for  they  were  a  peo^ole  who 
had  renounced  their  baptism,  and  they  were  usually  called  Northmen, 
for  they  had  the  customs  of  the  Northmen,  and  had  been  fostered  by 
them,  and  though  the  original  Northmen  were  bad  to  the  churches, 
these  were  by  far  worse,  in  whatever  part  of  Erin  they  used  to  be. 

There  was  a  dearth  in  the  autumn  of  this  year. 

[858.]  All  Leinster"  was  plundered  by  Cearbhall,  son  of  Dun- 
lang, and  his  hostages  in  the  hands  of  Maelsechlainn  did  not  render 
him  the  better  subject,  so  that  Cearbhall,  son  of  Dunlang,  took  the 
hostages  of  Leinster,  together  with  Cormac",  son  of  Dunlang,  and 

Suitheman, 

to  the  inliabitants  of  the  western  islands      Aran,  of  Cautire,  of  the  Isle  of  Man,  and 
of  Scotland,  and  it  is  veiy  certain  that  the      of  the  coasts  of  Scotland  (Alban). 
mixed  race  of  these  islands  were  so  called.  "  All  Leinster. — Ann.  F.  M.  856. 

See  Ann.  F.  M.,  A.  D.    11 54,   p.  11 13;  "  Cormac. — The  F,  M.  856,  call  him 

where  they  speak  of  the  Gal-Gaidhil  of      Coirpre,  son  of  Dunlang. 

T2 
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mac  Q|icúi|i.  TTlaiom  pe  Criiball  mac  Ounlaing,  "|  pe  Niap  po 
5íic(^^5C(oióealaiti  i  n-Qpabaib  cipe. 

fsal.  Qnno  Oomini,  DcccUi.  ITlaolsuala,  pi  Caipil  do  jabriil 
Do  Nopmannoib,  ~\  a  écc  allaiiti  acca. 

Sliiaj  mop  la  Cfpball  mac  Ounlainj   i   plua^   Loclan  laip  i 

TTlme  -]  ni  pa  Deig a  bpaijDe  bácrnp  asTTlaoili'eaclainTi, 

50  paba  na  rpi  miopaib  ag  innpaó  pfiiainn  TTlaoilpeaclainn  -|  ni  po 
an  5up  po  polrhuij  an  cip  mle  'ma  maiciup.  Ip  pocaiDe  rpa 
t>'pfpaib  Dcrna  Gipeann  Do  ponpac  Duana  molrct  do  Cfpball,  1 
caicmfo  gac  copgiip  pii^  inncib;  1  ap  mo  do  pine  Qongap  an  c-áip- 
DfjnaiD,  comapba  ITlolua. 

Uc  cpa  an  ni  aD  bfpam  50  minic  :  Qp  rpua  j  do  na  h-Gipfnncaib 
an  mí-béj>  Dóib  cacup  fcuppa  péin,  -)  nac  anaoineacr  uile  éipjic  a 
ccfnn  na  Loclann.  l?a  eipje  Dna  Cto6  mac  Néill,  ap  na  aplac  do 
pi  Ciannacca  paip  eip^e  1  ccfnn  niaoilpeaclainn,  uaip  TTlaolpeac- 
lainn  pa  báió  Deapbpacaip  pij  Ciannacra,  .1.  CionaoD  uc  ppae- 
pcpippimup. 

Rijnáil  maire  'Gipeann  05  l?ár  Qoba  um  TTlaoilpeaclainn,  pi 
Gqieann,  -|  um  pfrgna  corhapba  páopaicc,  1  um  Suaiplioc,  com- 
apba 

'■  AraiJli  Tire. — Xow  the  barony  of  Arra,  year  is  made  of  four  years]  before  us,  viz. 

or  Duharra,  in  the  county  of  Tipperary,  thatinwhichForannan,  legitimate  abbot  of 

Ann.  F.  M.  857.  Ard  Maclia,  was  expelled."    This  remark 

i"  Anno  Domini,  855. — This  date  is  incor-  seems  to  be  out  of  its  proper  place,  for  Fo- 

rect,  and  the  scribe  writes  in  the  margin  :  rannan  was  carried  off  in  the  year  843. 

Gp  aiiilaift  an  nuimippi  Qnnopum  Do-  ''  Maclguala,  King  of  Caslicl. — Ann.  F. 

mini  -|  ceiépi   blia&na  tjo  bencini  Oon  M.  857  ;  Ult.  858.    The  Fom' Masters  tell 

aom  blia&am  pfiiiuinn,  in   ]>o  innapb  us  that  this  year  coincided  with  the  thir- 

popanndn  ab  cubaióQpDinacha.  "The  teenth   of  Maolsechlainn,    which   would 

way  that  this  number  .Vmionim  Domini  make    the    true   date    859,    according   to 

[happened   to  come  here]   is,    that   four  O'Flaherty's  Chronology,  O'jijfj.,  p.  434. 

years  are  made  of  the  one  year[recte,  one  '  In  Mcat/i. — Ann.  TJlt.  858  (=  859). 
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Suitheman,  son  of  Arthur.  A  victory  was  gained  by  Cearbhall,  son 
of  Dunlang,  and  by  Niar  over  the  Gall-Gaidliil  in  Aradh  Tire". 

[859.]  Kal.  Anno  Domini,  855''.  Maelguala,  King  of  Cashel'',  was 
taken  prisoner  by  the  Northmen,  and  he  died  in  their  hands. 

A  great  hosting  [of  liis  own  people,  and]  a  hosting  of  Loclilanns 

by  Cearbhall,  son  of  Dunlaing,  into  Meath',  his  hostages' 

who  were  in  the  hands  of  Maelsechlainn  not  preventing  hhn,  and  he 
continued  for  three  months  to  plunder  the  land  of  Maelsechlainn, 
and  he  did  not  desist  until  he  had  stripped  all  the  territory  of  its  pro- 
perty. Many  of  the  hterati  of  Erin  composed  laudatory  poems  for 
Cearbhall,  in  which  they  commemorated  every  victory  which  he 
gained,  and  Aenghus,the  high  wise  man,  successor  of  Molua',  did  so 
most  [of  all]. 

Alas  !  for  the  fact  which  I  shall  often  mention  :  It  is  pitiful  for 
the  Irish  to  continue  the  evil  habit  of  fighting  among  themselves, 
and  that  they  do  not  rise  together  against  the  Lochlanns  !  Acdh, 
son  of  Niall",  at  the  solicitation  of  the  King  of  Cianachta",  rose  up 
against  IMaelsechlainn,  for  it  was  Maelsechlainn  that  had  drowned 
the  ])rother  of  the  King  of  Cianachta,  as  we  have  written  before. 

[858  or  859.]  A  ro}al  meeting  of  the  chieftains  of  Erin  at  Ráth- 
Aedha^'  witli  Maelsechlainn,  King  of  Erin,  Fcthghna,  Comharba  of  Pa- 
trick, 

•  Ilis  hoxiages. —  In  the  margin  of  tlie  "  Aedh,  son  of  Niall.—  i.  e.  Aedh  Finn- 
ilS.  is  this  note  :  t)ee]^c  began,  "  a  small  liath,  who  succeeded  Mmlscchluinn,  or 
portion  is  wanting."  Malachy  I.  in  the  throne  of  Ireland.    Ann. 

•  Successor  of  Molua. — i.  e.  Abhot  of  Tit.  858  ;  F.  M.  859. 
Clonfertmulloe,  at  tlie  foot  of  Slieve  '  Junt/  of  Cianuchtu. — i.  c.  Flann,  sou 
Bloom,  in  Upper  Ossorj-.  It  is  highly  of  ('oiiaug,  the  nephew  of  Acdh  Fiuu- 
probahle  that  these  Annals,  so  laudatory  liatli,  whose  brother  Cinaedh  had  been 
of  the  kings  of  Ossoiy,  were  preserved  in  taken  in  851,  and  drowned  in  the  Xunny 
this  monastery,  and  drawn  from  the  poems  "Water.     See  note  ',  p.  i  i8,  supra. 

here  referred  to.  '  Ráth-Acíllta.  —  Xow  Eahugh,    in   the 
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apba  pmniatn  Do  ófnam  píoóa  i  caon  compaic  na  h-Gipeann  uile, 
gonaó  ip  in  oailj^'in  cuj  Cfpball  mac  Ounlams  a  oijpéip  do  ÍTlaoil- 
peaclainn  do  iiéiji  comapba  phaDpaicc,  ap  mbeir  do  Cfpball 
poimipin  1  n-lpapup  i  mac  pi  Loclann  maille  ppip  pa  cfrpacaic 
aíóce  05  milleaó  pfpainn  ITiailpeaclainn, 

QoD  pinnliac  mac  Néill  do  innpaó  míóe,  -]  piann  mac  Co. 
Tiainj  pi  Ciannacra  maille  ppip,  "]  ip  eipiDe  pa  ap  laij  ap  Qoó  an 
cmnpiuD  bénam.  par  oile  Dno,  uaip  pa  inpfpcup  ITlaoilpeaclainn 
peapann  Qoóa  pe  cpi  bliabnaib  DiaiD  inDiaiD.  TTlac  injeine  Dno 
Neill  an  piann.  Oo  póna  Dna  Qoó  ap  an  ppiann  an  cogabpa,  uaip 
ni  paba  a  piop  aca  an  ni  pa  baoi  óe ;  -j  ap  eajla  na  coirheipje  pin 
DO  pijne  ITlaoilpeaclainn  píó  pe  Cfpball,  omail  a  Dubpamap 
pomainn. 

Opgoin  Coca  Cfno  lap  naijpeaD  pommop  1  ccopcaip  c;r;r;r.  Do 
Daoinib. 

]sal.  Sioc  Dopolochra  50  n-imci'srea  Loca  '6ipeann  eDip  coip  - 
eac. 

Oeprac  Lupca  Do  lopccaD  do  Loclannaib. 

Smbne  mac  Roiclij,  ah  Lipp  moip,  qiiieuic. 

Copmac  Laicpaij  bpuiin  mopiciip. 

SoDomna  Gppcop  Sláine  do  mapbab  Do  loclannaib. 

Carapac  ab  CfpDamacha,  mopicup. 

Ciicc  DO  coblac  DO  Nopmannaib  do  roiDeacu  1  ppeapann  Chep- 

baill 

barony   of  Moycashfl,    county   of  West-  neel,  near  Abbeylara,  county  of  Longford, 

meatb.     Ann.  F.  M.  857  ;  Ann.  tJlt.  858  This  entry  is  in  the  Ann.  F.  M.  at  853. 
(=  859).     This    entry   is    out    of  place  '  Frost. — This  frost,  and  the  other  en- 

here.  tries  down  to  Cathasach,  Abbot  of  Ard- 

■  Comharha  of  Finian. — i.  e.  Abbot  of  Macha,  are  given  in  the  Ann.  F.  M.  at 

Clonard.  A.  D.  854,  and  the  Ann.  Hit.  at  855,  the 

*  Loch  Cend. — Now  probably  Lough  Ki-  true  year  being  856.  They  are  clearly  out 
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trick,  and  Suairlech,  comharba  of  Finian',  to  establish  peace  and  tran- 
quillity throughout  all  Erin ;  and  it  was  at  this  meeting  that  Cearbhall, 
son  of  Dunlaing,  gave  Maelsechlainn  his  full  demand,  according  to  the 
decision  of  the  Comharba  of  Patrick,  Cearbhall  having  been  for  forty 
nights  previously,  accompanied  by  the  son  of  the  King  of  Lochlann, 
destroying  the  land  of  Maelsechlainn. 

Aedh  Finnliath,  son  of  Niall,  accompanied  by  Flann,  son  of 
Conang,  King  of  Cianachta,  plundered  Meath.  And  it  was  Flann 
that  had  solicited  Aedh  to  commit  this  devastation.  There  was  also 
another  cause,  for  Maelsechlainn  had  plundered  the  land  of  Aedh 
three  years  successively.  Flann  was  the  son  of  Niall's  daughter.  Now, 
Niall  and  Flann  entered  into  this  war,  not  knowing  what  might  result 
from  it,  and  from  fear  of  this  confederacy  Maelsechlainn  made  peace 
with  Cearbhall,  as  we  have  said  before. 

The  plundering  of  Loch  Cend*  after  a  very  great  frost,  where  one 
hundred  and  thirty  persons  were  killed. 

[856.]  Kal.  An  intense  frost**,  so  that  the  lakes  of  Erin  were 
traversed  both  by  foot  and  horse. 

The  oratory  of  Lusca"  was  burned  by  the  Lochlanns. 

Saibhne,  son  of*  Roichlech,  Abbot  of  Lis-mor,  died. 

Cormac,  of  Lathrach  Briuin",  died. 

Sodhomna,  Bishop  of  Slaine',  was  killed  by  the  Lochlanns. 

Cathasach,  Abbot  of  Ard-Macha,  died. 

[860.]  Two  fleets  of  Northmen^  came  into  the  land  of  Cearbhall, 

son 
of  place  here.  near  Maynooth,  in  the  county  of  Dublin. 

.    '  Lusca. — Xow  Lusk,  in  the  county  of  '  Slaine. — i.  e.  Slane,  in  the  county  of 

Dublin.  Meath. 

''  Son  of. — Grandson  of  Eoichlech. — F.  s  Two  fleets  of  Xorthmen The  anivul 

J[.  854.     "  Nepos  Eoichlich." — Hit  855.      of  these  fleets  is  not  noticed  in  any  of  the 
•  Lathrach  Briuin. — Xow  Laraghbricn,      published  Annals.      They  must  have  put 
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baiU  mic  Ounlainj  ha  innjiab.     Qnuaip  rangiiy^  la  innipin  oo  Cfji- 
ball  ap  ann  ]io  taoi  CfpbaU  po|i  mfpcca.     l?a  báccu]i  oájbaoíne 
Oppctije  5a  jiáóa  ]iip  50  haloinn  -j  50  pocpaib  5a  nfpcaó:  Ní  háó- 
baji  Tnffga  00  Beic  pop  Diiine  1  n-Oppaijib  00  niao  na  Loclonnoij 
anopa  .1.  an  cip  iiile  Do  loc.      Qcr  cfna  50  po  coitneoa  Om  rupa, 
1  50  I"'5<^  bimib  1  cop5a|i  ooc  nairhoib  amoil  pugaip  50  niinic,  "| 
aiiiail  bépa  beop.      í-éig  ap  cpct  Do  rhfp^a,  imip  náriia  an  rheapja 
DO  fngram.    O  Do  cuala  CfpbaU  pa  ciiaiD  a  riifpga  iiaiD,  "|  pa  jab 
a  apma.     Ubinig  imuppo  cpian  r,a  boibce  an  can  pin.     Qp  arhlaiD 
cáinij  CfpbaU  immac   ap  a  gpianán  "|  piojcainnel  riióp   peirhe  "] 
paboi  poilpi  na  cainolepin  50  paoa  ap  jac  leir.      l?a  ^^ab  uaman 
mop  na  Loclannaij  "|  pa  ceicpioc  po  na  pléibcib  paijpib  ooiB  "]  po 
na  caiUcib.     Qn  luce  imuppo  pa  raipip  pa  hfnjnam  Díob  pa  map- 
bab  uile.     O  róinig  maiDin  ammuclia  ap  na  rhápac,  pa  cuaib  Cfji- 
baU  50  no  pocpaibe  na  ccfnn  uile,  -|  ni  pa  jab  uara,  ap  mapbab  a 
noeapjáip,  50  pa  cuipic  ammaDmuim,  "]  50  po  pjaoilic  lao  pop  gac 
leir. 

r?a  immip  CfpbaU  péin  50  cpiiaiD  ipin  ammup  pain,  -|  cciinig 
pi]^  50  mop  a  méo  ace  ib  an  aiDce  peme,  1  pa  pgé  50  mop  1  cug 
ponaipce  mop  Dopum  pain.  r?a  ^peipp  50  mop  a  muinncip  50 
Diocpa  pop  na  Loclannaib,  -]  ap  moo  na  leic  an  cploij  pa  mapbab 
ann,  ■]  na  reapria  ann  pa  reicpir  ap  animup  a  longa. 

O5  acaD  mic  Capclaije  rujab  an  maiDm  pin.  Ro  impa  Cfp- 
baU mpccain  50  mbuaib  "]  50  neaoctil  móip. 

Ipin   aim  pip    pin    cainic  bona   1   Uompip    T~oppa  do    roipeac 

poicmelac 

into  Waterford  hai'boiir,   and  passed  up  Kilkenny.     Tbe  victory   gained    at    this 

the  BaiTow  to  plunder  Ossory.  place  by  Cearbhall  over  ihe  Danes  of  "VVa- 

''  Achadh  mic  Eardaidhe. — This  is  pro-  terford  is  entered  in  the  Ann.  F.  M.  at  tho 

hably   the   celebrated  place   now   called  year  858,  but  860 -was  the  true  year. 

Asha,   alias  St.  John's,   near  the  city  of  Hona    and    Tcmiir    Tuna. — There   is 
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son  of  Dunlang,  to  plunder  it.  When  messengers  came  to  announce 
it  to  Cearbhall,  he  was  intoxicated.  The  good  men  of  Osraighe  said  to 
him  gently  and  kindly,  to  encourage  him  :  "What  the  Lochlanns  do 
in  Osraighe  now  is  no  cause  for  a  person  to  get  drunk,  i.  e.  to  destroy 
the  whole  country;  but  may  God  protect  thee,  and  may  est  thou  gain 
victoiy  and  triumph  over  thy  enemies,  as  thou  hast  often  gained,  and 
as  thou  shalt  hereafter.  Give  up,  however,  thy  drunkenness,  for  drunk- 
enness is  the  enemy  of  valour."  When  Cearbhall  heard  this,  his 
drunkenness  went  oíF  him,  and  he  took  Jiis  arms.  The  third  part  of 
the  night  had  passed  over  at  this  time.  Cearbhall  came  out  of  his  royal 
chamber  with  a  large,  royal  candle  [carried]  before  him,  the  light  of 
which  candle  shone  far  on  every  side.  The  Lochlanns  were  seized 
with  great  dread,  and  they  fled  to  the  nearest  mountains  and  woods ; 
but  such  of  them  as  remained  through  valour  were  all  killed.  When 
the  next  morning  came,  Cearbhall  set  out  early  in  pursuit  of  them 
all  Avith  his  forces,  and  having  dreadfully  slaughtered  them,  he  did 
not  leave  them  until  he  put  them  to  flight,  and  until  they  had  dis- 
persed  in  every  direction. 

Cearbhall  himself  acted  with  great  hardihood  in  this  battle,  but 
what  he  had  drunk  the  night  before  came  much  against  him ;  [how- 
ever], he  vomited  much,  which  gave  him  great  relief.  He  greatly  and 
vehemently  incited  his  people  against  the  Lochlanns,  of  whom  more 
than  one-half  their  host  was  killed  in  the  action,  and  such  as  escaped 
fled  to  their  ships. 

At  Achadh  mic  Earclaidhe''  this  victory  was  gained.  Cearbliall 
returned  with  victory  and  great  booty. 

At  this  time  came  Hon  a  and  Tomrir  Torra',  two  noble  chiefs 

(and 

no  account  of  the  arrival  of  these  chief-      in  the  published  Annals.     Their  career 
tains,  or  of  their  battles  with  the  Irish,      appears  to  have  been  very  brief. 

u 
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l^oicinelac  (-]  Dinn'  an  chona),  1  pi]i  beoóa  cpuaióe  50  niblaic 
moi]i  mo  eircip  amuinncip  péin  Ian  pao]iclanna  Dna  lat)  Dejiciniub 
Coclann.  'Canjacru]!  cpa  an  Diap  pin  gona  pocjiaiDe  50  luimneac, 
-|  Ó  luiTTineac  50  pojic  láip5e.  Qcc  cfna  ap  mo  pa  caipipnijpir 
ina  mbpi'ojaib  péin  iná  'na  pocpaiDe.  l?a  cionóilpic  Gojanacc  "] 
Qpaió  cliac  oóiB,  ~\  pa  cuippic  cenri  1  jcenn,  ~\  pa  cuipeaó  cpfp 
cpuaiD  fcruppa,  50  pa  cuipir  na  loclannaij  1  mbaile  bf5,  1  cloc- 
Daingfn  ime.  Via  cuaib  Ona  an  opaoi  .1.  hona  -]  peap  ba  pine  Oi'ob 
ap  an  caipiol  'pa  bél  oplaigre,  05  acac  a  bee,  -|  05  oénarh  a  Dpaoij- 
fcca,  1  5a  fpail  ap  aitiumncip  aopab  na  noee.  Uainig  peap 
Dpeapaib  TTliiman  cuije  50  criig  buille  do  cloic  móip  Dap  pin  a 
rhanc  bo,  50  ccug  a  piacla  uile  app  a  cfnn.  IRa  impa  lap  pin  a 
aijib  ap  a  rhuinncip  pen,  -|  appeb  po  páib  05  cup  apola  cfppaibe 
Dap  a  bél  amac  :  bam  mapbpa  De  po  ap  pé,  "j  pa  ruic  ap  aip,  -] 
pa  cuaib  a  anain  app.  Via  gabab  boib  lapcram  Do  clocaib  jona 
pa  péopaca  pulanj,  ace  pagbaioa  n-ionao  pin,  -]  ciajaiD  pop  pfip- 
gfrin  ba  nfppa,  "]  mapbcup  annpaibe  ancaoipec  oile,  50  mapbac 
amlaib  pm  an  Da  caoipeac  .1.  hona  Luimni^,  -|  Uompip  Coppa. 
Ni  ceapna  Dna  Da  maicib  ace  Diap  nama,  ~\  uaireab  be5  leo,  -| 
pu5par  pip  niuitian  buaib  "]  copgup  amlaib  pin. 

Ip  in  bliabain  pi  Do  ponab  mop  plua^  la  TTlaoilpeaclainri,  pig 
'Gipeann,  -\  Ceapball  mac  Ounlairig  Inip  50  TTlaj  maca.  Via 
jabpac  longpopc  ann  pin.  5a  C^aú  imuppo  la  TTlaoilpeaclainn 
ammiip  lonspoipc  do  rabaipr  00  Qod  mac  Néill  paip;  ciaDalainn 

an 

''  Luimnech. — i.  e.  Limerick.  The  word  name  is  liardly  so  old  as  the  time  here  re- 
is  here  used  to  denote,  not  the  city,  but  the  ferred  to,  as  Laii-ge,  the  chieftain  from 
Lower  Shannon,  from  the  city  of  Limerick  whom  the  name  was  derived,  flourished 
to  the  sea.  in   951.     See   Ann.  F.   M.,  A.  D.  858, 

'  Port- Lair ge. — This  is  the  present  Irish  note  p. 
name  of  the  city  of  Waterford,  but  the         '^  Eoghanacld. — i.  e.  Eoghanaeht  Chaisil. 
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(and  Hona  was  a  Druid)  ;  and  these  were  hardy  men  of  great  fame 
among  their  own  people,  and  fully  noble,  of  the  best  race  of  the 
Lochlanns.  These  two  came  with  their  forces  to  Luimnech''  and 
from  Luimnech  to  Port-Lairge' ;  but,  however,  they  prevailed  more 
by  their  own  vigour  than  by  their  forces^  The  people  of  Eoghan- 
acht™  and  Ara  Cliach"  assembled  against  them,  and  they  met  face  to 
face,  and  a  hard  battle  was  fought  between  them,  in  which  the  Loch- 
lanns were  driven  to  a  small  place  svirrounded  hy  a  stone  wall.  The 
Druid,  i.  e.  Hona,  the  elder  of  them,  went  up  on  the  wall,  and  his 
mouth  opened,  praying  to  his  gods  and  exercising  his  magic,  and  or- 
dering his  people  to  worship  the  gods.  One  of  the  men  of  Munster 
came  towards  him  and  gave  him  a  blow  of  a  large  stone  on  the  mouth, 
and  knocked  all  the  teeth  out  of  his  head.  He  afterwards  turned  his 
face  on  his  own  people,  and  said,  as  he  was  pouring  the  warm  blood 
out  of  his  mouth  :  "I  shall  die  of  this,"  said  he,  and  he  fell  back,  and 
his  soul  went  out  of  him.  They  were  afterwards  so  plied  with  stones 
that  they  were  not  able  to  bear  them,  and  they  quitted  that  place,  and 
repaired  to  a  neighbouring  morass,  and  here  the  other  chieftain  was 
killed ;  and  thus  were  the  two  chieftains  killed,  i.  e.  Hona,  of  Luim- 
nech, and  Tomrir  Toi'ra.  Of  their  chief  men,  only  two  escaped  with 
a  few  forces;  and  thus  the  men  of  Munster  gained  victory  and 
triumph. 

[860.]  In  this  year  a  great  hosting"  was  made  by  Maelsechlainn, 
King  of  Erin,  accompanied  by  Cearbhall,  son  of  Dunlang,  to  Magh- 
Macha^.  They  encamped  there.  Maelsechlainn  was  afraid  that  his 
camp  should  be  surprised  by  Aedh,  son  of  Niall,  though  fair  was  the 

answer 

These  were  seated  in  the  great  plain  of  "A  (jreat  hosting. — Ann.  F.  M.  858  ; 
Cashel,  in  the  county  of  Tipperary.  Ann.  TJlt.  859  (=  860). 

'Ara  Cliach. — A  territory  Ln  the  east  ^  Magh-Maclia. — Now  the  Moy,   near 

of  the  county  of  Limerick.  the  city  of  Armagh. 

U2 


148 

an  pjieajpa  píoóa  rug  Qob  paip  cjié]^  an  tmine  naorh  .1.  pergna, 
comaiiba  paojiaicc.  Qpeab  do  pijne  ITlnoilpeaclainn  Laijm  -|  pip 
TTluman  ~\  Connacca  1  Ulaib,  1  pip  blijieaj  00  cabaipr  a  ccimcioU 
a  publa,  -|  a  n-ai|im  nocra  'na  lámaib;  an  pij  péin  .1.  ITlaoilpeac- 
lainn,  po  Baoi  50  paiccfc  puipecaip  gan  cot)la6  ap  fgla  Qoba,  jé 
DO  pao  luije  a  ppiaDnaipi  comapba  paopaic  ;  gióeaó  cáinic  Ctob 
50  na  pluagaib  00  cabaipc  ammup  Longpuipc  ap  TTlaoilpeaclainn, 
-j  ni  map  pa  paoil|'ic  pa  puaparciip,  iiaip  po  baccup  a  n-aipm  iiile 
a  láimib  pluaij  TTlaoilpeaclainn,  agiip  pa  eipjipic  a  naoineacc  pan 
luce  ráinic  Da  n-ionnpoijiD  50  po  cuijipic  ciTnaiom  lap  ap  mapbab 
a  noeapj-áp.  r?a  jab  Dna  Dnpacc  paipfnn  oile  Di'ob,  -|  apeaó 
cangacrup  o'ionnpoijió  puible  TTlaoilpeaclainn,  an  Dap  leo  pab 
laD  amuinncip  péin  ;  pa  baccup  am  50  po  mapbaic  uile  lapccain; 
1  ap  an  éicioc  Do  paDpac  Do  pijne  Oia  pin.  Ra  impu  TTlanilpeac- 
lainn  Da  fij  a  hairle  an  copguip  pain.  r?a  baoi  Dna  Ctinlaib  1 
ppappaD  CtoD  'pin  maióm-pa. 

Oenac  TJaijne  do  Denarii  la  Cfpball  mac  Ounlainj. 

Qp  la  Cfpball  mac  Dunlaing  pop  muinncip  T?oDuilb  1  Sleb 
TTlaipge,  1  a  mapbab  uile  ace  pip  uacliab  réapna  bíob  1  ccaillcib: 
cpfc  Leirjlinne,  -]  Dna  a  bpaiD  pa  boi  aca  ap  mapbab  Dpéime 
móip  Do  muinncip  Leirjlinne  Dóib. 

]Qal.  TTlacoDan  mac  TTlupiobaij,  pi  UlaD,  in  clepicacu  obiir. 

ITlaonjal  ab  pobaip  mopicup. 

Upiap 

'  Amhlaihh  was  along  witli  Aedh. — This  '  Sliaih-Mairge. — Now  Slievemarague, 

is  not  stated  in  tlie  published  Annals.  a  barony  in  the  soiith-east  of  the  Queen's 

'  Raighne. — This  was  the  ancient  name  County.  There  is  no  mention  made  of  this 

of  the  chief  seat  of  the  Kings  of  Ossory,  Eodolph  in  the  published  Annals, 

situated  in  the  barony  of  Kells,  county  of  ^- Leithglinn. — Now   Old   Leighlin,   in 

Kilkenny.     See  Ann.  F.  M.,  A.  D.  859,  the  county  of  Carlow.     This  entry  is  not 

p.  494.  in  the  published  Annals. 
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answer  of  peace  which  Aedh  had  given  him  through  the  holy  man, 
Fetlighna,  successor  of  Patrick.  What  Maelsechlainn  did  was  to 
place  the  men  of  Leinster  and  Munster,  and  Connaught  and  of  Uladh 
and  Breagh  around  his  tent,  with  their  weapons  naked  in  their  hands. 
The  king  himself,  i.  e.  Maelsechlainn,  remained  vigilantly  and  warily 
without  sleep  from  fear  of  Aedh,  though  he  [Aedh]  had  taken  an 
oath  [of  fealty  to  him]  before  the  successor  of  Patrick.  Notwith- 
standing, Aedh  came  Avith  his  forces  to  attack  the  camp  of  Maelsech- 
lainn, but  they  did  not  find  it  as  they  expected,  for  the  forces  of 
]\Iaelsechlainn  all  had  their  arms  in  their  hands,  and  they  rose  out 
together  against  the  party  who  came  to  attack  them,  and  put  them  to 
flight  after  having  cut  oif  many  of  them  with  great  havoc.  One 
party  of  them,  however,  were  seized  Vvith  a  panic,  and  came  to  the 
tent  of  Maelsechlainn,  thinking  it  was  that  of  their  own  people,  and 
remained  there  until  they  were  all  killed.  And  God  did  this  in  con- 
sequence of  the  falsehood  which  they  had  told.  Maelsechlainn  re- 
turned to  his  house  after  this  triumph.  Amhlaibh  was  along  with 
Aedh'i  in  this  discomfiture. 

The  fair  of  Raighne"'  was  celebrated  by  Cearbhall,  son  of  Dunlang. 

A  slaughter  was  made  by  Cearbhall,  son  of  Dunlang,  of  the  peo- 
ple of  Rodolph,  at  Sliabh-Mairge",  and  he  slew  them  all  except  very 
few  who  escaped  to  the  woods.  They  had  plundered  Leithglinn', 
and  had  [obtained]  its  spoils  after  having  killed  a  large  number  of 
the  people  of  Leithghlinn. 

[857.]  Kal.  Matudan",  son  of  Muiredhach,  King  of  Uladh,  died 
in  clericatu. 

Maenghal,  Abbot  of  Fobhar,  died. 

Three 
"  Matudan. — The  obits  of  this  prince,      arc  dated  by  the  Annals  of  Ulster  856, 
and  of  the  Abbot  Maenghal,  as  also  the      which  ought  to  be  857.     They  are  there- 
death  of  the  three  men  killed  by  lightning,      fore  out  of  place  here. 
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Cpmp  DO  lopgaD  bo  fenib  paijnén  a  cUailren. 
"jQal.  Cionaoó  mac  Qilpin  |ie;c  piccopum,  mopicup  :  conab  bo 
po  paibeab  an  pann  : — 

Nab  TTiaip  Cionaob  50  lion  fjop, 

po  bfpa  50I  in  gac  caij 

Qon  pi  a  loja  po  nirh, 

^o  bpiiinne  Romha  ni  Bpail. 

Cumpub  Gppcop  -|  ppincepp  Cluana  lopaipb  quieuic. 

■Cioppaibe  banban  ab  ripe  bajlap  quieuic. 

nriaolcuile  ab  Imlfca  lobaip  mopicup. 

Ctbiilphpi  Sa;con  TTlopicup.  Ceallac  mac  ^uaipe  pi  Caijfn 
Deapjabaip,  mopiuup.  Cfpnac  mac  Cionaba,  pi  Ua  mbaipce 
cipe  mopicup. 

Ctob  mac  Néill  "]  a  cliarhain  .1.  Qmlaib  (injfn  Qoba  po  baoi 
aj  Qmlaoib)  50  plojaib  mópa  ^aoibiol  -]  Loclann  leo  50  ma^ 
mibe,  "]  a  lonnpab  leo,  ~\  paopclanna  lomba  no  rhapBab  leo. 

TTlaoilpeacloinn  mac  TTlaolpuanaib,  pijGipeann,  1  ppibCallafi 
Oecembep  bepunccup  epc,  unbe  quibam  cecinic  : 

Qp  lomba  maip5  in  gac  bu, 
Qp  pgel  mop  la  ^«o'óelu, 
Do  pópcab  píon  plann  po  jlfnn, 
Do  pobba  aoinpi  'Gipfnn. 

Qob  mac  Néill,  beapjnáma  TTlaoilpeacloinn  bo  ^abail  pije 
n-'Gipeann  cap  éip  TTlaoilpeaclainn.     Cpaibbeac  poicmealac  aij- 

neab 

'  Cinaedh  Mac  Ailpm.—Aim.  Ult.  857      forum.   Adulf  re.v  Saxan  mortui  sunt    Ti- 
(=858).     Ogyg.,  p.  481.  praiti   Ban,    abbas  Tire-da-glas."—^«n. 

y  Cumsadk. — "Cumsuth,  Episcopus  et       JJlt.  857  (=858). 
anchorita  princeps  Cluana  Irairdd  in  pace  '  Ceallach,  son  of  Guaire.— Ann.  F.  M. 

pausavit.     Cinaedh  Mac  Ailpin,  rex  Pic-     at  856 ;  but  the  true  year  is  858. 


Three  persons  were  burned  by  lightning  at  Tailten. 
[858.]  Kal.  Cinaedh  Mac  Ailpin'',  King  of  the  Picts,  died,  on 
whom  this  verse  was  composed  : — 

That  Cinaedh  with  the  number  of  studs  liveth  not, 
Is  the  cause  of  weeping  in  every  house. 
Any  one  king  under  heaven  of  liis  worth 
To  the  borders  of  Rome  there  is  not. 

Cumsadh^',  Bishop  and  Chief  of  Cluain  Iraird,  died. 
Tipraide  Banbhan,  Abbot  of  Tir-daghlas,  died. 
Maeltuile,  Abbot  of  Imleach  lobhair,  died. 

Adolph,  King  of  the  Saxons,  died.  Ceallach,  son  of  Guaire^,  King 
of  South  Leinster,  died.  Cearnach,  son  of  Cinaedh,  King  of  Ui- 
Bairche-tire,  died. 

[862.]  Aedh",  son  of  Niall,  and  his  son-in-law,  i.  e.  Amhlaeibh 
(the  daughter  of  Aedh  was  wife  to  Amhlaeibh),  set  out  with  great 
forces  of  Gaeidhil  and  Lochlanns  to  the  plain  of  Meath,  and  they 
plundered  it  and  slew  many  noble  persons. 

[863.]  Maelsechlainn'',  son  of  Maelruanaidh,  King  of  Erin,  died 
on  the  day  before  the  Calends  of  December,  of  which  a  certain  poet 
sung : — 

There  is  many  a  moan  in  every  place, 
It  is  a  great  cause  of  grief  witli  the  Gaeidhil, 
Red  wine  has  been  spilled  into  the  valley, 
The  sole  king  of  Erin  died. 

[863.]  Aedh,  son  of  Niall,  the  mortal  enemy  of  Maelsechlainn, 

assumed 

*  Aedh,  son  of  Niall. — F.  M.  at  860  ;  Tuesday,  jotli  Nov.,  and  this  enables  ns  to 
true  year  862.  correct  the  chronology  of  these  Annals, 

••  Maelsechlainn.  —  The  Ann.  TJlt.  861,  for  the  30th  November  feU  on  Tuesday 
and  F.  M.  860,  tell  us  that  he  died  on      in  863.     OTlaherty,  Ogyg.,  p.  434. 


neab  Qoóa:  yCcv  mbliaóna  oécc  Do  i  jiije  50  píoóarhail,  cm  po 
^ebfo  imnfó  mmic. 

Qilill  banbain,  ab  biopap 

Qongap  Cliictna  pfpra  ITlolua,  yapienp,  Tnojiiruyi. 

TTlaoloóap  liUa  UinDpm  paoi  léi  jip  GipCnn  mo|iicup. 

TTlui]i5iup,  cdigcoijice  Qponiaclia,  quieuic 

Oálac  ab  Cluana  mic  Noíp  quieuir. 

^ojimlair,  iiijfnDonchaóa,  piojan  cfriijiac,  in  poenicencia  obiic. 

pionán  Clunna  caoin,  eppcop  -|  angcoijie  quieuic. 

pinnceallac  ab  peapna  mo]iirup. 

Séjonan  mac  Conaing,  pi  Caippge  bpacaibe  Tno]iicu|i.  pian- 
naján  mcic  Colmáin  Tnojiicuii.  ^uin  Ctoba  mic  OuibDabaiiifnn,  ]ií 
hUa  ppió^enre,  Cfnnpaolab  1  píje  TTluTrian. 

Ootnnall  mac  Qilpiri  ]ie;r  picropiim  mopicup. 

|Cal.  Dfpjóji  t)o  cabaipr  do  Chfpball  mac  Ounlainj,  -]  do 
CmnéDe  mac  ^aírine  .1.  mac  Deipbpearap  CfpbaiU  pop  lonjup 
r?oDlaib,  "1  bct  jaipiD  peme  cánjarcup  a  Loclann ;  "]  Conall 
Ulcac  DO  rhapbaó  ann  ajup  Cuipjnen,  cum  plupimip  aliip. 

InpfD  bpfj  la  Coclannaib,  1  Diil  ap  uarhannaib  lomóaib,  1  apfó 
ón  na  Dfpnaó  50  mmic  jieime. 

Qp 

°  Seventeen  yewrs. — Aedh  died  I2tli  Cal.  found  in  the  Irisli  Annals  since  the  intro- 

Dec,  which  fell  on  Friday,  as  the  Chroni-  duction  of  Chiistianity.     See  Ann.  F.  M., 

con  Scotorum  states.     This  indicates  the  A.  D.  860,  j).  494,  note  ". 

year  879,  and  makes  the  length  of  his  s  Muirghius. — Ann.   F.  M.  860 ;    Ult. 

reign  16,  not  17  years. — O'Flaherty,  ihid.  861. 

<<  Ailell  Banbhan. — Ann.   F.  M.   857.  ''  Of  Cluain  mie  JVois. — The  Four  Mas- 

'  AengJius. — Ann.  F.  M.  858.  ters  call  him  Abbot  of  Cluain-Iraird,  A.  D. 

f  Maelodhar    0' TiiidndL— Arm.    Hit.  860. 

861,  where  he  is  called  pui  leigiy  50i6eal,  '  Gormlaith,  dmighter  of  Donnchadh. — 

"  sage  leech  of  the  Gael."     This  is  the  Ann.  F.  M.  859 ;  Fit.  860. 

first  notice  of  an  Irish  physician  to  be  ''  Finian, — Ann.  F.  M.  860, 
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assumed  the  kingdom  of  Erin  after  Maelsechlainn.  The  disposition 
of  Aedh  was  pious  and  noble.  He  was  seventeen  years"  in  the  king- 
dom peaceably,  though  he  often  met  with  annoyance. 

Ailell  Banbhan'',  Abbot  of  Biror  [died]. 

Aenglius'',  a  sage  of  Cluain  Ferta  JMolua,  died. 

[862.]   Maeolodhar  OTindridh'^,  chief  physician  of  Erin,  died. 

Muirghius*^,  anchorite  of  Ard-Macha,  died. 

Dalach,  Abbot  of  Cluain  mic  Nois'',  died. 

Gormlaith,  daughter  of  Donnchadh',  Queen  of  Tearahar,  died  in 
penitence. 

Finian'',  of  Cluain-caein,  bishop  and  anchorite,  died. 

Finncheallach\  Abbot  of  Fearna  [now  Ferns],  died. 

Segonan,  son  of  Conang™,  King  of  Carraig  Brachaidhe,  died. 
The  killing  of  Aedh,  son  of  Dubhdabhoirenn",  King  of  Ui-Fidhgeinte. 
Cennfaeladh,  in  the  kingdom  of  Munster. 

Domhnall  Mac  Ailpin",  King  of  the  Picts,  died. 

[863  ]  Kal.  A  dreadful  slaughter  was  made  of  the  fleet  of  Rod- 
laibh",  by  Cearbhall,  son  of  Dunlang,  and  by  Cineide,  son  of  Gaeithin, 
i.  e.  the  son  of  Cearbhall's  sister;  and  they  [the  crews  of  the  fleet]  had 
arrived  from  Loclilann  a  short  time  before ;  and  Conall  Ultach  and 
Lairgnen  were  slain  there  with  many  others. 

The  plundering  of  Breagh  by  the  Lochlanns,  and  they  entered 
into  many  crypts'^,  a  thing  not  done  often  before. 

A 

'  Finncheallach F.  M.  860 ;  TJlt.  861.  862  (Aim.  Ult.  861)^     Ogyg.,  p.  484. 

"  Seghonan,  son  of  Conang. — F.M.  857  ;  ^  The  fleet  of  Rodlaihh. — The  F.  M.,  at 

TJlt.   858   (out   of  place  here).     Carraig  A.  D.  860,  make  it  Longphort-Eothlaibh, 

Brachaidhe  is  in  the   north-west  of  the  which  may  perhaps  be   a   conniption    of 

barony  of  Inishowen,  county  of  Donegal.  Longus  Rothlaibh,  i.  e.  Eodlaff's,  or  Ro- 

°  Aedh,  son  of  Buhhdabhoiycnn. — Ann.  dol])h's  fleet. 

r.  M.  858;  Ult.  859.  "  Crypts— ^ee  Ann.  F.  M.  861  ;  Ult. 

'Domhnall  mac  Ailpin. — He  died  in  862;  where  this  account  of  the  plundcr- 

X 
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'Qp  ná  ngall  la  Cfjiball  mac  Ounlamj  05  pf]ica  caipec,  1  a 
cpfc  D'pajbáil. 

muipiogan  mac  Omjimaoa,  pi  Naip  -]  Laijfn  cm  00  mapbaó 
la  jencib,  "]  focaióe  móp  Do  maicib  Laijfn. 

IQal.  Q06  mac  Cumufcaij,  pi  hUa  Nialláin  mopirup.  TTIui- 
peóoc  mac  TTlaoilouin,  pi  na  n-Qipcfp  lugulacup  epc  ó  Domnall 
mac  Qoóa  mic  NéiU. 

Cfpball  mac  Dunlaing  00  innpfo  Laijfn.  Níop  bó  cian  lap  pin 
50  po  cionolpao  Laijin  Loclannaij  1  lao  pém,  50  po  inopiópiot) 
Oppaije  na  óíojail  pin.  6a  móp  an  rpiiai^e  !  ooneoc  pa  ceic 
o'Opriaijib  im  ÍTIumain  pa  mapbaio  -]  pa  1iaip5io  uile.  há  moó 
po  jopcaij  pin  mfnma  Cfpbaill  .1.  an  luce  pojab  aije  amail 
raipipi  .1.  Go5anacr,  laopaióe  oa  apgain  "|  Da  mapbaó.  bfg  aip 
imuppo  caingfn  na  namao  :  uaip  níop  bo  lonjnab  laip  laopame  Do 
^énam  na  nofpripac,  uaip  pa  blijpioc.  l?o  rionol  lapam  ploij 
^aoióeal  1  Coclannaij,  agup  pa  mill  na  pfpanna  compocpaibe,  pa 
rhilimaj  peimin  1  pip  muije  -|  pug  bpaijoe  ciniuóa  n-iomóa  laip. 

San  bliaDainpi,  .1.  in  cepno  anno  pejni  CtoDa  pinnlér,  canjac- 

cup  Sapcain  1  mbpearnaib  5<^"^uo>  1  pct  inapbaiD  na  Sa;cain  bpf- 

cain  ap  an  rip. 

Oallaó 

ing  of  the  caves  or  crypts  is  given  more  "  £'mff  of  Ui-Niallain. — Now  the  Oneil- 

fuUy.  lands,  two  baronies  in  the  Co.  Armagh. 

'  Ferta  Caeirech. — Now  Fertagh,   near  »  Airthcra. — Now  the  baronies  of  Orior 

Johnstown,    in   the   barony  of  Galmoy,  in  the  county  of  Ai'magh.     In  the  Ann. 

county  of  KOlienny See  Ann.  F.  M.,  TJlt.  862,  he  is  called  pecnab  aipb  ma- 

A.  D.  861.  cae  -|  pi  na  naipcep — "Sub-Abbot  of 

'  Nás. — Ann.  F.  M.  861,  p.  496,  note  Armagh,  and  King  of  Orior." 

' ;  TJlt.  862,  where  is  called  King  of  Naas  ?  Fera-Mnighe. — Now  Fermoy,   in  the 

and  of  Aú-thii'  Life.  county  of  Cork. — Ann.  F.  M.  862  (trae 

'  Aedh,  son  of  Cumascach. — ^Ann.  F.  M.  year,  864). 

861,  of  the  Niallain,  in  the  Co.  Armagh.  '  The  third. — Aedh  Finnliath  succeeded 
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A  slaughter  of  the  Galls  at  Ferta  Caeirech''  by  Cearbhall,  son  of 
Dunlang,  and  they  left  their  prey  behind. 

Muirigen,  son  of  Diarmaid,  King  of  Nas^  and  of  Leinster,  was 
killed  by  the  Pagans,  and  a  great  number  of  the  chiefs  of  Lein- 
ster. 

[864.]  Kal.  Aedh,  son  of  Cumascach',  King  of  Ui-Niallain",  died. 
Muiredhach,  son  of  Maelduin,  King  of  the  Airthera%  was  killed  by 
Domhnall,  son  of  Aedh,  son  of  Niall. 

Cearbhall,  son  of  Dunlang,  plundered  Leinster.  It  was  not  long 
after  this  that  the  Leinster-men  assembled  themselves  and  the  Loch- 
lanns,  and  plundered  Osraighe  in  revenge  of  this.  It  was  a  great 
pity :  such  of  the  Osraighi  as  fled  into  Munster  were  all  killed  and 
plundered;  and  this  distressed  the  mind  of  Cearbhall  the  more,  that 
the  people  he  took  for  friends,  namely,  the  Eoghanachts,  should  plun- 
der and  kill  them.  lie  thoi;ght  little  of  the  doings  of  the  enemies, 
for  he  did  not  wonder  at  their  doing  what  they  did,  for  they  were 
entitled  to  it.  He  therefore  assembled  an  army  of  Gaeidhil  and  Loch- 
lanns,  and  spoiled  the  neighbouring  lands  [of  the  Eoghanachts] ;  he 
spoiled  Magh  Feimhin  and  Fera  Maighe'',  and  carried  ofl^  the  hos- 
tages of  many  tribes. 

In  this  year,  i.  e.  the  third''  of  the  reign  of  Aedh  Finnliath,  the 

Saxons  came  into  Britain  Gaimud*,  and  the  Saxons  expelled  the 

Britons  from  the  country. 

The 

in  the  year  863,  so  that  the  third  year  of  cip  Oo  i'a;canaib  con  po  gabaft   cacc 

his  reign  was  865  or  866.  popciib  1111  lllaen  conain. — "The  Eri- 

*  Britain    Gaimud. — Perhaps   Gwyned  tons  were  driven  from  their  ten-itory  hy 

(Guenidotia    or    Venedotia,    i.   e.    North  the  Saxons,  and  were  put  into  bondage 

Wales)  may  he  intended.     This  seems  to  in  Maen  Chonain,"  i.  e.  Anglesea,  called 

be  the  same  expulsion  of  the  Britons  which  Mona  Conain,  from  Conan,  King  of  Gwy- 

is  recorded  in  the  Ann.  Ult,  at  864,   in  nodd.    Sec  Ann.  Ult.  815  ;  Brut  y  Tywy- 

these  words :  bpeacan  bu  inbaiibu  apa  sogion,  A.  D.  817. 

X  2 


Oallaó  Lojicáin  mic  Cacail,  ju  TTlióe,  la  liCtoó  mac  Néill. 
Concopap  mac  Oonncliaóa,  leirpi  TTlioe  Do  bctó  la  liCtmlaib  i 
Cluain  IpaiiiD.  Inpfo  na  nOéipi  la  CfjiBall  mac  Ounlainj,  1 
lánrhilleaó  hUi  n-Qongupa. 

Qboaine  Uíjie  oa  glap  Oo  jabail  do  maoilpercuip  in  hoc 
anno. 

^abail  DiaiimaDo  la  jencib. 

GiDjm  bpic  6ppcop  Cille  Dapa,  pcpiba  ec  anachopera  c;cni°, 
anno  aeranp  puae  quieuir. 

ITlaonac  mac  Connmaig,  ab  Roip  cpé  mopicup. 

Domnall  hUa  Ounlain^,  pi^Damna  Laijfn,  mopicup. 

Cfpmaic  mac  Carapnaij,  pi  Cojica  baipcmn,  mopicup. 

■jQal.  UaÓ5  mac  Oiapmaoa  pi  liUa  Cinnpiolaig  Do  mapBab  oá 
bpáicpib  péin.  'Qp  pop  Loclannaib  la  piann  mac  Conains  pí 
Cianacc.  Oeapj  áp  na  Loclann,  l  a  mbuaiópeaó  uile  pan  bliaD- 
ain  pi  la  bQoó  mac  Néill,  píj  'Gipeann.  TTlaiDm  lán  móp  la  n-Qoó 
popp  na  Loclannaib  ag  Loc  peabaill.  Innipic  Dno  na  h-eoluij 
jup  ob  í  a  bfn  ap  moó  po  jpeip  QoD  i  ccfnn  na  Loclann  .i.  LanD, 
injfn  Ounlainj  :  "|  ap  pipibe  ba  bfn  Do  ITlaoilpeacloinn  peirhe,  mac- 
oip  mic  rriaoilpeacloinn  .1.  plain.  6a  hí  mároip  CennéDij  mic 
^airine  í,  .1.  pi  Caijpi.  Qp  móp  rpa  pa  pcpíobaó  na  ppuapac- 
cup  Loclannai  j  d'uIc  'pctn  bliaóain  pi  [on  g-Cenneoijpióe]  cíó  moó 
puappaccup  ó  Qob  pmnliac  mac  Néill. 

milleaó 
*•  Lorcan. — Ann.  F.  M.  862  ;  Ann.  Ult.      of  his  accession. 
863.  '  Diarmaid. — Not  in  the  published  An- 

'  Ui-Aenglmsa i.  e.  the  descendants  of     nals.     It  does  not  appear  who  this  Diar- 

Aenghus  Mac  Nadfraich,  King  of  Mun-      maid  was. 

ster,  slain,  A.  D.  489.     See  Ann.  F.  M.,  '  Eidgin  Brit. — Or  the   Briton.     Ann. 

p.  499,  note  ",  A.  D.  862.  F.  M.  862.     His  name  was  probably  Ed- 

■•  Maelpetair. — He  died  in  890,  accord-      win,  a  Briton.     Colgan  says  that  he  died 

ing  to  the  F.  M.,  who  do  not  give  the  year      on  the  1 8th  December,  probably  confound- 
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The  blinding  of  Lorcan'',  son  of  Catlial,  king  of  Meatli,  by  Aedh, 
son  of  Niall.  Concliobhar,  son  of  Donncliadh,  half  king  of  Meath, 
was  drowned  by  Amhlaeibh  at  Cluain  Iraird.  The  plundering  of 
the  Desies,  and  the  total  spoiling  of  Ui  Aenghusa"  by  Cearbhall,  son 
of  Dunlaing. 

The  abbacy  of  Tir-da-ghlas  was  assumed  by  Maelpetair''  in  this 
year. 

The  taking  of  Diarmaid^  by  the  Gentiles. 

Eidgin  Brit*^,  Bishop  of  Cill-dara,  a  scribe  and  anchorite,  died  in 
the  one  hundred  and  thirteenth  year  of  his  age. 

Maenach^,  son  of  Connmach,  Abbot  of  Ros-Cre,  died. 

Domhnall,  grandson  of  Dunlaing,  royal  heir  of  Leinster,  died. 

Cearmait,  son  of  Catharnach,  King  of  Corca  Bhaiscinn,  died. 

[866.]  Kal.  Tadhg,  son  of  Diarmaid^,  King  of  Ui-Ceinnsealaigh, 
was  slain  by  his  own  brothers.  A  slaughter  was  made  of  the  Loch- 
lanns  by  Flunn,  son  of  Conang,  King  of  Cianachta.  A  great  slaugh- 
ter was  made  of  the  Lochlanns,  who  were  all  disturbed  this  year  by 
Aedh,  son  of  Niall,  King  of  Erin.  A  complete  and  great  victory  was 
gained  by  Aedh  over  the  Lochlanns  at  Loch  Feabhail',  and  the 
learned  state  that  it  was  his  wife  that  most  incited  Aedh  against  the 
Lochlanns ;  i.  e.  Lann,  the  daughter  of  Dunlang,  and  she  had  been  the 
wife  of  Maelsechlainn  before,  and  was  the  mother  of  Maelsechlainn's 
son  Flann.  She  was  also  the  mother  of  Cenneidigh,  son  of  Gaithin, 
King  of  Laeiofhis''.  It  is  written  that  the  Lochlanns  sustained  great 
evils  in  this  year  [from  this  Cenneidigh],  but  more  from  Aedh  Finn- 

liath,  son  of  Niall. 

[869.] 

ing  him  witli  Acdan  of  Ard  Lonain. —  ''  Tadhg,  son  of  Diarmaid. — Ann.  F.  il. 

Trias.  Tliauni.,  p.  629.  863  ;  Ann.  Ult.  864. 

6  Maenach. — This  and  the  two  succeed-  '  Loch  Feahhail. — ISow  Lough  Foyle. 

iug  entries  are  given  by  the  F.  il.  at  862.  ''  Lacighis. — Now  Leix. 
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ITIilleao  1  innpfó  poijiciifnn  la  Loclannaib  50  pujpac  bpaijoe 
Tomoa  leo  1  njill  pe  ciop ;  |io  bap  50  paDa  lapccain  ag  cabaipc 
ciopa  óóib. 

Qp  pop  ^allaib  oc  TTlinDpoicic  la  Cennéoij  mac  ^ainne,  pi 
Laijpi  1  la  cuaipjipc  n-Oppaige. 

Ip  in  aimpip  pi  canjacrup  Ctunicep  .1.  na  Oainpip  50  pluajaib 
biaipnnióib  leo  50  Caep  Gbpoic,  gup  po  rojlaccup  an  cafpnij,  ~\ 
50  nofcacrup  puippe,  -|  ba  copac  imnió  "]  oocpac  móip  Do  6pfc- 
naib  pin  ;  uaip  ni  paoa  o'aimpip  perhe  po  po  baoi  gac  cojaó 
1  gac  glipic  1  Coclainn,  -|  ap  ap  po  po  pap  an  cogab  pain  1 
LoclainD  .1.  Da  mac  ócca  Qlboain  pi  Loclann  po  lonnapbpan  an 
mac  pa  pine  .1.  Pagnall  mac  Qlboain,  ap  eagla  leo  é  Do  jabail 
piji  Loclann  cap  éip  a  n-arap  ;  50  ccámic  an  Rajnall  co  n-a  cpi 
macaib  50  hifipib  Ope  :  po  rapip  lapam  Pagnall  ann  pin,  -|  an 
mac  ba  poo  bo  cangaccup  imoppu  na  mic  ba  pine  50  hinnpib 
bpecan  50  pluaj  mop  leo,  ap  rcionól  an  cpluaij  pin  ap  gac  átpD, 
ap  na  líonaó  na  mac  pin  Do  Diomup  ~\  do  rhfppacc  um  eipje  1  ccfnn 
Ppangc  -|  Sa;rann.  Via  paoilpioo  a  n-araip  Do  Dol  i  Loclainn  po 
céoóip  Dap  a  n-éip. 

T?a  fpail  lapam  an  Diomup  ~\  a  n-ógbaDaca  oppa  lomparh  pfmpa 
Dap  an  ocian  CancaibpfcDa  .1.  an  muip  puil  eiDip  Gipinn  ~\  Gap- 
pain  50  pangaccup  Gppain,  •]  50  nofpnpaD  ulca  lomDa  1  n-Gppain 

eDip 

'  FoMrenn i.  e.  Pictland. — Ann.  Hit.      nia  {Uofn,  the  haven),  called  afterwards 

865.  Kaupmanna-hbfn,  (Merchants' haven),  now 

°  Mindroichet Now  Monadrehid,  near      Copenhagen.     But  the  Editor  is  not  able 

Borris  in  Ossory,  in  the  Queen's  County.      to  quote  any  other  authority  for  the  name 
The  Four  Masters  notice  this  slaughter  of      of  Hafnites  being  apjjlied  to  the  Danes, 
the  foreigners  at  the  year  864,  but  866  is  °  Caer  Elroie. — i.  e.  the  city  of  Ebora- 

the  true  year.  cum  or  York.     See  "  Annal.  Cambriae" 

°  Aunites. — This  name  is  perhaps  a  cor-      and  "  Brut  y  Tywysogion"  at  866. 
ruption  of  ^/«ite,  or  iTa/Jíí'ícB,  from  Haf-  ^  Alhdan. — The  Scandinavian  form  of 
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[869]  Foirtrenn'  was  plundered  and  ravaged  by  the  Lochlanns, 
and  they  carried  off  many  hostages  with  them  as  pledges  for  rent  : 
and  they  were  paid  rent  for  a  long  time  after, 

A  slaughter  was  made  of  the  Galls  at  Mindroichet""  by  Cenneidigh, 
son  of  Gaithin,  King  of  Laeighis,  and  by  the  northern  Osraighi. 

At  this  time  the  Aunites",  i.  e.  the  Danes,  came  with  countless 
forces  to  Caer  Ebroic",  and  destroyed  the  city,  which  they  took,  and 
this  was  the  beginning  of  great  troubles  and  difficulties  to  the  Britons. 
For  not  long  before  this  time  every  kind  of  war  and  commotion  pre- 
vailed in  Lochlann,  which  arose  from  this  cause;  i.  e.  the  two  younger 
sons  of  Albdan"*,  King  of  Lochlann,  expelled  the  eldest  son,  Ragh 
nail,  son  of  Albdan,  because  they  feared  that  he  would  take  the 
kingdom  of  Lochlann  after  their  father;  and  Raghnall  came  with  his 
three  sons  to  Linsi  Ore"",  and  Raghnall  tarried  there  with  his  youngest 
son.  But  his  elder  sons,  with  a  great  host,  Avhich  they  collected  from 
every  quarter,  came  on  to  the  British  Isles,  being  elated  with  pride 
and  ambition,  to  attack  the  Franks  and  Saxons.  They  thought  that 
their  father  had  returned  to  Lochlann  immediately  after  setting  out. 

Now,  their  pride  and  youthful  ambition  induced  them  to  row  for- 
ward across  the  Cantabrian  Sea",  i.  e.  the  sea  which  is  between  Erin 
and  Spain,  until  they  reached  Spain",  and  they  inflicted  many  evils 

in 

this  name  may  probably  be  Halden,  or  does  not  mention  that  they  crossed  the 

Halfdane.    See  Saxon.  Chron.,  A.D.  871 ;  Gaditanean    Straits. —  "Northern    Anti- 

O'Flaherty's  Ogyg.,  p.  485,  A.  D.  871.  quities,"  Bohn's  Ed.,  p.  173,  note.    See 

'*Imm  Ore. — i.  e.  the  Orkney  Islands.  also  Depping, . "  Histoire  des  Exped.  Mari- 

'  Cantahrian  Sea. — i.  e.  the  Biscayan  Sea.  times  des  Normands,"  liv.  ii.,    chap.   3 

'Until    they    reached    Spain. — MaUet  (p.  121,  New.  Ed.,  1844),  who  cites  the 

gives  an  account  of  an  excursion  made  by  Annal.  BertÍQ.  for  the  statement  that  the 

a  strong  force  of  Scandinavian  rovers  iuto  Northmen   ravaged  the  coast  of  Frisia, 

Spain  in  September,    844,   which  looks  and  infested  the  Scottish  islands  in  the 

very  like  the  one  here  described,  but  he  year  847. 
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eDip  opjain  "]  inn]ieó.  Uanjarcup  lajicrain  Dap  an  niuincfnii 
n^aDianca,  .1.  bail  1  ccém  miiip  meDireppanian  ipin  Ocmn  imfc- 
cpac,  50  pánjacrup  an  Qppaic  ;  1  cuipio  car  pip  na  TTlaupio- 
caniiib,  -|  cmciD  neapgáp  na  ITIaupiocana.  Qcr  cfna  ap  aj  t)ul  1 
gcfnn  an  carapa  a  nubaipr  on  Dapa  mac  pip  an  mac  oile  :  a 
bpácaip,  ap  pé,  a]"  mop  an  miciall  1  an  DÓpacr  pil  popainn  beic 
ap  5ac  trip  a  crip  ap  puD  an  Domuin  jáp  mapbaó,  a  nac  05  cop- 
narh  ap  n-arap6a  pen  acanm,  1  piap  ap  n-arap  do  jénarh,  uaip  ap 
a  aonap  acá  anopa  amine  1  imepcin  icrip  nac  leip  péin,  ap  map- 
Bab  an  Dapa  mic  popajpom  na  pappaó,  amail  poiLlpi^reap  óampa, 
gomaó  1  n-aiplinje  no  poillpi  jrea  bopom  pin  :  -\  po  mapbab  an  mac 
oile  bo  a  ccar  pinnbpfccain  Dno,  ma  céapna  an  u-araip  pen  ap  an 
car  pin,  que  peuepa  comppobacum  eipc. 

In  can  po  baoi  5a  pÓD  pin  ap  ann  aD  connaipc  car  na  TTIaupi- 
cana  cuca  :  1  map  aD  connaipc  an  mac  po  póib  na  bpiacpa  pfrh- 
ainn  pin,  po  Imj  50  lioban  'pf*f'  cac  1  cáinic  D'lonnpoij  pi  na  ITlau- 
picóna,  -)  CU5  buille  Do  cloibfm  mop  bo,  50  po  jaD  a  lam  be.  l?o 
cuipeab  50  cpuaib  cfccup  an  Dct  Ifc  'p^n  cac  pa,  -]  ni  pujnfc  DÍob 
copgiip  Da  chele  'pan  cac  pin.  Qcc  cáinig  cóc  Díob  D'lonnpaij  a 
lonjpoipc,  ap  mapbaD  pocaibe  eccuppa.  Via  piiajaip  imuppo 
cac  dp  a  dele  coibeacc  ap  na  mnpac  Do  cum  an  caca.  Po  lom- 
gab  imuppo  pi  na  TTlaupicana  an  lonjpopc,  ~|  pa  éla  ipin  oíDce  ap 
ngaiD  a  láirhe  be.  O  cmnig  cpa  an  maiDin  po  gabpac  na  Loclan- 
aij  a  n-apma,  1  po  coipijpioc  lao  50  cpuaib  beoba  do  cum  an 
caca.     Na  TTlaupicana  imuppo  ó  po  aipi5pic  a  pi  D'elÚD,  po  ceic- 

pioD  ap  mapbab  a  noeapsdip. 

Po 

'  T/ip    Gaditanean    Straits. — i.  e.   the  '  Mauriiani. — i.  e.  the  Moors.  Maurita- 

Straits  of  Gades,  in  the  south  of  Spain,  nia  Proper  answers  to  the  modem  Morocco. 

The  modern  Cadiz  preserves  the  name.  ^  The  father  himself . — Meaning,  "if  our 

"  The  external  ocean. — i.  e.  the  Atlantic,  father  himself." 
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in  Spain  both  by  killing  and  plundering.  They  afterwards  crossed 
the  Gaditanean  Straits',  i.  e.  where  the  Mediterranean  Sea  goes  into 
the  external  ocean",  and  they  arrived  in  Africa,  and  there  they  fought 
a  battle  with  the  Mauritani'',  in  which  a  great  slaughter  of  the  Mauri- 
tani  was  made.  However,  on  going  to  this  battle,  one  of  the  sons 
said  to  the  other  :  "  Brother,"  said  he,  "  it  is  great  folly  and  madness 
in  us  to  be  going  from  one  country  to  another  throughout  the  world, 
killing  ourselves,  instead  of  defending  our  patrimony  and  obeying 
the  will  of  our  father,  for  he  is  now  alone  away  from  home,  and  so- 
journing in  a  country  not  his  own;  the  second  son,  whom  we  left 
along  with  him,  having  been  killed,  as  was  revealed  to  me  (this  had 
been  revealed  to  him  in  a  dream),  and  his  other  son  was  killed  in  a 
battle  !  It  is  wonderful,  too,  if  the  father  himself^  has  escaped  from 
that  battle,  que'-  r  ever  a  comprohatum  est!' 

As  he  was  saying  these  words,  they  saw  the  battle  array  of  tlie 
Mauritani  approaching  them ;  and  as  the  son  who  said  the  aforesaid 
words  saw  it,  he  rushed  suddenly  into  the  battle,  and  he  came  up  to 
the  King  of  Mauritania,  and  gave  him  a  stroke  of  a  great  sword,  and 
cut  OÍF  his  hand.  The  battle  was  fought  with  great  hardihood  on  both 
sides,  although  neither  party  gained  the  victory  in  that  battle ;  but 
both  returned  to  their  camps,  after  many  persons  had  been  killed  on 
both  sides.  They,  however,  challenged  each  other  to  battle  the  next 
day.  But  the  King  of  Mauritania  fled  from  his  camp,  and  fled  at 
night,  after  having  lost  his  hand.  When  the  morning  came,  however, 
the  Lochlanns  put  on  their  armour,  and  prepared  themselves  with 
hardihood  and  vigour  for  the  battle.  But  when  the  Mauritani  per- 
ceived that  their  king  had  absconded,  they  fled,  after  many  of  them 

had  been  cut  off'  with  great  slaughter^ 

After 

'  Quo. — Ecad  quod.  The  meaning  is,  that      him  in  a  di-eam,  was  found  to  turn  out  true, 
what  had  been  miraculously  revealed  to  '  Great  slaiujhter. — The  editor  has  not 

Y 
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Ro  cuacrup  lajipn  na  Loclonnaij  pon  ciji  "|  jio  ai|i5fioc,  i  po 
loipjl^ioo  an  cip  uile  ;  cugf aD  t>na  fluaj  mop  6iob  a  mbpaic  leo 
50  liGipinn  .1.  piao  pin  na  pip  gopina,  iiaip  ipionann  TTlaiipi  1  nijpi  : 
TTlaupicania  ip  lonann  ip  nigpiciiuo.  Cfp  mbfcrain  ma  réapna  an 
rpfp  Duine  Do  Loclonnaib  eDip  in  nfc  pa  mapBaiD,  -]  po  báibic  oíb 
pan  TTlinncinn  niuipióe  ^aoicanna.  Qp  paoa  ona  po  BaDaji  na 
pip  jopma  pin  1  n-'Gipinn.  Qp  ann  aca  TTlaupicania  concpa  6a- 
leapep  Inpulap. 

fCal.  Gclippip  polip  in  Calenoip  lanuapii. 

Ceallac  mac  Qilella,  ab  Cille  oapa,  -]  ab  lae,  Dopimiuic  in 
pe5ione  piccopum. 

TTlaincliine  6ppcop  Lecjline  quieuic. 

Uuaral  mac  Qpcgoppa,  ppim  eppcop  poiprpfnn,  "|  ab  Duin 
Caillen,  mopicup. 

^uinColmain  mic  Ounlainge,  pi  pocapr  ripe  ;  Do  mapbaó  é  Da 
cloinn  péin. 

Uijfpnac  mac  pocapca,  pi  peap  mbpeaj. 

Ip  in  bliaDain  pi  caini^  Uompap  lapla,  o  Luimnioc  50  Cluain 

pfpca  bpfnainn,  (Duine  ainDpeannoa  asapb  ainojiD  eipioe  do  Loc- 

lannaib)  anoap  leip  do  jebaD  bpaD  mop  'p'"  cill  pin,  giDfó  ní  map 

pa  paoil  puaip,  uaip  cainig  peal  bfg  piop  peirhe,  -]  po  ceicfb  50 

maic  peittie  1  n-earpaib,  Dpeam  eile  i  peipcinib,  Dpfm  oile'p'ncfm- 

pul.      Ctn  Dpfm   imuppo  pop  a  pugpom  ap  an  iiplap,  -|  ij-  in  pelic 

po  mapbpom.      Ro  baoi   Dno  Copmac    mac   Glacoig,   paoi   eagna 

Gipfnn, 

been  able  to  find  any  account  of  this  inva-  '  Balearic  Isles. — Majorca,  Minorca,  Ca- 

sion  of  Morocco  by  the  Northmen  in  any  brera,  Iviza,  &c. 

other  authority.  ''  An  eclipse  of  the  sun. — This  eclipse 

''  Blue  men  in  Erin. — No   account  of  is  entered  in  the  Annals  of  Ulster  at  the 

these  blue  men  has  been  found  in  any  year  864,  but  the  true  year  is  865. 

other  Annals  or  histoiy.  '  Cealluch. — Annals  of  Ulster,  A.D.  864; 
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After  this  the  Lochlanns  passed  over  the  countiy,  and  they  plun- 
dered and  burned  the  whole  country ;  and  they  carried  oíF  a  great  host 
of  them  [the  Mauritani]  as  captives  to  Erin,  and  these  are  the  blue  men 
[of  Erin],  for  Mauri  is  the  same  as  black  men,  and  Mauritania  is  the 
same  as  blackness.  It  is  wonderful  if  every  third  man  of  the  Lochlanns 
escaped,  between  the  numbers  who  were  killed  and  those  who  were 
drowned  of  them  in  the  Gaditanean  Straits.  Long  indeed  were  these 
blue  men  in  Erin*.    Mauritania  is  situated  opposite  the  Balearic  Isles". 

[869.]  Kal.  An  eclipse  of  the  sun''  on  the  Calends  of  January. 

Ceallach'^,  son  of  Ailell,  Abbot  of  Cill  dara  and  Abbot  of  I,  died 
in  the  region  of  the  Picts. 

Mainchine^,  Bishop  of  Leithghlin,  died. 

Tuathal'^,  son  of  Artgus,  chief  Bishop  of  Fortrenn,  and  Abbot  of 
Dun  Caillen  [Dunkeld],  died. 

The  killing  of  Colman,  son  of  Dunlang,  King  of  Fotharta-tire''  : 
he  was  killed  by  his  own  children. 

Tighernach',  son  of  Focarta,  King  of  the  men  of  Breagh  [died]. 

In  this  year  came  Tomrar''  the  Earl,  from  Luimnech  to  Cluain- 
fearta-Brenainn'  (he  was  a  fierce,  rough,  cruel  man  of  the  Lochlanns), 
thinking  that  he  would  find  a  great  prey  in  that  church,  but  he  did 
not  find  it  as  he  thought,  for  intelligence  had  gone  a  short  time  before 
him,  and  they  fled  expertly  from  him,  some  in  boats,  others  into  the 
morasses,  and  others  into  the  church.  Those  whom  he  caught  on  the 

floor 

Eeeves's  "Adamnan/'p.  391  ;  F.  M.  863.  ^  Tomrar. — This  Tomrar  is  not  men- 

'  Maiiichine.—¥.  M.  863.  tioncd  in  any  other  Annals,  unle.ss  he  be 

e  Tuathal. — F.  M.  863  ;  Ann.  Ult.  864.  the  same  as  the  Tomrar,  son  of  Tomralt, 

■^  Fotharta-tire. — i.  e.  the  inland  Foth-  who  was  slain  923  (F.  M.). 

arta,  now  the  barony  of  Forth,  in  the  '  Cluain-fearta  Brenainn. — Now  Clon- 

county  of  Carlow — Ann.  F.  M.  863.  fert.   This  attack  is  not  mentioned  in  any 

'  Tighernach. — Ann.  Ult,  864  [=  865].  other  Annals  known  to  the  Editor. 

Y  2 
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Gipfim,  corhapba  pen  Ciapáin  Saijpe  jpin  cfmpal  pn.  Pa  fao|i 
Oia  1  bpénainn  mo  amlaij  yin.  Tnajib  imoppu  00  oápacc  an 
Uompaip  'pn  bliabain  pi,  ap  n-imipc  do  bhpénainn  nniopbal  paip. 

Ip  m  blmjam  pin  po  cuatiap  na  pij  Coclonnaig  im  ÍTlurhain 
-)  pluaja  niopa  leo,  -|  pa  inDpipio  50  cpoba  an  TTIuTtiain.  ^iófó 
cfna  cugaD  Deapj  op  poppa  ann,  uaip  rainij  Cinnécij  mac 
^ainn,  pi  Laoi^pi  (mac  épiDe  00  Caino  injin  Ounlainje,  -]  pi6e 
Dno  maraip  piainn  mic  TTlaoilpeacloinn  "]  ap  1  ba  bfn  an  canpa 
d'Qoó  mac  Néill,  pig  Ufnipac),  ap  é  an  mac-^ai'fin  ba  gaipge, 
-)  ba  cop5paca  pop  gallaib  pan  aimpip  pin  1  n-Gipinb — cainij 
lapam  an  Cinnécij  pi  -|  Laoijip  50  nopeim  Do  Oppoijib  maille 
pip  50  lonjpopu  na  Loclann,  gup  po  nmpbpac  Dfpgáp  a  nofjoaoine 
ap  lap  an  longpoipc.  Ip  ann  pin  ao  connaipc  CinneDij  pfp  o'á 
muincip  péiri,  -|  Diap  Loclann  05  rpiall  a  cinn  Do  beim  be,  cainij 
50  rpic  Da  paopaó,  "i  jio  bfn  an  Da  cfnn  Do'n  Dip  pin,  -)  po  poop  a 
peap  muincipe  péin.  Uainic  perfie  CennéDig  50  mbuaió  1  copgup. 
Qp  annpaiDe  do  pala  an  cpCc  Loclannac  inaigió  CmnéDij  co 
n-éDalaib  mopa  occa.  O  po  cualarup  na  maife  iiD  do  mapbaD  po 
pagpao  a  gcpeic,  -]  a  n-éoala,  -]  cangaccup  50  cpuaiD,  beoóa  1 
n-aigió  Cinnécij.  T?o  cogbaiD  jora  allrhapóa  bapbapóa  annpaióe, 
-|  pcuic  lomóa  baópDlia  "j  pocuióe  ja  páó  núi,  níii.  Ho  DiobaipgiD 
laparti  paijoe  lomóa  fcuppa  -\  lecjae  ■]  pa  gabpac  pa  oeoig  pop  a 

ccloÍDTTiib 

"■  Cormac. — He  was  Abbot  of  Seirkieran,  °  Died  of  madness. — This  is  probably  a 

in  the  King's  County.     His  death  is  no-  mistake,  confounding  this Tomrar  with  the 

ticed  in  the  Annuls  of  Ulster  at  the  year  Tomrar  Mac  Ailchi,  or  Elge,  who  died,  or 

868.  "  went  to  hell  with  his  pains"  in  922,  ac- 

"  Saved    them. — Something    seems    to  cording  to  the  Annals  of  Clonmacnoise. — 

have  been  omitted  here.     The  narrative  See  "Leabhar  na  gCeart,"  Introd.,  p.  xU. 

is  probably  abridged  from  some  ecclesias-  p  Predatory  party. — A  party  who  had 

tical  legend.  gone  forth  from  the  camp  for  plunder. 
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floor  and  in  the  churchyard  he  killed.  Cormac",  son  of  Elathach, 
chief  of  Erin  for  wisdom,  the  successor  of  oldCiaran,  of  Saighir,  was 
in  the  church.  God  and  Brenann  thus  saved  them°.  And  Tomrar 
died  of  madness"  in  this  year,  Brenann  having  wrought  a  miracle 
upon  him. 

In  this  year  the  Lochlann  kings  went  into  Munster,  having  great 
hosts  along  with  them,  and  they  bravely  ravaged  Munster.  They  were, 
however,  dreadfully  slaughtered,  for  Cennedigh,  son  of  Gaithin,  King 
of  Laeighis,the  son  of  Lann,  daughter  of  Dunlangfwho  was  the  mother 
of  Flann,  son  of  Maelsechlainn,  and  at  this  time  the  wife  of  Aedh,  son 
of  Niall,  King  of  Teamhair, — and  this  son  of  Gaithin  was  the  fiercest 
andthe  most  victorious  man  against  theforeigners  in  Erin  at  this  time), 
— this  Cennedigh  came  with  the  Laeighis  and  a  party  of  the  Osraighi  to 
the  campof  theLochlanns  and  made  a  slaughter  of  the  best  of  their  men 
in  the  middle  of  the  camp.  On  this  occasion  Cennedigh  saw  a  man  of 
his  people  between  two  Lochlann  men  who  were  going  to  cut  ofl^  his 
head,  and  he  came  actively  to  his  relief,  and  beheaded  the  two  Loch- 
lanns,  and  thus  saved  his  own  man.  Cennedigh  then  passed  forward 
with  victory  and  triumph.  Then  the  predatory  party^  of  the  Loch- 
lanns  came  against  Cennedigh,  having  great  spoils  in  their  hands,  and 
when  they  heard  of  the  killing  of  the  chiefs  aforesaid,  they  left  their 
plunder  and  spoils  and  came  vigorously  and  actively  against  Cenne- 
digh. They  raised  foreign  barbarous  shouts  there,  and  blew  warlike 
trumpets,  and  many  said  "  nui,  nui''  I"  Many  darts  and  half  javelins 
were  discharged  between  them,  and  at  last  they  took  to  their  heavy, 
strong-striking  swords.    But  God  was  assisting  the  son  of  Gaithin  and 

his 

'  Niii,  nui. — Quere,  whether  this  war-  ritory  included  in  the  present  Queen's 
cry  is  not  the  Norse  noc,  me  {now,  noio  .').  County),  must  have  been  taken  from  some 
This  account  of  the  conflict  between  Xen-  local  Annals,  preserved,  probably,  at  Clo- 
nedy,  son  of  Gahan,  King  of  Leix  (a  ter-      nenagh  or  Clonfcrt-Mulloe.     N"o  account 
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ccloÍDrhib  cjioiTia  cojicbuiUeóa.  ^ióeó  cpct  ]io  baí  Oia  a^  pupcacc 
oo  tnac  ^aírin  co  na  muinncip,  ]io  popuaiy^lijfo  na  Loclannai  j,  -[ 
]\a  pagyar  a  larpaij  imbualra  :  pa  cuaoap  app  i  maiDtn  ap  map- 
baó  a  nofpgáp.  Dpfm  oile  ní  oCcaccup  i  ppao  ap  a  ppainne  ap 
ppulang  jopca  Tnói]ie  óóib,  no  ap  a  náipe  leo  cecfó.  In  uaip  OD 
concaccup  plimj  mic  ^airin  occ  cionol  an  mairiupa  po  pajpaD- 
purh  leo,  canjarcup  na  nofjaió.  171  ap  po  connaipc  mac  ^ainn 
épibe,  po  jab  poúa  amail  paol  po  caopcab,  50  po  ceicpioo  'po" 
mónaió  gup  po  mápbaiD  'pc*n  mónaió  uile  laD,  50  nouaccup  com 
a  ccoUa.  T?o  mapbpac  Dno  an  luccpa  .1.  tnac  ^airin  co  rhuinncip 
nCpjap  aopa  gpaóa  pi^  Loclann  1  n-áipD  aile  pin  ÍTlurhain  .1. 
mapcpluaj  pij  Coclann.  Ij^  na  óiojail  pa  rhapbpac  na  Loclan- 
naig  pluaj  móp  clépec,  pa  baoi  [ina  longpiipc]  péin,  acc  ap  lap 
nnbuaió  onjra  -]  airpije. 

Ip  1  n-ainpip  pin  puj  clú  nióp  ITlaoilciapain  emip  ^aoióealuib 
ap  a  nnence  buaóa  Do  bpeic  óó  t)o  Loclannaib. 

Ip  in  bliaóainpi  ba  mapb  Uompup  lapla,  náma  bpénainn  Do 
oápacc  1  pupc  TTlanann,  -\  ba  lif6  ao  cío  bpénainn  5a  riiapbab. 

Ip  in  ran  po  00  ponpao  Ciappuije  popbaipi  pop  riiuinncip  on 
Compaip  pin,  -|  ap  naccacc  Dóib  bpénainn  ap  bpú  an  itiapa,  po 
baoi  an  coimóe  ag  pupcacc  do  na  ^aoióiolaib  :  imip  baoi  an  rhuip 
Ó5  bÓDliaD  na  Coclann,  1  na  Ciappuije  5a  mapbaó.  Conjal  an 
Sfnóip  pi  Ciappuije  pug  biiaió  ipin  conjail  cara  pa.  Qp  uaireaó 
cpa  lomnocc  1  gonca  ceapna  Do  na  Loclannaib  ;  ba  móp  n-óip  -| 
aipjiD,  1  bancaorh  po  pájbaio  ann  pin. 

Ip  in  bliaóam  pi  ono  canjaccup  plóig  Loclann  ó  phupr  Copc- 

uije 
of  it  is  given  in  the  published  Annals.  cover  their  spoils. 

'  77i<?y   came. — i.  e.    the    wounded   or  '  Maelciarain. — The  death  of  this  cham- 

wearied  Lochlanns  rallied,  and  followed  pion  is  entered  in  the  Ann.  Ult.  at  868  ; 
the  victorious  Irish,  to  endeavour  to  re-     F.  M.  867. 
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his  people,  and  they  prevailed  over  the  Lochlanns,  who  left  the  field 
of  conflict  and  fled  routed  after  having  sustained  red  havoc.  Some  of 
them  had  not  gone  far,  in  consequence  of  weakness,  having  suflFered 
much  from  hunger,  or  who  were  ashamed  to  fly ;  when  these  per- 
ceived the  host  of  the  son  of  Gaithin  collecting  the  spoils  which  they 
had  abandoned  to  them,  they  came"  after  them.  When  the  son  of 
Gaithin  saw  this,  he  attacked  them  as  the  wolf  attacks  sheep,  so  that 
they  fled  into  a  bog,  and  in  that  bog  they  were  all  killed,  and  dogs 
devoured  their  bodies.  This  party  also,  i.  e.  the  son  of  Gaithin  and 
his  people,  made  a  great  slaughter  of  the  aes-gradha  [servants  of 
trust]  of  the  King  of  the  Lochlanns  in  another  direction  in  Munster, 
i.  e.  of  the  cavalry  of  the  King  of  the  Lochlanns;  and  in  revenge  of 
this  the  Lochlanns  killed  a  great  host  of  clerics  who  were  in  their 
ovm  camp;  but  it  was  after  the  victory  of  unction  and  penance. 

At  this  time  Maelciarain"  obtained  great  fame  among  the  Gaeidhil 
from  his  frequent  victories  over  the  Lochlanns. 

In  this  year  Tomrar,  the  Earl,  the  enemy  of  Brenann,  died  of  mad- 
ness at  Port-Manann',  and  he  saw  Brenann"  killing  him. 

Li  this  year  the  Ciarraighi  [Kerry-men]  made  an  invading  camp 
against  the  people  of  this  Tomrar,  and  having  supplicated  Brenann 
on  the  brink  of  the  sea,  the  Lord  was  aiding  the  Gaedhil,  for  the  sea 
was  drowning  the  Lochlanns,  and  the  Ciarraghi  were  killing  them. 
Congal,  the  senior",  King  of  Ciarraighe,  gained  victory  in  this  battle. 
The  Lochlanns  escaped,  few,  naked,  and  wounded,  leaving  behind 
them  much  gold  and  silver,  and  fair  women. 

In  this  year  also  the  hosts  of  the  Lochlanns  came  from  the  port 

of 

'  Port-Manann. — i.  e.  the  harbour  of  the  the  Irish,  and  was  particularly  hostile  to 

Isle  of  Man.  the  Scandinavians. 

'^Brenann. — i.  e.  St.  Brendan,  of  Clon-  ^  C'ungal   the   senior i.  e.    the    aged. 

fort.     St.  Brendan  was  the  navigator  of  There  is  no  account  of  this  destruction  of 
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aije  o'apsain  pfpinaije  péTie,acc  cfna  ni  ]ia  cfoaij  Om  nóib,  imip 
ip  an  can  fin  canjacciip  na  Oépi  a\\  cpfcaib  'fO"  ppQiann  cécna 
cpé  pémpéjaó  Dé,  uaip  ba  neapj-narhaiD  peiinipm  na  Oéipi  -| 
pipmaije.  'O  po  concaccup  lapain  na  Dépi  na  Loclannaij  05 
opjain  1  05  innpaó  an  cípe  canjaccup  o'ionnpai  j;i6  peapmuije,  -|  Do 
ponpac  píó  óaingin  raipipi,  1  po  cuoDap  an  aonpfp  i  ccfnn  na  Loclann 
50  5ap5,  beoba,  commbnjac,  -|  pa  cuip fb  50  cpimió  cpoba  leic  pop 
let  friippa,  jiófo  po  mfrhaiD  popp  na  Loclanaib  cpé  miopbail  on 
coimt)he6,  "]  pa  cuipioó  a  noeapj  áp.  í?á  cuaib  itrmppo  a  ccaoi- 
pioc  .1.  ^ninicinnpiolai5  la  ainim  50  painig  caiprail  Daínjen  baoi 
a  gcómpocpaib  óóib,  1  po  piiabaip  a  gabail,  1  apeó  ba  oíorhaoin  do, 
uaip  ni  pa  péo  a  pulanj  ap  loinao  paja  ~\  cloc  5a  nDiubpajaó  no. 
Ipeó  Do  pijnipiorh  CfnnpaolaD  Do  jaipm  cuige,  uaip  ba  Dótj  leip 
ba  capa  é,  -\  aipgfóa  lomóa  Do  jeallaó  60  ap  a  anacal,  -]  a  ycb  ba 
Díomaoin  Doporh,  uaip  po  caipngfoporh  amac  cpia  impióe  na  poc- 
ctme  po  pojnaiDpioc  Do  peirhe,  -\  po  mapbaó  50  cpnaj  é,  -]  po  map- 
baiD  a  rhuinnrep  uile.  6a  jaipic  imuppo  lapcrain  50  rcangap  Do 
cum  an  caipceol  in  po  cairpiorh  a  bfraió  50  papcolac,  -|  po  Díop- 
jaoileab  uile  é.     Sic  enim  placuic  Oeo. 

Kal.  Dinfpcac,  ab  Lochpa  mopicuup. 

Coc  Lebinn   Do  pouD  1  ppuil,  50   paibe  na  páipcib  cpó  arhail 

pgama. 

Spucaip 

the  followers  of  Tomi-ar  by  field  and  flood,  by  the  Deisi,  and  he  was,  no  doubt,  the 

to  be  found  in  the  published  Annals.  same  person  as   the  Guim  Cinnsealaigh 

'  Corcach i.  e.   from  the  harhoirr  of  here  mentioned. 

Cork.  There  is  no  account  of  this  trans-  "  Castle. — Caipciul.  This  is  the  ear- 
action  given  in  the  published  Annals.  liest  notice  of  a  Danish  castle  in  Ireland. 

"  Gnim  Cinnsiola It  is  stated  in  the  This  entry,  however,  is  not  to  be  found 

Ann.  F.  M.  at  the  year  865,  that  Gnim-  in  the  other  Annals. 

beolu,  chief  of  the  GaUs  of  Cork,  was  slain  ^  Lothra. — Now  Lorha,  in  the  barony 
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of  Corcach'^  to  plunder  Fera  Maiglie-Feine  [Fermoy].  God,  however, 
did  not  permit  them,  for  at  this  time  the  Deisi  had  come  to  plunder 
in  the  same  land  by  the  providence  of  God,  for  before  this  time  the 
Deisi  and  the  Feara-maighe  were  mortal  enemies.  When,  however, 
the  Deisi  saw  the  Lochlanns  plundering  and  ravaging  the  country, 
they  came  to  the  Feara-maighe,  and  they  made  a  firm  and  faithfiil 
peace  [Avith  each  other],  and  they  went  together  against  the  Loch- 
lanns, fiercely,  actively,  and  unitedly,  and  a  fierce  and  terrible  battle 
was  fought  between  them;  however,  the  Lochlanns  were  defeated 
through  God's  miracle,  and  they  were  cut  off  with  great  slaughter. 
But  their  chief,  Gnim  CinnsioUa^  by  name,  went  to  a  strong  castle" 
which  stood  near  them,  and  he  attempted  to  take  it,  but  it  was  a  vain 
effort  for  him,  for  he  was  not  able  to  bear  the  number  of  darts  and 
stones  shot  at  him.  He  then  called  Cennfaeladh  to  him,  for  he 
thought  he  was  a  friend,  and  promised  him  many  rewards  for  pro- 
tecting him ;  but  this  was  also  idle  for  him,  for  he  was  taken  out  at 
the  request  of  the  hosts  who  had  served  him  previously,  and  pite- 
ously  killed  with  all  his  people.  Shortly  afterwards  they  came  to  the 
castle  in  which  he  had  passed  his  time  voluptuously,  and  totally  de- 
molished it :  Sic  enim  placuit  Deo. 

[866.]  Kal.  Dinertach,  Abbot  of  Lothra",  died. 

Loch  Leibhinn*^  was  turned  into  blood,  so  that  it  was  in  clots  of 
blood,  like  sgama'^. 

Sruthair, 
of  Lower  Ormond,  county  of  Tipperary.  an  island  in  this  lake,  and,  according  to 
See  F.  M.  864.  the  tradition  in  the  country,  the  Danish 

'  Loch  Leihhimi. —  Now  Lough  Leanc,  tyrant  Turgesius  had  a  residence  on  the 
near  Fore,  in  the  county  of  Westmeath.  same  island. — Ann.  F.  M.  864 ;  Ann.  TJlt. 
According  to  the  Life  of  St.  Fechin,  pub-      865. 

lished  by  Colgan,  Diarmaid,  King  of  Ire  ■  ^  Sgmtm. — Scum,   dross  ;  the  liver,   or 

land,  who  died  A.  D.  664,   had  lived  on      lights  ;  the  scale  of  a  fish.  Latin,  squama. 
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Siuirai]!,  1  Slébce,  "]  Qcaó  Qyijlaip  o'apgain  do  jencib. 

Ip  in  bliaóain  y^  .1.  fe;cro  anno  pejiniinip  Qoóa  mic  Néill, 
nriaióii)  pe  Laignib  poji  Uib  Néill,  1  rropcaip  TTlaolirmat)  mac 
Duncliaba,  1  rnaoliTiiii]ireTtine  mac  TTlaOilbjiigDe. 

Ueagmrnl  eioip  'Oiple,  mac  ]ií  Loclann,  1  Qitilaib  a  bpáraip. 
'C]^\^  mic  barcuji  a^  an  pí  .1.  Ctmlaib,  "]  lomnji,  "j  'Oiple.  Oiple  ba 
poo  a  n-aoip  DíoV),  "|  ap  é  bá  moó  ap  aoi  eanjnama  ;  iiaip  jiug  tieapp- 
gugliab  mop  moiubapjjan  poja  -)  inmopcja  do  ^haoióealaib.  Pug 
Dno  DfppgushaD  Do  Loclannaib  m  niupc  cloiDim  -\  in-Diubpagab 
paijfo.  Ro  baoi  a  Dubpuac  50  mop  5a  bpaicpib.  Qpeó  ap  mó 
]io  baoi  ag  Qmlaoib.  Ní  inipin  cuipi  na  mipcfn  ap  a  libpi.  l?a 
cuaDap  an  Da  bjictraip  .1.  Qmlaoib  1  lomaji  1  jcorhaipile  ma  cain- 
gin  in  mic  Ó15  .^.  'Oiple,  56  po  baccuji  cnipi  Dicealca  occa  Da 
mapbaD,  ní  hiaD  cujpar  ap  áipD,  acc  cúipi  eile  po  rogbamip  ap 
áipD  ap  anolepioD  a  rhajibaD,  "]  pá  cinpior  lajiam  a  rhapbab.  'O 
]io  piDip  Qmlaoib  Dal  an  bparap  ba  miopgaip  leip  Do  ruióeacc, 
ippeD  DO  Jiijne  cfccaijieaóa  raijnpi  do  cup  ap  cfnn  na  picaipe  ba 
ponai]ice  -|  ba  beoDa  aige,  50  mbeirríp  apcij  ap  cfnn  'Oiple. 
Cáinic  lapam  an  c'Oipli  .1.  an  Duine  ap  pfjip  cpuc  "]  fn^nam  baoi 
an  ran  pm  'pun  Dorhan;  uaicfó  Dna  rainij  1  ccfc  abparaip  ;  uaip  ní 
paoil  an  ní  puaip  ann  .1.  a  rhapbaó.  IpeD  imoppo  po  cuinnig  ann  ní 
nac  po  paoil.  Qpfo  po  ia]ip  ó  rup  Diolmainiup  labapra  Do  cab- 
aipc  DÓ.      Ungaó    Doporh    pain.      Ctpfo   imoppo,    polabaippiorti   .1. 

a  bpóraip 

'  SndJmir.— Now  Shrule,  on  the  east  "  £1/  the  Gentiles.— The  F.  M.,  at  864, 

side  of  the  River  Barrow,  near  the  toTvn  have,  "  hy  the  Osraighi." 

of  Carlow.  See  Ann.  F.  M.,  p.  562,  note.  '  Aedh. — This  was  the  year  869.    This 

'  S!elJitc.—Novf  Sleaty,  neai-  the  town  entry  is  not  in  the  published  Annals, 

of  Carlow.  ''  Amhlaeihh,  &c. — These  three  princes 

s  Aehadh  arghlais. — Now  Agha,  in  the  are  mentioned  in  the  Annals  of  Ulster,  at 

barony  of  Idione,  county  of  Carlow.  the  yeai'  862,  as  having  plundered  the  an- 
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Sruthair'',  and  Slebhte',  and  Achadh  Arghlais»  were  plundered  by 
the  Gentiles^ 

In  this  year,  the  sixth  of  the  reign  of  Aedh\  son  of  Niall,  a  vic- 
tory was  gained  by  the  Leinster-men  over  the  Ui-Neill;  in  the  battle 
fell  Maehnuaidh,  son  of  Donchadh,  and  Maelmuirtheimhne,  son  of 
]\IaelbrÍ2;hde. 

A  meeting  [took  place]  between  Oisle,  son  of  the  King  of  Loch- 
lann,  and  Amhlaeibh,  his  brother.  The  king  had  three  sons,  namely, 
Amhlaeibh\  and  Imhar,  and  Oisle.  Oisle  was  the  youngest  of  them  in 
age,  but  the  greatest  in  point  of  valour,  for  he  gained  great  celebrity 
by  excelling  all  the  Gaeidhil  in  sliooting  darts  and  javelins,  and  he 
excelled  the  Lochlanns  in  strength  of  sword  and  in  shooting  darts. 
His  brothers  had  a  black  hatred  for  him,  and  Amhlaeibh  more  than 
the  other.  The  causes  of  the  hatred  are  not  to  be  told,  on  account  of 
their  com[)lexity.  The  two  brothers,  Amlaeibh  and  Imhar,  con- 
sulted together  about  the  cause  of  the  young  brother,  Oisle;  and 
though  they  had  hidden  reasons  for  killing  him,  these  were  not  what 
they  brought  forward,  but  they  dissembled  and  brought  forward 
other  causes  for  which  they  ought  to  kill  him ;  and  they  afterwards 
resolved  upon  killing  him.  When  Amhlaeibh  had  learned  that 
the  party  of  the  brother  whom  he  hated  had  arrived,  what  he  did 
was,  to  send  faithful  messengers  for  the  stoutest  and  most  vigorous 
kniglits  he  had,  that  they  might  be  in  the  house  on  Oisle's  arrival. 
Oisle  afterwards  arrived.  He  was  the  best  shaped  and  the  most  va- 
liant man  that  was  then  in  the  world.  He  came  with  a  small  party 
to  the  house  of  his  brother,  for  he  did  not  expect  to  meet  his  death 
there,  as  he  did.     He  requested  a  thing  which  he  did  not  think  would 

be 

cient  sepiilcliral  caves,  as  well  as  the  land      Oisle,  or  Flosius,  is  recorded  A.  D.  866. 
of  Flaim,  son  of  Conaing,  chief  of  Cia-      "  Auisle  tertius  rex  Gentilium    dolo  et 

nachta   in   Bregia  ;    and   the   murder    of  parricidio  a  fratribus  suis  jugulatus  e.st." 

Z  2 
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abpóraip  (a]i  ye)  muna  ppail  sjiáó  Do  triná,  .1.  injfn  Cinaoc  ajaopa, 
cíb  na  leigi  Dampa  imic  í,  -j  gac  ní  po  Díojbaip  |iia,  do  béjipa  buic, 
'O  J10  ciiala  an  c-Qmlaib  pn,  po  jab  éo  mióji  é,  1  po  nocc  a  cloi- 
ófrh,  ajup  C115  buille  óe  1  jcfnn  'Oiple  .1.  a  bpácap,  ^up  pop  nnapb. 
T?o  coiniéipij  các  ap  amiip  a  céile  lapccain  .1.  muincfp  an  pí  .1. 
Qtfilaoib,  1  muinnrfp  an  bpárap  po  mápbaó  ann ;  báccup  pcuic,  1 
corhaipc  mapfc  annpaibe.  l?o  cuap  lappain  pa  lon^popc  an  bpa- 
caji  po  mapbaó  ann,  ap  ccup  ofpjáp  a  Tíiiimncipe.  Rob  loinóa 
TTiainop  ip  in  longpopc  pin. 

'Sin  bliaóain  pi  Do  cuaDap  na  Oanaip  50  Caep  Gbpoic  -|  do 
paopar  car  cpimió  do  na  Sa;canaib  ann.  Ro  maiD  pop  Sapcanuib, 
-|  po  tnapbaó  pi^  Sa;can  ann  .1.  Ctlle,  rpe  bpar  1  meabail  giolla 
Ó15  Da  rhuincip  péin.  UugaD  cpa  áp  móp  ip  in  cac  pin,  -\  pa  cuap 
1  ap  pain  pop  Caep  Gbpoic,  "]  cugaD  lomaD  jac  niairiupa  eipce, 
uaip  bó  pambip  an  can  pin  í,  1  mapbrup  na  pppíc  Do  oeajbaoine 
innce.  Qp  ap  pin  po  páp  gac  Doconac,  ~\  gac  imneaó  o'lnnpi  bpea- 
ron. 

Ip  in  bliaóain  pi  cainig  an  CenneDij  aipDipc  .1.  mac  ^aicin, 
nárha  cluuc  na  Loclann  D'lonnpoi  jiD  lonjpoipc  Qmloib,  pi  na  Loc- 
lann  (l  ap  epióe  pfrhainn  Do  mapb  a  bparaip)  gup  po  loipcc  .... 
'Canjaccup  na  Loclannaij  na  DfjaiD,  -\  map  cujporh  a  aijhiD 
poppa,  po  maiD  peime  Dib  50  nige  an  lonjpoipc  -|  po  mapb  a 
nDeapjáp  na  paopclann. 

Ip  in  bbaóain  pi  rainic  bapic  lapla,  -]  haimap  Diap  do  cinel 

poicinealac 

'  Caer  Elroic. — i.  e.  the  town  of  York,  had  taken  to  themselves  a  king,  jEUa,  not 

See  Saxon  Chronicle,  A.  D.  867  ;   Ann.  of  royal  blood."     The  death  of  ^lla  on 

Ult.  866.  this  occasion  is  not  recorded  ;  but  Flor. 

°  Alle. — The  East  AngUans  (i.  e.  Nor-  'Wigoni.  in  his  Chron.  says,  "  occisis  duo- 

thumbrians),  says  the  Saxon  Chronicle,  bus  regibus,"  viz.  Oshryght  and  ^Ua. 
"  had  cast  out  their  king  Osbryght,  and  °  The  camp  of  Amhlaeibh. — In  the  Ann. 
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be  granted  him.  He  first  requested  that  freedom  of  speech  should 
be  granted  him,  and  what  he  said  was :  "  Brother,"  said  he,  "  if  thou 
art  not  fond  of  thy  wife,  the  daugliter  of  Cinaedh,  why  not  give  her 
away  to  me,  and  whatever  dower  tliou  Iiast  given  for  her,  I  shall  give 
to  thee."  When  Amhlaeibh  heard  this,  he  was  seized  with  great  jea- 
lously; he  drew  his  sword  and  dealt  his  brother  Oisle  a  blow  of  it  on 
the  head,  and  killed  him.  The  parties  of  both  then  rose  up  to  give 
battle  to  each  other,  i.  e.  the  people  of  the  King,  Amhlaeibh,  and  the 
people  of  the  brother  who  was  killed.  Trumpets  were  blown,  and 
combats  were  fought  between  both  parties  there.  The  camp  of  the 
slain  brother  was  afterwards  entered  after  his  people  had  been  dread- 
fully slaughtered,  and  many  were  the  spoils  found  in  that  camp. 

In  this  year  the  Danes  went  to  Caer-Ebroic^  and  gave  hard  battle 
to  the  Saxons  there.  They  defeated  the  Saxons,  and  killed  the  Saxon 
King  there ;  viz.  Alle",  through  the  treachery  and  deceit  of  a  young 
man  of  his  own  people.  Great  havoc  took  place  in  that  battle. 
The  city  of  Ebroc  was  then  entered,  and  much  of  every  Idnd  of  riches 
was  carried  out  of  it,  for  it  was  wealthy  at  this  time,  and  all  the  good 
people  who  were  found  within  it  were  slain.  From  this  arose  every 
kind  of  misfortune  and  trouble  to  the  island  of  Britain. 

In  this  year  the  famous  Cennedigh,  son  of  Gaithin,  the  celebrated 
enemy  of  the  Lochlanns,  came  to  the  camp  of  Amhlaeibh",  King  of 
the  Lochlanns  (he  who  murdered  his  brother,  as  we  have  before 
mentioned),  and  burned  it  ...  .  The  Lochlanns  came  in  pursuit  of 
him,  but  he  turned  upon  them  and  routed  them  back  to  their  camp, 
and  he  made  a  great  slaughter  of  their  nobles. 

In  tbis  year  Barith  the  Earl°,  and  Haimar,  two  of  the  noble  race 

of 

F.  M.,  A.  D.  865,  TJlt.  866,  Dun-Amh-      been  at  Clondalkin. 

laeibh,  or  Amlaff's  fort,  is  said  to  have  °  Barith   the  Ewrl. — The   only  Barith 
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l^oicinealac  na  Loclann,rjié  lap  Connacc  ó'ionnfoijm  Lunnni^,aTTiail 
na  DfpnDaip  ni  do  Connaccaib.  ^lofb  rii  aiiilaió  Do  jiala,  uaiji  ni 
'fan  lomaD  ]io  caipipnigpioo  ace  na  mbpijaib  péin.  r?o  puappac- 
cup  naConnaccaij  rpia  celcc  a  ppoiiuaipliujabpoifi:  uaip  do  pala 
apeile  TTluirhneac  ponaipc,  cpuaiD,  "]  5I1C  i  n-imipc  apm,  fcupjiaan 
can  pin,  -]  bo  5I1C  ono  a  ccomaiplib  an  TTluirhneac  pn.  T?o  lopailfc- 
cup  laparh  Connacca  paippioe  Dola  ap  amup  na  Loclann,  map  ha 
DO  rabaipc  eoluip  Dóib,  -]  do  mapbab  bapir.  TTlap  panaijpiDe  50 
nije  an  lonaD  1  paba  liaimap  ruj  buille  Do  learja  50  ponaipr  in 
haimap,  50  pop  mapb.  TTlibó  imiippo  Connaccac  do  cuaiD  maille 
pipap  CÍ  niiapbra  an  bapir,  ni  rápla  DopaiDe  artiail  ba  Dúrpacc 
laip,  imip  po  jonab  é  rpe  na  pliapaiD,  -|  pa  cuaib  ap  ap  éigm 
laprram.  Via  ^abpac  Dno  na  Connaccai 5  po  na  Loclannaib  5np 
ciiippioD  Deap^áp  na  Loclann,  -|  ni  harhlaib  po  biab  muna  beir  an 
caill  1  an  aDhaij  1  ppocpaib.  Ipeb  po  ciiarcnp  lapccain  coinije 
an  lonaiD  ap  a  rcangaccup,  "]  ni  Do  Lmmneac. 

I^al.   TTlaolDÚin  mac  Qoba  OipDnij;e,  in  clepicaru  obnr. 

r?obapcac,  6pipcopup  er  papienp  pionnj^laipi,  mopicup. 

Cop5pach  rije  Celle,  pcpibniDe  ~\  angcoipe,  D'écc. 

Conall  Cille  Scipe,  epipcopup,  cfuieuir. 

Copmac  hUa  Ciarháin,  epipcopup  ec  anacliopera,  quieuir. 

Oisfbcaip,  ab  CoinDepe  "]  Lainneala,  quieuic. 

^uaipe  mac  Ouboabaipfnn  mopicup. 

muipfoac 

mentioned  in  the  Irish  Annals  is  Barith,  land  A.  D.  797-820. 

a  fierce  champion  of  the  Norsemen,  who  "»  Finnglais. — Now  Finglas,  near  Dub- 
was  slain  at  Dublin  in  878,  according  to  lin.  Ann.  Ult.  866. 
the  Ann.  F.  M. ;  Ult.  880.  '  Tigh  Telle.— Now  TihcUy,  or  Tecly, 
^  MaeMuin,  sou  of  Acdh. — A.  D.  866  [^/í('7ííimsco/'»S'í'.  j;>//f,  see  Mart.  Dungal.  ad 
[=867]  Ann.  Ult.  He  was  the  son  of  25  Jun.],  nearDurrow,  in  thenorth  of  the 
Aedh  Oirdnidhe,  who  was  King  of  Ire-  present  King's  County.  Colgan's  Acta  SS. 
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of  the  Lochlanns,  came  through  the  middle  of  Connaught  towards 
Luimneach  [Limerick],  as  if  they  intended  to  do  no  injury  to  the 
Con  naught-men.  But  this  did  not  happen  so,  for  it  was  not  to  num- 
bers they  trusted,  but  to  their  own  vigour.  The  Connaught-men  pro- 
posed to  cut  them  off  by  treachery;  for  at  that  time  there  happened 
to  be  a  certain  Munster-man  among  them  who  was  brave,  hardy,  and 
cunning  in  the  use  of  arms,  and  he  was  also  wise  in  councils.  The 
Connaught-men  requested  of  him  to  go  towards  the  Lochlanns,  as  if 
to  guide  tliem,  [but  in  reality]  to  kill  Barith.  As  he  came  on  to  the 
place  Avhere  Haimar  was,  he  gave  Haimar  a  strong  blow  of  a  half 
javelin,  and  killed  him.  But  a  Connaught  champion,  who  went  along 
with  him  for  the  purpose  of  killing  Barith,  did  not  happen  to  suc- 
ceed as  he  desired,  for  he  was  himself  wounded  through  his  thigh, 
and  afterwards  escaped  with  difficulty.  The  Connaught-men,  how- 
ever, attacked  the  Lochlanns,  and  made  a  great  havoc  of  them,  but 
this  would  not  have  been  the  case  had  not  the  wood  and  the  night 
been  near  them.  The  Lochlanns  then  returned  to  the  place  from 
which  they  had  set  out,  instead  of  proceeding  to  Luimneach. 

[867.]  Kal.  Maclduin,  son  of  AedhP,  King  of  Aileach,  died  hi  de- 
ricatu. 

Robhartach,  Bishop  and  sage  of  Finnglais'',  died. 

Cosgrach,  of  Tigh  Telle',  scribe  and  anchorite,  died. 

Conall,  of  Cill  Scire,  a  bishop,  died. 

Cormac  Ua  Liathain,  bishop  and  anchorite,  died. 

Oigedhchair,  Abbot  of  Coindeire  [Connor]  and  Lann-Eala  [Lyn- 
ally],  died. 

Guaire,  son  of  Dubhdabhairenn,  died. 

Muireadhach, 

p.15,  note  10.  It  is  shown  on  the  Ordnance  entered  are  given  in  the  Annals  of  the  F.M. 
Map  under  the  wrong  name  of  Templekie-  at  865,  and  the  most  of  them  in  the  Ann. 
ran.    Ann.  Ult.  866.    The  other  obits  here      Ult.  at  866,  but  the  true  year  is  867. 
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TiluijifDac  mac  Carail,  pi  liUa  Ciiiomrainn,  lonja  papalif^i 
e;crinccu]f  ejr. 

Ouncliaó  mac  Oiinjaile  mopicuii. 

Canannan  mac  Ceollaig  inceiipeccuy  epc  pep  Dolum  ó  mac 
^ainni. 

Connmac  ab  Cluana  mic  Noip. 

TTlaiDm  pe  mac  ^ainni  pop  Longup  Qra  cliar,  1  cropcliaip 
Ooolb  TTlicle. 

Oubaprac  beppac  paoi  C^r)a  quieuic. 

QeDacán  mac  pionnacca,  ollam  leice  Cuinn,  quieuic. 

Ip  in  bliaóain  pi  .1.  in  pepcimo  anno  pejni  Qoba,  pa  gpennaij- 
pion  Laijin  Cfpball  mac  Ounlaing  um  car.  Pa  loplarhaij  nno 
Cfpball  ap  amu]^  an  cara  pain.  Ro  corhpaic  oa  mapcpluaj  50 
nofpnpaD  ofpaib,  50  po  mapbab  pocaióe  eaccuppa.  In  ranimuppo 
po  compaic  acr  bfj  Don  car  cfccapóa  ap  ann  cainij  Sloijiboc  Ua 
Raicnen,  comapba  rPolaippi  Leirjlinne,  Deocain  an  can  pom  é, 
6ppcop  imoppa,  1  Comapba  Ciapain  Sai  jpe  lapccam ;  cainicpióe 
50  na  .  .  .  .  fgnaib,  1  50  nofpnao  piD  caipipi  eaccoppu. 

Ip  in  bliaóain  pi  ono  ponab  móppluaj  la  hQob  pinnliar,  mac 
Néill,  pij  'Gipfnn  o'lonnpoijib  Ciannacca  Da  n-apgain,  -)  Da  n-ino- 
pab,  uaip  cuj  pi  Ciannacca  .1.  piann  mac  Conainj  mac  a  ofpb- 
peacap   péin,  Dínpiom   mop  pop  pij  'Gipfnn.     Nf  paba  imuppo  1 

n-6pinn 

'  Odolhh  Micle. — ie.Mickle,  ortheBig.  cealla  n-iom&a,  óéc  i.Noii.    "Aedacan, 

The  name  is  Odulph,  Edulph,  Adolph,  or  son  of  Finsnechta,  Tanist-abbot  of  Cluan 

Adolphus.     Frequent  mention  of  a  king  [Cloyne],  and  abbot  of  many  churches, 

of  Danes  of  this  name  occurs  in  Gef&ei  died  ist  Nov." 
ftamar's  "Estoire  des  Angles."  "  Leth-Chuinn. — i.  e.  Conn's  half.  The 

'  Aedhacan. — The  scribe  has  added  in  northern  half  of  Ireland, 
the  margin  the  following  passage  from  the  ^  Aedh. — i.  e.  the  year  870.     This  bat- 

F.  M.,  A.  D.  865  : — aet)acan  mac  Pinp-  tie  between  the  Leinster-men  and  Cear- 

necca    canaipi-abbaó    Cluana   -|    ab  bhaU,  King  of  Ossory,  is  not  noticed  in 
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Muireadliach,  son  of  Cathal,  King  of  Ui  Creamhthainn,  died  of 
long  paralysis. 

Dunchadh,  son  of  Donnghal,  died. 

Canannan,  son  of  Ceallach,  was  slain  by  treachery  by  the  son  of 
Gaithin. 

Connmhach,  Abbot  of  Cluain-mic-Nois,  [died]. 

A  victory  was  gained  by  the  son  of  Gaithin  over  the  fleet  of  Ath- 
cliath;  in  the  battle  Odolbh  Micle"  was  slain. 

Dubhartach  Berrach,  a  learned  sage,  died. 

Aedhagan',  son  of  Finnacht,  OUarnh  of  Leth-Chuinn",  died. 

[870.]  In  this  year,  the  seventh  of  the  reign  of  Aedh'',  the  Lein- 
ster-men  provoked  Cearbhall,  son  of  Dunlang,  to  battle.  Cearbhall 
prepared  for  this  battle.  The  two  cavalries  met  together  and  fought, 
and  inany  were  slain  between  them.  Before,  however,  much  fight- 
ing had  gone  on  between  them,  Sloighedhach  Ua  Raithnen,  succes- 
sor of  Molaisse  of  Leithglinn  (who  was  a  deacon  at  this  time,  but 
afterwards  a  bishop  and  comharba  of  Ciaran  of  Saighir),  came  with 
his  ...  .  wise,  and  he  made  a  sincere  peace  between  them. 

[868.]  In  this  year  a  great  hosting  was  made  by  Aedh  Finnliatli, 
son  of  Niall,  King  of  Erin,  against  the  Cianachta''  to  plunder  them,  for 
the  King  of  Cianachta,  i.  e.  Flann,  son  of  Conang,  his  own  sister's  son, 
had  offered  a  great  insult  to  the  King  of  Erin.     There  was  not  in  all 

Erin 
the  published  Annals.  Sloighedhach  Ta  ancient  verses  composed  on  the  subject  of 
Rathnen,  successor  of  St.  Ciaran  of  Sai-  this  battle,  which  are  referred  to  by  the 
ghir,  died  in  the  year  885.     F.  M.  scribe  of  our  MS.,  who  writes  in  the  mar- 

'  Cianachfu. —  i.  e.  the  Cianachta  of  Bre-  gin,  "  V'ide  carniina  de  hoc  prajlio  in  Ann. 
gia.  This  hosting  by  King  Aedh  is  noticed  Diingal.  an.  866."  The  account  here 
by  the  F.  M.  at  866,  which  they  make  the  given  is  the  fullest  that  has  yet  been  dis- 
sixth  of  the  reign  of  Aedh,  and  in  the  covered.  It  appears  to  be  perfectly  au- 
Ann.  Ult.  at  867,  but  the  true  year  is  868  thentic,  and  seems  to  have  been  written 
or  869.     The  F.  M.  have  quoted  several      immediately  after  the  event  had  taken 

2A 
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n-Gi|iinn  uile  bá  moo  enfch  na  caonpuapofcaib  lonay^  an  pianopa, 
-]  Dno  jen  poFtuibfc  Qoó  an  can  pain  óe,  "|  Qo6  na  aijiDpij  'Gipeann, 
]io  ba  mair  jpeini  piainn  bo  an  can  páimg  a  Ifp  .1.  an  can  jio  baoi 
cojab  fcojiiia  "|  Tinooily^fclainn  mac  maolpuanaib :  uaip  ip  c]iio  pin 
po  mnapb  TTlaoilpeclainn  an  piann  ap  a  cip.  Qn  cpa  imuppo  Do 
pao  an  piann  mac  Conainj  an  Dinpiompi  Do  pij  Gipfnn  ap  ann 
pin  po  boi  pianoa  mjen  pi  Oppaije  .1.  Ounlainj,  -j  ip  ipi6e  ba  bfn 
d'Qoó  pinnliar  ancanpa,  ap  mbeic  peme  05  ITlcioilpeclainn,  -\  ip  í 
pug  piann  Do,  an  mac  on  ip  pfpp  cciiinis  i  n-'6ipinn  'na  aimpip,  -\  ba 
aipopi  'Gipeann  lapccain.  Qpi  an  LanD  cécna  mricaip  CenneDij 
ffiDaipc  mic  ^aicíni.  Ip  ann  aDbeipim  po  boi  an  piojanpa  ag 
Dénam  cfmpuil  do  naoirh  bpi'jiD  1  cCill  Dapa,  -]  paoip  lomóa  aice 
ipin  caille  05  cfp5aD  "]  05  pnaibe  cpann.  l?a  cuala  cpa  an  pio- 
janpa  compab  -\  uga  Laijfn  ma  pfp  .1.  um  Qob  pinnliac  -|  ima 
mac  .1.  im  piann  mac  TTlaoilpeclainn,  -]  ni  paba  a]\  mac  oile  piam 
a  clo  na  a  allab  an  can  pin,  ~\  ó  po  picip  coimeipge  Laijfn  la 
piann  mac  Conain^  pi  Ciannacca,  cainij  pempe  50  nige  bail  1 
paba  a  pfp,  -|  pa  innip  bo,  -\  po  nfpc  50  pocpaioe  é,  im  rionól  cara 
na  n-ajaiD.  Cuipfo  cpa  Qob  lap  pin  a  pluaj  po  Ciannacca,  1 
aipjiD  -]  loip5iD  50  n-ap  mop  Daoine  do  mapbab  Dóib.  Nicainig 
imiippo  piann  po  céDóip  Da  n-ionnpoijib,  uaip  pabaoi  coblac  mop 
an  can  pin  aj  inbfp  bóinne,  -]  po  cinppiorh  piop  ap  a  n-amup  paibe 
50  DciopDaoip  Da  póipibin,  "i  canjaccuppom  on,  -]  Dno  cangaccup 
Laijin  D'poipijin  an  piilann.  Uangaccup  uile  lapccain  1  nDfjaib 
pij  'Gipeann  -|  a  cpfca  peime.      T?o  cuaib  Ctob  ap  ápD  po  baoi  ag 

pfjab  na  mop  pocpaiDe  baoi  na  Dfgaib pé  -|  a  luce  corfi- 

aiple,  ni  ap  lion  05  bpipceap  cac,  ace  ip  cpé  pupcacc  an  coimbeab, 

place,  by  some  Leinster  historian  who  was      of  the  events  which  he  has  recorded, 
opposed  to  the  Hy-Niall  race;  and  who  'Fleet. — i.  e.  a  fleet  of  Norsemen  or 

may  probably  have  been  an  eye-witness      Lochlanns. 
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Erin,  at  this  time,  any  one  of  greater  valour  or  renown  than  this 
Fkmn,  and  although  Aedh  was  not  very  thankful  to  him  at  this  time, 
he  being  supreme  King  of  Erin,  Flann  had  aíForded  him  aid  when  he 
required  it,  i.  e.  when  there  was  a  war  between  him  and  Maelsechlainii 
son  of  Maelruanaidh,  for  it  was  in  consequence  of  this  that  Maelsech 
lainn  had  expelled  Flann  from  his  territory.  When,  however,  Flann 
son  of  Conang,  offered  this  insult  to  the  King  of  Erin,  then  Flanna, 
daughter  of  the  King  of  Osraighe,  i  e.  of  Dunlang,  the  wife  of  Aedt 
Finnliath  at  this  time,  she  having  been  previously  married  to  Mael 
sechlainn,  to  whom  she  bore  Flann,  the  best  man  in  Erin  in  his  time 
and  who  was  monarch  of  Erin  afterwards.     This  same  Flanna  was 
also  the  mother  of  the  famous  Cennedigh,  son  of  Gaithin.    This  queen 
I  say,  was  then  erecting  a  church  to  Brigit  at  Cill-dara  [Kildare] 
and  she  had  many  tradesmen  in  the  wood  felling  and  cutting  timber 
Now,  this  queen  had  heard  the  conversation  and  talk  of  the  Leinster 
men  about  her  husband,  i.  e.  Aedh  Finnliath,  and  her  son,  i.  e.  Flann 
son  of  Maelsechlainn,  whose  fame  and  renown  at  this  time  had  never 
been  enjoyed  by  any  son  before, — and  when  she  had  learned  that  the 
rising  out  of  Leinster  was  going  to  aid  Flann,  son  of  Conang,  King 
of  Cianachta,  slie  came  forward  to  where  her  husband  was,  and  told 
it  to  him,  and  she  exhorted  him  heartily  to  assemble  his  forces  to 
give  them  battle.     After  this  Aedh  sent  his  army  throughout  Cia- 
nachta, which  tliey  plundered  and  burned,  and  they  made  a  gi'eat 
havoc  of  the  people.     Flann  himself  did  not,  however,  come  to  at- 
tack them  immediately,  for  there  was  a  large  fleet^  at  this  time  in  the 
mouth  of  the  Boinn  [Boyne],  and  he  sent  for  them,  requesting  that 
they  would  come  to  his  relief — and  so  they  did ;  and  the  Leinster- 
men  also  came  to  relieve  him.     They  all  set  out  in  pursuit  of  the 
King  of  Erin,  who  had  sent  his  spoils  before  him.    Aedh  ascended  a 
hill  which  commanded  a  view  of  the  great  hosts  which  were  in  pur- 

2  A  2  suit 
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-)  rpé  pípinne  plara ;  an  oiomup  imupiio  -]  an  lomajicpaió  fluaj,  ní 
hfó  ap  lonriiain  pa  Oia,  ace  iniplé  aignio  -]  cpaibe  Dainjfn.  So- 
cuibe  laparh  oo'n  luce  po,  -|  ap  Diompac  rfgaiD.  Uionoilíópi  inle 
imumpa  anopa,  -]  no  biob  mfnma  ceicib  a^aib,  uaip  ap  paoa  uaib 
50  n-nige  bap  cnje  péin,  "]  ní  capaiD  Ifnpap  pib,  ni  hanacal  na 
C0151II  pojebraoi.  Dénaió  cpa  na  nofpnpao  bap  n-aicpfca  -]  bap 
pfnaicpeaca,  puilnsíó  cpa  ppopa  1  n-ainm  na  cpionoioe  00  cealguó 
Duib.  ITlapao  a  cicipci  mipi  aj  eipge,  eipjib  uile  1  n-aoinpfcc 
pora  map  paillpfcup  Oia  Duib.  Dm  liiain  ap  aoi  láire  pfccTTiaine 
pin.  In  piann  imuppo  mac  Conumg  ipin  painn  eile,  apfó  po  paib- 
pibe  ppia  muinncip.  Qp  uachab  an  lucr  úo,  -|  ap  lionmap  acáimne, 
-]  cpuaiDijibpi  céim  oá  n-ionnpoi^ib,  1  do  pijne  cpi  cóipijre  be  .1. 
é  péin  ap  cup,  "]  Laijin  lapccain,  na  Coclannaij  pa  beoij  ;  -|  po 
baoi  5a  n-ajallao  uile.  Uuicpm  an  luce  ÚD  libpi,  ap  pé,  -|  bep- 
caoi  buaib  "]  copgiip  oiob,  ap  ni  bub  piu  leo  ceiceb  pfrhaibpi,  -| 
acaoipi  lion  ap  moo.  Uaip  ni  ap  por  oile  aciipa  ag  an  cacu  jcibpa, 
ace  DO  jabáil  pije  'Cfrhpac,  no  bom  riiapbab.  Robeeup  aiUe  epá 
na  rpi  coipijn  pin,  pob  loinba  meipje  álainn  lolDarac  ann,  -|  pjiaea 
5aca  Dara.  Uangaeeup  lapum  pón  ccuma  pain  b'lonnpoijib  pij 
'Gipeann. 

l?o  baoi  imuppo  pi  'Gipeann  5a  n-iopnaibe,  -j  pé  meipje  po  baoi 
aige,  cpoc  an  coimbfo,  "j  bacall  lopa. 

'O  canjaceap  cpa  na  pluai^  náimDije  1  gcornpocpaib  Do  C(ob, 
pa  puiD  1  pa  copuij  uime  pi  Ulab  Do'n  oapa  leic,  1  pi  TTlibe  Don 
leie  oile  "]  po  páib  piu:  Nc'i  h-iompáibíb  ceicfb,  ace  caipipnijib 
ipin  coimbib  ó  ppuil  copgup  Dona  CpiopcaiDib,  nap  ab  banDa  bap 

n-aijfnea, 

*  Showers. — L  e.  Showers  of  darts  or  ja-  our  Lord  Himself  to  St.  Patrick.   See  Col- 

velins.  gan's   Trias   Thaiim.,    p.   263,    and   Dr. 

^  Staff  of  Jesus. — This  was  the  celebrated  Todd's  Introd.  to  the  book  of  "Obits  of 

Baculus  Jesu,  said  to  have  been  given  by  Christ  Church,"  p.  viii.,  sq. 
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suit  of  him  ....  and  by  tlie  advice  of  his  councillors,  he  said:  "  It 
is  not  by  force  of  soldiers  that  a  battle  is  gained,  but  by  the  aid 
of  God,  and  the  righteousness  of  the  prince.  Pride,  and  superfluous 
forces,  are  not  pleasing  to  God,  but  humiUty  of  mind  and  firmness  of 
heart  [are].  These  people  have  great  hosts,  and  they  advance 
proudly.  Assemble  ye  all  around  me  now,  and  have  no  intention 
of  flying,  for  far  from  you  are  your  own  houses,  and  they  are  no 
friends  who  will  follow  you  ;  it  is  not  protection  or  quarter  ye 
shall  receive.  Do,  however,  as  your  fathers  and  your  grandfathers 
have  done;  in  the  name  of  the  Trinity  suff*er  showers*  to  be  dis- 
charged at  you.  When  you  see  me  rising,  rise  ye  all  to  attack,  as  God 
will  show  unto  you."  Monday  was  the  day  of  the  week.  Now  Flann, 
son  of  Conang,  on  the  other  hand,  said  to  his  people:  "  These  people 
are  few,  and  we  ai'e  numerous;  harden  your  steps  against  them."  He 
then  divided  his  forces  into  three  divisions,  in  the  first  of  which  he 
was  himself,  in  the  second  the  Leinster-men,  in  the  last  the  Lochlanns, 
and  he  harangued  them  all,  saying:  "This  people  will  fall  by  you," 
said  he,  "  and  ye  shall  gain  victory  and  triumph  over  them,  for  they 
are  too  proud  to  fly  before  you,  and  ye  are  more  numerous.  I  am 
not  engaged  in  this  battle  with  any  other  view  except  to  gain  the 
throne  of  Teamhair,  or  be  killed."  These  three  divisions  were  indeed 
beautiful;  many  were  the  beautiful  parti-coloured  standards  that  were 
there,  and  shields  of  every  colour.  They  afterwards  came  in  this 
order  to  meet  the  King  of  Erin. 

The  King  of  Erin  was  awaiting  them,  having  six  standards,  the 
cross  of  the  Lord,  and  the  staiF  of  Jesus'". 

When  the  enemies'  forces  came  close  to  Aedh,  he  placed  and  ar- 
rayed around  him  the  King  of  Uladh  on  the  one  side,  and  the  Kinp^ 
of  Meath  on  the  other,  and  he  said  to  them :  "  Think  not  of  flight, 
but  trust  in  the  Lord,  who  gives  victory  to  the  Christians;  let  not 

your 
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n-ai^fnca,  ace  jiip  ob  pfpóa,  -\  bpip'o  50  liobann  car  ap  bup  naim- 
Dib,  gup  po  mapa  Bup  cclu  cpé  bioru.  Ctpfó  po  páiópio  uile  50 
noiongnaiDíp.  Ní  ráinij  imuppo  do  pij'Gipeann  Deipeaó  na  mbpia- 
rap  pin  00  páó  an  uaip  cangaccup  a  námaicc  1  ppocup,  -\  po  Diu- 
baipspioo  ppoppa  DÍomópa  do  paijDib  ap  cup  "]  ppoppa  o'pajaip 
lapccain,  -|  an  cpfp  ppopp  do  lerjaib,  lonnup  gup  eipje  an  pij  co 
naa  tfiuincip  na  n-aigib,  gup  caicijpioD  Do  cpoba  ppiu. 

Popiop  ni  pajhuiTi)  ap  in  cpeinliobap  acá  bpipce,  lomláine  na 
himrfcca  do  ponpac  cac  'pan  cachpo  Cille  liUa  nDai^pe,  nam 
na  bpiarpa  bpfgóa  do  labaip  pij  'Gipfnn  50  liuibbe  do  Diopjaó 
arhuincipe  péin.  ^ibrb  coram  jup  bpipiob  leipin  pig  ap  a  ná- 
maiD. 

Qjup  annpin  po  páió  an  pig  (an  can  baoi  an  maiDTn  pé  na 
muinncip):  a  riiuinncip  lonriiain,  légib  Do  na  Cpíopcaióib,  -)  impib 
pop  lobalabapcaib  ó  cáiD  a  niaDmaimm  pfmaib.  Niop  bo  Dioniaoin 
Doporii  pin  DO  páb,  uaip  do  pónpaD  pin  paippiorh,  lonnup  nac  moo 
loná  cfchpamhaó  oíob  páinij  plan.  Uepnaccup  Laijin  lomlán  oá 
n-acbapóa  pém,  uaip  Do  ponpao  cipe  Daingen  cfnjailce  Díob  péin 
r]\c  coíhaiple  an  caoipij  cpeabaip  bui  aca,  .1.  ITlaolciapáin  mac 
T?ónáin.  plan  imiippo  mac  Conaing,  po  ceic  co  na  pocpaiDe,  -) 
pujpac  muinncip  an  píj  paip,  -]  po  págaib  a  cfnn,  -]  rugab  é  Do 
láraip  aipfcca  an  pij,  •]  po  baoi  an  pí  ann  pin  a^  lomcaoínfb  paip, 
-|  po  bcíoí  các  5a  pába  pip  nóp  bo  cóip  Do  a  caínfb  cpe  joipe  a 
ngaoil,  1  ap  abbapaib  eile  nac  ppajuim  ap  in  cpenleabap,  -]c. 

]Cal.  Niallán  Gppcop  Sláine,  obiic. 

Copmac 

'  The  old  hook. — A  mai-ginal  note  says :  book,"  and  who  also  adds  in  the  margin 

"  Sunt  verba  Firbisii,"  meaning  that  this  that  Cill  Va  nDaiffhre,  where  this  battle 

lamentation  over  the  defects  of  the  old  was  fought,   is  situated  one  mUe  to  the 

book  was  that  of  Dudley  Fii'bis,  the  scribe,  north  of  Drogheda,  "  Cill  hUa  n-'Daigpe 

who   had   deciphered    "  the  old  vellum  mile  6  cuaió  t>o  Dpoicfc  Oca."    It  is 


»83 

your  minds  be  eíFeminate,  but  inanly,  and  suddenly  put  your  enemies 
to  flight  in  the  battle,  that  your  fame  may  last  for  ever."  They  all 
replied  that  they  would  do  so.  The  King  of  Erin  had  not  finished 
the  delivery  of  these  words  when  the  enemy  came  near  him,  and  first 
discharged  great  showers  of  darts,  and  afterwards  showers  of  javelins, 
and  thirdly  a  shower  of  half  javelins,  so  that  the  king  and  his  people 
rose  up  against  them,  and  fought  bravely  with  them. 

Alas  !  I  do  not  find  in  the  old  book"  which  is  broken,  the  whole 
of  the  proceedings  of  both  parties  in  this  battle  of  Cill  Ua  nDaighre, 
nor  all  the  fine  words  which  the  King  of  Erin  spoke  to  direct  his 
own  people  ;  however,  we  find  that  the  enemy  were  defeated  by  the 
king. 

And  then  the  king  said  (when  the  enemy  was  routed  by  his  peo- 
ple), "Beloved  people,"  said  he,  "spare  the  Christians,  and  fight 
against  the  idolaters,  who  are  now  routed  before  you."  These  words 
were  not  spoken  by  him  in  vain,  for  they  did  this  at  his  bidding,  so 
^  that  not  more  than  one-fourth  of  them  escaped  scathless.  The  Lein- 
ster-men  escaped  in  safety  to  their  own  patrimony,  for  they  formed 
themselves  into  a  solid,  compact  phalanx,  by  advice  of  their  prudent 
leader,  i.  e.  Maelciarain,  son  of  Ronan.  But  Flann,  son  of  Conano-, 
fled  with  his  forces,  and  was  overtaken  by  the  king's  party ;  he  lost 
his  head,  which  was  carried  before  the  King's  Council,  and  the  king- 
lamented  over  it  then,  and  all  told  him  that  he  ought  not  to  lament 
over  it  merely  on  account  of  the  nearness  of  their  relationship,  and 
for  other  reasons  which  I  cannot  get  from  the  old  book,  &c, 

[869.]  Kal.  Niallan'',  Bishop  of  Slaine,  died. 

Cormac, 
the  place  now  called  Killineer,  which  is      the  Ordnance  Map  of  Louth,  Sheet  24. 
a  townland   of  St.  Peter's  parish,   Dro-  '^  Niallati. — This  and  the    succeeding 

gheda,  on  the  road  leading  N.  "W.,  about      obits  are  given  in  the  Ann.  F.  M.  at  867, 
half  way   towards    Monasterboice.     See      and  in  the  Ann.  Ult.  at  868. 
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Co]imac  mac  Gloraij,  ab  Saijiie,  -\  p5]iiba  nfiojiicup. 

Qilill  Clocaiji,  fcpiba  er  epipcopup  ec  ab  Clocaiji.  Oiibrac 
mac  TTlaoilcutle  Doccippimup  Lacinopum  cociup  Gii]iopae  in 
Chpipco  quieuic. 

TTlapcpa  Goouy^a  mac  Dormgaile  ó  gencib  i  nOipupc  Oiap- 
maDa. 

Dunlainj  mac  TTIuiiifóai^,  pi  Laijfn  mopirup. 

TTIaolciapain  mac  Rónáin,  pij-nia  aiprip  Gipfnn,  mopicup. 

Op5ain  QpDmaca  D'CtrhlaoiB,  -]  a  lopccab  co  na  Dfppnjib  .1. 
nfpcac  mop  mic  Qnoaige.  Oeic  ccéo  eicrip  hpaio  1  mapbaó; 
flao  mop  olcena. 

Oonnagan  mac  Céopaba,  pi  hUa  Cenpiolaij  ;  Cian  mac  Cu- 
mapsaij  pi  bUa  m-baippche  ripe  mopicup. 

Ip  in  bliajainpi  .1.  in  occauo  anno  pejni  Qo6a  pinnléic  pa  lon- 
napbpaD  Lai^in  caoipioc  Da  rcaoipiocaib  uaca,  uaip  ba  miopjaipp 
leo  é  .1.  baoi  popmao  aca  pip  ap  meo  na  ccopgup  no  beipeb  Do  na 
Coclc(nnaib,  no  Dno,  uaip  ba  ruilire  aca  é,  uaip  do  Ciappaibib 
Luacpa  a  bunaó,  no  Dno  ap  méo  a  óíomaip  ba  miopjaip  leo  é  ; 
uaip  na  po  péD  Din  beic  1  ccinn  maice  Laijfn  1  pi  Laijfn,  cainig 
jia  muinuip  leip  ap  lonnapba  o'lonnj-oijiD  pij  Gipfnn,  -\  ap  meo  a 
blaiDe  fngnama  po  jab  an  pi  cuije  50  lionópuc  é,  -]  cug  a  injin  Do 
DO  mnctoi  .1.  Girne.  Robe  meo  imiippo  an  pmacra  -]  annipc  rappaiD 
pé  pop  Coclannaib,  conac  lamoaoip  nac  jniorh  mojDa  Do  Denarh  ip 
na  Domnaigib:  po  ba  pgel  mop  pia  innipm  na  ccabpaDaoip  do  ciupa 

ÓÓ 

'  Clochm: — "  Cloohar  mic  nDaimen." —  "  was  slain,"  as  in  the  F.  M.     The  Ann. 

Jnn.  Ult,  A.  D.  869.  TJlt.  have  "  jugulatus  est." 

f  ^of/Aíw.— No  mention  of  this  Eodhus,  ^  Ard-Macha.—Ami.  Ult.  868;    F.  M. 

or  of  the  circumstances  of  his  martyrdom,  867.     But  neither  Annals   mention   the 

is  found  in  the  Irish  Martyi-ologies.  "Oratory  of  Mac  Andaighe." 

s  Died.— "TaorAm."     This  should  be,  'The  eigUli.—i.e.  871.    The  chieftain 


Connac,  son  of  Elotliacli,  abbot  of  Saighir  [Seirkierau],  and  a 
scril)e,  died. 

Ailell  of  CIocluu-,  scribe,  and  bishop  and  abbot  of  Clochar^ ;  Dubli- 
thach,  son  of  Maeltuile,  the  most  learned  of  the  Latins  of  all  Europe, 
in  Christo  quievit. 

The  martyrdom  of  Eodhus',  son  of  Dunghal,  by  the  Gentiles  at 
Disert-Diarmada. 

Dunlaing,  son  of  Muireadhach,  King  of  Leinster,  died. 

;Maelciarain,  son  of  Ronan,  royal  champion  of  the  East  of  Erin, 
died^. 

The  plundering  of  Ard-Macha'',  by  Amhlaeibh,  and  its  burning 
with  its  oratories,  i.  e.  the  great  oratory  of  Mac  Andaiglie.  Ten  hun- 
dred persons  were  taken  captives  or  killed;  a  great  plunder  also. 

Donnagan,  son  of  Cédfad,  King  of  Ui-Ceinnselaigh;  [and]  Cian, 
son  of  Cumas-cach,  King  of  Ti-Bairrche-tire,  died. 

[871.]  In  this  year,  the  eighth'  of  the  reign  of  Aedh  Finnliath,  the 
Leiuster-raen  expelled  one  of  their  chieftains  because  they  hated  him, 
that  is,  they  envied  him  in  consequence  of  the  many  victories  which 
he  had  gained  over  the  Lochlanns,  or  else  they  regarded  him  as  ille- 
gitimate, for  he  was  of  the  Ciarraighi-Luachra  as  to  his  origin,  or  tliey 
hated  him  in  consequence  of  his  great  pride.  When  therefore  lie 
could  not  be  at  the  head  of  the  chiefs  of  Leinster,  he  came  with  his 
followers  in  banishment  to  tlie  King  of  Erin,  and  in  consequence  of 
the  fame  of  his  valour  tlie  King  of  Erin  received  him  honourably, 
and  gave  him  his  daughter  Eithne  to  wife.  So  great  was  the  con- 
trol and  the  sway  which  he  gained  over  the  Lochlanns,  that  they 
durst  not  perform  any  servile  work  on  Sundays.      It  was  great  news 

to 

liere  referred  to  was  MaelciarvLn,   son  of      (Ann.    Ult.    868).     He    commanded    tlie 
Konan,    whose  obit  has  jnst  been   given      Leinster-men   in   their   retreat   Irum  the 

2   B 
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óó  .  ,  .  .  1p  ap  rnur  "]  aji  po|imaD  po  ionna|iH)'aD   Laijin   uaca 
péin  é,  1  Dno  ciji  a  Beic  DpQiuib  TTlurhan. 

"Cámig  cjia  lap  pin  50  pocpctioe  leip  1  Lcngnib,  5onr)fpna  aipjne 
1  lonnpaóa  lomba,  -|  loipjfe  -\  mapbfa  iiiiinb.  Qcc  cfna  uca  a 
ppágbaluib  nf(oiT),  ná  báo  pém  t)0  cí  no  p'ljab  a  Lajjnib  (iinac  np 
loimapba  cuiofcc  ap  ccula  do  cojaó  incib  do  pijn:!  na  bao  péió, 
DO  ...  .  pip  pfp  no  corhlann  óó,  ace  po  jabaó  do  cip  gcic  aipD  do 
jaib  1  do  riKigaib,  ~\  do  cluiDinib,  50  norpnpac  nwonza  bfcca  6e,  ■) 
gup  po  bfnaD  a  cfriri  De.  Po  niapbcuc  Din  a  minninp  uile.  Pujab 
a  cfnn  lappiii  do  cum  na  Loclann,  ■]  po  cuipptoDpaihe  pop  cuciiUe 
é,  "]  po  5abpac  peal  popa  a  Diubajijon,  1  po  cuippioc  'p"^  mmp 
lapccain  é. 

"jCal.  Suaiplfc  IneiDnein,  Gppcop  1  aiichoipe,  -]  ab  Cluana  lop- 
aipo,  opcimup  Doccop  pelijioTiip  cociiip  hibepnae,  cfuieuic. 

^epan  mac  Oiocopca  ab  Saijiie. 

DiapmuiD  ab  pfpna  cfuieuic. 

DubDaruile,  ab  léic  TTlocaomoj. 

TTlaoloóap  eppcop  -|  ancoipe,  ab  Oairhinpi,  cfuieuic. 

CumpiiD,  ab  Oipipc  Ciapain  bealaij  Dúin,  eppcop  ec  pcpiba 
quieinc. 

Comgan  poca,  ab  Uamlacca,  quieuic. 

Cobcac  mac  TTIuipfDoij,  ab  Cille  oapa,  papienp  ec  Doccop,  De 
quo  Dicicuji : — 

Cobra  c 

battle  of  Cill  Ua  nDaigTire  the  year  before,  left  it  as  a  curse  on  the  family  of  Maguig- 

''  Curses. — pdgbala,   i.  e.  things  left  gan,  in  Ulster,  that  there  should  never  be 

fixed  and  immutable  by  the  saints.     St.  a  priest  of  the  name ;  which  caused  them 

Patrick  left  success  of  fish  and  curse  of  to  change  it  to  Goodwin.    St.  Ma  left  sue- 

drowning  on  several  rivers ;  for  example,  cess  of  fish  and  curse  of  drowning  on  the 

the  curse  of  drowning  on  the  Eiver  Di-  Eiver  Sileece,  in  Fermanagh, 
neen   in   Idough,   &c.      St.   ColumbkiUe  '  Suairlech  of  Inedhmn. — These   obits 
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to  be  related  all  the  rents  wliicli  they  paid  him  ....  It  was  out  of 
envy  and  hatred  the  Leinstei'-men  expelled  him  away  from  themselves, 
and  because  he  was  of  tlie  men  of  Munster. 

After  this  \iv  came  \vith  an  army  into  Leinster,  and  committed 
many  plunders  and  depredations,  many  conflagrations  and  slaughters 
therein.  But,  however,  it  is  among  the  ca^^ses''  of  the  saints  that  it 
will  not  be  safe  fur  one  banished  out  of  Leinster  to  come  back  to 
make  war  therein  again.  This  was  the  case  with  him  ....  They 
observed  not  the  rights  of  mnii,  or  combat  towards  him,  but  they  at- 
tacked him  on  every  side  witli  javelins,  and  axes,  and  swords,  so  that 
they  hacked  him  into  small  pieces,  and  cut  off  his  head.  They  also 
killed  all  bis  people.  His  head  was  afterAvards  brought  to  the  Loch- 
lanns,  wlu»  placed  it  on  a  pole,  and  continued  for  some  time  to  shoot 
at  it,  and  afterwards  cast  it  into  the  sea. 

[870.]  Kal.  Suairlecli  iif  Inedhnen',  bishop  and  anchorite,  and  ab- 
bot of  Cluain-Iraird  [Clonard],  the  best  doctor  of  religion  in  all  Erin, 
quievit. 

Geran,  son  of  Dicosc,  Abbot  of  Saighir,  quievit. 

Diarmaid,  Abbot  of  Fearua  [Ferns],  quievit. 

Dubhdatliuile,  Al)l)ot  of  Liath  Mochaerahog,  [quievit]. 

Maelodhar,  bishop  and  anchorite,  Abbot  of  Daimhinis  [Devenish], 
quievit. 

Cumsudh,  Abbot  of  Disert  Chiarain  of  Bealach-diiin  [Castlekie- 
ran,  in  Meath],  bishop  and  scribe,  quievit. 

Comhgan  Fota,  Al)bot  of  Tamhlacht,  quievit. 

Coljhtliach",  son  of  Muireadhach,  Abl^ot  of  Cill-dara  [Kildare],  a 
sage  and  doctor  [dormivit],  of  whom  is  said: — 

Cobhthach 
are  given  in  the  Ann.  F.  M.  at  868,  and  ^  CohJitJiach. — "  Priuceps  cille  daro." — 

in  tlie  An.  Ult.  at  869,  but  the  true  year      Ann.  Ult.  869.   Comp.  F.  M.,  868,  where 
is  870.  the  following  verses  are  also  given. 

2B2 
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Cobrnc  Cuippi  j  cuipfrai  j, 
Dartina  jiij  Lipe  Ifnnaij  : 
Ou|ipan  mac  mó]i  TTluiiifóaij 
baliac  Inia  caoutipionn  CeaUaig. 
Clere  Cai jfii  leijnióe, 
Saoi  plan  pejamn  poclac, 
Recla  |iuipfc  péinpije 
Comapba  Coiilair  Cobfac. 

TTlaonjal,  Gppcop  Cille  Dapa,  quieuir. 

Ip  in  bliajoinpi  cóinig  Ctob  mac  Néill  illaijnib,  50  maó  bo 
oiojal  an  óglaoic  a  Dub]iamu|i  pomuinn,  do  mapBao  do  Laijnib,  no 
Dno  50  mat)  Do  robac  ciopa.  l?o  ifipipcap  Laijne  o  Qr  cliar  50 
^abpán.  Uoinig  Dno  CTpball  mac  Onnlamj,  pi  Oppaije  -)  Cen- 
ncDij  mac  ^airin,  pi  Laoijpi  Do'n  leic  oile  do  Laijnib,  -]  an  méo 
po  peDODop  eoip  lopgan  -|  apgain  -)  mapbaó  Do  ponpacnip,  50 
pangarciip  Dun  mbolg,  1  po  jabpac  longpopc  annpain,  .1.  Cfpball 
-]  Cennecij. 

Ra  cionolpaD  Laigin  laprrain  'ma  pij  .1.  ma  ITIuipfDac  mac 
mbpain,  1  cib  epibe  ba  pi  cpuaiD,  copgpac,  5I1C,  uaip  ap  paoa  po 
baoi  pop  lonnapha  a  n-Qlbain,  ba  aicinciDe  do  cpuap  -|  fnjnarh,  -] 
apfD  po  pmuainpeaDap  aca  ^up  ab  cópa  Dóib  Dol  a  ccfnn  Caijpi 
1  Oppaije  bácriip  1  nOún  bolj  lonnp  Dola  1  jcfnn  pij  '6ipfnn  baoi 
05  bealac  ^abpáin,  ")  Dola  'fin  aióce  pon  lonjpopc.  Ufjam  lapam 
Laijin,  -]  a  pi  maille  piu,  50  cpuaiD  ponaipc  na  ccopujaó  50  Oun 
mbolg,  bail  a  pabaccup  a  námaiD.     bopb  a  mec!    Ip  longnab  an 

cuin;:;ioll 

°  Cuirrcch. — Now  the  Curragh  of  Kil-          ^  DunhvJg. — In  the  margin  of  the  MS. 

dare.  the  scribe  has  written  cogail  Guin  bol5, 

°  The  youth. — viz.  Maelciai-ain,  son  of      "  Desti-uction  of  Dunbolg."    This  was  the 

Eonau.     See  p.  184,  n.  '.  name  of  a  fort  near  Donai'd,  in  the  county 
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Cobhtliach  of  Cuirrcch"  of  races, 

Heir  apparent  of  tlie  King  of  LiiFe  of  tunics : 

Alas  for  the  great  son  of  Muireadhach, 

Ah  !  grief:  the  descendant  of  the  fair  Ceallach. 

Chief  of  scholastic  Leinster, 

A  perfect,  comely,  prudent  sage, 

A  brilliant  shining  star, 

Was  Cobhthach,  the  successor  of  Connlath. 

Maenghal,  Bishop  of  Cill-dara,  died. 

Aedh,  son  of  Niall,  came  into  Leinster  to  avenge  the  youth"  whom 
we  have  mentioned  before  as  killed  by  the  Leinster-men,  or  indeed  it 
was  to  levy  rent.  He  plundered  Leinster  from  Ath-cliath  [Dublin] 
to  Gabhrán  [Gowran].  On  the  other  side  of  Leinster  came  Cear- 
bhall,  son  of  Dunlang,  King  of  Osraighe,  and  Cennedigh,  son  of 
Gaithin,  King  of  Laeighis,  and  did  all  they  could  effect  by  burning, 
plundering,  and  killing  until  they  arrived  at  Dun-Bolg^,  where  they 
encamped,  i.  e.  Cearbhall  and  Cennedigh. 

The  Leinster-men  afterwards  gathered  round  their  king,  i.  e.  round 
Muiredhach,  son  of  Bran,  who  was  a  hardy,  victorious,  prudent  king, 
for  he  was  for  a  long  time  in  exile  in  Alba  [Scotland],  where  he  dis- 
tinguished himself  b)'  his  hardihood  and  bravery.  And  they  thought 
among  themselves  that  they  should  rather  go  against  the  men  of 
Laeighis  and  Osraiohe,  who  were  at  Dunbols;,  than  ao;ainst  the  Kino; 
of  Erin,  who  was  at  Bealach  Gabhráin'',  and  to  enter  their  camp  at 
night.  The  Leinster-men  then  proceeded,  with  hardihood  and  cou- 
rage, along  with  their  king,  arrayed  in  regular  order,  to  Dunbolg, 
where  their  enemies  were  tierce  and  numerous  !     Prodigious  was 

their 

of  Wicklow.     Ann.  F.  il.  868  ;  Hit.  869.       pass  of  Gowran,  in  the  county  of  Kil- 
1  Bealach  Galhráin. — i.  e.  the  road  or      kenny. 


cuinjioll  naonoa,  uai|i  ]io  cuaccup  Laijin  i  muinijin  Naoim  biiijioe 
50  pugoaoip  liiiaiD  "]  cof^up  Do  Ofpaijib  "j  Do  Laoijip.  l?o  cuac- 
cu|i  Dno  Oppaije  1  muinjin  Naoiiti  Ciapáin  Saijpe  ma  biirtió  "] 
coygiiji  Do  Vji^eiu  Do  Laijiiib.  Ro  bcccrap  Laijin  50  Diocpa  05  arac 
Naoirh  bpijiDe,  jup  po  mapboctoip  a  náiriine  ....  Ipeb  rpa  ran- 
5acciip  Lai?;ir)  Don  leir  a  pnbct  mac  ^airíni  Don  lonjpojic.  Ni  a 
n-imjabctil  Do  pi5ne  nine  ^ainn,  ace  apna  n-njaib  50  cpuaió  peoc- 
aip  cainig,  amnil  ba  bep  do.  Do  gnicliep  rpri  earn  jab  cpnaió 
cpoba  lee  pop  lee  ami  pin.  Qp  cian  po  clop  gc'tip  mt  ppf]i  o^  imipc 
Diocumain5  poppa,  1  pojjap  nc(  pcoc  n^iealira,  ~\  po  jab  ccn  ralarii 
cpinrnii^rib  50  nDfcrirciip  a  ii-fcpaba  "]  an-iomámre  1  ngealracr,  ■) 
ba  cai|nTifp^  ni 'p  D'fii^naiii  nti  I'loc  pm,  ace  cfna  an  luce  po  Vioi 
Don  cpluaTi;  1  pcfdlpib  cajipag,  ertn^acrup  anaij^ib  na  n-nimámci, 
50  po  poprieeiip  m 'ip  DíoB.  6a  mop  an  miiipn  pin,  -|  ba  mop  a 
ppojiip  'pin  aeip  iiapea.  Imipin  po  baoi  Cepball  05  efgapg  a 
muiniiei[ie,  uai]i  ba  eopac  oi'bci  paip,  "|  po  páib;  gibeb  ó  eeíopab 
na  namaiD  cugctib,  na  glupab  nfc  uaib  ap  a  inao  crteaipi,  -]  cong- 
bab  pib  50  cpuaib  pip  na  nairiiDib.  T?o  cuaibpiorh  Cfpball  "|  poc- 
paiDe  laip  D'lonnpoijib  rhic  a  pféap  .1.  CenneDij^,  po  baoi  1  n-éigfn 
mop  eDip  a  nctirhDib,  -\  po  eoguib  a  jiie  cpuaib  ap  áipr>,  -j  po  baoi 
05  nfpcab  a  rhuinneipe  a  ccfnn  Laijen  (-]  pa  cualaeeup  Laijin 
pin)  -|  Dno  po  bciccup  an  muinneip  5a  nfpeab  pom.  l?o  fpb  pa  Dip 
DO  rhuineip  paipe  opopcoiméo  Do.  l?o  Diubaip^  ]ii  Lai^jin  leiéj^a 
pornpibe  gup  po  mapb  an  Dapa  pfp  Dib  .1.  polncc((c,  peciiab  Cille 
Daipe.  Qp  mop  epa  an  coipm  -\  ctn  poépnm  baoi  fcuppa  anuaip 
pin,  -]  pa  cójaib  baob  cfnn  feuppa,  -\  baoi  majibao  m'lji  feuppa 
pan  con.     i?o  pcuicpioc  epa  Laijm  on  longpope,  "]  po  báceup  ag 

bpeie 

■■  The  clamour. — bamop  an  iiiuipn  pin.  '  Badhhh. — This  was  the  name  of  a  sort 

See  a  similar  expression  used  by  the  F.      of  fairy  goddess  of  ■\var,  the  iJcZ/owi?  of  Irish 
M.  at  the  year  1504,  p.  1278.  mythology.    But  the  name  was  also  given 
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their  number  !  Wonderful  was  the  human  condition  !  for  the 
Leinster-men  placed  all  their  hope  in  St.  Brighit  that  they  should 
gain  victor}'  and  triumph  over  the  men  of  Osraighe  and  Laigliis, 
and  the  men  of  Osralglie  placed  their  hope  in  Ciaran  of  Saighir, 
for  gaining  triumph  and  victory  over  the  Ltinster-men.  The  Lein- 
ster-men fer\entl}'  prayed  to  St.  Brighit  that  they  might  kill  their 

enemies The  side  of  the  camp  to  which  the  Leinster-men 

came  was  that  in  which  the  son  of  Gaithin  was.  The  son  of  Gai- 
thin  did  not  avoid  them,  but  he  opposed  firmly  and  fiercely,  as 
was  his  wont.  A  stubborn,  fierce  battle  was  fought  there  between 
them.  Far  were  heard  the  cries  of  men  suffering  discomfiture,  and 
the  sound  of  the  martial  trumpets,  and  the  earth  shook,  so  that  their 
horses  and  cattle  ran  terrified,  which  w^as  a  great  hindrance  to  the 
valiant  deeds  of  heroes.  But,  however,  such  of  the  host  as  were 
in  the  clefts  of  the  rocks  came  down  to  the  cattle  and  stopped  many 
of  them.  Great  was  the  clamour"",  and  great  was  the  noise  in  the  air 
over  them.  Therefore  Cearbhall  was  instructing  his  people,  for  it 
was  the  beginning  of  the  night,  and  he  said  :  "  Wherever  the  enemy 
come  from  ns  to  you,  let  not  one  of  you  move  from  his  jilace  of  bat- 
tle, and  keep  firmly  to  the  enemy."  Cearbhall  went  with  a  force  to 
his  sistei''s  son,  Cennédigh,  who  was  in  great  jeopardy  among  his  ene- 
mies, and  he  raised  his  firm  voice  aloud,  and  encouraged  his  people 
against  the  Leinster-men  (and  the  Leinster-men  heard  it),  and  his 
people  were  encouraging  him.  He  ordered  two  of  his  people  to  keep 
watch  for  him.  Tlie  King  of  Leinster  aimed  a  half  javelin  at  them, 
and  killed  one  of  them,  i.  e.  Folachtach,  vice-abbot  of  Gill-dara.  Great 
indeed  was  the  din  and  tumult  that  prevailed  between  them  at  this 
time,  and  Badhbh'  showed  herself  among  them,  and  there  was  a  great 

massacre 

to  the  Royston,  or  carrion  crow;  so  that  of  prey  began  to  appear  on  the  field  of  bat - 
th.e  meaning  may,  perhaps,  be  that  birds      tie,  attracted  by  the  dead  bodies. 
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bjieir  a  )ii  leo,  "|  ó  nap  péo  cui  |ií  a  fluag  o'pof'ccD  na  pappat)  ]\o 
linj  ap  a  eac  -]  cáinig  anomi^  a  íiiuiiiTipipe.  Qp  oeimin  linn  501106 
rpe  miopbail  naoiiti  bpijoe  1  Seiri  Ciapáin  po  pjaoilpioc  amlaió 
pin;  1  cia  po  niapbaó  ]'aopclanna  fcuppa,  ní  paba  áp  nióp  ann.  Ní 
yia  léi5  Cfpball  iiá  Ceniiérnj  t>a  muinTirip  IfnTTium  Laijfn  ap  paic- 
ciup.  r?o  mapbaD  'pan  ló  ap  na  rhápac  opfni  Do  Lai  jnib  po  bác- 
riip  pop  pfcpán.  Uangoccup  Cfpball  ~\  CennéDij  ria  ccar  cfn- 
jailre  cópaijfe  rpé  láji  a  nárhaD  50  ^nbpán,  o'iornpoijm  pi  'Gipfnn 
.1.  Qoóa  pinnléir,  (oeipbpuip  Cfpbail  a  bfnpaiDe,  -]  niáraip  an 
Cennénig  í)  1  innipm  do  pí'Gipfnn  aitiail  Do  pala  DÓib  .1.  longpopc 
DO  jabail  poppa  •]ca.  Oo  ponpaD  comjiáó  caipipi,  1  jio  Deijlipioo 
laprráin. 

l?í  Laijfn  m  hfó  Do  pijne  ppíjpa  maic  Do  rabaipc  pop  pi  'Gipfnn, 
ace  ipcuirhniugaóna  nDfpnpoD  pi]-  Do  pigne,  1  ni  rapaociop  nogiall. 

Ip  in  bliaoain  pi  Do  ponpaD  na  pij  LocUinn  popbaipi  pop  Spaic 
CluaiDe  1  mbpeafnaib;  pé  cecpe  miopaib  05  popbaipi  Dóib  puippe, 
pa  Deoi  j  rpa  lap  ppopjiac  an  locca  po  baoi  innce  Do  ^ojica  ■)  d'ioc- 
aiD,  ap  crpajaD  50  liionjnaiD  an  robaip  ]io  baoi  aca  ap  niéóon:  po 
cuap  poppa  lapccan.  RugaD  cpa  ap  rfip  jac  mainiip  po  bui 
innce.  PiijaD  plój  mop  eipce  1  nibpaiD  [Oupalrac  pipbijigli  po 
p5piob  1643]  inquir  cpanpcpipcop  ppinuip. 

|ial.  TTIaoiijal,  ab  bfnncaip,  quieuic. 

Dubrac, 

'  Sratlt^cluaide. — This  io  the  Irish  name  runt  iu  fine  .iiiL  mensiiun  arcem  et  preda- 

for  Strathclyde  in  Scotland,  hut  it  is  evi-  verunt.'' — Duhlin  MS.  So  also  the  Welsh 

dently  a  mistake  for  Ailech  Cluathe,  which  Annals,  e.  g.  the  Annales  Camhriae,  A.  D. 

was  the  old  name  of  Diinharton.     This  870,  "  Arx  Alt-Clut  a  gentilihus  frf.eta 

entrj'  is  given  in  the  Annals  of  Ulster  est." — Brut  y  Tywysogion,    A.  D.   870, 

at  the  year  869  [870]  as  follows  : — "  Oh-  ac  y  torret  Kaer  Alclut  y  gan  y  Pagan- 

sessio  Ailech  Cluathe,  a  Norddmannis,  i.  e.  yeit ;   ' '  and  Caer  Alclut  was  demolished 

Amlaiph  et  Imhar  duo  reges  Norddman-  hy  the  Pagans." 
norum  ohsederunt  arcem  Ulum  et  distnixe-  "  Dulhaltach  Firbisiffh. — The  meaning 


193 

massacre  between  them  to  and  fro.  The  Leinster-men  slipped  away 
from  the  camp,  and  were  carrying  off  their  king,  and  when  the  knig 
could  not  stop  his  men  from  flying,  he  mounted  his  horse  and  followed 
after  his  people.  We  are  certain  that  it  was  through  a  miracle  of 
St.  Brighit  and  the  Old  Ciaran  that  they  separated  in  this  manner ; 
for  although  nobles  were  slain  between  them,  there  was  no  great 
slaughter.  Neither  Cearbhall  nor  Cennédigh  permitted  their  people 
to  pursue  the  Leinster-men,  through  fear.  On  the  next  day  some  of 
the  Leinster-men  who  had  gone  astray  were  slain.  Cearbhall  and 
Cennédigh  came  in  a  solid  arrayed  phalanx  through  the  middle  of 
their  enemies  to  Gabhran  [Gowa'an]  to  meet  the  King  of  Erin,  i.  e. 
Aedh  Finnliath  (the  sister  of  Cearbhall  was  his  wife,  and  she  was  the 
mother  of  Cennédigh),  and  they  told  the  King  of  Erin  what  had  hap- 
pened to  them,  i.  e.  how  their  camp  had  been  entered,  &c.  They 
conversed  affectionately,  and  then  separated. 

The  King  of  Leinster  did  not  give  the  King  of  Erin  a  good  an- 
swer, but  reminded  him  of  all  they  had  done  to  him,  and  gave  him 
neither  tribute  nor  hostages. 

Li  this  year  the  Lochlann  King  laid  siege  to  Srath-cluaide'  in 
Britain,  and  they  continued  the  siege  for  four  months ;  at  length, 
however,  after  having  wasted  the  people  who  were  in  it  by  hunger 
and  thirst,  having  wonderfully  drawn  oíF  the  well  they  had  within, 
they  entered  [the  fort]  upon  them.  At  first  they  carried  off  all  the 
riches  that  were  within  it,  and  afterwards  a  great  host  of  prisoners 
were  brought  into  captivity.  [Dubhaltach  Firbisigh"  wrote  this, 
1643]  Iriq'iit  transcriptor  primus. 

[871.]  Kal.  Maenghal'',  Abbot  of  Beannchar  [Bangor],  died. 

Dubhthach, 
is,  that  tlie  note,  "  Dubhaltach  Firhisigh  from  whose  autograph  the  Brussels  copy 
po  pcpoiB  1643,"  was  made  by  Mae  Fir-  wasmade.  See  "Introd. Kcmarks,"pp.  i,  2. 
bis's,  the  first  transcriber  of  these  Annals,  "  Maenghal. — Ann.  F.M  869  ;  Ult.  870  ; 

2  V. 
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Oubrac,  ab  Cill  Ctcaió  epiycopup,  pcpiba  er  anchoyiica  quieuic. 

Ctilill,  eppcop  -]  ab  pobaip,  cfuieuir. 

Cupui,  ab  Inpi  Clorpann,  paoi  pfncupa  'Giiiffi,  quieuic. 

Qrhlaoib  "]  Imaji  do  roióecc  apíópi  a  hQlbain  50-  h-'Qccliac, 
1  bpaD  mop  bpfcan  1  Qlban,  ")  8a;con  leó,  go  ceo  long  a 
lion. 

■Cojail  Dbuiri  Sobaipje,  quoD  ancea  nunquam  paccum  epr. 

Qilill  mac  Dunlainj,  pi  Laijfn  -]  Mopclimann  inceppecciip  epc. 

TTlaolmuaó  mac  pinnacca  pi  Qipnp  Lipe  mopicup.  piairfrh 
mac  paolcaip  Do  báóaó  Do  rhuinncip  Ceirjlinne. 

Inpfó  Connacc  la  Cfpball  "|  Duncan,  1  ccopcaip  buacail  mac 
Dunabaij.     InpCo  TTlurnan  ona  la  Cfpball  Dap  Cuacajp  piap. 

Qmlaoib  DO  Dol  a  Iv'Gipinn  1  Loclainn  Do  cojaD  ap  Loclanoaib 
-]  Do  consnam  pa  a  acaip  .1.  ^oppiD,  uaip  no  Loclannaij  05  cojao 
na  cfnnpaiDe  ap  rciacrain  ó  a  acaip  op  a  cfnn,  1  apa  ba  paDa  pa 
inipm  cúip  a  cogaiD  "]  apa  laijfD  rpemDipjCp  cugainn  ciD  againn 
no  beic  a  piop,  págbam  gan  a  pgpibfnn,  uaip  aró  áp  n-obaip  im 
neoc  ap  D'Gpinn  Do  pcpibfnn,  1  ci6  ni  laDpaibe  mle,  uaip  ni  namá 
puilngiD  na  h'Gpfnnai^  uilc  na  Coclann,  ace  puilngiD  uilc  lomba 
uara  pern. 

Ip  in  bliaDain  pi  .1.  an  Dfcmab  bliaóain  plara  Qoba  pinnléir, 
po  inpepccap  lomap  mac  ^orppaib,  mic  Ragnaill,  mic  ^orppaib 
Conunj,  mic  ^orppaiD,  "|  mac  an  pip  pa  cuaib  a  b'Gipinn  .1.  Qrh- 
laoib, 6ipe  o  lapcup  50  baipreap,  -]  ó  Depgeapc  50  cuip5eaar. 

fCal. 

but  the  true  year  is  871.  *  Familij. — i.  e.  the  monks  of  Leighlin. 

1  Cill-achaidh. — Now  Killeigh,   a  vil-  '  From  Erin  to  Lochlann. — There  is  uo 

lage  in  the  barony  of  Geashill,   King's  account  of  this  in  the  published  Annals. 

County.  '  The  tenth. — i.e.  the  year  873.     This 

'  Amhlacihh   and   Imhar. — -Ann.    Ult.,  plundering  is  not  noticed  in  the  published 

A.  D.  870  [871].  Annals. 
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Dubhthach,  Abbot  of  Cill-achaidli',  bishop,  scribe,  and  anchorite, 
died. 

Ailell,  Bishop  and  Abbot  of  Fobhar  [Fore],  died. 

Curui,  Abbot  of  Inis  Clothrann  [in  LochRibh],  the  most  learned 
of  all  the  Irish  in  history,  died. 

Amhlaeibh  and  Imhar'',  came  again  from  Alba  [Scotland],  to 
Ath-cliath  [Dublin],  having  a  great  number  of  prisoners,  both  British, 
Scottish,  and  Saxon.    Two  hundred  ships  was  their  number. 

The  demolition  of  Dún-Sobhairce  [Dunseverick],  which  was  never 
done  before. 

Ailell,  son  of  Dunlang,  King  of  Leinster  and  of  the  Norsemen, 
was  slain. 

Maelmuadh,  son  of  Finnachta,  King  of  Airther-LiíFé,  died.  Flai- 
themh,  son  of  Faelchar,  was  drowned  by  the  family''  of  Leithglinn. 

Connaught  was  plundered  by  Cearbhall  and  Dunchadh,  on  which 
occasion  Buachail,  son  of  Dunadhach,  was  slain.  Munster  was  also 
plundered  beyond  Luachair  westwards  by  Cearbhall. 

Amhlaeibh  went  fi'om  Erin  to  Lochlann''  to  wage  war  on  the 
Lochlanns,  and  to  aid  his  father  Goifridh,  for  the  Lochlanns  had 
made  war  against  him,  his  father  having  come  for  him ;  but  as  it 
would  be  tedious  to  relate  the  cause  of  the  war,  and  besides  it  apper- 
tains but  little  to  us,  though  we  have  a  knowledge  of  it,  we  forbear 
writing  it,  for  our  business  is  not  to  wi'ite  whatever  may  belong  to 
Erin,  nor  even  all  these  ;  for  the  Irish  suifer  evils,  not  only  from 
the  Lochlanns,  but  they  also  suffer  many  injuries  from  one  ano- 
ther. 

[873.]  In  this  year,  the  tenth'^  of  the  reign  of  Aedh  Finnliath, 
Imhar,  son  of  Godfraidh,  Conung,  son  of  Godfi'aidh,  and  the  son  of 
the  man  who  went  away  from  Erin,  i.  e.  Amhlaeibh,  plundered  all 
Erin  from  west  to  east,  and  from  south  to  north. 

2  C  2  [872.] 
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fjal.  ^nia  ab  Oairhliaj  Cianain,  epifcopup  ec  pcpiba  ez  ana- 
cliojiera,  qmeinc  : — 

Uaip  ^nia  ^pian  ap  ccaomclninne. 
Cfrn  cpabiiib  inpi  'Griiip 
Oo  jab  napab  naompainne, 
Corhapba  Cianain  calij. 
Céin  máip  pamaó  popcaióe 
Oia  mba  cfnn  céim  jan  cina 
Oippan  minD  móp  molbraije 
'Cíp  capa  caoiriipionn  ^nma. 

Cfnnpaolaó  Ua  ÍTiuiccijfpna,  pí  Caipil,  -|  corhapba  Ctilbe, 

pfpDorhnac  ab  Cluana  mic  Noip. 

Coingpioc  mac  poillen,  ppmcepp  CiUe  Qupaille,  c.  m. 

Robapuac  Dfpmaijje,  pcpiba  niopicup. 

Opjain  pfp  na  ccpí  inaije  -\  na  s-Coniano  50  Sliab  blaóma 
DO  píojaib  ^all  1  pnfcca  na  pele  bpíjDe. 

Ip  in  blia^ain  pi  .1.  unDecima  anno  pejni  Qoóa,  pa  raipping 
bóipir,  1  Dna  aicce  é  Do  mac  an  píj,  lonja  lomoa  ó  muip  piap  50 
Loc  r?i  leip,  50  po  rhiU  ailéna  Loca  Rí  epoib,  -]  na  pepanna  com- 
pocpuibe,  -|  TTIaj  luipg.  Ip  anpain  po  paop  Oia  corhapba  Coliiim 
a  lárhaib  na  Loclann,  1  map  po  cuaib  ap  a  lárriaib,  an  tiap  leo  ba 
coipce  cloice  é. 

'65 

d  Gtiia. — The  death  of  this  hishop  and  land  of  Emhii-,  Eber,  or  Heber,  the  cele- 

the  succeeding  obits  are   entered  in  the  brated  Miloaian  chieftain. 

Ann.  F.  M.  at  870  ;  A.un.  Ult.  871.     The  '  Of  Ailbhe.—i.  e.  Bishop  of  Emly. 

verses  on  tlie  death  of  Gnia  are  also  quoted,  e  Three  plains. — This  entry  is  given  in 

with  some  variations  of  reading,  by  the  the  Ann.  F.  M.  at  870  :  where,  see  note. 

Four-  Masters.  ■■  The  eleventh.— \.  e.  the  year  874. 

"  Emhirs  Inland. — i.  e.  Ireland,  the  is-  '  Barith. — There  is  no  account  of  this 
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[872.]  Kal.  Gnia'',  Abbot  of  Daimhliag-Cianain  [Duleek],  bishop, 
scribe,  and  anchorite,  died. 

For  Gnia  was  the  sun  of  our  fair  race. 

Head  of  the  piety  of  Emhir's  Island*, 

He  celebrated  the  festivals  of  the  saints, 

The  successor  of  the  wise  Cianan. 

For  a  long  time  the  bright  congregation, 

Of  which  he  was  head,  had  dignity  without  obscurity. 

Alas  !  for  the  great  precious  gem, 

Our  fair,  bright  friend,  Gnia. 

Cennfaeladh  Ua  Muichtigherna,  King  of  Caisel,  and  successor  of 
Ailbhe'  [died]. 

Ferdomhnach,  Abbot  of  Cluain-mic-Nois  [died]. 

Loingsech,  son  of  Foillen,  chief  [abbot]  of  CiU  Ausaille  [Kil- 
lossy],  died. 

Robhartach,  of  Dearmhach  [Durrow],  a  scribe,  died. 

[872.]  The  plundering  of  the  men  of  the  Three  Plains*^,  and  of 
the  Comanns  as  far  as  Sliabh  Bliadhma  [Slieve  Bloom],  by  the  Kings 
of  the  Galls  in  the  snow  of  Bridgetmas. 

[873.]  In  this  year,  the  eleventh""  of  the  reign  of  Aedh,  Barith', 
who  was  tutor  to  the  King's  son,  drew  many  ships  from  the  sea  west- 
wards to  Loch  Ri'',  and  he  plundered  the  islands  of  Loch  Ri  out  of 
them,  and  the  neighbouring  lands,  and  also  Magh  Luirg'.  On  this 
occasion  God  saved  the  successor  of  Columb  from  the  hands  of  the 
Lochlanns,  and  when  he  escaped  from  their  hands  they  thought  that 

he  was  a  pillar-stone. 

The 

Biirith,  or  his  expedition,  in  the  published      Eee,  an  expansion  of  the  Shannon  between 
Anuals.  Athlone  and  Lanesboroiigh. 

^  Loch  Ri. — Or  Loch  Ribh,  now  Lough  '  Magh  Luirg — Moylurg,  i.  e.  the  baro- 
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65  pig  Loclann,  .1.  ^orppaió,  Do  céDmaimm  gpána  opono,  pic 
enini  Oeo  placuic. 

Imnfba  bpfcan  in  hoc  anno. 

Oeepr  ci]iciceii  ah  anno  871  aD  ann.  900. 

]Qal.  Inopfccac  mac  Oobailén,  ab  bfficaip  quieuic. 

Upi  ceo  bliajain  caba  cuip 
O  éicpiocc  ComsaiU  bfncaip, 
^0  pé  po  maiD  puarap  njle. 
InDpfccaij  aipo  oiponióe. 

TTlaolpóil,  ppnicepp  Spufpa  ^^uo'T^^  mopicup. 
piipaDpan  mac  ^apBáin,  pecnab  Cille  acaib,  mopicup. 
Céle  mac  lopruile,  pecnab  Qcaió  bó  Cannij,  mopicup. 
piann  mac  Dorhnaill,  pijóamna  an  cuaipjipc,  mopicup. 
Gccnfcari  mac  Oálaij,  pi  Cinel  Conaill  mopicup. 
Ciapmac  hUa  Ounaóaij,  pi  ^abpae,  mopicup. 
^uin  rnuipfóaij  mic  Dorhnaill,  piojbamna  Laijfn. 
Ciapoóap  mac  Cpunnmaoil,  pi  hUa  ppelmfoa  mopicup. 
rriopp  ^laipine  mic  Uipine,  pi  liUa  TTlaccaile.     Qp  do  bap 
Giccnecáin,  InDpfccaij,  piainn.  -\  Ciapmacáin,  ac  pubpaó  : — 

'Gcc  ap  eicij  popaccaib 
Sluaja  paijfp  lap  pfccaib 

TTlapo 

ny  of  Boyle,  in  the  county  of  Roscommon.  "  A  chasm. — The  words  "  Deest  circi- 

"  The  King  of  the Lochlanns. — The  death  ter,"  &c.,  are  a  note  hy  the  transcriber  in 

of  this  King  is  noticed  ia  the  Ann.  F.  M.  at  the  mai'gin  of  the  MS. 

871,  Ult.  at  872  ;  but  no  mention  is  made  °  Indrechtach. — These  entries  are  given 

of  the  ugly  disease.     The  Ulster  Annals  in  the  Ann.  F.  M.  at  901  ;  Ult.  905  ;  but 

say  :   "  Imhar  Rex  Normannorum  totius  the  tnie  year  is  906. 

Hihernia  et  Britannioe  vitam  Jinivit." —  ^  Ui-Felmedha. — i.  e.  the  barony  of  Bal- 

Dullin  MS.  laghkeen,  in  the  county  of  Wexford,  now 
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The  King  of  the  Lochlanns'"  died  of  an  ugly,  sudden  disease,  sic 
enim  Deo  placuit. 

Britain  was  much  annoyed  this  year. 

A  chasm"  fi'om  about  the  year  871  [873]  to  the  year  900. 

[906.]  Kal.  Indrechtach",  sonof  Dobhailen,  Abbot  of  Beannchar 
[Bangor],  died. 

One  in  three  hundred  fixir  revolving  years. 
From  the  death  of  Comhghall  of  Beanchar, 
To  the  period  of  the  happy  death 
Of  the  great  illustrious  Indrechtach. 

Maelpoil,  chief  [i.  e.  abbot]  of  Sruthair  Guaire,  died. 

Furadhran,  son  of  Gabhrán,  Prior  of  Cill-achaidh,  died. 

Ceile,  son  of  Urthuile,  Prior  of  Achadh  bo  Cainnigh  [Agabo], 
died. 

Flann,  son  of  Domhnall,  royal  heir  of  the  North,  died. 

Egnechan,  son  of  Dálach,  King  of  Cinel  Conaill,  died. 

Ciarmac  Ua  Dunadhaigh,  King  of  [Ui  Conaill]  Gabhra,  died. 

The  killing  of  Muiredhach,  son  of  Domhnall,  royal  heir  of  Lein- 
ster. 

Ciarodhar,  son  of  Crunnmhael,  King  of  Ui-Felmedha'',  died. 

The  death  of  Glaisin,  son  of  Uisin,  King  of  Ui-Maccaille''.  It  was 
of  the  death  of  Eignechán,  Indrechtach,  Flann,  and  Ciarmacan,  was 
said  : — 

Death  has  left  destitute"' 

The  hosts'  who  seek  after  precious  gifts ; 

If 

called    tlie    Murchoos,     or    O'Murphy's      ted  by  the  F.  M.  at  A.  D.  901,  whose  cliru- 
country.  nology  ie  about  five  years  antedated  at  tbis 

■i  Ui-MaccaiUc.—'Now  Imoldlly,  Co.  Cork,      period. 

'  Destitute. — These  verses  are  also  quo-  '  27ie  hosts. — viz.  the  poets. 
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TTlapo  cloí  Den  pi  peirjiec, 
rnó]i  liac  Gccnec  i  n-éccaib. 
Gccnac  ba  00601115  D'óccaib 
Xi\  ceiniuil  Conaill  cfcaij, 
Oijiyan  ^níiif  cpeobap  miDeriD 
po  ruinn  ijienn  lap  n-éccaib. 
Inopfccac  bfnocuip  buibnij, 
Cmpmac  ^abpa  gaipmpobpaij, 
piann  peabail  pial  ppi  Doóainj, 
'Gccnec  pil  Conaill  camjnij. 

Ipre  epc  rpijepimup  annup  pejni  piainn  mic  ÍTlaoilpecloinn. 

Ctnni  Ooniini  occcc.  r?a  uionalaó  moppluaj  ppfp  muman  lap 
in  oi'p  céona  .1.  la  piairbfpac,  -\  la  Copinaic  o'iappaió  bpáijio 
Laijfn  1  Oppaije,  -|  pa  bacnip  pip  TTlnnian  uile  1  n-aonlonjpoipc. 
Oo  pala  piairbeapcac  op  a  eoc  ap  puD  ppaici  'pin  lonspopc:  cop- 
caip  a  eoc  1  gclaip  nDOiham  paoi,  -]  bo  eel  olc  Dopom  pain.  Soc- 
uibe  DO  rhuincip  pen,  1  Don  cpluaj  uile  do  nop  b'áil  Dol  an 
rpluajca  op  a  liairle  pin;  uaip  bo  eel  ouoibpioc  leo  uile  an  cui- 
cimpi  an  Duine  nooirh.  Uanjoccap  rpa  cfcca  uaiple  ó  Laijnib,  ó 
Clifpboll  mac  riluipfsain,  o'lonnpoigio  Cbopmaic  op  ciip,  -|  pa  lab- 

pacrop 

■  Tliirtieth  year. — FlaBn  succeeded  in  Mac  InniliaÍDen,  Abbot  of  Inis-Cathaigh, 

the  year  879,  and  the  year  here  intended  now   Scattery   Island,   in  the   Shannon, 

in  908.  near  the  town  of  KOrush. 

"  A.  B.  Dcccc. — This  is  a  mistake  for  '  Cormac. — That  is,  Cormac  MacCuile- 

DccccTm.  main.  King  of  Munster  and  Bishop   of 

'  The  same  two No  reference  is  made  Cashel.    This  battle  is  given  by  the  F.  M. 

to  these  two  great  ecclesiastics  in  any  pre-  at  A.  D.  903,  and  in  the  Ann.  TJlt.  at  907, 

vious  part  of  these  Annals,  which  shows  but  the  true  year  was  908.    The  scribe 

that  there  is  a  chasm  of  some  years  here.  writes  in  the  margin  of  our  MS. :   "  Be 

^  Flaithhhertach. — i.  e.  Flaithbhertach  morte  Cormaci  filii  Culennani,  regis  Mo- 
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If  it  has  changed  the  colour  of  a  potent  king, 

Great  mef  that  Eijniech  has  died. 

Eignech,  who  was  the  sternest  of  youths, 

King  of  the  populous  Cinel  Conaill, 

Alas  !  that  his  face,  shrivelled,  colourless,  is  left 

Beneath  the  surface  of  the  clay  in  death. 

Indreachtach  of  populous  Beannchar, 

And  Ciarmhac  of  Gabhra,  of  great  fame, 

Flann  Feabhail,  generous,  resolute  against  difficulty, 

Egnech  of  the  race  of  Conall  of  goodly  councils. 

[908.]  This  is  the  thirtieth  year'  of  the  reign  of  Flann,  son  of 
Maelsechlainn. 

[908.]  A.  D.  Dcccc".  The  great  host  of  Munster  was  assem- 
bled by  the  same  two^  i.  e.  by  Flaithbhertach^  and  Cormac",  to  de- 
mand the  hostages  of  Leinster  and  Osraighe,  and  all  the  men  of  Mun- 
ster were  in  the  same  camp.  Flaithbhertach  went  on  horseback 
through  the  streets  of  the  camp ;  his  horse  fell  under  him  into  a  deep 
trench,  and  this  was  an  evil  omen"*  to  him.  There  were  many  of  his  own 
people,  and  of  the  whole  host,  who  did  not  wish  to  go  on  the  expedi- 
tion after  this,  for  they  all  considered  this  fall  of  the  holy  man  as  an 
ominous  presage.  But  noble  ambassadors  came  from  Leinster,  from 
Cearbhall,  son  of  Muirigan,  to  Cormac  first,  and  they  delivered  fi 
message  of  peace  from  the  Leinster-men,  i.  e.  one  peace  to  be  in  all 

Erin 
monies,  Aichiepiscopi  Casseliensis  et  Mar-      but  by  the  Leinster-men. 
tyrk."  Dr.  Hanmer  says  that  Cormac  was  "  An  evil  omen. — Cel  olc.     The  scribe 

killed  by  the  Danes,  but  Dr.  Keating,  in  glosses  the  word  eel  by  pdipcme,  in  the 
his  "History  of  Ireland,"  from  the  histo-  margin.  Dr.  Lynch,  in  his  ti'anslation  of 
rical  tract  called  Cath  Belaigh  Mughna,  Keating's"History  of  Ireland,"  translates 
i,  e.  the  Battle  of  BaUaghmoon,  states  that  it  malum  omen.  See  Ann.  F.  M.,  p.  566, 
King  Cormac  was  not  slain  by  the  Danes,      note, 

2  D 
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pacrap  cfccaipfcr  píoóa,  im  meiDe  ao  cfpy^  Do  ó  Caijnib,  .1.  aoin 
pi6e  DO  beic  i  n-'Gipinn  uile  50  bealcame  ap  a  ccionn,  imip  coic- 
cijfpp  D'pojriiap  an  canpain,  a  bpaijDe  Do  rabaipc  an  fpláirii 
TTlaonaij,  an  Duine  naoirh  fgnaiD  cpaiBbij,  ~\  Daoine  eile  cpaib- 
Deca;  peoiD  1  maiciupa  lomDo  Do  rabaipc  do  piaicbeapcac  "]  Do 
Chopmac.  bá  pailiD  50  mop  la  Copmac  an  cpibpin  do  raipgpn 
DO,  1  cáinig  lappin  Da  innipin  Do  piairbeapcac,  -\  pa  innip  Do- 
faiDe  arhail  cu5aD  cuige  ó  Laijnib.  Qrhail  po  cuala  piairbeap- 
cac pin,  po  jab  aDuac  mop  -j  apeD  po  páib:  paillpijiD,  ap  pé,  Do 
bfjinfnnamnaiDe,  1  Dfpoile  Do  cineoil  cpeoD,  uaip  mac  comaicig 
ru ;  "]  pa  paiD  bpiacpa  lomDa  peapba  capcaplaca  ap  paoa  pe 
n-innipin. 

CXf  é  Tp]\C^\\a  cug  Copmac  paippiorh  :  Qp  Derhin  Ifmpa  Dno,  ap 
Copmac,  an  ni  biap  De  pin  .1.  cac  Do  cup,  a  Duine  naoirh,  ap  Cop- 
mac, "]  biapa  po  malaccain  De,  -\  ap  Doca  bap  Dpajail  Duic.  Qjup 
Ó  Dubaipc  pin,  ráinij  Da  puball  pém,  -]  pé  cuippioc  Dobpónac,  -|  ó  po 
puiD  po  ^ab  piocal  uball  cugaD  Do,  1  po  baoi  5a  ppoóail  DÓ  rhuinn- 
cip,  1  apeD  po  páiD:  Q  rhuinncip  lonrhain,  ap  pe,  ni  cioónacaib-pi 
ubla  Duib  on  uaippi  amac  50  bpár.  QnDeD  a  njeapna  lonmuin 
calmanDa,  ap  a  rhuinnnp,  ciD  'ma  nDfpnaip  bpón  -|  Duba  Dumn  ?  Ip 
minic  DO  gni  miocélmuine  Dúinn.  Ctpeb  Dno  po  póiDpiom ;  ciD  on, 
a  muinncip  lonrhuin,  cá  ni  Dubpioc  po  páibiap?  Uaip  bf^  a  n-iorig- 
naD  gen  50  ccugainnpi  ubla  Duib  ap  mo  láirh  péin  ;  uaip  biaib  nfc 
éijin  uaibpi  um  pappab  ciobnaicpfp  ubla  buib.  l?o  opDaij  pop- 
aipeb  lapccam.  l?o  gaipmfb  cui^e  annpin  anbuine  naorhca,  cpaib- 
ófc  fgnaib  (ÍTiaonac  mac  Siabail),  apDcomapba  Comjaill,  -]  do 

pijne 

''  Séds. — i.  e.  jewels,  precious  stones.  lation   of  Keating,    improves    the   style 

'  Ajiph's. — Keating  has  the  same  artless      thus:   "Nunquani  posthac  {íaqiút)  quid- 

words,  but  Dr.  Lynch,  in  his  Latin  trans-      quam    inter   vos,    0   chai'issimi,    distri- 
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Erin  until  May  following  (it  being  then  the  second  week  in  Autumn), 
and  to  give  hostages  into  the  keeping  of  Maenach,  a  holy,  wise,  and 
pious  man,  and  of  other  pious  mien,  and  to  give  seds*  and  much  pro- 
perty to  Cormac  and  Flaithbhertach.  Cormac  was  much  rejoiced  at 
being  offered  this  peace,  and  he  afterwards  came  to  tell  it  to  Flaitli- 
bhertacli,  and  how  it  was  brought  to  him  from  Leiuster.  When  Flaith- 
bhertach heard  this,  he  was  greatly  horrified,  and  said :  "  This  shows," 
said  he,  "  the  littleness  of  thy  mind,  and  the  feebleness  of  thy  nature, 
for  thou  art  the  son  of  a  plebeian ;"  and  he  said  many  other  bitter,  in- 
sulting words,  which  it  would  be  tedious  to  repeat. 

The  answer  which  Cormac  made  him  was :  "  I  am  certain,"  said 
Cormac,  "  of  what  the  result  of  this  will  be;  a  battle  wiU  be  fought, 
0  holy  man,"  said  he,  "  and  Cormac  shall  be  under  a  curse  for  it,"  and 
it  is  likely  that  it  will  be  the  cause  of  death  to  thee."  And  when  he 
said  this,  he  came  to  his  own  tent,  being  afflicted  and  sorrowful,  and 
when  he  sat  do^vn  he  took  a  basinful  of  apples  which  was  brought 
him,  and  he  proceeded  to  divide  them  among  his  people,  and  he  said: 
"  Beloved  people,"  said  he,  "  I  shall  never  present  you  with  apples 
from  this  liour  henceforth."  "  Is  it  so,  0  dear  earthly  lord,"  said  his 
people ;  "  why  dost  thou  exhibit  sorrow  and  melancholy  to  us  ?  It 
is  often  thou  hast  boded  evil  for  us."  "  It  is  what  I  say;  but,  beloved 
people,  what  ominous  thing  have  we  said,  for  it  is  no  great  wonder 
that  I  should  not  distribute  apples  among  you  with  my  owti  hand, 
for  there  shall  be  some  one  of  you  in  my  place  who  will  present  you 
with  apples"''.  He  afterwards  ordered  a  watch  to  be  set,  and  he  called 
to  him  the  holy,  pious,  and  wise  man  (Maenach'^,  son  of  Siadhal), 
the  chief  Comharba  of  Comhghall,  and  he  made  his  confession  and  his 

will 
buam."  of  Kildare,  -whicli  was  one  of  the  monas- 

''  Maenach. — He  was  abbot  of  Discrt-      terics  founded  by  Diarmaid,  coarb  of  St. 
Diarmada,  now  Castledermot  in  the  county      Comgall,  of  Bangor. 

2  D2 
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pijre  a  paoipmin  ■]  a  riomna  na  piaónaipi,  -]  po  caic  Co]ip  Cjiiopc 
ap  a  láirh,  i  do  paD  Imrh  pip  an  paojal  'na  piabnupe  in  maonaij, 
uaip  ]io  picip  50  maippire  'pin  cac  é,  ace  niop  Bail  00  pocume  Da 
piop  paip.  Uo  baoi  Dno  5a  páóa  a  copp  Do  bpeir  50  Cluam  uarha 
Da  mbetr  a  ppoipBe,  inuna  beic  Dno,  a  bpeic  50  pelic  Oiapmaoa 
mic  Ctoóa  l?oin,  bail  1  paba  aj  pojluim  50  paoa.  6a  lánpamr  leip 
imuppo  a  aónacal  1  cCluain  Uama  ag  mac  Lenin.  6a  pepp  imuppo 
la  niaonac  a  aónacal  ip  in  Oipiopc  OiapmaDa;  iiaip  ba  baile  la 
Comjall  Oipiopc  OiapmaDa,  "]  pa  Coiiiapba  Comgaill  TTlaonac. 
Qp  é  ap  fgnaibe  po  baoi  na  aunpip,  .1.  TTlaonac  mac  Sianail,  1  ba 
mop  pa  paorpaij  an  can  pa  05  Dénam  píoDa  eiDip  Laijniu  -|  piopa 
ITiuman  Da  ppéDaó.  l?o  imrijfccap  pocoióe  do  pluaj  TTluman  50 
nfrticumDaijre.  i?o  baoi  Dno  glóp  mop  -\  pepcan  i  longpopc  ppip 
murhan  an  can  pa,  uaip  cualaDap  piann  mac  TTlaoilpeacloinn  do 
beic  1  longpopc  Laijfn  50  plój  mop  Do  coip  -)  pop  eoc. 

Qp  an  pin  po  pai6  TTlaonac  :  Q  DajDoine  TTIurhan,  ap  po,  ba  coip 
óuib  na  bpaijDe  maice  capgup  Duib  do  gabáil  1  nfpláirh  baome 
cpaióbfc  50  beallcoine,  .1.  mac  Cfpbaill  pij  Caigfn,  1  mac  pig 
Oppaije.  r?a  bciccup  pip  TTluThan  uile  5a  pÚDa  gup  ob  é  piaic- 
beapcac  mac  Tonmainen,  a  aonap,  po  coimésnij  laD  im  coiofcc  1 
Laijnib. 

CI  Tiaicle  an  jfpáin  móip  do  ponpac  cangaDap  cap  Sliab 
TTlaipge  imap  50  Dpoicfo    Leicjlinne.     T?o  caipip  imuppo  Uiob- 

paiDe, 

'  Cluam  Uamha. — Now  Cloyne,  in  the  mada,  now  Castle  Dermot,  which  he  de- 
county  of  Cork,  of  which  St.  Colman  Mac  dicated  to  St.  Comgall  of  Bangor  about 
Leinine  was  the  founder  and  patron.  A.  D.  800.  He  died  A.  D.  824  (Ann.  TJlt). 

' Diarmaid. — i.  e.  to  the  cemetery  of  the  The  Macnach  here  referred  to  was  the  suc- 

church  of  Diarmaid.     This  Diarmaid  was  cesser  of  Diarmaid  rather  than  the  suc- 

grandson  of  Aedh  Roin,  King  of  TTladh,  cesser  of  St,  Comgall,  who  does  not  appear 

and  founded  the  Church  of  Disert  Diar-  to  have  ever  been  at  the  place. 
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will  in  his  presence,  and  he  took  the  body  of  Christ  from  his  hand, 
and  he  resigned  the  world  in  the  presence  of  Maenach,  for  he  knew 
that  he  would  be  killed  in  the  battle.  But  he  did  not  wish  that  many- 
should  know  this  of  him.  He  also  ordered  that  his  body  should  be 
brought  to  Cluain  Uamha",  if  convenient;  but  if  not,  to  convey  it  to  the' 
cemetery  of  Diarmaid^,  son  [read,  grandson]  of  Aedh  Roin,  whei'e  he 
had  studied  for  a  long  time.  He  was  very  desirous,  however,  of  being 
interred  at  Cluain  Uamha  of  Mac  Lenin.  Maenach,  however,  was 
better  pleased  to  have  him  interred  at  Disert-Diarmada,  for  Disert 
Diarmada  was  one  of  Comhghall's  towns^,  and  Maenach  was  succes- 
sor of  Comhghal.  This  Maenach,  son  of  Siadhail,  was  the  wisest  man 
in  his  time,  and  he  exerted  himself  much  at  this  time  to  make  peace 
(if  he  could),  between  the  men  of  Leinster  and  Munster.  IMany  of 
the  forces  of  Munster  went  away  without  restraint.  There  was  great 
noise  and  dissension  in  the  camp  of  the  men  of  Munster  at  this  time, 
for  they  had  heard  that  Flann,  son  of  Maelsechlainn,  was  in  the  camp 
of  the  Leinster-men  with  great  forces  of  foot  and  horse. 

It  was  then  Maenach  said :  "  Good  men  of  Munster,"  said  he,  "  ye 
ought  to  accept  of  the  good  hostages  I  have  offered  you  to  be  placed  in 
the  custody  of  pious  men  till  May  next;  namely,  the  son  of  Cearbhall, 
King  of  Leinster,  and  the  son  of  the  King  of  Osraighe."  All  the  men 
of  Munster  were  saying  that  it  was  Flaithbhertach,  son  of  lonmainén, 
alone,  that  compelled  them  to  go  into  Leinster. 

After  this  great  complaint  which  they  made,  they  came  over  Sliabh 
Mairge*"  from  the  west  to  Leithgldinn  Bridge.     But  Tibraide,  succes- 
sor of  Ailbhe  [of  Emly],  and  many  of  the  clergy  along  with  him,  tar- 
ried 

s  Towns. — i.  e.  monasteries.     See  Dr.      rony  forming  the  south-east  portion  of  the 
Todd's  Book  of  Hymns,  p.  136.  Queen's  County,  but  the  original  Sliabh 

''  Sliabh  Mairge. — This  name   is   still      Mairge  extended  so  far  into  the  county  of 
preserved  in  that  of  SHevemarague,  a  ba-      Kilkenny  as  to  embrace  the  old  church  of 
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|iait)e,  carha]iba  Qilbe,  -|  pochaibe  Do  cléipcib  ime  i  Leifjlinn,  ") 
^lolla&a  an  cflóij,  ~\  a  ccapoill  loin  lUeicjlinn.  r?o  i^enniD  lap 
pn  peine  -]  caipnnfpca  aj  pfpaib  TTlurhan  "]  canjaccup  pfmpa  50 
TTlaj  n-Qilbe.  l?o  barcup  imuppo  -]  a  nopuim  pa  coille  riDainjin 
05  lopnaióe  na  náriiat).  Do  ponpac  pip  murhan  rpi  caca  commopa 
coiniméiDe  6íob:  piairbeapcac  mac  lonmainen,  "]  Ceallac  mac 
Cfpbaill  pi  Oppaije  ]\e\'  in  ceo  coc;  Copmac  mac  Cuilfnáin  pi 
murhan  pe  car  mróoin  muriian.  Copmac  mac  TTlocla  pi  na 
nOéipi,  -]  pi  Ciappaijje  -]  pij  ciniuó  eile  lomóa,  laprap  TTluman  ip 
in  cpfpp  car.  Uanjarciip  lapam  arhlaiD  pin  ap  TDaj  n-Ctilbe. 
ba  gfpónac  lao  ap  lomao  a  nárhao,  -|  ap  a  n-uaicfcc  pém.  Qpeó 
innipiD  eoluij  .1.  an  luce  po  baoi  fcuppa  50  pabaoap  Laijin  co  n-a 
pocpaiDib  cpi  cuDpuma  no  ceirpe  cuDpumo,  no  apliu  pe  pfpaib 
Tiluitian  Do  cum  an  caca.  6a  cpuaj  mop  annuall  po  baoi  ip  in  cac, 
arhail  inipio  ealuij  .1.  an  luce  po  baoi  ipin  car  .1.  nuall  an  Dapa 
pluai^  5a  mapbaó,  -|  nuall  an  cploij  eile  ag  comrhaoiDim  an 
mapbca  pm.  Da  cinp  imuppo  po  lompolaing  maiDm  obann  ap 
pfpaib  TTluman  .1.  Celfcaip,  bpctraip  Cinjejain,  Do  leim  50  hobann 
ap  a  eac,  -|  map  Do  ling  ap  a  eac  apeó  paió:  Q  paopclanna  ITlu. 
man,  ap  pe,  ceiciD  50  bobann  on  car  aóuacmap  po,  -|  léigió  eiDip 
na  cléipcib  péin  na  po  gabpao  comnaióe  eile  ace  car  Do  rabaipc; 
-]  po  reic  laprcáin  50  hobann,  -\  pocliaiDe  mop  maille  pip.  Qjap 
Dno  pae  eile  an  maóma  :  Ceallac  mac  Cfpbaill,  map  cie  connaipc- 
pióe  an  car  1  pabaceup  maire  muinnripe  pij  Gipfnn  ag  euapjain 

a  cara 

Teach  Seoithin,  now  Tiscoffin.  is  situated  in  the  south  of  the  county  of 

'  Magh-Ailhe This  was  the  name  of  a  KUdare,  and  about  two  miles  and  a  half 

large  plain  in  the  south  of  the  county  of  to  the  north  of  the  town  of  Carlow.     The 

Kildare.  Bealach  Mtighna,  where  this  bat-  site  of  the  battle  is  still  shown,  and  the 

tie  was  fought,  still  preserves  that  name,  stone  on  which  King  Cormac's  head  was 

in  the  anglicized  form  Ballaghmoon.     It  cut  off  by  a  common  soldier  is  not  yet  for- 
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ried  at  Leitlighlinn,  and  also  the  servants  of  the  army  and  the  horses 
that  carried  the  provisions.  After  this,  trumpets  were  blown  and 
signals  for  battle  were  given  by  the  men  of  Munster,  and  they  came 
before  them  to  Magh-Ailbhe'.  Here  they  remained  with  their  back 
to  a  fast  wood,  awaiting  their  enemies.  The  men  of  Munster  divided 
themselves  into  three  equally  large  battalions  :  Flaithbhcrtach,  son 
of  Inmainen,  and  Ceallach,  son  of  Ceai'bhall,  King  of  Osraighe,  over 
the  first  division'';  Cormac,  son  of  Cuilenan,  King  of  Munster,  over 
the  middle  division ;  Cormac,  son  of  Mothla,  King  of  the  Deisi,  and 
the  King  of  Ciárraighe,  and  the  kings  of  many  other  septs  of  AVest 
Munster,  over  the  third  division.  They  afterwards  came  in  this  order 
on  Magh  Ailbhe.  They  were  querulous  on  account  of  the  numbers 
of  the  enemy  and  their  own  fewness.  The  learned,  i.  e.  [the  scho- 
lars] that  were  among  them,  state  that  the  Leinster-men  and  their 
foi'ces  amounted  to  three  times  or  four  times  the  number  of  the  men 
of  Munster,  or  more.  Unsteady  was  the  order  in  which  the  men  of 
Munster  came  to  the  battle.  Very  pitiful  was  the  wailing  which  was 
in  the  battle,  as  the  learned  who  were  in  the  battle  relate,  i.  e.  the 
shrieks  of  the  one  host  in  the  act  of  being  slaughtered,  and  the 
shouts  of  the  other  host  exulting  over  that  slaughter.  There  were 
two  causes  for  which  the  men  of  Munster  suffered  so  sudden  a  defeat, 
i.  e.  Céilechar,  the  brother  of  Cingégan,  suddenly  mounted  his  horse, 
and  said  :  "  Nobles  of  Munster,"  said  he,  "  fly  suddenly  from  this  abo- 
minable battle,  and  leave  it  between  the  clergy  themselves,  who  could 
not  be  quiet  witliout  coming  to  battle."  And  he  suddenly  fled  after- 
wards, accompanied  with  great  hosts.  The  other  cause  of  the  defeat 
was :  when  Cealach,  son  of  Cearbhall,  saw  the  battalion  in  which  were 

the 

gotten  by  ti'adition.  the  Cath  Bcalaigh  Muffhna.     It  is  very 

'  Division. — This  agrees  with  the  ac-      probable  that  both  acco^^nts  have  been  epi- 
count  of  this  battle  given  by  Keating  from      tomized  from  the  same  original  work. 
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a  cara  pen,  |io  ling  ap  a  eac  -]  po  paió  |ie  a  riiuinnciii  péin;  Gip- 
5ÍÓ  ap  bap  n-fcaib,  1  lonnapbaíó  uaib  an  luce  pml  in  bap  n-aijiD, 
-\  ge  aopubaipcpim  pin,  ni  00  cacujaó  abunaó  aoubaipc,  ace  ap 
t)o  ceicfm  ;  ace  rpa  po  pap  00  na  cauipib  pin,  ceicfo  1  nainfcc  Do 
na  caraib  rnuimnCcaib.  Uc  cpa,  ba  cpuaij  -]  ba  mop  an  c-áp  ap 
puD  ITlaije  Qilbe  lapccain.  Ni  coigilcea  cléipfc  pfc  laoc  ann  pin. 
6a  coimméo  pa  mapb  oaoif,  -[  po  oicffiDaoip;  an  can  pa  hainccea 
laoc  no  cléipec  ann,  ni  ap  rpócaipe  Do  nirea,  ace  paine  Da  impu- 
lang  D'pajbail  puaplaigre  uaDaib,  no  do  mbpeie  ag  pojnam  Dóib. 
Uepna  epa  Copmac  an  pi  aeeopac  an  céD  caéa.  Qce  po  ling  a 
eac  1  cclaif,  "i  pa  cuicpiorh  Don  eoc  :  ópo  concaeeup  Dpfm  o'á 
Thumncip  pin,  -|  piao  a  nnaiDm,  eangaccup  D'lonnpoijiD  an  pi,  -]  pa 
cuipfccap  ap  a  eac  é.  Qp  ann  pin  aD  connaipcpiom  Dalcu  do  pen, 
paopclanoa  D'Gojanace  é,  QoD  a  ainm,  paoi  eajna  ")  bpeirfrh- 
nacea  -\  pfncapa  é,  -|  laiDne;  apeD  po  páiD  an  pi  ppip:  CI  rheic  lon- 
mainn,  ap  pé,  na  Ifn  Diom-pa,  Clcc  noD  beip  ap  arhail  ap  pepp  coc- 
niocpa.  l?o  innipiupa  Duie-pi  perhe  po  50  miiippibe  mipi  'pin  eac 
po.  Vio  caipip  uaircfo  1  ppappaD  Chopnnaic,  -\  eáinic  periie  ap  a 
puD  na  pligfo,  1  ba  liiomba  pml  Daoine  -|  eac  ap  puD  na  plijib 
pin.  Scielic  Dno  coppa  Deipeó  a  eicpiorh  a]\  an  pligiD  plearhain, 
1  plioce  na  pola  pin,  cuiciD  an  ceac  ap  a  haip  piap,  -|  bpipfb  a 
ópuim  •]  a  rhuinél  ap  Do,  -]  po  póiD  05  cuicim  :  In  manup  cuap, 
Domine,  commenDo  ppipicum  meum  ;  1  paoióib  a  ppiopaD,  ~\ 
cfjaiD  na  meic  inallaccan  eccpaibbfca,  -|  gabaiD  gaae  do  colainn, 
-)  jaoaiD  a  cfnn  Da  colainn. 

Sep 

'  Spared. — Keating  lias  nearly  the  same      fani  homines  promiscua  internecione  mac- 
words,  which  Dr.  Lynch  has  improved      tahantur,  nulla  ordinis  aut  dignitatis  ha- 
upon  in  his  Latin  translation,  quoted  in  a      bita  ratione." — O'Donovan's  Four  Mas- 
note  to  the  Annals  of  the  F.  M.,  A.  D.  903.      ters,  vol.  L,  p.  568,  note. 
' '  Siquidem  in  illo  conflictu,  sacri  et  pro-  "  Sis  head. — The  F.  M.  state  that  it  was 
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the  chieftains  of  the  people  of  the  King  of  Erin  cutting  clown  his  own 
battalion,  he  mounted  his  horse,  and  said  to  his  own  people  :  "  Mount 
your  horses,  and  drive  the  enemy  before  you."  And  though  he  said 
this,  it  was  not  to  fight  really  he  said  so,  but  to  fly.  But,  however,  it 
resulted  from  these  causes  that  the  Munster  battalions  fled  together. 
Alas  !  pitiful  and  great  was  the  slaughter  throughout  Magh-Ailbhe 
afterwards.  A  cleric  was  not  more  spared'  than  a  layman  there;  they 
were  equally  killed.  When  a  layman  or  a  clergyman  was  spared,  it 
was  not  out  of  mercy  it  was  done,  but  out  of  covetousness  to  obtain 
a  ransom  for  them,  or  to  bring  them  into  servitude.  King  Cormac, 
however,  escaped  in  the  van  of  the  first  battalion,  but  his  horse  fell 
into  a  trench,  and  he  fell  off  the  horse.  When  a  party  of  his  people 
Avho  were  flying  perceived  this,  they  came  to  the  king  and  put  him 
up  on  his  horse  again.  It  was  then  he  saw  a  foster-son  of  his 
own,  a  noble  of  the  Eoghanachts,  by  name  Aedh,  who  was  an  adept 
in  wisdom  and  jurisprudence,  and  history,  and  Latin,  and  the  king 
said  to  him  :  "  Beloved  son,"  said  he,  "  do  not  follow  me,  but  escape 
as  well  as  thou  canst.  I  told  thee  before  now,  that  I  should  fall  in 
this  battle."  A  few  remained  along  with  Cormac,  and  he  came  for- 
Avard  along  the  way  on  horseback,  and  the  way  was  besmeared 
throughout  with  much  blood  of  men  and  horses.  The  hind  feet  of 
his  horse  slipped  on  the  slippery  way  in  the  track  of  blood,  and  the 
horse  fell  backwards,  and  broke  his  [Cormac's]  back  and  neck  in 
twain,  and  he  said,  when  falling,  "In  manus  tuas,  Domine,  com- 
mendo  spiritum  rneum,"  and  he  gave  up  the  ghost;  and  the  impious 
sons  of  malediction  came  and  thrust  darts  through  his  body,  and  cut 
off  his  head"". 

Though 

Fiach  Ua  TJgfadain,  of  Denlis,  that  cut  off  unknown  to  tradition,  and  the  idcntifica- 
King  Cormac's  head,  but  the  name  of  the  tion  of  them  has  hitherto  escaped  the  ken 
place,   as  well  as  that  of  the  family,  is      of  our  topographical  investigators. 

2E 
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^ép  ba  lomoa  an  mapbaó  ap  TTlaij  Qilbe,  pa  6epba  a  nai|i,  níp 
bo  pairfc  cpoióacc  Laijfn  De  pin,  5U]i  ]io  Ifnpac  an  rhaióm  cap 
Sliab  TTiaijije  fiaji,  i  po  mapbyar  jpaopclanna  lomóa  Don  Ifnrhain 
fin. 

1  ppoproj^ac  an  caca  po  céoóip  po  mapbab  Ceallac  mac  Cfp- 
baill,  pi  Ofpaije,  -]  a  rhac.  Qp  pgaoilceac  imuppo  po  mapbaio 
ó  pin  amac  erip  laoc  i  cléipeac  :  ap  móp  do  cléipcib  maice  po 
ííiapbaó  ipin  car  po,  "|  ap  mop  Do  píojaib,  ~\  Da  caoipiocuib.  1?o 
mapbaó  ann  pogapcac  mac  Suibne,  ni  puí  peallporhbacca  -|  Diaó- 
acca,  pi  Ciappaije,  i  Ctibll  mac  Gogain,  an  caipofgnaiD  ócc  -|  an 
c-ápDpaopcIann,  -]  Colman,  ab  Cmnecij,  ápo  oUam  bpeicfrhnacca 
Gipfnn,  1  pocuióe  ap  cfiia,  quop  lonjiim  epc  pcpibepe. 

Na  laoic  imuppo,  Copmac  pí  na  nOéipi,  Oubagár,  pi  ppfp 
maije,  Cfnnpaolaó,  pí  liUa  ConaiU,  Conn  Dap  -|  Qineplip  o'Uib 
CaipDealbaij,  ")  Gióean  pi  Qmne,  po  baoi  ap  lonnapbaó  a  TTlu- 
rhain,  maolmuaó,  TTlaDuDán,  Ouboabaipfnn,  Congal,  Carapnac, 
pfpaóac,  QoD,  pí  bUa  Liacchn,  i  Oorhnall  pi  Oúin  Ceapmna. 

Qp  iQD  Dno  pa  bpip  an  car  po  .1.  piann  mac  TTlaoilpecloinn, 
l?i5  'Gipfnn,  1  Cfpball  mac  ITluipfjan  pi  Lai^fn,  -\  UaDj  mac 
paolóin  pí  hUa  gCionnpioIaj,  Uémenan,  pí  liUa  nOfjja,  Ceallac 
-|  Lopcán  Da  pí  peap  Cualann,  Inoeipge  mac  Duibjiolla,  pí  hUa 

n-Opóna 

°  Many  good  clergymen. — This  seems  to  copal  dignity  woiild  appear  to  have  en- 
imply  that  the  clergy  vrere  wont  to  go  couragtd  the  continuance  of  this  custom 
on  military  expeditions  so  late  as  908.  to  the  time  of  Cormac  Mao  Cullenan, 
Fothadh  na  Canoine  had  induced  the  mo-  though,  perhaps,  not  in  the  northern  parts 
narch  Acdh  Oirdnighe  (A.  D.  804)  to  re-  of  Ireland,  where  the  iniluence  of  the  law 
lease  the  clergy  from  this  barbarous  duty,  of  Adamnan  and  Fothadh  prevailed  at  this 
and  Adamnan  had  made  greater  exertions,  time. 

to  the  same  effect,  about  a  centiuy  earlier.  "  Ccnn-Etigh. — Now   Kinnitty  in   the 

But  the  union  of  the  kingly  with  the  epis-  King's  County. 
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Though  extensive  was  the  slaughter  on  Magh  Ailbhe,  to  the  East 
of  the  Bearblia  [Barrow],  the  prowess  of  the  Leinster-men  was  not 
satiated  with  it,  but  they  followed  up  the  route  west  across  Sliabh 
Mairge,  and  slew  many  noblemen  in  that  pursuit. 

In  the  very  beginning  of  the  battle,  CeaUach,  son  of  Cearbhall, 
King  of  Osraighe,  and  his  son,  were  killed  at  once.  Dispersedly,  how- 
ever, others  were  killed  from  that  out,  both  laity  and  clergy.  There 
were  many  good  clergyjuen"  killed  in  this  battle,  as  were  also  many 
kings  and  chieftains.  In  it  was  slain  Fogartach,  son  of  Suibhne,  an 
adept  in  philosophy  and  divinity.  King  of  Ciarraighe  [Kerry],  and 
Ailell,  son  of  Eoghan,  the  distinguished  young  sage,  and  the  high- 
born nobleman,  and  Colman,  Abbot  of  Cenn-Etigh",  Chief  OUamh  of 
the  judicature  of  Erin,  and  hosts  of  others  also,  of  whom  it  would  be 
tedious  to  write. 

But  the  laymen  were,  Cormac,  King  of  the  Deisi,  Dubhagan,  King 
of  Fera-Maighe  [Fermoy],  Cennfaeladh,  King  of  of  Ui-ConaiU  [Con- 
niUoe],  Conodhar  and  Aneslis,  of  the  Ui-Toirdhealbhaigh'',  and 
Eidhen,  King  of  Aidhnei,  who  was  in  exile  in  Munster;  Maelmuadh, 
Madudan,  Dubhdabhoirenn,  Congal,  Catharnach,  Feradhach ;  Aedh, 
King  of  Ui-Liathain"^,  and  Domhnall,  King  of  Dun-Cearmna'. 

But  the  persons  who  gained  this  battle  were  Flann,  son  of  Mael- 
seachlainn.  King  of  Erin;  and  Cearbhall,  son  of  Muirigen,  King  of 
Leinster;  and  Tadhg,  son  of  Faelan,King  of  Ui-Geinnsealaigh;  Temhe- 

nan, 

''  Ui-Toirdhealhhaigh. — A  tribe  seated  famous  family  of  O'Hejiie. 
in  the  S.  E.  of  the  county  of  Clare,  near  '  Ui-Liatham. — A  tribe  and  territory 

Killaloe.  nearly   coextensive  with  the  barony  of 

1  Aklhne. — A  territory  coextensive  with  Banymore,  county  of  Cork, 
the  diocese  of  Kilmaoduagh,  in  the  S.  W.  '  Bun- Cearmna. — The  ancient  name  of 

of  the  county  of  Galway.     The  Eidhen  a  fort  situated  on  the  Old  Head  of  Kinsale, 

here  mentioned  was  the  progenitor  of  the  county  of  Cork. 

2E  2 


212 


n-Dpona,  poUarhan  mac  Oilella  pi  porapra  Pea,  Uuaral  mac 
Ujaipe  ]ii  liUa  muiiifóaiT^,  Ujjjian  mac  CmneDij,  pi  CaoiTí;p, 
TTIaolcallaTin  mac  pfpjaile,  pi  na  ppopruar,  Cleipcén  pi  bUa 
mbaipce.  Uctinig  lapcan  piann,  pi  'Gipfnn,  mapcpluaj  mop  piojba, 
gup  po  loónaic  Oiapmait)  mac  Cfpbaill  i  pije  Oppaije. 

Qpp  arm  pin  rangaccap  opfm  a  n-ai^m  piamn,  i  cfnn  Cop- 
maic  an  T?i  aca  :  apeo  po  póiópioo  pe  piann:  "  bCtn  -\  pláince,  a 
l?i  cumaccaij  copjpaij,  -]  cCnn  Copmaic  a^ain  Duic;  -|  amail  ap 
bép  DO  na  piojaiB,  cójaib  Do  pliapaD,  -|  cuip  an  cfnn  po  poice,  -| 
popDinj  é  DoD  pliapaiD.  Qp  olc,  miuppo,  aDpubaipr  piann  piu- 
piorh,  ni  buibfcap  Do  paD  DoiB.  ITlóp  an  gniom,  ap  pe,  a  cfnn  Do 
^oiD  Don  Gppcop  naom,  a  onóip  imuppo,  apeD  Do  jénpa,  -|  ni  a 
poipDinj.  l?a  jaB  piann  an  cfnn  'na  Ic'nm,  "]  po  póg  é,  -]  Do  pao 
na  cimcioll  po  cpi  an  cfnn  coippeaca,  [an  naoirh  eppcoip],  -]  m 
piopmaipcipec.  Pugaó  uaD  lapccain  an  cfnn  50  honopac  Dionn- 
poijiD  an  cuipp,  bail  a  paba  TDaonac  mac  SiaDail,  corhapba  Com- 

jaill, 

'  Hi  Beaglmidh. — A  territory  in  the  N.  the  neighbom-Lng  districts. 

"W.  of  the  county  of  Wexford,  nearly  coex-  '  Ui  Bairche. — A  territory  comprising 

tensive  with  the  present  barony  of  Gorey.  the  present  barony  of  Slievemarague  in 

"  Feara-Cualann. — A  territory  in  the  the  S.E.  of  the  Queen's  County,  and  some 

north  of  the  county  of  AVicklow.  of  the  adjoining  districts  of  the  county  of 

'  Ui-Brona. — Now  Idrone,   countj-  of  Carlow. 

Carlow.                                    -  "i  JViththy  thigh. — Keating  has:  "Here 

1  Fotharta-Fea — Now  the  barony   of  is  the  head  of  Cormac,  King  of  Munster, 

Forth,  county  of  Carlow.  for  thee,  sit  upon  it,  as  is  the  custom  of 

"  TJi-Muireadhaigh. — A   temtory  com-  [conquering]  kings  ;  but  the  monarch,  far 

prising  the  southern  half  of  the  present  from  complying  with  their  request,  repri- 

county  of  Kildare.  manded  them,  and  said  that  it  was  very 

'  Lacighis. — Now  Leix,  in  the  Queen's  wicked  to  have  cut  off  the  head  of  the 

County.  holy  bishop ;  and  he  refused  to  treat  it 

*■  Fortuatha. — A  tenitory  in  the  county  with  any  indignity.  He  took  up  the  head 

of  Wicklow,  comprising  Glendalough  and  in  his  hand,  kissed  it,  and  passed  it  thrice 
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nan,  King  of  Ui-Deashaidh';  Ceallach  and  Lorcan,  two  Kins;s  of 
Feara-Cualann";  Inneirglie,  son  of  Duiljhgilla,  King  of  Ui-Drona''; 
FoUamhan,  son  of  Oilell,  King  of  Fotharta-Fea'';  Tuathal,  son  of 
Ugaire,  King  of  Ui  Muireadhaigli^;  Ughran,  son  of  Cennedigh,  King 
of  Laeigliis" ;  Maelchallann,  son  of  Fei'ghal,  King  of  the  Fortuatha"'; 
Clercén,  King  of  Ui-Bairclie^ 

Flann,  King  of  Erin,  came  with  a  numerous  royal  body  of  horse, 
and  he  escorted  Diarmaid,  son  of  Cearbhall,  into  the  kingdom  of 
Osraighe. 

Then  a  party  came  up  to  Flann,  having  the  head  of  Cormac  with 
tliem,  and  what  they  said  to  Flann  was :  "  Life  and  health,  0  power- 
ful, victorious  king  !  We  have  the  head  of  Cormac  for  thee,  and,  as 
is  customai'y  wdth  kings,  raise  thy  thigh,  and  put  this  head  under 
it,  and  press  it  with  thy  thigh'"'.  Flann,  however,  spoke  angrily  to 
them  instead  of  giving  them  thanks.  "  It  was  an  enormous  act,"  said 
he,  "  to  have  taken  oif  the  head  of  the  holy  bishop ;  but,  however,  I 
shall  honour  it  instead  of  crushing  it."  Flann  took  the  head  into 
his  hand,  and  kissed  it,  and  had  cai-ried  round  him  thrice  the  conse- 
crated head  [of  the  holy  bishop],  and  of  the  true  martyr.    The  head 

was 

tione  rex  escepit,  nee  solum  sacmm  caput 
tarn  contumeliose  tractare  renuit,  varum 
ctiam  in  percussores  acriter  invechis  quod 
sacrato  episoopo  ■violentas  manus  afiorre 
ausi  fuerint.  Deinde  caput  ipsum  reve- 
renter  esceptum  osculatus  tribus  sibi  vi- 
cibus  circumdatum  honore  dcbito  prosc- 
cutus,  Mainacho  SiadhuUi  filio,  Comgclli 
successori  deferendum  dedit,  qui  caput 
una  cum  trunco  corpore  justis  pro  digni- 
tate  rite  persolutis,  Descrti  Dicrmodi  }m- 
mari  curavit." 


around  him  in  token  of  respect  and  vene- 
ration." Dr.  Lynch,  in  his  Latin  Trans- 
lation of  Heating's  Histoiy,  improves  the 
style  thus  : — "  Invictissimc  Rex  simul  et 
felicissime,  En  regis  in  prselio  eoesi  caput 
ad  tuos  pedes  projicimus,  ei  tu  inside  et 
tota  corporis  mole  innitere,  (superioribus 
enim  Hibemiae  regibus  solemne  fuit  hos- 
tici  regis  in  proelio  ca^si  caput  femori  sup- 
positum  duriori  sessione  premerc).  Itane 
orationem  et  munus  non  gratulatione  ali- 
qua,  sod  acerbissima  deferentium  increpa- 
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j^aill,  -|  jiujpaióe  copp  Cojinnaic  50  Oipiojic  Diapmaca,  -\  po 
[habnaiceaó  50]  honopac  ann  pnn  é,  bail  a  noenann  pfjica  1 
miopbaiUe. 

Cia  r|ia  nac  C15  c]iiDe  ■]  noc  ci  an  in  jniom  mó|ipa,  .1.  mapbaó 
1  cfpcab  (D'apmaib  aDéccióib)  on  Duine  naoim  ap  mo  fnsnarh 
cainig  1  ciocpa  t>pfjmib  'Gipfnn  50  bpac  Saoi  na  ^aomilje,  -|  na 
Caione,  an  r-aipoeppcop  láncpaióbfc,  láin-íoóan,  niío|ibulDa,  in- 
jfnup,  -]  in-f|inaij^re,  an  paoi  pfcrapbacca,  -]  jac  fjna,  jac  pfppa,  -| 
gac  eolaip,  paoi  pilioacca  ")  pogliima,  cfnn  oépeipce,  -]  jac  pualca, 
-|  paoi  poiiicfDail,  ai]iD|ii  Da  coigfó  TTriurhan  uile  jie  pé. 

Po  lompa  cjia  piann,  Ri  'Gipfnn  ap  ppágbail  OiapmaDa  1  pije 
Oppaije,  ap  ap  nDenarfi  pioba  acorhaip  fciippa  "|  a  bpairpe.  Via 
lomparcap  Dno  Laijin  50  mbuaib  1  copjnp. 

Coinig  Cfpball  mac  Tnuipfgan,  pi  Laijfn,  perhe  50  CiU  Dapa, 
-]  biiibne  mopa  1  nCpgabail  aige,  -|  piaicbepcac  mac  lonmainén 
frcoppapaióe.  Na  n-fpbailc  apoile  pcoluije  Laijnfc  d'uiIc  pa 
piairbeapcac,  ap  nap  pe  a  innpin,  "|  ni  cóip  a  pcpibfnn. 

CujaiD  lapccam  piaifbeapcac  50  Cill  Dapa,  -|  cupgao  cléipij 
Laijfn  arcopan  mop  do;  uaip  po  pfDacciip  gup  ob  é  a  aonap  pa 
nfpr  an  pluaijfo,  -\  gup  ap  a  n-aijiD  a  roile  cáinig  Copmaic.  Qp 
n-écc  imuppo  Cfpbaill,  pi  Laijfn  pa  léiccfó  piairbeapcac  app,  -) 
50  maó  1  ccionn  bliabna  pin  lap  ppaipinn.  Po  loónaic  muipfnn 
comapba  bpijDe  é,  ■]  pluaj  mop  cléipfc  uimpe  -]  mionoa  lomóa, 
50  páinig  50  niaj  Naipb;  -|  ó  páinig  ITlurhain  Do  poine  yyt)  innce. 

Pa 
•  Improper  to  he  written. — The  author  '  Muirenn,   successor  of  Brighit. — i.  e. 

of  these  calumnies  (here  spoken  of  as  "a  abbess  of  Kildare.  She  died  A.  D.  917. — 
certaiu  schohxr  of  Leiuster"),  as  well  as      Ann.  Ult. 

the  unmentionable  crimes  themselves,  at-  ^  Magh  Nairhh. — This  was  the  name  of 

tributed  to  the  royal  abbot  of  Inis-Cath-  a  plain  in  the  barony  of  Crannagh,  county 
aigh,  are  unknown.  of  Kilkenny.     See  Ann.  F.  M.,  p.  856. 
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Avas  afterwards  carried  away  from  him  honourably  to  the  body,  where 
Maenach,  son  of  Siadhal,  Comharba  of  Comhghall,  was,  and  he  carried 
the  body  of  Cormac  to  Disert-Diarmada  [Castledermot],  where  it  was 
honourably  interred,  and  where  it  performs  signs  and  miracles. 

Why  should  not  the  heart  repine  and  the  mind  sicken  at  this 
enormous  deed,  the  killing  and  the  mangling,*  -with  horrid  arms,  of 
this  holy  man,  the  most  learned  of  all  who  came  or  will  come  of  the 
men  of  Erin  for  ever?  The  complete  master  of  Gaedhlic,  and  Latin, 
the  archbishop,  most  pious,  most  pure,  miraculous  in  chastity  and 
prayer,  a  proficient  in  law,  in  every  wisdom,  knowledge,  and  science; 
a  paragon  of  poetry  and  learning,  head  of  charity  and  every  virtue, 
and  head  of  education ;  supreme  king  of  the  two  provinces  of  Mun- 
ster  in  his  time. 

Flann,  King  of  Erin,  returned  home,  after  having  left  Diarmaid 
in  the  kingdom  of  Osraighe,  and  after  having  ratified  an  amicable 
peace  between  him  and  his  brethren.  The  Leinster-men  also  returned 
home  after  victory  and  triumph. 

Cearbhall,  son  of  Muirigen,  King  of  Leinster,  proceeded  directly 
to  Cill-dara  [Kildare],  carrying  with  him  great  troops  into  captivity, 
and  among  the  rest,  Flaithbhertach,  son  of  Inmainén.  What  a  cer- 
tain scholar  of  Leinster  has  ascribed  of  evil  to  Flaithbheartach  is 
shameful  to  be  mentioned,  and  improper  to  be  written". 

They  afterwards  brought  Flaithbheartach  to  Cill-dara  [Kildare], 
and  the  clergy  of  Leinster  gave  him  great  abuse,  for  they  knew  that 
he  alone  had  invited  the  expedition  and  the  battle,  and  that  Cormac 
came  against  his  own  will.  On  the  death  of  Cearbhall,  King  of  Lein- 
ter,  however,  Flaithbheartach  was  set  at  liberty,  which,  according  to 
some,  was  after  the  expiration  of  one  year.  Muirenn*^,  successor  of 
Brighit,  accompanied  by  a  great  number  of  clerics,  escorted  him  to 
Magh  Nairbh^,  and  when  he  arrived  in  Munster  he  made  peace  there. 

He 
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r?a  cuaió  lapccain  Da  rhainipciii  50  hlni]''  Cacwj,  -]  ]\o  baoi  peal 
50  cpáióbfc  inn,  50  ccáinig  amac  oojv'oipi  Do  jabail  jiije  Caipl, 
50  paba  Da  blmjain  rpiocaD  1  pije  TTlurhan.  Qp  Do'n  cac  po  pa 
can  Oallán  (mac  ITloipe)  ollarh  Cliepbaill  pi  LaijO:  : — 

Copmac  peiTTiin  pojapcac 
Colman,  Ceallac  cpuaib  n-njpa, 
^o  pé  ttiile  DO  pocpacrap 
1  ccac  bealuij^  muaiD  TTlnjna. 
Qineplip,  Din  bopuma, 
pfpjal  péij  lomon  pcpiblinn, 
Copmac  pionn  a  perhfnmaij 
-|  CennpaolaD  a  ppijpinn. 
Connobap  Din  Qoapriiaij 
1  GiDfn  a  h-CtiDne, 
La  Cfpball  Do  pocpaccap 
Dia  maipc  ap  TTlaij  Qilbe. 
TTlaolmuaD  1  TTlaDuDán, 
Uc  pob  alainn  an  paipfnn, 
Oubacan  ó  Qbainn  TTlóip, 
Dublaec  1  DubDaboipfnn, 
Gonial  1  Carapnac 
-]  pfpaDac  papaib, 

Oorhnall 

^  Dalian,   son   of  Mor. — Keating   says  the  River  Shannon,  about  one  mile  to  the 

that  he  was  poet  to  Cearhhall,  King  of  north  of  Killaloe.    This  was  the  residence 

Leinster,  quoted  by  the  P.M.,  A.  D.  903,  of  the  chief  of  the  Ui-ToLrdhealbhaigh. 

but  their  chronology  is  five  years  ante-  ThisAnesliswasnot  the  ancestor  of  any  line 

[jated.  of  the  Dalcais  whose  pedigree  is  known. 

'  Aneslis,    shelter  of  Borumha.  —  Now  ^  Frigh-enn. — This  was  the  name  of  the 

Beal-Borumha,  a  fort  on  the  west  side  of  chief  seat  of  the  TJi-ConaiU-Gabhi-a,  now 


217 

He  afterwards  went  to  his  monastery  on  Inis-Cathaigh  [Scattery  Is- 
land], and  spent  some  time  tliere  piously,  but  he  came  out  afterwards 
to  assume  the  kingdom  of  Caisel,  and  he  was  in  the  [enjoyment  ofl 
the  kingdom  of  Munster  for  thirty-two  years.  Of  this  battle,  Dal- 
ian, son  of  Mor*",  Ollamh  of  Cearbhall,  King  of  Leinster,  sang  :  — 

Cormac  of  Feimhin,  Foghartach, 

Colman,  Ceallach,  of  hard  battles, 

With  six  thousand,  fell 

In  the  famous  battle  of  Mughain. 

Aneslis,  shelter  of  Borumha*, 

Fearghal  the  sharp,  of  the  straight  stream, 

Cormac  the  fair,  of  Magh  Feimhenn, 

And  Cennfaeladh,  of  Frighrenn'', 

Conodhar,  too,  of  Magh  Adhair', 

And  Eidhen,  of  Aidhne"". 

By  Cearbhall  all  were  slain 

On  Tuesday  on  Magh  Ailbhe. 

JNIaelmuadh  and  Madudhan; 

Alas  !  fair  was  the  host ! 

Dubhagan,  of  Abhainn  Moi'", 

Dubhlach  and  Dubhdabhoirenn. 

Congal  and  Catharnach, 

And  Feradhach,  of  the  wilderness, 

Domhnall, 

the  baronies  of  Upper  and  Lower  Conillo,  cester  of  the  O'Heynes  of  Aidhue,  a  terri- 

county  of  Limerick.  toij  m  the  S.  W.  of  the  county  of  Galwuy. 

'  JUagh  Adkair.—A.  level  plain  in  the  °  Abhainn  Mor.  — Avonmore    (or    the 

barony  of  TuUa,  county  of  Clare.     This  Great  Eiver),  now  the  Blackwater  River 

Conodhar  is  not  the  ancestor  of  any  known  in  the  county  of  Cork.     This  Dubhagan 

line  of  the  Dal-Cais.  was   the    ancestor    of  the    O'Dubliagans 

°  Eidhen,  of  Aidhne, — He  was  the  an-  [O'Dugans]  of  Fermoy,  county  of  Cork. 

2F 
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Oorhnall  a  Oun  Cfpmna  caom, 

-j  QoD  Ó  Chapn  Uapaij. 

piann  Ufriijia  Do'n  'Caillcfnrhaig, 

]y  Cfpball  Oúin  Capmain  cicac. 

1  y^epc  Oecembep  cloipiooap 

Cac  50  céouib  lolac, 

Uaog  mac  paoláin,  Uemenan, 

Cecillac  ip  Lopcán  Lópslan  ; 

Inoeip^e  mac  DuiBjioUa, 

T?o  OionjBaccup  cói^  nonbaip. 

niaolcallann  mac  pfpjaile, 

Oomnoll  ip  Lopcán  Liarhna, 

Ujaipe  no  Uuacal  a  Oun  Ofpmaije, 

Nocap  cfrpap  riamóa. 

Ugpan  TTlaipge  móp^lonnac, 

Cleipcen  ó  Imp  pailBe, 

pollarhan  mac  Qillella, 

Duboaboipfnn  aoaimne. 

UaÓ5  an  cpiac  a  Ofpjabaip, 

^o  pufcaib  bpuce  boppplac, 

Qp  pé  cac  po  fpcomail, 

Do  clóó  car  pap  Copmac.     Copmac, 

r?o  ba  gm'orh  50  rciumapjain 

1  Qp  lop  pop  mfopann 

Rob 

•  Dull  Cearnia. — i.  e.   the  old  head  of  yet  determined. 

Kinsalc.  ">  Flann,  of  Teamhair. — i.  e.  of  Tara  and 

I'  Cam  Taisigh. — This  was  the  residence  Teltown  in  Meath. 

of  the  chief  of  Ui-Liathain,  now  the  ba-  "■  I)un  Carman. — This  was  the  name  of 

rony  of  UaiTymorc,  county  of  Cork ;  but  an  ancient  seat  of  the  kings  of  Leinster, 

its  situation  or  modern  name  has  not  been  the  site  of  which  is  now  occupied  by  the 
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Domlinall,  of  Dun  Cearma",  the  fair, 

And  Aedh,  of  Cam  TasaighP, 

Flann,  of  Teamhair'',  of  the  plain  of  Tailltin  ; 

And  Cearbhall  of  the  showery  Dun  Car^lan^ 

On  the  seventh'  of  September  they  joined 

Battle  with  exulting  hundreds, 

Tadhg,  son  of  Faelan,  Temenan, 

Ceallach  and  Lsrcan  the  comely; 

Indeirge,  son  of  Duibhgilla, 

They  discomfited  five  times  nine  persons : 

Maelcallann,  son  of  Fearghal, 

Domhnall  and  Lorcan  of  Liamhain*, 

Ugaire,  of  Dun-Dearmhaigh". 

They  were  not  a  gloomy  four; 

Ugran,  of  Mairge'',  the  great-deeded, 

Cleircen,  of  Inis-Failbhe, 

Follamhan,  son  of  Ailell, 

Dubhdabhoirenn  we  acknowledge, 

Tadhg,  the  lord  of  Desgabhair^, 

With  crushino;  flails  of  stronsr  rods, 

It  is  he  that  discomfited. 

That  gained  the  battle  over  Cormac. 

It  was  a  deed  of  dark  plunder. 

And  it  was  enough  to  confuse  us, 


'Twas 


town  of  Wexford.  "  Dun- Dear mhaigh.  —  Probably  fort  of 

'  The  seventh. — Tbe  scribe  writes  in  the  Duirow,  on  the  border  of  Laeighis  and 

margin  of  the  MS.,  "17  Sept.,"  which  Osraighe. 

agrees  with  the  F.  M.  "  Mairge. — Now  Slievemaraguc,  Queen's 

'  Liamhain.  —  Otherwise    called    Dun  County. 

Liamhna,  and  now  anglicized  Dunlavan,  '  Desgahhair. — i.  e.  South  Leinstor,  i.  c. 

county  of  Dublin.  TJi-Kinsellp.gh. 

2  F  2 
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í?ob  uabuji,  po  ionna]icpaib, 

TTuiófcc  na  c]iíc  ap  Cfpball. 

In-cepí'cop,  an  canmcapa 

Qn  f  aoi  poicfpna  (no  ba  y^ocla)  popóapc 

r?í  Caipil,  pi  lapmurhan, 

Q  Ohé,  Dippan  do  Chopmac. 

Copmac. 

Corhalra  coriialcpoma  -\  coimléijitfn  Copmac  mac  Cuilennáin 
-)  Cfpball  mac  ITluipfgan,  unDe  Copinac  cecmic  : — 

Caile  Dam  mo  riompán,  50  nofpnap  a  heippinm, 
Cpe  painpeapc  Do  ^helpeipc  injin  Oepill. 

1.  e.  5^^r^*^P'^  injfn  Oeipill,  pi  ppansc,  pa  ail  lao   mapaon 
unoe  popoD  ^eilpeipce. 

Kal.  Cfpball  mac  muipigén,  pi  LaijCn  mopicup;  unoe  Oallan 
cecinic  : — 

ÍTlop  liacb  Lipe  lonjach, 

^an  Cfpball  ciibam  ceileac; 

pfp  pial  popaib  popbapac, 

Dia  ppojnab  Gipe  eimeac. 

Liac  Ifmpa  cnoc  Qlmaine, 

1  Qillfnn  jan  050, 

Liac  liom  Capman,  noca  cél, 

-\  pép  Dapa  póoa. 

Níop  bo  cian  a  paojalporh 

Q  aicle  Copmac  po  cuillfó, 

Lá 

í  Gelsherc. — Keating  makes  no  mention  '  Forod-Geihheirce. — Quare,    whether 

of  this  royal  foster-mother  of  Cormac  and      this  is  intended  for  Foradh  Geilsheirce, 
Cearbhall.  i-  e.  GeUsherc's  seat  or  bench  ?     It  was 
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'Twas  pride,  'twas  intolerance, 

Their  coming  into  his  territory  against  Cearbhall. 

The  bishop,  the  confessor, 

The  famous,  (or  renowned)  illustrious  doctor; 

King  of  Caisel,  King  of  West  Munster. 

0  God  !  alas  for  Cormac  ! 

Cormac. 

Cormac,  son  of  Cuilenan,  and  Cearbhall,  son  of  Muiregan,  were 
foster-brethren  and  school-fellows  ;  hence  Cormac  sung  : — 

Bring  me  my  tympan,  that  I  may  play  on  it, 

For  my  ardent  affection  for  Gelsherc,  daughter  of  Deirill. 

i.  e.  Gelsherc'',  daughter  of  Deirill,  King  of  the  Franks,  nursed 
them  both,  unde  Forod  Geilsheirce^. 

[909.]  Cearbhall*,  son  of  Muirigen,  King  of  Leinster,  died ;  hence 
Dalian  sung  : — 

Great  grief  that  Life  of  ships 

Is  without  Ceallach,  her  befitting  spouse ; 

A  generous,  steady,  prolific  man. 

To  whom  submissive  Erin  was  subservient. 

Sorrowful  to  me  the  hill  of  Almhain, 

And  of  Allien,  to  be  without  soldiers ; 

Sorrowful  to  me  is  Carman — I  conceal  it  not — 

As  the  grass  is  growing  over  their  roads. 

Not  long  was  his  life 

After  the  dishonouring  of  Cormac ; 

A  day 

probably  the  name  of  a  place  in  Ireland      son  of  Muiregen,  is  noticed  in  the  Ann. 

where  she  resided.  F.  M.  at  904;  Ann.  Ult.  908  [909].    The 

'Cearbhall. — The   death  of  Cearbhall,      verses  which  follow  are  quoted  by  F.  M. 
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Lá  50  leir,  ní  maoilpiajail, 
If  aoin  bliajam  gan  puiliró. 
Gpmac  pige  po^laine, 
T?í  Laijfn  bnib  laocpaó, 
Ouppan  all  r.ápo  nQlmaine, 
Do  bul  ipéo  pfpb  paorpac. 
Saoc  la  peot)a  popcaibe, 
piciic  nctp  Náip  noirfc  mppma, 
l?a  cpoc  opunjct  Dopcaioe, 
ITloo  liacaib  an  liacpo.     TTlóp. 

^oprnplaic  ingfii  pioinn  cecinic: — 

ba  pobpaij  Ceapball  do  jpép, 
ba  pobpaij  a  bép  50  báp 
Qn  po  baoi  Da  ciopr  gan  ciop 
Uaipceall  ap  a  niopc  ppi  Náp. 
Olc  opnnpa  cumaoin  oa  jall 
TTlapbpar  Niall  -|  Ceapball 
Cfpball  la  bUlb  comall  njle 
Niall  ^lÚTiDub  la  h-Qmlaióe. 

Dpfm  5a  pába  ap  arhlaió  po  loicfb  Cfpball  .1.  05  Dola  óó  i 
cCiU  Dapa  ap  puo  ppáioe  m  céime  cloici  paip,  -|  eac  DioTnpac 
paoi,  inuaip  cainij  aipo  an  apt)  pe  cfpocae  cioprhaipe,  ann  pin 
uaip  pin  po  cuip  an  ciopriiaipe  a  congna  aimac,  1  an  cfc  na  upco- 

rhail 

'■  Gormflaith,  daughter  of  Flann. — She  after  his  death  to  Niall  Glundubh,  mo- 
was  daughter  of  Fhxnn  Sirma,  monai-ch  of  narch  of  Ireland.  She  was  the  daughter 
Ireland,  and  had  been  married  to  Cormac  of  a  king,  and  had  been  the  wife  of  three 
Mac  Cullenan,  King  of  Munster,  after-  kings.  It  is  stated,  nevertheless,  in  the 
wards  to  CearbhaU,  King  of  Leinster,  and  Annals  of  Clonmacnoise,  that  "  after  all 
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A  day  and  a  half,  no  wrong  calculation, 

And  one  year  without  addition. 

Ruler  of  a  noble  kingdom, 

King  of  Leinster,  of  numerous  heroes. 

Alas  !  that  the  lofty  chief  of  Almhain 

Has  died  in  a  bitter,  painful,  manner ; 

Sorrowful  for  brilliant  jewels, 

To  be  without  the  valiant,  renowned  King  of  Nás. 

Although  dense  hosts  have  fallen. 

Greater  than  all  the  sorrows  is  tliis  sorrow. 

Gormflaith,  daughter  of  Flann*",  sung  : — 

Cearbhall  was  always  vigorous ; 

His  rule  was  vigorous  till  death ; 

What  remained  of  his  tributes  unpaid. 

He  brought  by  his  strength  to  Nás. 

Evil  towards  me  [was]  the  compliment  of  the  two  Galls. 

They  slew  Niall  and  Cearbhall ; 

Cearbhall  was  slain  by  Ulbh,  a  great  deed, 

Niall  Glundubh,  by  Amhlaeibh. 

Some  say  that  the  manner  in  which  Cearbhall  was  slain  was  this : 
As  he  was  going  through  tlie  street  of  the  stone  step  eastwards  at  Cill- 
dara  [Kildare],  having  a  proud  steed  under  him,  when  he  came  op- 
posite the  shop  of  a  fuller,  there  the  fuller"  sent  the  Congna''  out,  the 

horse 
these  royal  marriages,  she  begged  £i-om  glosses  this  word  in  the  margin  Ijy  pú- 
door  to  door,  forsaken  of  all  her  friends  caijie,  which  is  still  a  living  word,  mean- 
and  allies,  and  glad  to  be  relieved  by  her      ing,  "  a  fuller." 

inferiors." — See  Ann.  F.  M.,  A.  D.  903,  '^  The  Congna. — This  word  is  used  in 

917,  94'-  the  Ann.  F.  M.,  A.  D.  1499  and  1597,  in 

°  Fuller.  —  Ciojiniaipe.      The     scribe      the  sense  of  a  machine  or  instrument. 
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mail  amaij,  po  yceinn  an  cfc  Diom]^ac  Dap  a  hmy,  50  crapla  a  5a 
pen  allairii  a  jiolla  pen  baoi  na  ófjaió  (50  mbao  é  ainm  an  510I- 
lapain  Uille,  no  ainm  an  ciopmaipe)  ba  mapb  rpaCfpBall  Don  loc 
pin  1  ccionn  bliabna,  ■)  po  abnaicfb  é  incep  paprpep  puop  i  pelicc 
Nóip,  unoe  Dicicup: — 

pailfo  naoi  pioj  peim  naja, 
1  ccill  Naip  po  neim  niarhna; 
TTluipfgan  maoin  jan  mfpball, 
Cfpball,  ip  Ceallac  ciallba. 
Colman,  6pan  beoDa, 
pionn,  paolcm,  Dúncab  Dana, 
1  cCill  Copbain,  po  cuala, 
l?o  claoicce  a  n-uaja  aja. 

btcc  hUa  Lerlobaip  pi  Obail  Cfpnibe  mopicup;  unDe  Dicirup  : — 

'QpD  p5él  pjaoilce  long  lip 
O  po  puaip  mop  n-imniD 
Nao  maip  ópgap  Dpuac  Dil 
Clofpuipe  ciiace  inbip. 

Caicill  mac  l?ucpac  pi  fopfcan  ;  Caipeoj  mac  Dunog,  pi 
hUa  pfpjupa  .1.  i  n-Uib  Cinnpiolaij  ;  TTiujpon  mac  Soclacnin,  pi 
hUa  ITlaine,  mopicup. 

l?o  innipiomup  perhe  po  .1.  pin  cfcpamab  blia^ain  pfrhainn  na 

pliiaiy; 

'  CiU  Naas Now  Kill,  a  churcli  near  ?  Tuath-Inlhir. — X^e  ancient  name  of 

Naas,  in  the  county  of  Kildare,  dedicated  the  mouth  of  the  Ei^^er  Bann,  near  Cole- 

to  St.  Corban.  raine. 

'  Becc  Ua  Leathlabhair. — i.  e.  Beg  O'La-  *■  Cadell,  son  of  Roderick. — He  died  in 

lor.  His  death  is  noticed  in  the  Ann.  F.  M.  the  year  909,  according  to  the  Annalcs 

ut  904,  where  these  verses  are  also  quoted,  Cambriie  ;  907,  according  to  the  Brut  j' 

Ann.  Tilt.  908  [909].  Tywysogion. 
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horse  being  opposite  it  outside ;  the  proud  steed  started  back,  so  that 
he  [the  king]  struck  against  his  own  javelin,  which  was  in  the  hand 
of  his  own  horseboy  (whose  name  was  Uille,  or  this  was  the  name  of 
the  fuller),  and  Cearbhall  died  of  that  wound  at  the  end  of  a  year, 
and  he  was  buried  among  his  fathers  in  the  cemetery  of  Nás ;  hence 
is  said  : — 

There  are  nine  kings  of  famous  career 
In  Cill-Nais",  of  shining  lustre: 
Muircgan,  a  hero  without  mistake, 
Ceallach  and  Cearbhall  the  sensible, 
Colman,  Braen,  and  Bran  the  Uvely, 
Finn,  Faelan,  Dunchadh,  the  bold. 
In  Corban's  church,  I  have  heard. 
Their  warlike  graves  were  made. 


&*■ 


BeccUaLeathlabhair'^,  Kingof  Dal-Araidhe,died;  hence  was  said:  — 

Awful  news  that  disperses  the  ships  of  the  sea, 
Which  have  braved  great  dangers. 
That  no  longer  lives,  the  beloved  golden  scion, 
The  renowned  prince  of  Tuath-Inbhir^. 

Cadell'',  son  of  Roderick,  King  of  Britain;  Caireog,  son  of  Dunog', 
King  of  Ui  Fergusa,  in  Ui  Ceinnsealaigh;  and  Mughron,  son  of  Soch- 
lachan'',  King  of  Ui-Maine,  died. 

We  have  related  before  now,  i.  e.  in  the  fourth  year  before  us', 

how 
'Caireog,  son  of  Dunoff.  — This  obit  is      Ult.    "  Tribes  and  Customs  of  Hy  Many" 
not  in  the  published  Annals.  (Irish  Arch.  Society),  p.  98. 

''  Mughron,  son  of  Sochlachán. — A.  D.  '  TJie  fourth  year  before  us. — i.  e.  before 

908  [909].     "  Mugron  mac  Sochlachán,      the  present  date.     There  is  no  account  of 
rex  Nepotum  Maine  defunetus  est." — Ann.      the  expulsion  of  the  Danes  from  Ireland 

2G 
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pluaig  Loclannca  o'lonnajiba  a  h-'Gipinn  cpe  pac  aoine  -]  fp- 
nuijce  an  Ouine  naoini  .1.  Chéle  DaV>aill,  uaip  ba  óuine  naom 
cpaióbfc  éfióe,  1  éc  móp  aije  mana  CpiopDai^oib,  -\  pa  raob  nfp- 
caoa  DO  laoc  n-Gipionn  1  jcfnn  na  pásanoa  po  paocpaij  pén  pe 
hepriaijre,  -j  po  cuingio  paoipe  o'ígailpib  'eipfnn,  -|  Do  cup  peipje 
an  coimDheó  uaca,  uaip  ap  ap  peipj  an  connolieb  Do  beir  ppiu 
cugaD  fccaipcinfóaij  oa  miUfó  .1.  Loclannaij  -|  Oanaip  Do  inpfó 
na  h'Gpenn  iDip  ciU  1  cuair.  Ua  cuaDap  rpa  na  Loclannaij  a 
h-Gipinn,  amuil  a  Dubpamup,  -|  ba  caoipioc  Dóib  hingamunD,  -]  ap 
ann  pa  cuaoap  a  n-inip  bpfcan  [1  mbpfcnuib].  Qp  é  ba  pi  bpfcan 
an  can  pin  .1.  mac  CaiciU  mic  Ruabpac.  T?o  cionoilpiD  bpfcain 
Doib,  1  cujaD  car  cpuaiD  ponaipc  Doib,  "j  pa  cinpio  ap  éijin  a 
cpiocaib  bpfcan  laD. 

Uaimg  lap  pin  hinjamunD  co  n-a  pluajaib  o'lonpaijiD  GdcI- 
ppiDa,  bainpiojan  Sa;:an;  uaip  boi  a  pCppioe  an  can  pa  1  njalop  .1. 
6DelppiD  (na  hincpfcaó  nfc  me  56  pa  innipiup  pearham  écc  Goel- 
ppiD,  uaip  caoipioca  po  lonáp  écc  Goelppio,  -|  ap  Don  galoppa  ap 
mapb  GoelppiD,  ace  niop  bail  Dam  a  págbáil  gan  a  pcpibfnn  na 
nofpnpoD  Loclannaig  ap  nDiil  a  h'Spinn).     l?o  baoi  lapam  hinga- 

muno 

under  the  fourth  year  prior  to  this,  nor  ia  Dabhaill,  Abbot  of  Bangor,  and  successor 

any  other  part  of  this  Fragment,  from  of  Comhgall,    throughout  Erin,    died  at 

which  it  is  clear  that  some  portion  of  the  Eome  on  the  14th  of  September,  in  the 

matter  immediately  preceding  has  been  year  of  Chi-ist  927."     See  Ann.  of  TJlt., 

lost  The  printed  Annals  are  very  meagre  A.  D.  927. 

at  this  period.  °  HingamuHd.  —  ^e   do  not   find   any 

"  Cde-l)ab]iaill. — The  scribe  writes  in  mention  of  Hingamund  in  any  previous 

the  margin,  "  Cele  'DabaiU  ab  beariTi-  portion  of  these  Fragments;  nor  does  the 

coip  -]  Comapba  ComgaiU  po  Gipinn,  name  occur  in  the  Saxon  Chron.,  or  other 

obiit   Romse    auno    Christi  927    die    14.  English  historians  of  the  period.    But  the 

Septembris  Ann.  Dung.,"  i.  e.  according  Brut  y  Tywysogion  mentions  "  Igmond," 

to  the  Ann.  of  Donegal  (or  F.  M.),  "  Cele-  who,  in  the  year  900,  "came  [apparently 
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how  the  Lochlann  hordes  were  expelled  from  Erm  through  the  merits 
of  the  fasting  and  prayers  of  the  holy  man,  Cele-Dabhaill'",  for  he 
was  a  holy  and  pious  man,  and  had  great  zeal  for  the  Christians,  and, 
besides  strengthening  the  heroes  of  Erin  against  the  Pagans,  he 
laboured  himself  by  fasting  and  prayer,  and  he  sought  freedom  for 
the  churches  of  Erin,  and  he  strengthened  the  men  of  Erin  by  his 
strict  service  to  the  Lord,  and  he  removed  the  anger  of  the  Lord  from 
them ;  for  it  was  in  consequence  of  the  anger  of  God  against  them 
that  it  was  permitted  that  foreign  hordes  should  come  to  destroy 
them,  i.  e.  Lochlanns  and  Danes,  to  destroy  Erin,  both  church  and 
state.  The  Locldanns  went  away  from  Erin,  as  we  have  said,  under 
the  conduct  of  Hingamund",  their  chieftain,  and  where  they  went  to 
was  to  the  island  of  Britain.  The  King  of  Britain  at  this  time  was 
the  son  of  Cadell",  son  of  Roderick.  The  Britains  assembled  against 
them,  and  a  hard  and  spirited  battle  was  given  them,  and  they  were 
forcibly  driven  from  the  territories  of  the  Britons. 

After  this  Hingamund  and  his  forces  came  to  Ethelfrida'',  Queen 
of  the  Saxons,  for  her  husband  was  at  that  time  in  a  disease,  i.  e. 
Ethelfrid.  ( Let  no  one  criticise  me,  because  I  have  mentioned  the 
death  of  Ethelfrid  before,  for  this  [fact,  which  I  now  relate]  was  be- 
fore the  death  of  Ethelfrid,  and  it  was  of  this  disease  he  died,  but  I 
did  not  like  to  leave  unwritten  all  that  the  Lochlanns  did  after  leav- 
ing 

from  Ireland]  to  Mona,  and  fought  the  who  ■was  married  to  ^thch-ed,  Ealdor- 

battle  of  Eos-meilon,"  now  Penros,  near  man  of  the  Mercians,  who,  after  her  hus- 

Holyhead. — Ann.  Cambr.,  A.  D.  902.  band's  death,  defendedher  territories  with 

°  Cadell. — ClydaTig,   or  Clydog,  son  of  great  success  against  the  Danes.   She  died 

Cadell,  son  of  Eodii  Mawr,  was  slain  by  at  Tamworth,  19  Kal.  Julii,  919. — Henr. 

his  brother  Meuruc,  A.  D.  917. — Brut  y  Hunting.     A  double  entiy  of  her  death 

Tywysog.,  or  919,  Ann.  Cambr.  occurs  in  the  Sax.  Chron.  at  918  and  922. 

p  Ethelfrida. — This  was  the  celebrated  The  Ann.  Ult.  give  917  or  918  ;  Ann. 

.lEthelflEed,  daughter  of  Alfred  the  Great,  Cambr.  917;  Brut  y  Tywys.  914;  Lap- 

2  G  2 
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miint)  05  mppaiD  pfpaifi  a\\  an  iiiojain  acrcaipiy^peo,  "|  1  noingnei) 
cjioaó  1  cpfbaó,  ap  ba  ruippoc  é  an  can  pin  do  00506.  'Cug  mpam 
GoelppiDo  pfpainn  a  ppo^iip  t)o  Capcpa  do,  -]  po  an  peal  ann  pin. 
Qpeb  po  pap  De  pin,  ó  do  conaipc  an  carpaij  Ian  paióbip,  -]  an 
pfpann  cojaibe  impe,  cujab  mmn  a  rfccaba  06.  Cainis  iTnja- 
munD  lap  pin  o'lonnpoijiD  caopioc  Coclonn  -|  Danap,  -|  po  baoi  05 
^fpán  mop  na  ppiaonuipe,  -|  apeó  po  páió,  nac  maic  po  báoap  jan 
pfpann  maic  aca,  1  gup  bo  cóip  Dóib  uile  coibecc  do  jaBáil  Cap- 
cpa, 1  DO  cfccab  CO  na  maiciup  1  co  n-a  pfpannaib.  Via  pap  cpÍD 
pin  caca  1  cojaó  lomóa,  mópa.  Qpeó  po  páió;  guiófm  -\  aiccfm 
loD  pén  ap  cúp,  1  muna  ppajam  laD  arhlaió  pain  ap  aip,  copnarh 
laD  ap  éijin.  l?o  paorhpaccup  uile  caoipij  Loclonn  -|  Oanaip  pin. 
■Cainic  InjamunD  lapccain  Da  raijiap  nDÓl  cionóil  'naofjaiD.  Cío 
DeijipiD  .00  ponpaDporh  an  corhaiple  pm,  puaip  an  piojan  a  piop. 
T?o  cionoil  an  piojan  lapani  plój  móp  impe  pan  can,  -]  po  lion  an 
carpaij  Capcpa  ó  na  plójaib. 

C(pbf5  nac  ip  na  láicibpj  po  cuippfo  poiprpfnnaij  -)  Loclonnaij 
cac.  Qp  cpiiaiD  imuppo  po  cmppioc  pip  Qlban  an  cac  po,  uaip 
baoi  Coliim  CiUe  05  consnarh  leo,  uaip  po  juiópioD  50  Diocpa  é, 
uaip  ba  he  a  n-appcol  é,  -|  ap  cpiD  po  jabpaD  cpeiofm.  Uaip  pfcc 
oile  anuaip  po  baoi  Imap  Conung  na  5iolla  05,  -|  cáinij  o'lnpfo 
Qlban,  cpi  caca  mópa  a  lion,  apeó  Da  ponpao  pip  Qlban  eiDip 
laoc  -]  cléipfc,  beic  50  maiDin  i  n-aoine,  1  a  n-iopnai6e  pa  Oia,  ~\ 

penborg's    Hist,    of    England   (Thorpe's  the  Mercians,  in  the  year  918  (/•««<«,  919), 

Transl.),  ii.,  p.  95.  according  to  the  Saxon  Chron.,  but  we 

■!  Chester. — York  was  sometimes  called  read  there  also  (Peti-ie's  Edit.,  at  the  same 

Ceastre,  or  Ceasti-um  (Sax.  Chron.,  A.  D.  date),  that  Queen  -áltheliiasd  also  got  into 

763),  and  it  is  possible  that  our  author  her  possession  the  town  of  Legra-ceastre, 

may  intend  the  treaty  made  at  York  be-  which  may  be  either  Chester  or  Leicester, 

tween  the  Danes  and  JEthelflaed,  Queen  of  '  Almost. — The  whole  of  this  paragraph 
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ing  Erin.)  Hingamund  was  asking  lands  of  the  queen,  in  which  he 
would  settle,  and  on  which  he  would  erect  stalls  and  houses,  fur  he 
was  at  this  time  wearied  of  war.  Ethelfrida  afterwards  gave  him 
lands  near  Chester'',  and  he  remained  there  for  some  time.  What  re- 
sulted from  this  was :  as  he  saw  that  the  city  was  very  wealthy,  and  the 
land  around  it  was  choice,  he  coveted  to  appropriate  them.  After  this, 
Hingamund  came  to  meet  the  chieftains  of  the  Lochlanns  and  Danes; 
he  made  great  complaints  before  them,  and  said  that  they  were  not 
well  OÍF  without  having  good  lands,  and  that  they  all  ought  to  come 
to  take  Chester,  and  to  possess  themselves  of  its  wealth  and  lands. 
From  this  many  and  great  battles  and  wars  arose.  What  he  said  was : 
Let  us  ask  and  implore  themselves  at  first,  and  if  we  do  not  obtain 
this  by  their  •will,  let  us  contend  for  them  by  force.  All  the  chiefs 
of  the  Lochlanns  and  Danes  approved  of  this.  Hingamund  afterwards 
returned  to  his  house,  a  host  having  followed  after  him.  Though 
they  held  this  consultation  secretly,  the  queen  received  intelligence 
of  it.  The  queen  collected  great  hosts  about  her  from  every  direc- 
tion, and  the  city  of  Chester  was  filled  with  her  hosts. 

Almosf^  at  the  same  time  the  men  of  Fortrenn'  and  the  Loch- 
lanns fought  a  battle.  Vigorously,  indeed,  did  the  men  of  Alba  fight 
this  battle,  for  Colum  Cille  was  assisting  them,  for  they  prayed  to 
him  fervently,  because  he  was  their  apostle,  and  it  was  through  him 
they  had  received  the  faith.  On  a  former  occasion,  when  Imhar 
Conung*  was  a  young  man,  he  came  to  plunder  Alba  with  three  large 
battalions.    What  the  men  of  Alba,  both  laity  and  clergy,  did,  was, 

to 

has  been  quoted  by  Dr.  Reeves,  in  his  '  Imhar  Conung. — i.  e.  Ivor,  the  king. 

Edition  of  Adamnan,  p.  332  sq.,  where.  This  is  a  digression,  for  he  was  slain  in 

see  his  notes  and  references.  the  year  904,  by  the  men  of  Fortrenn. — 

'  Fortrenn. — i.e.  the   country   of  the  Ann.  TJlt;   Reeves's   Adamn.,   pp.  333, 

Picts.     Ann.  TJlt.  917  (or  918).  392.     But  the  present  battle  was  fought 
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pa  Colanri  Cille,  -|  éijme  mopa  oo  oénarh  pip  in  coimoheó,  -\  alm- 
pana  lomóa  bíó  i  éoaig  Do  cabaipc  oono  lifgalpaib,  -|  do  na  boc- 
caib,  1  copp  an  coiiriDheo  Do  cairfm  allámuib  a  ya-^ajw  -\  seollaó 
gac  mairiupa  Do  jénarh  amail  ap  pfpp  no  lopalpoioip  a  ccléipij 
poppa,  -|  comoD  eaD  ba  meipse  óóib  i  gcfnn  ^ac  cam,  bacall  Cho- 
laim  Cille,  gonaD  aipe  pin  aDbepap  CacBuaiD  ppia  ó  pin  alle ;  -\  ba 
hainm  cóip,  uaip  ip  minic  pugpaDporh  buaib  a  ccacaib  lé;  amail  Do 
pónpac  lapam  an  can  pin  Dola  a  muinijin  Colaim  Cille.  Do  pon- 
paD  an  inoD  ceDna  an  ran  pa.  Via  cuipiob  laparh  an  carpa  50 
cpuaib  peocaip ;  pugpao  na  h-Qlbanaij  buaiD  -]  copgap  ;  po  map- 
baiD  imuppo  na  Coclonnaij  50  h-ionriDa  ap  maiDm  poppa,  1  mapb- 
rap  a  pij  ann,  .1.  Oicnp  mac  lapnjna.  Qp  cian  lapccain  na  po 
paijpioD  Danaip  na  Loclonnaij  oppa,  ace  po  bui  piD  ~[  companao 
Doib;  ace  lompam  Don  pjeol  po  rionpgnamap. 

T?o  cionolpac  pluaij  na  nOanap  -|  na  Loclonn  D'lonpoijiD  Cap- 
cpa,  1  Ó  nac  ppuapacciip  a  ppaomaD  cpe  acac  no  juiDe,  po  fppua- 
Spaccup  car  ap  ló  Daipire.  Uangaoap  'pan  ^0  pin  D'ionpoijió  na 
carpac  ;  1  po  baoi  pló^  mop  50  n-iomaD  paopclann  'pet"  ccarpaij 
ap  a  ccionn.  'O  po  concaccup  na  pluaij  pabaccup  ipin  cacpaij, 
Da  miip  na  cacpac,  plóig  lomDa  na  nOanap  -]  na  Loclonn  do  n-ion- 

poijiD, 


about  the  year  918,  according  to  Ann. 
Ult.  See  their  account,  Beeves,  ib.  p.  332. 
"  CatlMuaidh. — i.  e.  battle-victory.  In 
like  manner  the  name  of  Cathach  [pra;lio- 
sum]  was  given  to  the  ornamented  box  of 
the  O'DonncUs  of  Tii'connell,  containing  a 
Psalter  supposed  to  have  been  written  by 
the  hand  of  St.  Columba,  which  was  car- 
ried before  their  armies  in  battle.  This 
valuable  relic,  through  the  public  spiiit 
of  its  owner,  Sir  Eichard  O'DonneU,  is 


now  deposited  in  the  Museum  of  the 
Royal  Irish  Academy. 

'  On  this  occasion. — i.  e.  on  the  occasion 
of  the  battle  between  the  men  of  Fortrenn 
and  the  Lochlanns,  in  9 1 8 — the  history 
of  the  battle  with  Imhar  Conung,  in  904, 
ha^^ng  been  introduced  merely  to  record 
the  precedent  for  the  use  of  the  Cailthuatdh, 
or  victory-giving  crozier  of  St.  Columkille. 

r  Otter,  son  of  largna. — Or  son  of  largn ; 
largna  may  be  the  gen.  case.     The  Ann. 
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to  remain  untill  morning  fasting  and  praying  to  God  and  to  Colum 
Cille,  and  tliey  cried  out  aloud  to  the  Lord,  and  gave  many  alms  of 
food  and  clotlies  to  the  churches,  and  to  the  poor,  and  to  talie  the 
body  of  the  Lord  from  the  hands  of  their  priests,  and  to  promise  to 
do  every  good,  as  their  clergy  would  order  them,  and  that  they  Avould 
have  as  their  standard,  at  the  head  of  every  battle,  the  crozier  of 
Colum  Cille,  for  which  reason  it  is  called  the  Cathbhuaidh"  from  that 
time  forth,  and  this  was  a  befitting  name  for  it,  for  they  have  often 
gained  victory  in  battles  by  means  of  it,  as  they  did  afterwards  at  that 
time,  Avhen  they  put  their  trust  in  Colum  Cille.  They  a(ited  in  the 
same  way  on  this  occasion^.  This  battle  was  afterwards  fought  fiercely 
and  vigorously.  The  Albanachs  gained  victoiy  and  triumph.  The 
Lochlanns  were  slain  in  great  numbers,  and  defeated,  and  their  king 
was  slain,  i.  e.  Otter,  son  of  largna'',  and  it  it  was  long  after  this  until 
either  Danes  or  Lochlanns  attacked  them,  but  they  enjoyed  peace  and 
•tranquillity.     But  let  us  return  to  the  story  which  we  commenced. 

The  hosts  of  the  Danes  and  the  Lochlanns  collected  to  Chester, 
and  when  they  did  not  get  themselves  complied  with  by  entreaty  or 
supplication,  they  proclaimed  battle  on  a  certain  day.  On  that  day 
they  came  to  attack  the  city,  and  there  was  a  large  host,  with  many 
nobles,  in  the  city  to  meet  them.  When  the  hosts,  who  were  within 
the  city,  saw,  from  the  wall  of  the  city,  the  many  hosts  of  the  Danes 
and  Lochlanns  [coming]  to  attack  them,  they  sent  messengers  to  the 
King  of  the  Saxons'^,  who  was  in  a  disease,  and  on  the  point  of  death 

at 

int.,  in  their  account  of  this  battle,  men-  and  daughter  of  Alfred  the  Great.     He 

ticyj  this  chieftain  as  Ottir,  without  giv-  died  in  912. — Sax.  Chron.  and  Flor.  Wi- 

ing  the  name  of  his  father.  gom.  in  anno ;  Lappenberg's  Hist,  of  Eng- 

'  King  of  the  Saxons. — This  was  ^thel-  land,  ii.,  p.  90.    Therefore,  the  event  here 

red,  Ealdor  of  the  Mercians,  whose  Queen  described  must  have  taken  place  in  or  be- 

was  j3ithelfled,  sister  of  King  Edwai-d,  fore  that  year.     But  our  author's  chrono- 
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ipoijió,  pa  cin]ipioD  cfcca  D'ionpoijió  )n  Sa;can,  ]io  l)aoi  a  njalop,  -\ 
ap  bpú  écca  an  uaip  pin,  o'iappaió  a  comaiplipiorii,  ~\  corhaiple  na 
pio^na.  Qpí  corhaiple  cugpaióe  cacujab  Do  jénarh  a  ppojup  Do'n 
cacpaij  allamaig,  i  Dopap  na  carpac  oo  beic  aibela,  i  ploj  pic- 
aipe  DO  roja,  -[  a  mbeirpioe  i  ppolac  alia  anall,  -\  man  bim  cpeipi 
Do  luce  na  carpac  ag  an  carujaó,  ceicheó  Doib  Dap  a  n-aip  ipin 
carpaij  mup  ba  i  rnaiom, ")  anuaip  Do  nocpaiDip  fprhop  plóij  na  Loc- 
lonn  Dap  Dopup  na  carpac  apcic,  an  plój  biap  a  ppolac  call  Do 
DúnaD  an  Dopuip  Dap  éip  na  Dpeimi  pin,  i  gan  ni  ap  moo  Do  léjfn 
oppa;  gabáil  pon  Dpeim  pin  cio^paiD  ipin  cafpaij,  i  a  mapbab 
uile.  Do  ponaó  uile  amlaiD  pin,  "j  po  mapbaó  Dfpg-óp  na  nDanap 
-]  na  Loclonn  amlaiD.  Ci6  mop  Dna  an  mapbaó  pin,  ni  hf6  Do 
ponpaD  na  Loclonnaig  pásbail  na  carpac,  uaip  ba  cpuaiD  ainDjió 
laD,  ace  apfó  aopubpaccup  uile  cliara  lomóa  do  jénarh  aca,  ■] 
jabla  do  clip  poca,  -|  collao  an  rhuip  poca ;  -j  apfó  on  no  pa  puip- 
jfo,  Do  pónab  na  cliaca,  ~\  po  báoap  na  plóij  poca  ag  collab  an 
TTiúip,  uaip  ba  painc  leo  jabáil  na  cacpac,  -]  Diojail  a  muinncipe. 
1p  ann  pin  pa  cuip  an  pi  ("]  é  i  pocpaib  Do  bap)  -|  an  piojan 
cfcca  uaca  D'ionpoijió  na  n^aoiDiol  po  boccap  eiDip  na  págá- 
naib  (ap  ba  h-iomba  Dalca  ^cioibealac  aj  na  pajánaib),  Da  páb 
pip  na  ^aoibealuib:  bfca  -\  pláince  ó  pi  Sa;can  aca  a  njalop,  -]  ó 
n-a  píójain,  go  ppuil  uile  nfpc  Sa;ran,  Duibpi,  -|  po  Deirhnijpioo 

conab 

logy  is  probably  wrong.  death  of  Anarawd  (A.  D.  913),  his  eldest 

"  Gaeidhil. — i.  e.  the  Irish,    or  Dano-  son,  EdwalFoel,  took  upon  him  the  govem- 

Jrish,  called  above  the  GaU-GaeidhU.  See  ment  of  North  Wales,  Howel  Dha  hold- 

p.  128,  note  ".  ing  the  principality  of  South  Wales  and 

''  Over  all  the  Saxons. — In  Powell's  Hist  Powis.  At  what  time  a  terrible  comet  ap- 

of  Wales,  by  W.Wynne  (Lend,,  1697,  pp.  peared  in  the  heavens.     The  same  year 

45, 46),  this  attack  upon  Chester  is  referred  the  city  of  Chester,  which  had  been  de- 

to  in  the  following  words: — "After  the  stroyed  by  the  Danes,  was,  by  the  pro- 
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at  that  time,  to  ask  his  advice,  and  the  advice  of  his  queen.  The  ad- 
vice whicli  he  gave  was,  to  give  [them]  battle  near  the  city  outside, 
and  to  keep  the  gate  of  the  city  wide  open,  and  to  select  a  body  of 
knights,  and  have  them  hidden  on  the  inside ;  and  if  the  people  of  the 
city  should  not  be  triumphant  in  the  battle,  to  fly  back  into  the  city, 
as  if  in  defeat,  and  when  the  greater  number  of  the  forces  of  the  Loch- 
lanns  should  come  inside  the  gate  of  the  city,  that  the  hosts  who  were 
in  ambuscade  should  close  the  gate  of  the  city  after  this  party,  and 
not  to  pretend  to  any  more,  but  to  attack  the  party  who  should  come 
into  the  city,  and  kill  them  all.  This  was  all  done  accordingly, 
and  a  red  slaughter  was  accordingly  made  of  the  Danes  and  Loch- 
lanns.  Great,  however,  as  was  that  slaughter,  the  Lochlanns  did  not 
abandon  the  city,  for  they  were  hardy  and  fierce,  but  they  all  said 
that  they  should  make  many  hurdles,  and  that  posts  should  be  placed 
under  them,  and  that  they  should  perforate  the  wall  under  [the  shel- 
ter of]  them.  This  project  was  not  deferred ;  the  hurdles  were  made, 
and  hosts  were  [placed]  under  them  to  pierce  the  wall,  for  they  were 
covetous  to  take  the  city,  and  to  avenge  their  people. 

Then  the  king,  who  was  on  the  point  of  death,  and  the  queen 
sent  ambassadors  to  the  GaeidhiP  who  were  among  the  Pagans  (for 
the  Lochlanns,  then  Pagans,  had  many  a  Gadelian  foster-son),  to  say 
to  the  Gaeidhil :  "  Life  and  health  from  the  King  of  the  Saxons,  who 
is  in  disease,  and  from  his  Queen,  who  has  sway  over  all  the  Saxons'", 

to 

curement  of  Elileda,  new  bidlt  and  re-  the  island  of  Anglesey."     The  "ancient 

paired,  as  the  ancient  records  of  that  city  copy"  here  referred  to  is   probably  the 

do  testify.     This,  in  the  ancient  copy,  is  Anglo  Saxon-Chron.,  which  calls  the  place 

called  Leycester,  by  an  easy  mistake  for  Legraccaúre,  A.  D.  918.     There  is  great 

Legecestria  or  Chester,  called  by  the  Ro-  confusion  between  Chester   and  Leices- 

mans  Legionum  Castra.     The  nest  sum-  ter  in  the  Saxon  Chron.  The  former  name 

mer  the  men  of  Dublin  crueUy  destroyed  is  written  Legaceaster,  Leiceaster,  Leg- 

2H 
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conaó  píopcapait»  rai]iip  oóibpiom  f  ibpi :  ap  amlaió  pin  ap  jabra 
buibpi  laDpoiti ;  uaip  gac  ójlac,  -\  jac  cléipfc  ^aoióealac  camig 
cucaporii  a  h-'6ipinn,  ní  cujpacpom  a  lomapcpaió  onópa  D'ójlac 
no  cléipec  Sajcon ;  uaip  ap  coimméc  ap  nárhait)  Duib  maille  an 
cineó  náiriiDióipi  na  paj;ánt)Da.  Ipeó  Din  ap  libpi  amail  ap  capaiD 
ccnpipi  pib,  a  ppopuacc  pom  an  cuaipcpi.  CtrhlaiD  po  ón  a  páó 
piupom,  gonió  ó  caipoib  caipipib  óuib  canjamap-ne  oa  bap  najal- 
larh,  Do  pctD  óuibpi  pip  na  Oanapaib,  cibne  comaóa  pfpainn  ■) 
lonnrhaip  Do  bepoaoip  Don  luce  no  bpaicpfó  an  carpaij  Dóib.  Tlla- 
popoemabairpiorii  pain,  a  mbpeir  Do  cum  luije  i  ppail  i  mbia 
poipbe  a  mctpbca,  ~\  map  BeiDpiorh  ag  cabaipc  an  luije  pa  cclaiD- 
mib,  1  pa  pgiaraib,  arhuil  ap  bép  Dóib,  cuipgirc  uara  an  uile  apm 
poiDiobpaijfe.  Oo  pijnfo  uile  amlaib  pin,  -|  po  cuippioc  a  n-apma 
uara,  -\  ap  aipe  ip  pip  na  Danapaib  Do  ponpaD  na  ^aoióil  pm, 
uaip  ba  lu5  ba  capaiD  Dóib  laD  lonctiD  na  Loclonnaij.  Sochaibe 
lapam  Díob  pa  mapbaó  arhlaib  pin,  ap  lécao  cappag  mop  -|  pabaD 
mop  'na  jcrnn:  Socuibe  mop  oile  oo  jaib,  -[  do  paijDib,  -]  ó  uile 
acmoinge  mapbra  Daoine. 

T?o  baccap  imuppo  an  ploj  oile,  Loclonnaij  pór  na  cliacaib 
ag  rollab  na  múp.  Qpeb  Do  ponpaD  na  Sa;roin  -|  na  ^aoibil,  po 
bacrap  fcoppa,  caipje  Díoriiópa  do  lécub  anuap  50  ccpapjpaiDíp 
na  cliara  na  ccfnn.  Qpeb  do  ponpaDpum  na  aigib  pin,  columna 
mópa  Do  cup  po  na  cliacaib.  Qpeb  do  ponpaD  na  Sa;roin  na 
ppuapaDap  Do  lionn  "|  D'uipge  pin  baile  Do  cup  1  ccoipib  an  baile, 
-|  piuccib  poppa  a  légan  1  mullac  in  luce  po  baoi  po  na  cliaraib, 
50  po  pcorha  1  Ifcap  DÍob.     Qpé  ppeajpab  cugpaD  na  Coclonnaij 

aippin 
ceaster  (Caer-Lleon,  or  Caerleon,  in  the  tre,  &c.  The  fortification  of  Chester 
Bret  y  Tywysogion,  Zleon  being  a  con-up-  (Ligceaster),  by  Queen  iStbelflied,  is  re- 
tion  0Í  Zeffionum) ;  the  latter,  Legraceas-  corded  in  the  Saxon  Chron.  at  A.  D. 
ter,  Leogereceaster,  Ligcraceaster,  Leyces-      907. 
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to  you,  and  they  are  certain  that  you  are  true  and  faithful  friends  to 
them.  It  is  therefore  meet  that  you  should  adhere  to  them,  for  they 
gave  to  every  Gadelian  soldier  and  clergyman  who  had  come  to  them 
out  of  Erin,  as  much  honour  as  they  did  to  any  Saxon  soldier  or 
clergyman,  for  this  inimical  race  of  Pagans  is  equally  hostile  to  you 
both.  It  then  behoves  you,  as  ye  are  faithful  friends,  to  relieve  them 
on  this  occasion."  This  was  the  same  as  if  it  was  said  to  them :  We  have 
come  from  faithful  friends  of  yours  to  address  you,  [to  request]  that 
ye  should  ask  the  Danes,  what  gifts  in  lands  and  chattels  they  would 
give  to  those  who  would  betray  tlie  city  to  them.  If  they  would  con- 
sent to  this,  to  bring  them  to  swear,  to  a  place  where  there  would  be  a 
facility  of  killing  them ;  and  when  they  shall  be  swearing  on  their 
swords,  and  on  their  shields,  as  is  their  wont,  they  will  put  away  all 
kinds  of  missile  weapons.  They  all  did  accordingly,  and  they  put 
away  their  arms ;  and  the  reason  that  the  Gaeidhil  acted  so  towards 
the  Danes  was,  because  they  were  less  friends  to  thein  than  to  the 
Lochlanns.  Many  of  them  were  killed  in  this  manner,  for  large  rocks 
and  large  beams  were  hurled  down  upon  their  heads.  Great  num- 
bers also  were  killed  by  darts  and  javelins,  and  by  every  other  kind 
of  apparatus  for  killing  men. 

The  other  hosts,  however,  were  under  the  hurdles,  piercing  the 
walls.  What  the  Saxons  and  the  Gaeidhil  who  were  among  them 
did,  was  to  throw  down  large  rocks,  by  which  they  broke  down  the 
hurdles  over  their  heads.  What  the  others  did  to  check  this  was,  to 
place  large  posts  under  the  hurdles.  AVhat  the  Saxons  did  next,  was 
to  put  all  the  beer  and  water  of  the  town  into  the  cauldrons  of  the 
town,  to  boil  them,  and  spill  them  down  upon  those  who  were  under 
the  hurdles,  so  that  their  skins  were  peeled  off.  The  remedy  which 
the  Lochlanns  applied  to  this  was  to  place  hides  outside  on  the  hur- 
dles. AVhat  the  Saxons  did  next  was,  to  throw  down  all  the  beehives  in 
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aijipn  peicfo  Do  pjaoileb  aji  na  cliacaiB  aniiaf".  Qpfo  t)0  pónfao 
na  8a;roin  gac  a  paba  Do  cliab  bfc  ipn  baile  Do  pjaoilfó  po  luce 
na  roglu,  na  po  léig  óóib  coy^a  na  lárha  D'iomluaó  pa  TiiomaD  na 
mbfc  5a  rcfpcab.  T?o  léijpioD  lapccan  Don  cafpaij  •]  po  pcijpaD  i. 
Ni  cmn  mpcrain  co  cranjacap  apipi  do  carujhaó. 

Ip  in  bliaóainpi  cáinig  cionol  mop  bpeipne  ap  cpfcaib.  T?a 
hinnipiob  pin  do  pij  'Gipfnn,  ~\  Do  rhaccaib.  Qp  annpin  po  póiD 
pi  'Gipfnn:  ap  Deipfó  n-aimpipe  ann,  ap  pé,  an  can  lámuiD  corh- 
aicij  mup  po  eipgiD  a  n-aigiD  pdopclann.  Do  pónaó  cionól  Dippf- 
5pa  po  céDóip  la  pi  n-6ipfnn  1  la  rhaccoib,  -\  rangarcap  pfmpa 
50  Dpuim  cpiaic,  -]  po  baccup  05  péccaó  cionól  na  mbpépnfc  ann 
pin.  Ni  pacup  pertie  pin  cionol  Do  airfcuib.  Do  cuippioD  cfnn  i 
jcfrin  lapccain,  -|  gen  50  paba  pi  pfmpa  Do  puabpaDap  50  cpuaiD 
pij  n-'Gipfnn.  T?o  concacciip  meic  pi  'Gipfnn  cac  pealaD  ó  cóc 
amac  ;  canjaccup  DO  lonpoijioDpiDe,  -]  po  ciiippioD  ppm.  TJo  maió 
pe  macaib  an  pi  ap  an  cafpin,  1  pomaiD  ap  na  cacaib  oile  po 
céDóip,  po  cuipfó  a  nofps  ap,  1  po  gabaó  pochaióe  Díob  gup  cfn- 
naijiu  laD  Do  cionn  lonnrhaip. 

Cáinig  an  \\i  50  mbuaiD  -j  copgup  Do  bpeic  o  na  aicfóabuib,  ap 
mapbab  pi  na  mbpeipnfc  .1.  piann  mac  Uijfpnám. 

fval.  Qnnup  ;r;c;ri.up.  piainn,  DiapmaiD  piOppaije,  -)  Qob  mac 

Duibjiolla, 

'  Dniim-criaich.  —  'Novr   Dnimcree,    a      descended  from  as  royal  a  line  as  the  mo- 

townland  in  the  parish  of  Kilcumny,  ba-      narch  of  Ireland  himself.     The  probabi- 

rony  of  Dehin,  and  county  of  "Westmeath.      lity,  however,  is,  that  the  monarch  of  Ire- 

'*  Attacotts The   meaning   of  this  is      land  spoke  in  derision  on  account  of  the 

very  doubtful.  The  term  aithech  tuatha  motley  appearance  presented  by  these 
(attacot)  is  applied  by  the  old  Irish  -(vii-  hordes  of  plimderers.  This  defeat  of  the 
ters  to  the  enslaved  descendants  of  the  men  of  Breilne  is  recorded  in  the  Ann. 
Firbolgs,  and  to  all  those  who  were  not  of  Hit.,  A.  D.  909  [910] — Caéponi&  pe 
the  royal  line  of  the  Milesians  or  Seoti;  pionn  mac  Tllaelpecnall  cum  suis  filiia 
but  the  chiefs  of  the  men  of  Breifne  were      pop  pipu  bpeipne  ubi  ceciderunt  Flann 
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the  town  upon  the  besiegers,  which  prevented  them  from  moving 
their  hands  or  legs  from  the  number  of  bees  which  stung  them. 
They  afterwards  desisted  and  left  the  city.  It  was  not  long,  however, 
until  they  came  to  fight  again. 

[909.]  In  this  year  there  came  a  great  muster  of  the  Brcfnians 
[into  Meath]  to  commit  depredations.  This  was  told  to  the  King 
of  Erin  and  to  his  sons.  Then  the  King  of  Erin  said,  "  It  is  the 
end  of  the  world  that  is  come,"  said  he,  "  when  plebeians  like  these 
dare  to  attack  noblemen."  An  irresistible  muster  was  immediately 
afterwards  made  by  the  King  of  Erin  and  his  sons,  and  they  came 
forward  to  Druim-criaich",  and  [thence]  they  reconnoitered  the  assem- 
bled forces  of  Breifne.  They  had  never  before  seen  a  muster  of  At- 
tacotts"^.  They  met  each  other  face  to  face,  and  though  they  had  no 
king^  at  their  head,  they  attacked  the  King  of  Erin  with  hardihood. 
The  sons  of  the  King  of  Erin  saw  a  battalion  at  some  distance  out  from 
the  rest;  they  came  towards  it,  and  attacked  it.  The  sons  of  the  king 
defeated  that  battalion,  and  the  other  battalions  were  likewise  at 
once  defeated  and  dreadfully  slaughtered,  and  many  of  them  were 
taken  prisoners,  who  were  afterwards  ransomed  by  prices. 

The  King  returned  after  having  gained  victory  and  triumph  over 
the  plebeians,  after  the  King  of  the  Bi'efnians,  i.  e.  Flann,  son  of 
Tighernan,  had  been  killed. 

[910.]  Kal.  The  thirty-first  year  of  Flann'.   Diarmaid,  King  of  Os- 

raighe, 

Mac  Tigemain  et  alii  nobiles  multi  inter-  Attacoti  orplebeians  in  anyof  these  Annals. 

fecti.     "  An  overthrow   of  the   men   of  '  No  King — This  looks  very  sti-ange, 

Brefne,  by  riann,  son  of  Maelseclilain  and  for  it  is  stated  in  the  next  paragraph  that 

his  sons,  where  Flann,  son  of  Tigheman,  their  King  Flann,  son  of  Tighernan,  was 

feU,  and  many  other  nobles  were  slain."  killed.     Perhaps  there  was  a  body  of  At- 

The   same    passage   occurs  in   the   Ann.  tacotts,  who  were  without  a  king,  acting 

Clonm.  at  902,  and  F.  M.  at  905  (the  true  as  auxiliaries  to  Flann  and  his  Brcifnians. 

year  is  910).     But  there  is  no  mention  of  *■  Of  Flann. — i.  e.  of  Flann  Sionna  (son 
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Duibjiolla,  |ií  Ua  nOjiona  Do  millfo  Deifjipc  ITlaije  Paijne,  -\ 
millft)  Dóib  Cill  na  jCaillecic  j.  pinchi,  -]  Reccin,  -\  muinncip 
Qoba  Do  mayibab  pajapc  an  baile,  -]  apeó  on  jio  óiojail  Om  pop 
Ctoó  mac  Duibjiolla  pain,  uaip  po  mapbpao  apaile  corhainj 
o'Oppaigib  é  ag  lompóó  Da  nj.  Ri  hUa  riDpóna  an  uQoo  pin,  i 
na  crpi  maije,  -\  pijóaitina  hUa  Cmnpilaij,  unDe  Dicicup  : 

Ct  oga  Qilbe  airie, 
Caoinió  pi5  Slaine  paoipe, 
GpcbaiD  QoD  mbuiDnfc  mbeapba, 
^o  po  poiD  pfpna  paoine. 
peapna  mop  milib  Do^pac, 
Nippáine  apmao  cuirhnfc, 
TTlapban  bub  fpjna  allaó, 
O  po  bir  bpan  Oiib  buiDnfc. 
T?o  paoib  mo  Dion  mo  Dirre, 
r?i  na  piog  peDig  poDa. 
Qp  puairnij  pop  pair  GDain, 
Qo6  I  n-éccGib,  a  ója. 

Uallacán  mac  Carail,  pijbamna  liUa  pailge  mopicup. 
Ujaipe  mac  Oilella  Do  piojab  pop  Laijmb. 
buaDac  mac  TTlocla  pigoamna  na  nOéipi  mopicup. 

*  ]Cal. 

of  Maelsechlaiim),  King  of  Ireland,  ■who  It  is  the  church  now  called  Killinny  [CiU 
hegan  his  reign  A.  D.  879,  so  that  his  phineca,  Ch.  of  S.  Finech],  in  the  parish 
thirty-fii'st  year  was  910.  See  OTla-  and  barony  of  KeUs,  county  of  Kilkenny. 
herty,  Ogyg.,  p.  434.  See  F.  M.,  A.  D.  859,  note  ',  p.  494. 

'  Ui-Drona. — A  tribe  inhabiting  the  pre-  '  Ailhhe i.  e.  Magh  Ailbhe,  a  plain  on 

sent  barony  of  Idrone,  county  of  Carlow.  the  east  side  of  the  Barrow,  near  Carlovv. 
See  Book  of  Eights,  p.  212,  n.  ''  Slaine. — L  e.  the  River  Slaney. 

■^  Cill-na-g Caillech. — i.  e.  the  church  of  '  Bearhha. — i.e.  the  Eiver  Barrow, 

the  nuns.     The  founders  of  this  church  ■"  Fearna. — i.  e.  Ferns,  in  the  coiuity  of 

were  the  holy  virgins  Finech  and  Eechtin.      Wexford. 
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raighe,  and  Aedh,  son  of  Dubhghioll,  King  of  Ui-Drona^,  destroyed 
the  east  of  Magh  Raighne,  and  they  destroyed  Cill-na-gCaillech*'  [i.  e. 
of  the  nuns]  Finech  and  Rechtin,  and  the  people  of  Aedh  killed  the 
priest  of  the  place,  which  God  afterwards  revenged  upon  Aedh,  son 
of  that  Dubhghioll,  for  some  plebeians  of  the  Osraighi  killed  hira  as  he 
was  returning  to  his  house.  This  Aedh  was  King  of  Ui-Drona,  and  of 
the  Three  Plains,  and  royal  heir  of  Ui-Ceinsealaigh.    Unde  dicitur : — 

0  youths  of  pleasant  Ailbhe", 

Mourn  ye  the  King  of  noble  Slaine''. 

Slain  is  Aedh  of  hosts  of  the  Bearbha', 

The  just  king  of  the  land  of  peaceful  Fearna™, 

To  great  Fearna,  of  the  thousand  noble  graces, 

There  came  not,  if  I  well  remember, 

A  corpse  of  more  illustrious  fame 

Since  Bran  Dubli"  of  troops  was  slain. 

My  shelter,  my  protection  has  departed; 

May  the  King  of  kings  make  smooth  his  way. 

It  is  easily  known  by  Rath-Aedhain° 

That  Aedh  is  dead,  0  youths  ! 

Uallachan'',  son  of  Cathal,  royal  heir  of  Ui-Failghe  [Offaley],  died. 
Ugaire,  son  of  Oilell'',  was  made  King  of  Leinster. 
Buadhach,  son  of  Motlila'',  I'oyal  heir  of  the  Deisi,  died. 

[91..] 

"  Bran  Bulk — A  famous  King  of  Lcin-  p  Uallachan. — His  death  is  entered  in 

ster,  who  was  slain  A.  D.  601.    See  Ann.  the  Ann.  Clonm.  at  the  year  902,  F.  31. 

F.  M.,  pp.  228,  229,  576.  905,  hut  the  true  year  is  910. 

"  Rath-Aedhain. — i.   e.   Aidan's  Fort,  "^  Ugaire,  son  of  Oilell. — He  died  iu  915, 

another  name  for  Ferns.     So  called  from  according  to  the  Ann.  F.  M. 

St  Aedh  or  Aidan,  alias  Moguc,  [i.  e.  mo  '  Buadhach,  son  of  Mofhla. — \.Tin.  Y.  M. 

Qeó  65].  905. 
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Kal.  Qi]ióe  lonjnaó  .1.  net  Dí  ^iién  00  pior  inaille  in  uno  Die.  1 
ppiD.  noin  TTiaii.  Ounlang  mac  Coipbpe,  iiijoamna  Laijfn,  Tno]ii- 
CUJ1.     Domnall  mac  Qoóa,  pi  Q1I15  do  jabail  bacla. 

TTlaolmópóa,    ppmcepf   [.1.  aipcinnec]    Uípe    ba   glap,    mo|ii- 

CU]1. 

^aírin  mac  U5]iain,  iiijóamna  Laoijipi,  mo]iiru]i.  buaóac  mac 
^opyain,  pijoamna  hUa  mbanipce,  mojiicup.  Oianim  injfn  DuiB- 
jiolla,  bfn  Dunluinj,  mojiicup;  unoe  Dicicup  : — 

Oianim  Díon  ap  noaoine,  popcacr  gpeim  Ríj  na  riDÚile, 
Diippan  caob  pfoa  puairnig,  Do  beir  1  n-uaipcij  úipe. 

Inpfó  Oppaije  la  Copmac  pij  na  nOéipi,  -|  cealla  lomóa  [do] 
milleD  1  ceall  manac.  í?o  mapbpac  Oppaije  Deapbparaip  an 
Cliopmaic  .1.  Cuilfnnan;  an  can  po  baoi  Copmac  ag  milleó  Op- 
paije,  cáinig  ITlaolpuanaió  mac  Néill,  mac  an  pi  po  baoi  peme 
popp  na  Déipib,  "]  Dpfm  Do  Oppaijib  leip,  Dapéip  Copmaic  50 
Dúnab  an  Copmaic,  -]  cáinij  an  Cuileannán  a  Dpuppainup  pfiiiainn 
na  n-aijib,  "]  Do  paD  DeabaiD  Doib,  "]  po  mapbaD  Cuileannán  pan 
DeabaiDpin.  Q5  lompóD  Do  Copmac  po  cuala  an  pjélpin,  -|  aD 
connaipc  pen  éoac  a  bpácap  a  láim  an  locra  po  mapb  é.  6a 
Dubac,  Dobpónac  laprrain  Copmac. 

Ip  in  mbliabain  pi  po  mapbaó  mac  bpaonáin,  mic  Cfpbaill  50 
cpuaj  ap    lap  a  baingin    pen,    1   gép  paoil   OiapmaiD   50  mab 

peppDe 

'  A  wonderful  sign. — This  wonder  is  the   ancestor   of  the    family   of  O'Don- 

entered  in  the  Ann.  Clonm.  at  902,  hut  in  nelly, 

the  Ann.  Ult.  at  910'  [91 1].  ■  Maelmordha. — Ann.  F.  M.  905. 

'  Bunlang. — Ann.  F.  M.  906.  ^  GaeitJiin. — Ann.  F.  M.  906. 

"  Domhudl. — Ann.  F.  M.  906  ;  Ann.  '■  Buadhach. — Ann.  F.  M.  906. 

Ult.   911.     He  was  the   eldest    son   of  "  Dianimli. — Ann.  F.  M.   906,  where 

Aedh  Finnliath,  monarch  of  Ireland,  and  these  lines  are  quoted. 
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[911.]  Kal.  A  wonderful  sign',  i.  e.  two  suns  moving  together 
during  one  day,  i.  e.  prid.  non.  Maii.  Dunlang',  son  of  Cairbre, 
royal  heir  of  Leinster,  died. 

Domhnall",  son  of  Aedh,  Kingof  Ailech,  took  the  [pilgrim's]  staff. 

Maelmordha^,  princops  (i.  e.  erenach)  of  Tir-da-glas,  died. 

Gaeithin'',  son  of  Ughran,  royal  heir  of  Laeighis,  died. 

Buadhach'^,  son  of  Gossan,  royal  heir  of  Ui-Bairrche,  died. 

Dianimh",  daughter  of  Duibhghill,  wife  of  Dunlang,  died ;  unde 
dicitur  : — 

Dianimh,  shelter  of  ou.r  people,  is  fettered  by  the  power  of  the 

King  of  the  elements. 
Alas !  that  her  tall  and  beautiful  person  is  in  a  cold  house  of 

clay. 

The  plundering  of  Osraighe  by  Cormac,  King  of  the  Deisi"',  and 
niany  [seculai']  churches  and  monastic  churches  were  destroyed  by  him. 
The  Osraighi  killed  the  brother  of  Cormac,  i.  e.  Cuilennan.  When 
Cormac  was  plundering  Osraighe,  Maelruanaidh,  son  of  Niall,  the  son 
of  the  king  who  was  before  him  over  the  Deisi,  having  a  party  of  the 
Osraighi  with  him,  pursued  Cormac  to  Cormac's  own  residence,  and 
the  Cuilennan  whom  we  have  mentioned  before  came  to  oppose  them, 
and  gave  them  battle,  and  Cuilennan  was  killed  in  that  battle.  On 
Cormac's  return  he  heard  this  news,  and  he  saw  the  clothes  of  his 
brother  in  the  hands  of  those  who  had  slain  him,  and  he  was  melan- 
choly and  sorry  in  consequence. 

In  this  year  the  son  of  Braenan,  son  of  Cearbhall,  was  piteously 
slain  in  the  middle  of  his  own  fortress,  and  though  Diarmaid'=  thought 

that 

*•  Cormac,  King  of  the  Deisi. — This  en-      and  his  death  is  recorded  by  them  at  917. 
try  is  not  in  the  published  Annals.     This  '  Diarmaid. — This  Diannaid,  King  of 

Connac  is  mentioned  by  theF.  M.  at  915,      Ossory,  was  uncle  to  the  mm-dered  chief- 

2   I 
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peppoe  t)ó  TTiapbaó  mic  a  bpáraji,  ní  arhlaió  t)o  pála  6ó,  uaip  do 
eipjfccup  Clann  Ouni^aile  uile  cpiD  pin  i  ccfnn  Diapnnaoa,  i 
arhail  na  eipjfó  Ceallac  aip,  ap  arhlaib  po  eipge  ÍTlaolmópóa 
mac  bpácap  dó  na  cfnn,  ~\  fé  cuimnec  in  aincpióe  bo  pigne  Diap- 
TtiaiD  pe  a  a  araip,  "|  pé  na  pfnóip  ann:  •]  po  eipje  an  TTlaolmópóa 
pin  50  peocaip  beaba  i  ccfnn  Oiapmara,  pónaic  t>á  Oppaije  o'Op- 
pai^jib  cpép  an  cojab  pin:  po  baoi  mapbaó  móp  fcrappa.  Uainij 
Dna  nmc  Qoóa  mic  Ouibjiolla,  mac  ón  injine  CTpbaiU  mic  Oun- 
laing,  1  n-aijió  Oiapmaoa,  ap  ba  goipc  leip  mac  bpárap  a  márap 
1  a  óala  Do  rhapbaó  la  OiapmaiD.  TTlóp  paopclann  po  mapbaic 
pan  cajaópa,  -]  móp  ceall  pó  pápaíjir. 

I^al.  Sapujhaó  Qpomaclia  Do  Cfpnacán  mac  Ouiljen,  fóon, 
cimiD  [.1.  bpaije]  uo  bpeir  epre,  (.1.  ap  m  cciU)  -\  a  báóaj  Uloc 
Cipp.  Cfpnacán  lap  pin  Do  baóaj  do  Niall  ^lúnoub  in  eoDem 
lacu,  I  noiojail  pápaijre  Qpomaca. 

TTlaoilbpijDe  imupjio  mac  TTlaoilDomnaij,  ab  Lip  móip  mopi- 
rnp. 

piann  mac  Laoi  je,  ab  Copcai  je  mopinip. 

Copmac  eppcop  Saijpe. 

UiobpaiDe  ab  Imlectca  mopirup. 

TTlaolbpijjDe  mac  Uopnáin,  comapba  phctDpaicc  "]  Colum  cille, 
50  n-iomaD  cléipeac  'Gipeann  leip,  im  TTlumainD'arcuinjiD  lonmaip 
ap  mairib  TTluman  Da  cabaipc  1  puaplajab  bpaiDe  6pfcon;  1 
puaippiorh  pain  ;  -]  cuj  laip  an  mbpaiD  crpuaj  pin  ap  mbábab  a 

long, 

taiu,  and  is  mentioned  by  the  F.  M.  at  the  try  is  given  by  the  F.  M.  at  the  year  907, 

j-ears  900,  914,   917;  but  this  passage,  but  in  the  Ann.  TJlt.  at9ii  [912].     The 

which  was  evidently  preserved  in  some  situation  or  modem  name  of  Loch  Cirr  is 

Ossorian  collection  of  Annals,  is  nowhere  now  unkno'W'n. 

given  by  them.  '  Maelhrighde. — Ann.  F.  M.  907  ;  Ann. 

''  Cearnachan,  son  of  Duilgen. — This  en-  Hit.  91 1  [912]. 
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that  he  would  be  the  better  of  the  killing  of  his  brother's  son ;  it  did 
not  turn  out  so  to  him,  for  in  consequence  of  this  all  the  Clann  Dun- 
ghaile  rose  up  against  Diarmaid,  and,  as  if  Ceallach  would  not  rise 
against  him,  Maelmordha,  the  son  of  a  brother  of  his,  rose  up  against 
him, being  mindful  of  the  cruelty  whichDiarmaid  had  exercised  against 
his  father  when  he  was  an  old  man;  and  this  Maelmordlia  rose  up 
fiercely  and  vigorously  against  Diarmaid,  and  they  divided  Osraighe 
into  two  parts  by  that  war.  There  was  great  slaughter  between  them. 
The  son  of  Aedh,  son  of  Duibhghilla  (who  Avas  the  son  of  the  daugh- 
ter of  Cearbhall,  son  of  Dunlaing),  came  also  against  Diarmaid,  for 
it  was  bitter  to  him  that  the  Son  of  his  mother's  brother,  and  his 
alumnus,  should  have  been  killed  by  Diarmaid.  Many  nobles  Avere 
killed  during  this  war,  and  many  churches  were  wasted. 

[9 1 2.]  Kal.  The  plundering  of  Ard-Macha  by  Cearnachan,  son  of 
Duilgen'',  i.  e.  by  taking  a  prisoner  out  of  it  [i.e.  out  of  the  church], 
and  drowning  him  in  Loch  Cirr.  Cearnachan  was  afterwards  drowned 
by  Niall  Glundubh  in  the  same  lake,  in  revenge  of  the  profanation  of 
Ard-Macha. 

Maelbrighde'',  son  of  Maeldomhnach,  Abbot  of  Lis-mor,  died. 
Flann,  son  of  Laegh^,  Abbot  of  Corcach,  died. 
Cormac^  Bishop  of  Saigliir  [Serkieran],  [died]. 
Tibraide\  Abbot  of  Imleach  [Emly],  died. 

Maelbrighde,  son  of  Tornan',  successor  of  Patrick  and  Colum- 
Cille,  with  many  ecclesiastics,  [went]  into  Munster  to  solicit  gifts 
from  the  men  of  Munster  to  ransom  the  prisoners  of  the  Britons,  and 
he  obtained  them,  and  he  brouglit  with  him  the  miserable  prisoners, 

tlieir 
'  Flann,  son  of  Laegh. — Ann.  F.  M.  907.  thing  like  this  is  entered  by  the  F.  M. 
s  Cormac.—A.-an.  F.  M.  907.  at  908,  and  Ann.Ult.  at9i2  [913]  thus  : 

''  Tilraide. — Ann.  F.  M.  908.  "  Maelbrighte    mac   Tornain   camo    into 

'Maelbrighde,    son   of  Toman. — Some-      Mounstertoreleasepilgrims  of  the  British." 

2  1  2 
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long,  "1  a]i  na  ccujipiorii  i  ccip,  i  a\\  ccoiófcc  Dóib  ap  lonnjabáil 
Oanaji  ~\  Coclann. 

]?al.  TTlaolrTioeooc  piiincep)-»  Djioma  móip  mo]iicu]i. 

UiobpaiDe  eppcop  Cluana  eónfc  mopicup. 

Carpaoineab  pé  TTlaotlmichm  mac  piannajain  -]  pe  nOonn- 
chaó  liUa  TTIaoilpeacloinn  pop  Lopcan  mac  nOunchaió,  i  pop 
pogapcac  mac  Uolaip^,  bu  i  cuopcaip  ile.  Laccnán  mac  Cfpnaij, 
pi  Dúm  Naipn  Caoijpi,  mopicup.  TTIaolpaDpaic  mac  piarpoe, 
pi  l?aca  Oomnai^,  mopirup.  Gcalb,  pi  Sa;roin  cuaipgipr  mopicup. 

piairbeapcac  mac  lonmamen  i  pije  Caipil. 

Coblac  lánmóp  Loclann  [do]  ^abail  05  pope  Caipje,  -|  pocla 
Oppaije  .1.  cuaipgfpc  Oppaige,  o'lonnpab  óóib  ;  bpao  mop  -]  lomao 
bo,  -[  eallaij  Do  bpeic  Dóib  50  mv^e  a  lonja. 

Uan^accup  'fan  bliaóain  pin  plóij  mópa  Oubj^all  "]  pionnjall 
DopiDipi  D'lonpoijre  Sa;ron  ap  píojaó  Sicpiuca  hUi  lorhctip.  Ro 
puagpaccup  car  pop  Sa;coin,  "]  apfó  on  na  po  puipgfccup  Sa;coin 
ace  canjaccup  po  céouaip  o'lonpoijiD  na  bpajanac.  l?o  cnipfo 
cac  cpiiaió  peocaip  earcoppa,  ajup  ba  mop  bpi  j,  -]  bpnr  -)  cop- 
nam  cfccapnae.  ]?o  coDaileb  mop  pola  paopclann  '\'ar\  cac  pa; 
TjiDfó  ip  laD  Sa;roin  puj  buaió  1  copjap  ap  mapbaó  Dfpjáip  na 
bpajánac,  uaip  Do  jab  galop  pi  na  bpagánac,  -]  pugaó  ap  in  cac 

650 

''  Maelmaedhóg. — His  death  is  entered  Tamlinaigli. — F.  M.,  A.  D.  909. 

in  the  Annals  of  F.  M.  at  909.  ^  Ethanh.—JEÚmlí,  or  ^thelmJf. 

'  Tilraide. — Ann.  F.  M.  909.  ''  Flaithhhertach,  son  of  Inmainen. — He 

°  Maelmithidk — Ann.  F.  M.  909.  was  Ahbot  of  Inis-Cathaigh,  and  had  been 

°  Dun-Xair  in  ZaeiffJiis. — A  place  in  the  chief  cause  of  the  Battle  of  Bealach 

the  Queen's  County.    This  entiy  is  not  in  Mughna,  in  which  Cormac  Mac  Cuillenain 

the  published  Annals.  was  killed.    He  became  King  of  Munster 

"  Rath-domhiaigh. — Now  Eathdowney,  A.  D.  908,  and  died  944. 

a  small  town  in  the  barony  of  Upper  Os-  '  Lochlanns. — This  entry  is  given  in  the 

fiory,  Queen's  County.     It  is  caUed  Rath-  Ann.  F.  M.  at  9 1  o,  hut  the  true  year  is  9 1 3. 
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their  ships  having  been  swamped,  and  themselves  cast  ashore,  having 
come  to  shun  the  Danes  and  Lochlanns. 

[913.]  Kal.  Maelmaedhóg'',  princeps  [i.  e.  abbot]  of  Drum-nior, 
died. 

Tibraide',  Bishop  of  Cluain-eidhnach  [Clonenagh],  died. 

A  battle  was  gained  by  Maelmithidh",  son  of  Flannagan,  and 
Donnchadh  Ua  Maelsechlainn,  over  Loi'can,  son  of  Donchadh,  and 
Fogartach,  son  of  Tolarg,  in  which  many  fell :  Lachtnan,  son  of 
Ceamach,  King  of  Dun-Nairn  in  Laeighis",  died.  Maelpatraic,  son 
of  Flathrai,  King  of  Rath-domnaigh",  died.  Ethalbh^,  King  of  the 
North  Saxons,  died. 

Flaithbhertach,  son  of  Inmainen'',  [was  installed]  in  the  kingdom 
of  Caisel. 

A  very  large  fleet  of  Lochlanns''  settled  at  Port-Lairge  [Water- 
ford],  and  plundered  the  north  of  Osraighe:  they  carried  oflfa  great 
number  of  prisoners,  and  many  cows  and  small  cattle  to  their  ships. 

There  came  in  this  year  great  hosts  of  Black  Galls'  and  Fair  Galls' 
again  into  Saxonland,  after  setting  up  Sitric,  grandson  of  Imhar,  as 
king.  They  challenged  the  Saxons  to  battle.  And  the  Saxons  did 
not  indeed  delay,  but  they  came  at  once  to  meet  the  Pao-ans.  A 
stubborn  and  fierce  battle"  was  fought  between  them,  and  o-reat  was 
the  vigour,  and  strength,  and  emulation  on  both  sides.  Much  of  the 
blood  of  nobles  was  spilled  in  that  battle,  but  it  was  the  Saxons  that 
gained  victory  and  triumph,  after  having  made  great  havoc  of  the 

Pagans, 

■  Blaúlc  Galls. — Or  dark  foreigners,  i.  e.  at  the  year  91 1,  in  whicli  Otter  the  Earl 

Danes.  and  many  other  Danish  chieftains  -svere 

'  Fair  Galls. — Or  fair-haired  foreigners,  slain,  but  the  two  nan-atives  do  not  agree 

i.  e.  Norwegians.  in  every  particular ;  nor  does  the  Saxon 

"  Fie-rce   lattle. — This   is  perhaps    the  Chronicle    mention    Sitric,    grandson    of 

same  battle  described  in  the  Saxon  Chron.  Imhar,  as  the  leader  of  the  party. 
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é  50  colli  baoi  coiTipocjiaib  tióib,  1  ba  mapb  ann  i''in  é.  Oirri]i  ono 
an  c-iapla  ba  inoó  muiiin  Yet"  car  ya,  ó  ]io  connaipc  óp  a  muinn- 
ci]ie  t)o  cuji  DO  na  Sn;conaib,  apeb  Do  pijne,  ceicfó  po  caillib 
rDlúic  baoi  1  cotnpocpaib  do,  -j  in  neoc  ]io  Tiiaip  Da  muinncip  leip. 
Uangarcup  Dponga  Díorhópa  Sa;con  'na  bfjliaió,  ~[  po  jabpac  mun 
jcaille  macciiapc.  l?o  lopail  inriuppo  an  pioj^an  oppa  an  caill 
uile  no  rfpjaD  Da  cclamrinb,  -|  oa  ccuajaib :  -]  apfo  on  Do  pijneó 
arhlaiD.  l?o  rpapjpaó  an  caill  ap  cúp,  -]  pa  mapban  uile  na  pa- 
gánaij,  po  barciip  pan  ccaile.  í?a  mapbaiD  cpa  arhlaiD  pin  no 
PajánDa  lapin  píojan  50  po  Ifr  a  clu  ap  gac  leir. 

Do  jiigne  GoelopiDa  rpm  na  sliocap  péin  píb  ppia  piopa 
Qlban,  -\  pe  bpearnmb,  jibé  can  ciujpaiDíp  an  cinfó  céDna  oa 
hionpoiglnD,  giip  po  eipjiDippin  Do  conjnam  lé.  Damao  cucaporh 
no  raopoaoip,  jup  po  eipjeópi  leopum.  Céin  po  bap  ime  pin,  po 
linjpioc  pip  Ctlban  "|  bpCnan  po  bailib  na  Loclonn,  pa  millpioD,  1 
pa  aip5pioD  laD.  Uaimg  pí  Coclann  lapccain,  "]  pa  aipg  Spaic 
cliiaiDe,  .1.  pa  aip  an  cíp,  acc  ní  po  cumaing  namaiD  [ní]  do  Spaic 
cluaiDe. 


*  Etheldrida. — See  above,  p.  227,  note  p,  is  here  mentioned,  it  'would  seem  that  the 

and  comp.  Lappenberg's  History  of  Eng-  transactions  here  recorded  must  have  taken 

land  (Thorpe's  Transl.),  vol.  ii.,  p.  92  sq.  place  after  the  death  of  ^thelred  in  912, 

From  the  manner  in -which  "  the  Queen"  or  dui-ing   the    illness  which    incapaoi- 
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• 

Pagans,  for  the  King  of  the  Pagans  had  contracted  a  disease,  and  he 
was  carried  from  the  battle  to  a  neighbouring  wood,  where  he  died. 
But  Avhen  Otter,  the  most  influential  larl  that  was  in  the  battle,  saw 
that  his  people  were  slaughtered  by  the  Saxons,  he  fled  to  the  dense 
woods  which  were  in  his  neighbourhood,  carrying  with  him  the  sur- 
vivors of  his  people.  Great  parties  of  Saxons  followed  in  pursuit  of 
them,  and  they  encompassed  the  Avood  round  about.  The  Queen 
ordered  them  to  cut  aU  the  wood  do^vn  with  their  swords  and  axes. 
And  they  did  so  accordingly.  They  first  cut  down  the  wood,  and 
[afterwards]  killed  all  the  Pagans  who  were  in  the  wood.  In  this 
manner  did  the  Queen  kill  all  the  Pagans,  so  that  her  fame  spread 
abroad  in  every  direction. 

Etheldrida",  through  her  own  wisdom,  made  a  treaty  with  the 
men  of  Alba  and  the  Britons,  that  whenever  the  same  race  should  come 
to  attack  her,  they  would  rise  up  to  assist  her ;  and  that  should  they 
come  to  them,  she  would  assist  them.  AVhile  they  were  thus  joined, 
the  men  of  Alba  and  Britain  attacked  the  towns  of  the  Lochlanns, 
which  they  destroyed  and  pillaged.  The  King  of  the  Lochlanns 
afterwards  arrived,  and  plundered  Srath  Cluaide'',  i.  e.  he  plundered 
the  country,  but  the  enemy  was  not  able  to  take  Srath  Cluaide. 

tated  him  from  taking  any  part  in  public  '  Srath  Cluaide. — i.  e.  Strathclyde,  in 

affairs.  North  Britain. 
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ABHAIN  Mor,  or  Avonmore,  217,  «. 
Achadh  arglais,  or  Agha,  171. 

Achadh  niic  Earclaidhe,  11 5. 

Adamnan,  when  a  school-boy,  story  of,  75,  scq.  ; 
relics  of,  55  ;  assumes  abbacy  of  lii,  89  ;  ransoms 
captives,  89  ;  conies  to  Ireland,  93  ;  promulgates 
"  Law  of  Innocents,"  97 ;  his  contention  with  Irga- 
lach,  101 ;  liis  rule  for  celebration  of  Easter,  111; 
death  of,  115. 

Adolph,  king  of  the  Saxons,  151. 

Aedh,  son  of  Ainmire,  8,  «.,  9. 

Allan,  12,  «.,  23,  29,  42,  «.,  45,  59. 

king  of  Ailech,  129. 

of  Carn  Tasaigh,  219. 

son  of  Cumascach,  156. 

son  of  Duibhghilla,  239,  243. 

son  of  Dluthach,  95. 

son  of  Dubbdabhoirenn,  163. 

Finnliath,  155,  1  57. 

Laighean,  42,  m.,  50,  «.,  61. 

son  of  i\Iaelduin,  99. 

Menn,  41. 

Finnlialh,  son  of  Niall,   141,  143,  147,  151, 

157,  159,  171,  177,  189. 

—  Roin,  king  of  Uladh,  59. 

bishop  of  Sleibhte,  99. 

Uairidhnach,  11,  12,  «. 

king  of  Ui-Leathain,  211. 

Aedhagan,  son  of  Finnacht,  177. 
Aedhan  the  leper,  37. 
Aedhgen  Ua  Maithe,  49. 
iEthelred,  king  of  the  Saxons,  231,  n. 
Aenghus,  king  of  Fortrenn,  55. 
son  of  Faelchu,  55. 

a  sage  of  Cluain  Ferta  Molua,  153. 

the  high  wise  man,  141. 

son  of  liec  Boirche,  death  of,  57. 

Uladh,  death  of,  65. 

Ailbhe.     See  Magh  Ailbhe. 
Aidhne,  territory  of,  211,  n. 


Ailech,  destruction  of,  by  Finnachta,  71. 

Ailech-Frigrinii,  23. 

Aileran  the  wise,  death  of,  65. 

Ailen,  the  two  sons  of,  51. 

Ailgenan,  son  of  Dunghal,   king  of  Munster,  129, 

135. 
Ailell  Banbhan,  abbot  of  Biror,  163. 

bishop  and  abbot  of  Fore,  195. 

son  of  Bodhbhcha,  53. 

of  Clochar,  185. 

son  of  Conall  Grant,  51. 

son  of  Cu-gan-mathair,  103. 

son  of  Domhnall,  death  of,  67. 

son  of  Dunghal,  S3. 

son  ctf  Dunlang,  195. 

son  of  Eoghan,  211. 

Aillinn,  battle  of,  57. 

Aindli,  wise  man  of  Tir-da-ghlas,  135. 

Ainge,  river,  118,  n. 

Aircelltair,  or  Ailcelltra,  battle  of,  71,  77. 

Airghialla,  34,  n. 

Airiur-Gaeidhel  (or  Argyle),  14,  n. 

Airnieadhach  of  Craebh,  89. 

Airthera,  or  Orior,  155. 

Albain,  or  Scotland,  40,  n. 

Albanachs,  the,  231. 

Albdan,  king  of  Lochlann,  159. 

AUe,  king  of  the  Saxons,  173. 

Almhain,  or  Allen,  hill  of,  32,  w.  ;  kings  slain  in 

battle  of,  49-51,  221. 
Amlaeibb,  223. 

Conung,  127. 

son  of  king  of  Lochlann,  136,  149,  151,  157, 

171,  173,  186,  1S5. 
Anastasius,  21. 

Aneslis,  or  Beal-Borumha,  216,  n. 
Anglesea,  or  Mona  Conain,  165. 
Aodhan  Mac  Gabrain,  7. 
Ara  Cliach,  147. 
Aradh  Tire,  141. 
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Arcadians  of  Cliach,  131. 
Ard-Macha,  burning  of,  69,  185,  243. 

plundered,  127. 

Argyle,  ancient  name  of,  14,  n. 
Aunites,  or  Danes,  159. 
Attacotts,  the  word,  237. 
Ath-muiceadha,  131. 

Badbh,  191. 

Baedan,  abbot  of  Cluain-mic-nois,  65. 

Baeth-galach,  45. 

Baitbin,  abbot  of  Beuchair,  67. 

Balearic  Isles,  163. 

Banbhan,  scribe  of  Cill-dara,  89. 

Baritb  the  Earl,  173,  197. 

Bealach  Chonglais,  131. 

Gabhráin,  189. 

Lice,  battle  of,  53. 

Bee  Boirche,  87. 

Beccan,  abbot  of  Cluain-Iraird,  93. 

Becc  Ua  Leathlabair,  king  of  Dal  Araidhe,  225. 

Bede,  date  of  his  worli,  56,  n. ;  death  of,  65;  re- 
ference to,  113,  115. 

Beg  Boirche,  slayer  of  Congall  Cennfoda,  71. 

Bennchair,  deaths  of  four  abbots  of,  65. 

burning  of,  69. 

Berbha,  or  the  Barrow,  85,  289. 

Black  men  of  Erin,  163. 

Blathmac,  son  of  Aedh  Slaiue,  63,  65. 

—  son  of  Jlaelcobha,  69. 

Blue  men  of  Erin,  163. 

Bodhbhchar,  son  of  Diarmaid  Ruanaidh,  111. 

Boghaine,  48,  n. 

Boinn,  or  Boyne,  10,  n.,  101,  n. 

Boirinn,  battle  of,   55. 

Boroniean  tribute,  22,  «.,  33,  34,  n. 

Borumha,  the  ta.x  so  called,  76,  n.  ;  remission 
of,  93. 

book  so  called,  78,  n. 

Laighen,  82. 

Braen,  225.' 

Breenan,  son  of  Cearbhally,  241. 

Bran,  225. 

son  of  Conall  Beg,  97,  109. 

Dubh,  239. 

king  of  Leinster,  40. 

son  of  Maelochtraigh,  69. 

Breagh  plundered  bv  the  Lochlanns,  153. 

Magh,  21,  118,  n. 

Breasal  Breac,  ancestor  of  chiefs  of  Osraighe,  8,  n. 

Breifnians,  attack  on  Meath  by,  237. 

Brenann,  165,  1G7. 

of  Biror,  6,  ?;.,  7. 

Brendan,  St.,  6,«. 

Brigit,  St.,  17,  40,  n. 

Britain  Gaimud,  155. 


Bruide,  son  of  Deril,  111. 

son  of  Bile,  89,  93. 

Biiacbail,  sou  of  Dunadiiacli,  195. 
Buadhach,  son  of  Gossan,  241. 

son  of  Mothla,  239. 

Buan  of  Albain,  41. 

Cadell,  son  of  Roderick,  225,  227. 

Caer  Ebroic,  or  York,  159,  171. 

Caireog,  son  of  Dutiog,  22.5. 

Calatros,  battle  of,  87. 

Caltruim,  65. 

Cana,  son  of  Gartnan,  91. 

Cantabiian  Sea,  159 

Carn  Lughdhach,  137,  139. 

Carrleagh,  14,  n. 

Carlingford  Lough,  120,  n. 

Casan,  scribe  of  Lusca,  97. 

Cathal  (son  of  Aedh),  battle  of,  60,  «.,  61. 

son  of  Fingaine,  king  of  Munster,  21,  57. 

Catharnach,  211,  217. 

Cathasach,  abbot  of  Ard-Macha,  143. 

son  of  Luirgne,  69. 

son  of  Maelduin,  87. 

Cathbuaidh,  231. 

Carthach,  abbot  of  Tir-da-gblas,  135. 

Ceallach,  sou  of  CearbhaU,  207,  211. 

abbot  of  Cill-dara  and  I,  163. 

King  of  Feara-Cualann,  213,  217,  219,  225. 

son  of  Guaire,  151. 

son  of  Raghallach,  105. 

Ceannmaghair,  28,  n. 

Cearbhall,    son  of  Dunlaing,  129,   131,  135,  139, 


189. 


215,    217 


221, 


141,  143,  147,  153,  155,  157,  1 

■ son  of  Maelodlira,  95. 

son  of  Muirigen,   201,  211, 

223,  225. 
Cearmait,  son  of  Catharnach,  157. 

son  of  Cinaedh,  151. 

Cearnachan,  son  of  Duilgen,  243. 

Ceile,  son  of  Urthuile,  Prior  of  Aghabo,  199. 

Ceilechar,  brother  of  Cingégan,  207. 

Ceallach,  son  of  Faelchair,  57. 

Cele-Christ,  55. 

Cele-Dabhaill,  227. 

Cenndeilgtin,  or  Cenndelgthen,  battle  of,  53,  109. 

Cennedigh,   son  of  Gaithin,   157,   159,   165,   170, 

173,  189. 
Cenn-Etigb,  or  Kinnitty,  210,  n.        ' 
Cennfacladh,  son  of  Colgan,  87. 

son  of  Crunmhael,  71,  77. 

■ son  of  Maelbresail,  93. 

son  of  Suibhne,  87. 

king  of  Ui  Conalll,  211. 

Ua  Muiclitigherna,  King  of  Caisil,  or  Munster 

153,  169,  197. 
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Cer  of  Cera,  51. 

Cetamun,  57. 

Cethernach,  son  of  Nae  Ua  Ceallaigli,  55. 

Chester,  228,  «.,  233. 

Children,  mortality  of,  89. 

Cian,  son  of  Cumascach,  185. 

Cianachta,   of  Meath,    or  of  Eregi.i,   the  tenitory 

called,  32,  «.,  IIG, »;.,  125,  177. 
Cianachta  Glinne  Gaimhin,  87. 
Ciar,  daughter  of  Duibhrea,  87. 
Ciarmacan,  199. 
Ciarmach  Da  Dunadhaigh,  king  of  Ui  Conaill  Ga- 

bhra,  199. 
Ciarraighi,  or  KeiTV-men,  1G7. 
Ciarodhar,  son  of  Crunnmhael,  199. 
Cicaire,  king  of  Osraighe,  85. 
Cill  Ausaille,  197. 
Cillene  Fota,  abbot  of  la,  53. 
Cill-na-gCaillech  destroyed,  239. 

Nais,  224,  n. 

niaidh,  53,  n. 

Ua  nDaighre,  battle  of,  177. 

Cinaedh,  Caech,  son  of  Irgalach,  51,  53,  55,  57, 109. 

Mac  Ailpin,  king  of  the  Picts,  151. 

Cinaeth,  son  of  Conaing,  117,  119. 

Cineide,  son  of  Gaeithin,  153. 

Cinel-Cairbre,  50,  n. 

Cinel-Conaill  and  Cinel-Eoghain,  30,  n.,  35. 

Cinel-Conaill,  sovereignty  of  Erin  separated  from, 

59. 
Claenadb,  battle  of,  109. 
Clane,  round  hill  of,  39,  n. 
Clercén,  king  of  Ui-Bairche,  213. 
Clergy,   presence   of  the,   in   warlike   expeditions, 

210,  B. 
Clonard,  ancient  name  of,  14,  «. 
ClotTma,  son  of  Colgan,  49. 
CIuain-Dobhail,  36,  n. 

eidhneach,  11. 

fearta-Brenainn,  163. 

Iraird,  14,  n. 

Uaraha,  or  Cloyne,  205. 

Cobhthach,  abbot  of  Kildare,  187. 
Cobhthach-Cael-mBreagh,  39. 
Cochall-Odhar,  death  of,  57. 
Coibhdenach,  son  of  Fiacha,  49. 
Colga,  son  of  Blathraac,  87. 
Colgii,  son  of  Eochaidh,  57. 

son  of  Failbhe  Flann,  85. 

son  of  Domhnall,  death  of,  65. 

Colman  Banbain,  53. 

Beg,  7.^ 

son  of  Fergus,  11. 

abbot  of  Benchair,  death  of,  87. 

Cas,  death  of,  65. 

abbot  of  Cenn-Etigh,  211,  217,  225.  I 

2K 


Colman,  son  of  Dunlang,  163. 
.  sou  of  Finnbhar,  105. 

Ua  Altain,  57. 

Ua  Cluasaigh,  61 ;  his  sailing  to  Inis-bofiune, 

C7  ;  his  death,  71. 

Uamach,  63. 

Colum-Cille,  his  story  respecting  death  of  Fera- 
dhach,  9  ;  his  death,  11  ;  patron  of  Cinell  Conaill, 
40,  «.  ;  his  manner  of  tonsuring,  21,  113;  his 
relics  brought  to  Ireland,  125,  h.  ;  crozier  of,  231. 

Comanns,  plundering  of  the,  197. 

Comhgall  of  Beanchar,  199. 

Comhgan  Fota,  abbot  of  Tamlacht,  187. 

Conipaina,  the  word,  40,  n. 

Conacan,  son  of  Colman,  129. 

Conaing,  son  of  Congal,  61,  63. 

Conall  of  Cill  Scire,  175. 

Crau,  49. 

•  Men,  king  of  Cinel-Cairbre,  51,  107. 

son  of  Domhnall,  death  of,  65. 

Gabhra,  107. 

son  of  Niall  of  the  Nine  Hostages,  30,  n. 

Ultach,  153. 

Conchadh,  king  of  the  Cruithnigh,  59. 
Conchobhar  Aired,  King  of  Dal  Araidhe,  99. 

son  of  Donnchadh,  167. 

ConDail,  the  word,  26,  «. 
Condail  of  the  kings,  44,  n. 
Cougal,  211,217. 
Caech,  17,  18,  n. 

Cennfoda,  son  of  Dunchadh,  71. 

the  Senior,  king  of  Ciarraighe,  107. 

son  of  Fergus  of  Fanaid,  26,  «.,  33. 

son  of  Lorchiue,  69. 

son  of  Maelduin,  93. 

Congalach,  son  of  Conam,  49,  95,  97. 

Conmael,  36,  n. 

Connaught  plundered  by  Cearbhall  and  Duunchadh, 

195. 
Conneire,  or  Connor,  66,  n. 
Council,  Old,  44,  n. 
Connga,  the,  223. 

Connla,  son  of  Breasal  Breac,  race  of,  8,  «.,  9. 
Connmacli,  abbot  of  Cluain-mic-nois,  177. 
ConoUhar  of  the  Ui-Toirdealbhaigh,  211,  217. 
Coning,  son  of  Godfraidh,  195. 
Corann,  battle  of,  89,  107. 
Corban's  church,  225. 

Corca-Laighde,  8,  «.,9  ;  interchangeof  kings  of,  with 
those  of  Osraighe,  8,  n.,9;  O'Driscoll,  chief  of,  8,  n. 
Co-each,  or  Cork,  169. 
Cormac,  son  of  Cuilenan,  201,  207,  221. 

king  of  the  Deisi,  211,  213,  217,  241. 

son  of  Duulang,  139. 

son  of  Elathach,  166, 

son  of  Elothach,  185. 
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Cormac  of  Lathrach  Briuin,  143. 

son  of  Mothla,  207,  209. 

son  of  Maelfothartagh,  C9. 

■  bishop  of  Saighir,  243. 

Ua  Liathain,  175. 

Corrbile,  41. 

Cosgrach  of  Tigh  Telle,  175. 

Crannacht,  battle  of,  97. 

Crimhthann,  son  of  Cellach,  63. 

Critan,  abbot  of  Bencbair,  67. 

Crohane,  Co.  Tipperary,  ancient  name  of,  134,  n. 

Cronau  Mac  Ua  Cualna,  abbot  of  Benchair,  93. 

the  Dwarf,  abbot  of  Cluain  mic  nois,  95. 

Cruachan  Claenta,  39. 

Crufait,  or  Croboy,  125. 

Cruachain,  in  the  Eoganacht-Chaisil,  or  Cruachan 

Maighe  Eamhna,  134,  n.,  135. 
Cruithne,  or  Cruitlinigh,  Picts,  59,  «.,  87. 
Cu,  names  compounded  with,  36,  w.,  37,  n. 
Cubretan,  36,  n.,  45. 

Cuganmathair,  king  of  Munster,  death  of,  65. 
Cuilennan,  brother  of  Cormac,  241. 
Cuimin  Finn,  abbot  of  la,  67. 

Foda,  death  of,  61. 

Cuindles,  abbot  of  Cluain-mic-Nois,  53. 
Culoingsi,  the  son  of,  51. 
Cumar-na-tri-n-uisce,  139. 
Cumasc.ach,  son  of  Ronan,  69. 
Cummeni  of  Mughdliorna,  97. 
Cumsudh,  abbot  of  Castlekieran,  187. 

bisliop  of  Cluain-Iraird,  151. 

Curui,  abbot  of  Inis  Clothranu,  195. 
Cuthbertus,  bishop,  9 1 . 

Dachonna,  bishop  of  Conneire,  53. 
Dalach,  abbot  of  Cluuin  mic  Nois,  153. 
Dalian,  son  of  Mor,  217. 
Danes,  the,  131,  133,  173. 

and  Lochlanns,  the,  117,  159. 

See  Lochlanns. 

Darerca,  St.'  extract  from  life  of,  9,  «. 

Deilginis-Cualann,  59. 

Deisi,  the  169. 

Desgabhair,  or  South  Leinster,  219,  n. 

Desies,  the,  plundered,  157. 

Dianirah,  daughter  of  Duibhghilla,  241. 

Diarraaid,  127,  167,  109,  n. 

cemetery  of,  206. 

son  of  Aedh  Slaine,  death  of,  65. 

son  of  Cearbhall,  2 1 3. 

abbot  of  Cluain-Iraird,  17. 

abbot  of  Ferns,  187. 

Midhe,  son  of  Airmlieadhach  Caech,  93. 

king  of  Osraiglie,  or  Ossory,  241,  237. 

Dicuill,  son  of  Eochaidh,  69. 
Dinertach,  abbot  of  Lothra,  1 09. 


Dinn-Canainn,  39. 

Dinnrigh,  38,  n. 

Disert-Diarmada,  or  Castledermot,  203. 

Dochuma  Chonoc,  abbot  of  Gleann-da-loclia.  89. 

Doer,  son  of  Jlaeltuile,  71. 

Domhnall,  son  of  Aedh,  155,  241. 

Breac,  sou  of  Eochaidh  Buidhe,  87,  89. 

king  of  Connaught,  death  of,  57. 

king  of  Dun  Cearraua,  211,  217,  219. 

grandson  of  Dunlaing,  157. 

Mac  Ailpin,  King  of  the  Picts,  153. 

Doiriadh,  son  of  Conia,  51. 
Dongalach  Ua  Aenghusa,  51. 
Donnagan,  son  of  Cédfad,  185. 
Donnchadli,  son  of  Murchadh,  41,  52,  it. 

Ua  Fiachrach,  51. 

Ua  Maelsechlainn,  245. 

Donnbo,  34,  «.,  38,  47. 
Donnsleibhe,  son  of,  21. 
Druim-Coepis,  battle  of,  09. 
Corcain,  battle  of,  57. 

criaidh,  or  Drumcree,  battle  of,  237. 

Fornacht,  battle  of,  bb. 

Drust,  King  of  Alba,  55. 

Duach,  King  of  Osraighe,  death  of  son  of,  7. 
Dubhaltaeh  Firbisigh,  or  Mac  Firbisigli,  1,  193. 
Dubhartach  Berrach,  177. 
Dubhilabhoirenn,  211,  217,  219. 
Dubhdachrioch,  son  of  Dubhdabhoireim,  51. 
Dubhdainbher,  King  of  Ard  Cianachta,  91. 
Dublidathuile,  abbot  of  Liath  Mochaemhog,  18. 
Dubiidibhderg,  son  of  Dunghal,  107. 
Dubhgldaise,  or  Douglas,  85. 
Dubhagan,  King  of  Fera-Maighe,  211,  217. 
Dubhlach,  217. 
Dubhthach,  abbot  of  Cill-achaidh,  195. 

son  of  Maeltuile,  186. 

Dudley  Firbisse,  1. 
Duibh'duin,  69. 
Duncannon,  39,  n. 
Dunbolg,  or  Donard,  189. 
Dun  Carman,  218,  n.,  221. 

Cearmna,  211,  «. 

Ceithirn,  or  Giant's  Sconce,  87. 

Dunchadh,  225. 
Dunchadhs,  the  two,  105. 
Dunchadh,  son  of  Cormac,  slain,  57. 
son  of  Donnghal,  177. 

Muirisge,  son  of  Maeldubli,  89. 

son  of  Murchadh,  57. 

Ua  Ron.iin,  69. 

Dun  Dearmhaigh,  219,  ii. 

Dungaile,  son  of  Maeltuile,  69. 

Dunghal,  King  of  the  Cruithni,  or  Picts,  87. 

Dun-locha,  battle  of,  87. 

Dun-Sobhairce,  or  Dunseverick,  66,  n.,  195. 
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Dunlaing,  son  of  Cairbre,  241. 

son  of  Muireadhach,  185. 

Dun-Neachtain,  battle  of,  89. 

Easter,  the  celebration  of,  111. 

Ecbertus,  death  of,  57. 

Eclipse  of  the  sun,  1 63. 

Ederscel,  Ising  of  Eregia,  53. 

Egnechan,  son  of  Dalach,  199. 

Eidgin  Brit,  bishop  of  Cill-dara,  157. 

Eidhen,  King  of  Aidhne,  211,  217. 

Eignech,  son  of  Conaing,  49. 

Elodhach,  son  of  Flann  0\Sgigi,  51. 

Emhir's  Island,  i.  e.  Ireland,  197. 

Eochaidhlarlaithe,  kiiig  of  Dal-Araidhe,  death  of,  C5. 

Eochaidh  Leamhna,  107. 

Eodhus,  son  of  Dunghal,  185. 

Eodus,  son  of  Ailell,  slain,  57. 

Eoghan,  race  of,  18. 

sou  of  Niall  of  the  Nine  Hostages,  30,  n. 

Eoganacht  Chaisil,  134,  h  ,  147,  155. 
Erannan,  sou  of  Criomhthan,  37. 
Escra,  a  silver  drinking  vessel,  9,  n. 
Etheldrida,  St.,  daughter  of  Anna,  91. 
Ethelfrid,  King  of  Northumbria,  91. 
Ethelfrida,  Queen  of  the  Sa.xons,  227,  247. 
Etholo,  King  of  North  Saxons,  245. 

Faelan,  225. 

son  of  Colman,  87. 

king  of  Leinster,  55,  69. 

son  of  Murchadb,  57. 

Senchustal,  king  of  Ui-Ceinnsealaigh,  85. 

Faelchu,  abbot  of  la,  53. 

Faelcobhar  of  Clochar,  103. 

Faha,  11,  n. 

Fahan,  20,  11. 

Fail,  name  of  Ireland,  48,  11. 

Failbhe,  abbot  of  La,  death  of,  87. 

Falchar,  king  of  Osraighe,  93,  95. 

Feara-Cualan,  212,  n. 

Fearchair,  son  of  Maelduin,  97. 

Fearna,  or  Ferns,  239. 

Fechin  of  Tobliar,  death  of,  65. 

Feidhlimidli,  son  of  Maelcothaigh,  103. 

Feimhin,  battle  of,  7. 

Feradhach,  211,  217. 

Finn,  death  of,  7,  11. 

B'era  Jlaighe,  155,  169. 

Ros,  33,  72,  n. 

Ferdomhnach,  abbot  of  Clnain-mic-Nois,  197. 
Ferdoragh,  baron  of  Dungannon,  31,  n. 
Fergal,  king  of  Erin,  40,  n. 

Glut,  49. 

hill  of,  41,  n.        , 

Ua  Aithechta,  49. 


Fergal  Ua  Taninaigh,  49. 

Ferghal  Aidhne,  king  of  Connaught,  97. 

son  of  Maelduin,  21,  23,  29,  49,  89. 

Fergus,  son  of  Aedan,  93. 

of  Fanaid,  26,  n. 

Forcraidh,  107. 

Fernmhagh,  battle  of,  57,  99. 

Fersat,  battle  of,  69. 

Ferta  Cairech,  or  Fertach,  155. 

Fethghna,  comharba  of  Patrick,  127,  141,  149. 

Fiachna,  17. 

Fiach  Ua  Ugfadain,  of  Denhis,  208,  n. 

Fianarahail,  son  of  Maeltuile,  king  of  Leinster.   87, 

95. 

son  of  Maenach,  97. 

Fiannamhail,  son  of  Oisen,  99,  101. 

Fidhgal,  son  of  Fithchellach,  51. 

Fidh-Gaible,  wood  of,  48,  n. 

Fincheallach,  abbot  of  Fearna,  153. 

Finech  and  Rechtin,  239. 

Finguine,  son  of  Cu-gan-mathair,  97. 

Finian  of  Cluain-caein,  153. 

Finn,  225. 

Finnachta,  son  of  Dunchadh,  23  ;  victor  in  battle  of 

Aircelltair,  71  ;  beginning  of  his  reign,  ih.  :  stories 

told  respecting,  71,  seq.  ;  battle  between  him  and 

Bee  Boirche,  87;  his  murder,  95. 
Finnglais,  175. 
Finnian,  festival  of,  38,  n. 
Finntan  Ua  Eachach,  11. 
Firbisse,  Dudley,  1. 
Fithchellach,  son  of  Flann,  93. 
Flaithbhertach,  abbot  of  Inis-Cathaigh,  201. 
son  of  Inmainen,  or  lonmainén,  205-7,  215. 

245. 

son  of  Loinsech,  55,  57,  59. 

son  of  Niall,  129. 

Flaitheamhail,  son  of  Dluthach,  51. 
Flaithemh,  son  of  Faelchar,  195. 
Flaithir,  a  poet,  67. 

Flanna,  daughter  of  king  of  Osraighe,  179. 
Flann,  son  of  Aedh  Odhbha,  51. 

abbot  of  Benchair,  55. 

king  of  Cianachta,  141,  143,157,  171. 

son  of  Conang,  177. 

son  of  Domhuall,  199. 

- — -  king  of  Erin,  213,  219,  237. 

Fiona,  son  of  Ossa,  111, 

son  of  Irghalach,  51. 

son  of  Irthuile,  55. 

son  of  Laegh,  243. 

son  of  Maelsechlainn.     See  Flann  Sionua. 

Sinna   Ua  CoUa,   abbot   of  Cluain-mic-nois, 

death  of,  59. 
Sionna,  son  of  Maelsechlainn,  105,  201,  205, 

211,  237. 
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Flanu,  son  of  Tighernan,  237. 
Fochard-Miiirtheimhne,  59. 
Fogartacli,  son  of  Geirtide,  109. 

son  of  Niall,  51. 

son  of  Tolarg,  245. 

Ua  Cernaigh,  20,  n.,  21,  53. 

son  of  Suibhne,  211,  217. 

Foichsechan,  95. 
FoUamhan,  son  of  Oilell,  213. 
Forannan,  abbot  of  Ard-Macha,  127. 

abbot  of  Cill-dara,  99. 

Forbasach,  49. 

Forod  Geilsheiree,  221. 

Fortuatha,  212,  n. 

Foirtrenn,  or  Pictland,  159,  229. 

Fothain,  11,  «. 

Fotharta-Fea,  212,»!. 

tire,  163. 

Frighrenn,  217. 

Frigrinn,  Ailcch,  23,  ». 

Frosach,  Niall,  21. 

Frosts,  remarkable,  143. 

Furadbran,  prior  of  Cill-achaidh,  199. 

Gabhorcbenn,  91. 

Gabbrim,  or  Gowran,  137,  191. 

Gaditanean  Straits,  161. 

Gaeidhil,  or  Scoti,  125. 

Gaeithing,  sou  of  Ughran,  241. 

Gaimide  of  Lughmhagb,  97. 

Gaithin,  son  of,  177. 

Gall  Craibbtbeacb,  43,  n. 

Gall-Gaeidliil,  or  Dano-Irish,  129,  139,  141,  233. 

Gall  of  Lilcacb,  57. 

Galls  of  Erin,  135,  157,  159. 

tbe  Black  and  the  Fair,  245. 

Gelslierc,  daughter  of  Deirill,  221. 

Gerald,  Pontifex  of  Mayo,  death  of,  59. 

Geran,  son  of  Diocosc,  187. 

Gilla-na-naemb,  or  Nehemias,  1,  «. 

Glais  Chuilg,  ]  09. 

Glaisin,  son  of  Ilisin,  199. 

Gleann  na  nGealt,  41,  n. 

Glifit,  131. 

Gnathnat,  abbess  of  Cill-dara,  93. 

Gnia,  abbot  of  DaimhUag-iiauain,  197. 

Gnim  CinnsioUa,  169. 

Goffridh,  195. 

Gormilaitb,  daughter  of  Flann,  223. 

Gormlaith,  Queen  of  Teamhar,  153. 

Greallach-DoUaidh,  95. 

Greenan  Ely,  23,  n. 

Gregory  the  Great,  62,  n. 

Guaire  Aidhne,  death  of,  63. 

Guaire,  son  of  Dubhdabhoirenn,  175. 

Gwyned,  155. 


Haimar,  the  Lochlann,  173. 
Hingamund,  227. 
Hona,  chief  of  the  Lochlanns,  145. 
Horm,  lord  of  the  Danes,  121,  131. 
Hugh  of  Leinster,  42,  n. 
Hnidhriue  of  Maghbile,  95. 

la,  family  of,  21. 

largna,  chief  of  the  Lochlanns,  119,  123. 
Imblech-Phich,  or  Imleach  Fich,  battle  of,  91,  103. 
Imhar,  127,  171,  195. 

Conung,  229. 

Imleach,  or  Emly,  139. 

Immolate,  signification  of  the  word,  16,  ;;. 

Inis-bo-finne,  67,  »r. 

Breoghain,  battle  of,  65. 

an  Gbaill,  44,  d. 

.  mac  Nesain,  or  Ireland's  Eye,  105. 

Tarbhna,  139. 

Indrechtach,  abbot  of  Hy,  125,  127. 

son  of  Dobhailen,  abbot  of  Bangor,  199. 

son  of  Tadhg,  51. 

sou  of  Jluiredhach,  53. 

Inneirghe,  sou  of  Duibhgilla,  213,  219. 

Innis-Fail,  ancient  name  of  Ireland,  35,  «. 

Innsi  Ore,  159. 

Irgalach,  son  of,  slain,  57. 

Irgalach,  son  of  Conaing,  101,  133,  105. 

Jakes,  meaning  of  the  word,  12,  n. 
Jewels.      See  Valuables. 
Justinian  II.,  99,  n. 

Killineer,  near  Drogheda,  183. 
Kill-Luaithrinne,  32,  n. 
Kinuaweer,  28,  n. 
Kuockfarrell,  41,  n. 

Lachtnan,  son  of  Cearuach,  245. 

Laeighis,  or  Leix,  212,  n. 

Laidhgnen,  king  of  Ui  Cinnselaigh,  53. 

Lairgnen,  153. 

Lann,  daughter  of  Dunlaing,  129,  139,  157,  165. 

Legionum  Castra,  233,  n. 

Leicester,  confounded  with  Chester,  232,  n. 

Leinster  devastated  by  the  Ui  Neill,  22,  )i. 

Leithglinn,  or  Leighlin,  149. 

Leix,  the  territoi-j-called,  165,  n. 

Leo   the  emperor  (i.  e.  Leo  IIL),  21  ;   died,   55, 

56,  n. 
Leoghain  (or  Ua  Eoghain)  Fergus,  51. 
Letaithech,  son  of  Cucarat,  49. 
Lethchaech,  50,  n, 
Leth-Chuinn,  34,  n. 
Liag-SIaelain,  battle  of,  87» 
Liamhain,  or  Duulavan,  219,  h. 
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Lilcach,  43,  n. 
Linn-Duachaill,  120,  «. 
Loch  Cend,  H3. 

Cime,  109. 

Eachach,  or  Locli  Neagh,  99. 

Feabhail,  or  Loch  Foyle,  157. 

Gabhair,  71,  );. 

Laeigh,  127. 

Leibhinn,  or  Lough  Leane,  109. 

Ei,  or  Kibh,  197. 

Lochlanns,  or  Norwegians,  115,  «.,  129,   131,  133, 

145,   153,   155,   157,   159,   103,   105,   107,  186, 

195,  197,  109,  227,  233,  245,  247. 
Loichine  Menn,  abbot  of  KiUlare,  97. 
Loingsech,  son  of  Aengus,  33,  97,  105,  107. 

son  of  Foillen,  197. 

victor  in  battle  of  Tulacb-árd,  69. 

Lorcan,  king  of  Feara  Cualann,  213,  219. 

son  of  Catlial,  157. 

son  of  Donchadh,  245. 

Luaithrin,  the  virgin,  32,  n. 

Luan,  meaning  of  the  word,  85,  «. 

Luchrinna,  St.,  32,  n. 

Luimnech,  or  Limerick,  147. 

Lunatics  ill  Ireland,  belief  respecting,  41,  n. 

Lusca,  oratory  of,  143. 

Lynch,  Rev.  John,  1. 

Mac  Ailerain,  of  Cill-ruaidh,  53. 

Andaighe,  great  oratory  of,  185. 

Concumbri,  death  of,  57. 

Conmella,  Laidhcenn,  55. 

Erca,  son  of  Maelduin,  51. 

Feimhin,  0,  n. 

Giallain,  135. 

Onchon,  death  of,  57. 

Radgund,  109. 

Madudan,  211,  217. 

Maelbrighde,  son  of  Maeldonihnach,  243. 

son  of  Tornan,  243. 

Maelcaich,  son  of  Scandal,  death  of,  67. 
Maelchallan,  .'ion  of  Ferghal,  213,  219. 
Maclciarain,  107,  183,  185. 
Maelcobha,  16,  n. 
Maelcron,  son  of  .Muireadhacli,  139. 
Maelduin,  son  of  Aedh,  175. 

Beg,  son  of  Fergus  Conainn,  01. 

son  of  Feradach,  slain,  57. 

son  of  Maellithrigh,  87. 

Maelfeichine,  125. 

Maelfothartaigli,  king  of  the  Airghialls,  97. 

son  of  Ronan,  05. 

son  of  Suibhne,  09. 

Maelgnala,  king  of  Munster  or  Cashel,  137,  141. 
Maehnaedhóg,  chief  of  Druin-nior,  245. 
Mael-mic-Failblie,  36,  n. 


Maelmithidh,  son  of  Flannagan,  245. 
Maelmona,  the  son  of,  51. 
Maelmordha,  chief  of  Tir-daglas,  241-3. 
Maelmuadh,  211,  217. 

son  of  Finnachta,  king  of  Airthir-Liffó,  195. 

son  of  Donchadh,  171. 

Maelnuiirtheimhne,  son  of  Slaelbrighde,  171. 
Maelodhar,  abbot  of  Devenish,  187. 

O'Tindridh,  chief  physician  of  Erin,  153. 

Maelpatraic,  sou  of  Flathrai,  245. 

Mael-petair,  abbot  of  Tir-da-ghlas,  157. 

Maelpoil,  chief  of  Srnthair  Gu  lire,  199. 

Maelruanaidh,  sonof  Niall,  241. 

Maelrubha,  son  of,  21. 

Maelsechlainn,  son  of  Maelruanaigh,  115,  116,  123, 

127,  129,  135,  141,  147,  151,  179. 
Maeltuile,  abbot  of  Imlcach  lobhair,  151. 
Maenach,  son  of  Conmach,  157. 

son  of  Finghiu,  death  of,  63. 

son  of  Siadhal,  203,  215. 

Maenghal,  abbot  of  Bangor,  193. 

bishop  of  Kildare,  189. 

■  abbot  of  Fobhar,  149. 

Magh  Ailbhe,    or   Ballaghmoon,    battle   of,    207, 

239. 

Adhair,  217. 

Breagh,  21,  23. 

Cuillinn,  109 

Feimhin,  155« 

Liiirg,  197. 

Maclia,  or  the  Moy,  147. 

Muirtheimhne,  97. 

Nairbh,  214,  «. 

Raighne,  east  of,  plundered,  239. 

■  Leiue,  38,  n. 

Mainchiue,  bishop  of  Leithghlin,  163. 

Mairge,  or  Slievemarague,  219,  n. 

Maistin,  battle  of,  55. 

Mannan,  the  Isle  of  Man,  battle  of,  7,  7,  «. 

Matodan,  king  of  Uladh,  123,  127,  149. 

Mauritani,  or  Moors,  101,  103. 

Meath  plundered  by  Aedh,  151. 

Mennbairenn,  abbot  of  Achadh-bo,  97. 

Meiicossach,  son  of  Gammach,  51. 

Mindi-oichet,  159. 

Mochua  of  Balla,  95. 

Modichu,  son  of  Amairgin,  43. 

Molaisse  of  Lcithglinn,  177. 

Moling  Luehr.a,  23,  33,  34,  «.,  77,  scrj.,  97. 

Mona  Conain,  or  Anglesea,  155. 

Mughain,  lines  on  battle  of,  217. 

Miighron,  son  of  Sochlachán,  225. 

Muireadhach,  son  of  Cathal,  177. 

son  of  Bran,  189. 

■  son  of  Domhnall,  199, 

son  of  Indrechtach,  59. 
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Miiireaflhach,  son  of  Maelduin,  155. 

Muiregan,  or  Muirigen,  son  of  Diarmaid,  king  of 

Naas,  155,  225. 
Muirenn,  successor  of  Brighit,  215. 
Muirghes,  son  of  Conall,  49. 

son  of  Maelduin,  99. 

Muirgliius,  anchorite  of  Ard-Macha,  153. 

Mura  Othua,  St.,  12,  h.,  15,  «.,  40,  «. 

Murchadii,  son  of  Bran,  king  of  Leiuster,  21,  23, 

41,  45,  49,  55. 
IMuredliacb,  the  sons  of,  51. 

Nanny  Water,  the,  118,  «. 
Nás,  now  Naas,  155,  223,  225. 
Nehemias  Mac  Egan,  1. 

son  of  Cearaach,  103. 

Nia,  son  of  Cormac,  51. 
Niall  Frosach,  21,  H.,  23. 

Glunduljh,  223,  243. 

son  of  Murghes,  51. 

.  of  the  Nine  Hostages,  15,  n, 

Niallan,  bishop  of  Slaine,  183. 
Niar,  141. 

Northmen,  or  Gall-GaeiJhil,  129,  139,  143. 
Norwegians,  or  Lochlanns,  115,  it, 
Nuada,  son  of  Dubhduncliuire,  51. 
Nuada  Uirc,  king  of  Gull  and  Irgull,  49. 
Nuadhat,  the  grandsons  of,  51. 
Nui,  the  Danish  war-cry,  165,  n. 

Odhbha,  50,  n. 
Odolbh  Micle,  177. 

O'DriscolI,  chief  of  Corca-Laighde,  8,  n. 
Oeghedchar,  bishop  of  Oendruim,  death  of,  61.' 
O'Garaan,  battle  of,  63. 

Oigedhchair,  abbot  of  Coirideire  (Connor),  175. 
Oilell,  sou  of  Feradhach,  49. 
Oisle,  son  of,  king  of  the  Lochlanns,  171. 
Osralghe,  or  Ossorj',  plundered  by  the  Deisi,  241 ; 
by  the  Lochlanns,  155,  245  ;  by  Rodolph,  129. 

Duach,  king  of.      See  Duach. 

extent  of  diocese  of,  86,  n. 

Ossa,  king  of  the  Sa.xons,  69. 

Othain  Mura,  or  Othain  mor,  11,  20,  n. 

Otter,  Earl  of  the  Pagans,  247. 

son  of  largna,  231. 

Owen,  race  of,  15,  n. 

Paganism,  relapses  into,  127. 

Pagans  and  Saxons,  battle  between,  245. 

Patrick,  St.,  invoked  by  the  Danes,  121. 

Peter  the  apostle,  tonsure  of,  21,  111. 

Picts  of  Dalaradia,  87,  n. 

Plague,  deaths  of  Blathniac  and  Diarmaid  by,  65. 

Pope  of  Rome,  never  an  Irishman,  62,  n. 

Port-Lairge,  147. 


Port-Manann,  167. 

Prediction,  Ferghal's,  concerning  his  sons,  23. 

R.  E.,  meaning  of  the  letters,  71,  n. 

Rath-Aedha,  or  Rahugh,  141. 

Ráth-Aedhain,  or  Ferns,  239. 

Rathmor  of  Magh-line,  battle  of,  87. 

Raghnall,  son  of  Albdan,  159. 

Raighne,  fair  of,  149. 

Rechtabhra,  son  of  Curaascach  Ua  Maine,  51. 

Rechtin,  239. 

Regner  Lodbrok,  124,  7U 

Riagail  of  Bennchair,  111. 

Robhartach,  bishop  of  Finnglais,  175. 

of  Dearmhach,  197. 

Roderick,  king  of  the  Britons,  135. 

Rodlaibh,  the  fleet  of,  153. 

Rodolph,  129. 

Roisene,  abbot  of  Corcach,  or  Cork,  89. 

Ronan,  king  of  Leinster,  story  of  his  wife,  65. 

Ross,  diocese  of,  8,  «. 

Rumann,  53. 

Saxons,  the,  89,  130,  w.,  155,  173,  233,  245. 

Scandinavian  nations,  ferocity  of,  123,  n. 

Scotland,  Albain  a  name  of,  40,  n. 

Sebhdan,  daughter  of  Core,  59. 

Sechnasach,  son  of  Blathmac,  67,  69. 

Segine,  bishop  of  Ard-macha,  91. 

Segonan,  son  of  Conang,  153. 

Seigine,  abbot  of  Benchar,  63. 

Sgama,  the  word,  169. 

Shields,  appearance  of  miraculous,  99. 

Showers,  miraculous,  21. 

Simon  Magus,  tonsure  of,  21,  113. 

Sinainn,  or  Shannon,  76,  n. 

Sitric,  grandson  of  Imhar,  245. 

Slaine,  or  Slaney,  239. 

Slebhte,  or  Sleaty,  99,  171. 

Sliabh-Mairge,  or  Slievemarague,  149,  205. 

Slighe-Asail,  76,  n. 

Sloighedach  Ua  Raithnen,  177. 

Suanah  Aighnech,  or  Carlingford  Lough,  120,  «. 

Snoring,  24,  n. 

Sodhomna,  bishop  of  Slaine,  J 43. 

Spain,  incursion  into,  by  Scandinavians,  159. 

Srath-cluaide.  siege  of,  193  ;  plundered,  247. 

Srutbair,  or  Shi-ule,  171. 

Star,  miraculous,  seen,  16,  n. 

Steersman,  Irish  word  for,  116.  ii. 

Suairlech,  coniharba  of  Finian,  143. 

Suairlech,  127. 

of  Inedhnen,  187. 

Suibhne,  abbot  of  Ard-Macha,  death  of,  57. 

son  of  Conghalach,  49. 

abbot  of  Lis-mor,  143. 
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Suibline,  son  of  llaeliiinlm,  89. 

Menn,  17,  18,  /■. 

Suitheman,  son  of  Arthur,  141. 

Sundays,  no  work  perforuieJ  by  Loclilaniis  on,  185. 

Tadhg,  son  of  Aigthide,  5 1 . 

son  of  Diarmaid,  157. 

sonof  Faelan,  211,  219. 

son  of  Failbhe,  97. 

king  of  Munster,  32,  n. 

Tailltiii,  20,  n. 

Tairchealtach  Mac  na  Cearta,  137. 

Teamhair,  the  king  of,  and  Horm,  135. 

Teltown,  20,  n. 

Temhenan,  king  of  Ui-Deaghaidh,  213,  219. 

Theodosius  III.,  21. 

Three  Plains,  plundering  of  the  men  of  the,  197. 

Tiberius  Apsimarus,  105. 

Tibraide,  successor  of  Ailbhe  of  Emly,  205,  243. 

bishop  of  Cluain-eidhnach,  245. 

Tighernach,  king  of  Breagb,  119,  163. 

Tigh  Telle,  175. 

Tipraide  Banbhan,  abbot  of  Tir-da-ghlas,  151. 

Tir-Chonaill,  whence  named,  30,  n. 

Tir-da-ghlas,  abbacy  of,  157. 

Tir-Eoghain,  whence  named,  30,  ». 

Tonsure  of  Peter  the  apostle,  21,  ».,  111. 

Tonsuring  of  clerks  in  Erin,  111. 

Tomrar  the  Eari,  ]G3,  165,  167. 

Tomrir  Terra,  chief  of  the  Lochianns,  145. 

Tribute,  Boromean,  22,  'tu 

Tuaim-suamha,  king  of  Osraiglie,  86. 

Tenbath,  38,  «. 

Tualaith,  daughter  of  Cathal,  57. 

Tuath  Inbhir,  225. 

Tuathal,  abbot  of  Dun  Caillen,  163. 

son  of  Morgan,  death  of,  65. 

Techtmhar,  imposes  Borumha,  77,  n. 

son  of  Ugaire,  213. 

Tuenoc,  son  of  Fintan,  death  of,  G^y. 
Tulach-árd,  battle  of,  69. 
Turgesius,  124,  n.,  169,  ii. 

Va.  Aithechta,  Fergal,  49. 
Altain,  Colman,  57. 


Ua  Brachaidhe,  Snedhgn»  Derg,  55. 
■  Cluasaigh,  Colniau,  61. 

Colla,  Flann  Sinn,  59. 

Daimine,  Duibhdil,  61. 

Domhnaiil,  Focarta,  5 1 . 

Eoglian  (or  Leoghain),  Fergus,  61. 

Fiachrach,  Donnchadh,  51. 

Cernaigh,  Fogartach,  20,  ;/. 

Uallaelian,  son  of  Cathal,  239. 
Ua  Maelcaichs,  the  two,  61. 

. Maighleine,  43. 

Maithe,  Aidhgen,  49. 

Tamhnaigh,  49. 

Ugaire  of  Dun  Dearmhaigh,  219. 

son  of  Oilell,  239. 

Ughran,  sonof  Cennedigh,  213,  219. 
Ui  Aenghusa,  157. 

Bairche,  212,  n. 

Deaghaidh,  212,  n. 

Drona,  212,  n.,  239. 

Felmedha,  or  BaUaghkeen,  199. 

Liathain,  211,  n. 

Maccaile,  or  Imnkilly,  199. 

Muireadhaigh,  213,  n. 

• Niallain,  155. 

Neill,  northern,  race  of  the,  15,  ». ;  devastate 

Leinster,  22,  n. 

Neill,  southern,  Colman  Beg,  chief  of,  7. 

Tuirtre,  the  tribe  of  the,  68,  n. 

Toirdealbhaigh,  the  tribe,  212,  v. 

Uille,  226. 

Uladh,  plundering  of,  by  Aedh,  129. 

Ulbh,  223. 

Ultan,  son  of  DicoUa,  87. 

son  of  Ernin,  63. 

Umhaill,  127. 
Urchraithe  Ua  hOssin,  91. 

Valuables,  Feradhach's,  9,  10,  ii. 

meaning  of  the  word,  9,  n. 

Vessels,  silver  drinking,  9. 

Wonders,  three,  in  Irish  romantic  stories,  47,  «. 

Zain,  chief  of  the  Lochlanns,  119,  123. 
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THE  materials  for  Irisli  history,  although  rich  and  abundant,  have 
hitherto  been  but  to  a  small  extent  available  to  the  student. 
The  few  accessible  authorities  have  been  so  frequently  used,  and  the 
works  compiled  from  them  are  so  incomplete,  that  the  expectation 
of  any  accurate  history  of  Ireland  has  been  generally  deferred,  under 
the  conviction  that  vast  additions  must  be  made  to  the  materials  at 
present  available  before  any  complete  v7ork  of  that  nature  can  be 
produced.  The  immediate  object  of  this  Society  is  to  print,  with 
accurate  English  translations  and  annotations,  the  unpublished  do- 
cuments illustrative  of  Irish  history,  especially  those  in  the  ancient 
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and  obsolete  Irish  language,  many  of  which  can  be  accurately  trans- 
lated and  elucidated  only  by  scholars  who  have  been  long  engaged 
in  investigating  the  Celtic  remains  of  Ireland;  and  should  the  publi- 
cation of  these  manuscripts  be  long  delayed,  many  most  important 
literary  monuments  may  become  unavailable  to  the  students  of  his- 
tory and  comparative  philology.  The  Society  will  also  endeavour 
to  protect  the  existing  monumental  and  architectural  remains  of 
Ireland,  by  directing  public  attention  to  their  preservation  from  the 
destruction  with  which  they  frequently  are  threatened. 

The  publication  of  twenty-one  volumes,  illustrative  of  Irish  his- 
tory, has  been  completed  by  the  Irish  ArchEcological  Society,  founded 
in  1840,  and  the  Celtic  Society,  established  in  1845.  The  present 
Society  has  been  formed  by  the  union  of  these  two  bodies,  under  the 
name  of  the  "  Irish  Archaeological  and  Celtic  Society,"  for  the 
preservation  of  the  monuments  illustrative  of  Irish  history,  and  for 
the  publication  of  the  historic,  bardic,  ecclesiastical,  and  topogra- 
phical remains  of  Ireland,  especially  such  as  are  extant  in  the  Irish 
language.  Since  the  union  of  the  two  Societies,  four  important  vo- 
lumes have  been  published. 

The  Books  of  the  Society  are  published  solely  for  the  use  of  its 
Subscribers,  who  are  divided  into  two  classes:  Members,  who  pay 
three  pounds  admission,  and  one  jiound  per  annum ;  and  Associates, 
■who  pay  an  annual  subscription  of  one  pound,  without  any  entrance 
fee.  The  Fundamental  Laws  of  the  Society  regulate  the  privileges  of 
each  class  of  Subscribers,  who  can  also  obtain  the  publications  of 
the  two  former  Societies,  at  the  rates,  and  under  the  conditions 
specified  in  the  present  Prospectus. 


FUNDAMENTAL  LAWS. 

I.  The  Society  shall  consist  of  Members  and  Associates. 

II.  The  affairs  of  the  Society  shall  be  managed  by  a  Council,  consisting  of  a  Pre- 
sident, five  Vice-Presidents,  Treasm-er,  two  Secretaries,  and  fom-teen  others,  to  be 
elected  annually  by  the  Society  from  the  Members. 

III.  All  Members  and  Associates  shall  be  elected  by  the  Council,  on  being  pro- 
posed by  a  Member ;  and  no  person  shall  be  elected  either  a  Member  or  an  Associate 
of  the  Society  until  he  has  made  the  requisite  pajinents. 

IV.  Each  Member  shall  p.iy  four  pounds  on  the  first  year  of  his  election,  and 
one  poimd  every  subsequent  year.  Associates  shall  pay  one  pound  per  annum  only, 
■without  any  entrance  fee.  All  subscriptions  to  be  paid  in  advance,  and  to  become 
due  on  the  first  day  of  Januai"y,  annually. 

V.  Such  Members  as  desire  it  may  become  Life  Members,  on  pajinent  of  the  sum 
of  thirteen  poxmds,  or  ten  pounds  (if  they  have  already  paid  their  entrance  fee),  in 
lieu  of  the  annual  subscription. 
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VI.  Every  Member  whose  subscription  is  not  in  arrear  diall  be  entitled  to  receive 
oue  copy  of  each  publication  of  the  Society  issued  subsequently  to  his  admission  ; 
and  the  boolis  printed  by  the  Society  shall  not  be  sold  to  tlie  Public. 

VII.  Associates  may  become  Members,  on  signifjTug  their  wish  to  the  CouuciJ, 
and  on  pajinent  of  the  entrance  fee  of  three  poimds. 

VIII.  Associates  shall  receive  a  copy  of  all  publications  issued  by  the  Society 
during  the  year  for  which  they  have  paid  a  subscription ;  but  shall  not  be  enf'tled  to 
any  other  privileges. 

IX.  No  Member  who  is  thi-ee  months  in  arrear  of  his  subscription  shall  be  en- 
titled to  vote,  or  to  any  other  privileges  of  a  Member,  and  any  Member  who  shaU  be 
one  year  in  aiTear  shall  be  considered  as  having  resigned.  Associates  who  are  in 
arrear  shall  cease,  ipso  facto,  to  belong  to  the  Society. 

X.  The  Council  shall  have  power  to  appomt  officers,  and  to  make  By-Laws  not 
inconsistent  with  the  Fundamental  Laws  of  the  Society. 


PUBLICATIONS  OF  THE  IRISH  ARCIIiEOLOGICAL 
SOCIETY, 

FOTINDED  MDCCCXL. 

1841. 
I.  Tkacts  relating  to  Ireland,  vol.  i.,  containing : 

1.  The  Chcuit  of  Ireland;  by  Miiircheartach  Mac  Neill,  Prince  of  Aileach; 

a  Poem  written  in  the  year  942  by  Conuacan  Eigeas,  Chief  Poet  of  the 
North  of  Ireland.  EiUted,  with  a  Translation  and  Notes,  and  a  Map  of 
the  Circuit,  by  John  O'Donov^ín,  LL.  D.,  M.  E.  I.  A. 

2.  "A  Brife  Description  of  Ireland,  made  in  the  year  1589,  by  Robert  PajTie, 

vnto  XXV.  of  his  partners,  for  whom  he  is  vndertalier  there."     Reprinted 
from  the  second  edition,  London,  1590,  with  a  Preface  and  Notes,  by 
Aquill^i  Smith,  M.  D.,  M.  R.  I.  A.     (Out  of  print.) 
I[.  The  Annals  of  Ireland,  by  James  Grace,  of  Kilkenny.     Eihted  from  tho 
MS.  in  the  Libraiy  of  Trinity  College,  Dublin,  in  the  origuial  Latin,  with  a  Trans- 
lation and  Notes,  by  the  Rev.  Richard  Butler,  A.  B.,  M.  R.  I.  A.     Price  8s. 

1842. 

I.  Cacb  Ttluiohi  Reich.  The  Battle  of  Magh  Rath  (Moha),  from  an  ancient 
MS.  in  the  Libraiy  of  Trinity  College,  Dublin.  EtUted  in  the  original  Irish,  with  a 
Translation  and  Notes,  by  John  O'Donovan,  LL.D.,  M.  R.  I.  A.     Price  10«. 

II.  Tracts  relating  to  Irel^vnd,  vol.  11.  containing : 

1.  "A  Treatise  of  Ireland;  by  John  Dymmok."     Edited  from  a  MS.  in  the 

British  Museum,   with  Notes,  by  the  Rev.   Richard  Bi'tler,  A.  B., 
M.  R.  I.  A. 

2.  The  Annals  of  Multifeman  ;  from  the  original  MS.  iu  the  Librai-y  of  Tri- 

nity College,  Dublin.     Edited  by  Aquilla  Sjiitii,  M.  D.,  M.  R.  I.  A. 

3.  A  Statute  passed  at  a  Parliament  held  at  Kilkenny,  A.  D.  1367  ;  from  a 

MS.  in  the  British  Museum.     Edited,  with  a  Translation  and  Notes,  by 
James  Hardiman,  Esq.,  M.  R.  I.  A.     Price  los. 
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1843. 

I.  An  Account  op  the  Tribes  and  Customs  op  the  Distkict  of  Hy-Mahy 
commonly  called  O'KeUy'a  Country,  in  the  Counties  of  Gahvay  and  Roscommon. 
Edited  from  the  Bools  of  Lecan  in  the  Library  of  the  Eoyal  Irish  Academy,  in  the 
original  Irish ;  with  a  Translation  and  Notes,  and  a  Map  of  Hy-Many,  by  John 
O'DoNOVAN,  LL.  D.,  M.K.I.  A.     Price  12s. 

II.  The  Book  op  Obits  and  IMartyrology  of  the  Cathedrai,  op  the 
Holy  Trinity,  commonly  called  Christ  Church,  Duldin.  Edited  from  the  original 
MS.  in  the  Library  of  Trinity  College,  Dublin.  By  the  Eev.  John  Clarke 
Crosthwaite,  a.  JL,  Rector  of  St.  Jlary-at-Hill,  and  St.  Andrew  Hubbart,  London. 
With  an  Introduction  by  Jajies  Henthokn  Todd,  D.  D.,  V.  P.  R.  I.  A.,  Fellow  of 
Trinity  College,  Dublin.     Price  12s. 

1844. 

I.  Eegistrum  Ecclesie  Oimnium  Sanctorum  juxta  Duulin;  from  the  ori- 
ginal MS.  in  the  Library  of  Ti-inity  College,  Dublin.  Edited  by  the  Rev.  Richard 
Butler,  A.B.,  M.E.I.A.     Price  7«. 

II.  An  Account  op  the  Tribes  and  Customs  of  the  District  op  Hy- 
FiACHRACH,  in  the  Coimties  of  Sligo  and  Mayo.  Edited  from  the  Book  of  Lecan, 
in  the  Library  of  the  Royal  Irish  Academy,  and  from  a  copy  of  the  5Iac  Firbis  MS. 
in  the  possession  of  the  Earl  of  Roden.  With  a  Translation  and  Notes,  and  a  Map 
of  Hy-Fiachrach.     By  John  O'Donovan,  LL.D.,  M.  R.  I.  A.    Price  15s. 

1845. 
A  Description  of  West  or  H-Iar  Connaught,  by  Eoderic  O'Flaherty, 
Author  of  the  Ogj-gia,  written  A.D.  1684.     Edited  from  a  MS.  in  the  Library  of 
Trinity  College,  Dublin ;  with  copious  Notes  and  an  Appendix.     By  James  Har- 
DULVN,  Esfj.,  M.  K.  I.  A.     Price  15s. 

1846. 
Tile  Miscellany   of  the  Irish  Arch^ological  Society:   vol.  1.  con- 
taining : 

I.  An  ancient  Poem  attributed  to  St.  Columbl;ille,  with  a  Translation  and 

Notes  by  John  O'Donovan,  LL.  D.,  il.  R.  I.  A. 
I.  De  Concilio  Hibemia; ;  the  earliest  extant  record  of  a  Parliament  m  Ireland ; 
with  Notes  by  the  Rev.  R.  Butler,  M.  R.  I.  A. 

3.  Copy  of  the  Awai'd  as  concerning  the  Tulboll  (Dublin) :  contributed  by 

Dr.  Aquilla  Smith,  JI.  R.  I.  A. 

4.  Pedigree  of  Dr.  Dominick  Ljnich,  Regent  of  the  Colledge  of  St. Thomas  of  Aquin, 

in  Seville,  A.D.  1674:  contributed  by  James  Hardiman,  Esq.,  M.E.I.A. 

5.  A  Latin  Poem,  by  Dr.  John  Lynch,  Author  of  Camhrensis  Eversus^  in 

reply  to  the  Question  Cur  in  patriani  non  redis?    Contributed  by  James 
Hardiman,  Esq.,  M.  R.  I.  A. 

6.  The  Obits  of  Kjlcormick,  now  Frankfort,  King's  County ;  contributed  by 

the  Eev.  J.  H.  Todd,  D.  D.,  ]\I.  E.  I.  A. 

7.  Ancient  Testaments;  contributed  by  Dr.  Aquilla  Smith,  M.  E.  LA. 

8.  Autograph  Letter  of  Thady  O'Eoddy  ;  with  some  Notices  of  the  Author  by 

the  Rev.  J.  H.  Todd,  D.  D.,  M.  R.  I.  A. 

9.  Autograph    Letter   of   Oliver    CromweU    to   his   Son,    Harry    Cromwell, 

Commander-in-Chief  in  Ireland :  contributed  by  Dr.  A.  Smith,  M.  K.  I.  A. 
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10.  The  Irish  Charters  in  the  Bookof  Kells,  with  a  Translation  and  Notes,  by 

John  O'Dosovan,  LL.D.,  M.  E.  I.  A. 

11.  Original  Charter  granted  by  John  Lord  of  Ireland,  to  the  Abbey  of  Melli- 

font :  contributed  by  Dr.  A.  S.mitii,  M.  E.  I.  A. 

12.  A  Journey  to  Coiniaught  in  1709  by  Br.  Thomas  Molyneux:  contributed 

by  Dr.  A.  Smith,  M.  E.  I.  A. 

13.  A  Covenant  in  Irish  between  JIageoghegan  and  the  Fox;  witli  a  Transla- 

tion and  historical  Notices  of  the  two  Families,  by  John  O'Dosovan, 
LL.D.,  JI.  E.  I.  A. 

14.  The  Annals  of  Ireland,  from  A.D.  1453  to  1468,  translated  from  a  lost 

Irish  original,  by  DuiUey  Firbise ;  with  Notes  by  J.  O'Donovan,  LL.D., 
M.  E.  L  A.     Price  Si. 

1847. 
The  Irish  Version  of  the  Histokia  Bkitonum  of  Nennius,  or,  as  it  is  called  in 
Irish  MSS.  leabap  bpecnaó,  the  British  Book.  Edited  from  the  Book  of  BaUi- 
mote,  collated  with  copies  in  the  Book  of  Lecan  and  in  the  Library  of  Trinity 
College,  Dublin,  with  a  Translation  and  Notes,  by  Ja>h:3  HESTHor.N  Todd,  D.  D., 
M.  B.  I.  A.,  Fellow  of  Trinity  College,  &c. ;  and  Additional  Notes  and  an  Intro- 
duction, by  the  Hon.  Algernon  Heebert.     Price  ijs. 

1848. 
The  Latin  Annalists  op  Ireland  ;  edited  with  Introductory  Eemarks  and 
Notes  by  the  Yeiy  Eev.  Eichard  Butler,  M.E.I.  A.,  Dean  of  Clonmacnois, — 
viz. : 

1.  The  Annals  of  Ireland,  by  John  Cl\-n,  of  Kilkenny;  from  a  MS.  in  the 

Library  of  Trinity  College,  Dublin,  collated  with  another  in  the  Bodleian 
Librar}'",  Oxford. 

2.  The  Annals  of  Ireland,  by  Thady  Do^^■ling,  Chancellor  of  Leighlin.     From 

a  MS.  in  the  Library  of  Trinity  College,  Dublin.     Price  8s. 

1849-50. 
Macari.e  ExciDiUM,  the  Destruction  of  C\-pms;  being  a  secret  History  of  the 
Civil  War  in  Ireland,  undir  James  II.,  by  Colonel  Charles  O'Kelly.  Edited  in  the 
Latin  from  a  MS.  presented  by  the  late  Professor  M'Cullagh  to  the  Library  of  the 
Royal  Irish  Academy  ;  with  a  Translation  from  a  ^IS.  of  the  seventeenth  century; 
and  Notes  by  John  C.  O'Callaghan,  Esq.     Price  i/. 

1851. 

Acts  of  Archbishop  Colton  in  his  Visitation  of  the  Diocese  of  Derri,',  A.  D. 
1397.  Edited  from  the  original  Eoll,  with  Introduction  and  Notes,  by  William 
Reeves,  D.  D.,  M.  E.  I.  A.     (Not  sold.) 

[Presented  to  the  Society  by  the  Rev.  Dr.  Beeves.] 

1852. 
Sir  William  Petty's  Narrative  op  his  Proceedings  in  the  Sur\'ey  of 
Ireland;  from  a  MS.  in  the  Library  of  Trhiity  College,    DubUn.     EfUted,  with 
Notes,  by  TiionLvs  A.  Larcom,  Esq.,  R.  E.,  V.  P.  E.  I.  A.     Price  i  js. 
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Cajierensis  Eversus;  or,  Refutation  of  the  Authority  of  Giraldus  Cambrúnsia 
ou  the  History  of  Ireland,  by  Dr.  John  Lyucli  (1662),  mth  some  Account  of  the 
Affairs  of  that  Kingdom  during  his  own  and  former  times.  Edited,  with  Transla- 
tion and  copious  Notes,  by  the  Rev.  SIatthew  Kelly,  Royal  College  of  St.  Patrick, 
Maynooth.     Three  volumes.     Price,  it.  los. 


PUBLICATIONS  OF  THE  CELTIC  SOCIETY, 

Founded  MDCCCXLV. 


1847. 
leaftaii  na  s-Ceapc,  or.  The  Book  of  Rights ;  a  Treatise  on  the  Rights  and 
Privileges  of  the  Ancient  Kings  of  Ireland,  now  for  the  first    time  eilited,  with 
Translation  and  Notes,  by  John  O'Donovan,  LL.  D.,  M.  R.  I.  A.     Price  los. 

1S4S-50-51-52. 
Cambkensis  Eveksus,  &c.  as  above.     Three  volumes. 

[Given  to  Members  of  the  Celtic  Society  for  1848,  1850-52  ;  and  to  Members 
or  Associates  of  the  United  Society  for  1853.] 

1S49. 
Miscellany  or  the  Celtic  Society,  containing; 

A  Treatise  ii"om  the  Book  of  Leacan  on  D'h-Eidirseceoil's  (O'Driscol's) 
Country,  in  the  County  of  Cork. 

A  Historical  Poem  on  the  Battle  of  Dun  (Downpatrick),  A.D.  1260. 

Sir  Richard  Bingham's  Account  of  his  Proceedings  in  Conuacht,  iu  the  reign 
of  Elizabeth. 

A  Nan-ation  of  Sir  Hemy  Docwra's  Services  in  Ulster,  written  A.D.  1 6 1 4 ;  toge- 
ther with  other  original  Documents  and  Letters  illustrative  of  Irish  Histoiy. 
Edited  by  John  O'Donovan,  Esq.,  LL.  D.,  M.  R.  I.  A.     Price  los. 

1853- 
Cath  Muighe  Lena  :  The  Battle  of  Magh  Lena ;  an  ancient  liistoric  Tale,  edited 
by  Eugene  Curky,  Esq.,  M.  R.  I.  A.,  from  original  MSS.     Price  los. 


A  few  complete  Sets  of  the  foregoing  Publications  (with  the  exception  of  that 
of  the  Archajological  Society  for  1S51),  can  still  be  had  by  Members  and  Associates. 
Application  to  be  made  to  Edward  Clieborn,  Esq.,  Royal  Irish  Academy,  Daw- 
son-street,  Dublin. 
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PUBLICATIONS  OF  THE  IRISH  ARCHAEOLOGICAL 
AND  CELTIC  SOCIETY. 

United  MDCCCLIII. 


1854. 

Liber  Htjinorum:  The  Book  of  Hymns  of  the  Ancient  Church  of  Ireland;  ft'om 
tlie  original  MS.  in  the  Libraiy  of  Trinity  College,  Dublin.  Edited  by  the  Rev. 
JjUies  Henthorn  Todd,  D.  D.,  Pres.  R.  I.  A.,  Senior  Fellow  of  Trinity  College. 
Part  I.     Containing  the  following  Latin  Hymns,  with  Irish  Scholia  and  Gloss:  — 

I.  The  Alphabetical  Hymn  of  St.  Sechnall,  or  Secundhius,  in  praise  of  St.  Pa- 
trick. 2.  The  Alphabetical  Hymn  in  praise  of  St.  Brigid,  attributed  to  St.  Ultan, 
Bishop  of  Ardbreccan.  3.  The  Hymn  of  St.  Cummam  Fota.  4.  The  Hymn  or 
Prayer  of  St.  Mugint. 

1855  and  1856. 

The  Life  of  St.  CoLUjm.t,  by  Adamnan,  Ninth  Abbot  of  Hy  [or  lona]. 
The  Latin  test  taken  from  a  MS.  of  the  early  part  of  the  eighth  century,  preserved 
at  SchafThausen ;  accompanied  by  Various  Readings  from  six  otlier  MSS.,  found  in 
different  parts  of  Europe;  and  illustrated  by  copious  Notes  and  Dissertations.  By 
the  Rev.  William  Reeves,  D.D.,  M.B.,  V.  P.  R.  1.  A.  With  Jlaps,  and  coloured  Fac- 
similes of  the  MSS. 

The  two  Parts  are  bound  in  one  Volume,  for  the  convenience  of  ^Members. 

Irish  Glosses  :  A  Mediaeval  Tract  on  Latin  Declension,  with  examples  ex- 
plained in  Irish.  From  a  Manuscript  in  the  Libraiy  of  Trinity  College,  Dublin. 
Together  willi  the  Lorica  of  Gildas,  and  tlie  Middle  Irish  Gloss  thereon,  from  the 
Leabhar  Breac.  Edited,  with  a  Commentary,  Notes,  and  Indices  Verborum,  by 
Whitley  Stokes,  A.  B. 

1858. 

Three  Fragments  of  Ancient  Irish  Annals,  hitherto  unpublished.  Edited,  from  a 
MS.  in  the  Burgundian  Library,  Brussels,  with  a  Translation  and  Notes,  by  John 
O'DoNOVAN,  LL.  D.,  M.  R.  I.  A.,  Professor  of  Irish  Literature  in  the  Queen's  Col- 
lege, Belfast. 

1859. 

LiBEit  Hymnorum  :  The  Book  of  Hymns  of  the  Ancient  Church  of  Ireland  ;  from 
the  original  MS.  in  the  Library  of  Trinity  College,  Dublin.  Edited  by  the  Rev. 
Jajies  Henthorn  Todd,  V>.  D.,  Pres.  R.  I.  A.,  Senior  Fellow  of  Trinity  College. 
Part  II.     (In  the  Press.) 

i860. 

The  Topographical  Poems  of  Seaan  O'Dubhagain  and  Gilla-na-naomh  O'Huidhrin, 
enumerating  the  principal  Families  and  Territories  of  Ireland,  and  their  Chiefs,  at  the 
period  of  the  Anglo-Norman  Invasion.  The  Irish  Text  edited,  with  Translation  and 
copious  illustrative  Notes,  by  John  O'Donovan,  LL.  D.     (In  tlie  Fress.) 


PUBLICATIONS  SUGGESTED  OK  Df  PROGRESS. 

I.  A  Treatise  on  the  Ogham  ob  Oocblt  Forms  op  Writing  of  the 
Ancient  Irish;  from  a  MS.  iu  the  Library  of  Trinity  College,  Dublin;  with  a 
Translation  and  Notes,  and  Preliminary  Di-sevtation,  by  tlie  Ecv.  Charles 
Graves,  D.  D.,  M.  R.  I.  A.,  Fellow  of  Trinity  College,  and  Professor  of  Mathematics 
in  the  Univei-sity  of  Dublin.     {In  the  Press.) 

II.  iealjap  Diiin  Seaiitup,  or.  History  of  the  Noted  Places  in  Ireland,  (in 
Preparation.) 

III.  The  Annals  of  Tighernach,  and  Chronicon  Scotorum,  from  MSS.  in  the  Bod- 
leian Library,  and  that  of  Trinity  College,  Dublin.  Edited  by  the  Eev.  W.  Eeevi:.«,  D.  D. 

IV.  leabap  oc'^clti,  or,  The  Hiolory  of  the  Invasions  of  Ireland,  by  the  Four 
Masters. 

V.  The  Martyrology  of  Donegal. 

A'l.  The  Annals  of  Ulster.  With  a  Translation  and  Notes.  Edited  from  a  MS. 
in  the  Library  of  Trinity  College,  Dublin,  collated  with  the  Translation  made  for  Sir 
James  Ware  by  Dudley  or  Duald  JIac  Firbis,  a  MS.  in  the  British  Museum. 

VII.  The  Annals  of  Innisfallen  ;  from  a  MS.  in  the  Bodleian  Library,  Oxford. 

VIII.  The  Genealogy  and  History  of  the  Saints  of  Ireland:  from  the  Book  of 
Leean. 

IX.  An  Account  of  the  Firbolgs  and  Danes  of  Ireland,  by  Duald  Mac  Firbis, 
from  a  MS.  in  the  Library  of  Trinity  College,  Dublin. 

X.  bopaiiia.  The  Origm  and  History  of  the  Boromean  Tribute.  Edited  from 
a  MS.  in  the  Library  of  Trinity  College,  Dublin,  with  a  Tran--lation  and  Notes,  by 
Eugene  Curry,  Esq.,  M.  R.  I.  A. 

XL  poiiui»  Pea]'a  cip  eipmn,  oi-.  The  Histoiy  of  Ireland,  by  Dr.  Geolfrey 
Keating. 

XII.  The  Works  of  Giraldus  Cambrensis  relating  to  Ireland. 
XIIL  Miscellany  of  the  Irish  ArchEeological  and  Celtic  Society. 


The  Council  will  receive  Donations  or  Subscriptions  to  be  applied  especially  to  any 
of  the  atove  Publications. 


Subscriptions  are  received  by  Edward  Clibborn,  Esq.,  Royal  Irish  Academy, 
Dawson-street,  Dublin.  Persons  desirous  of  becoming  Subscribers  to  the  Society 
are  requested  to  communicate,  by  letter,  with  the  Hon.  Secretaries,  at  No.  1 9,  Dawson- 
street,  Dublin. 
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